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1 VSeobecné bezpecnostné

opatrenia

1.1 O dokumentacii
= Jazykom poévodnej dokumentacie je angli¢tina. VSetky ostatné
jazyky su preklady.

= Opatrenia opisané v tomto dokumente sa tykajic velmi délezitych
tém. Désledne ich dodrziavajte.

= InStalaciu systému a vSetky cinnosti popisané v navode na
instalaciu a v referencnej prirucke instalatéra musi vykonat
autorizovany instalatér.

1.1.1 Vyznam varovani a symbolov

A NEBEZPECENSTVO

Oznaduje situaciu, ktora moéze viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

NEBEZPECGENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

Oznaduje situaciu, ktora moéze viest k usmrteniu
elektrickym pradom.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest' k vzniku popalenin
v dosledku extrémne vysokej alebo nizkej teploty.

B

VAROVANIE

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

UPOZORNENIE

Oznaduje situaciu, ktord by mohla viest k mensiemu alebo
menej vaznemu zraneniu.

VYSTRAHA

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu
vybavenia alebo majetku.

e B> P

INFORMACIE

Oznaduje uzitocné tipy alebo doplriujuce informacie.

=

1.2 Pre inStalatéra

1.21 VsSeobecné

Ak si nie ste isti, ako jednotku nainstalovat alebo pouzivat, obratte
sa na svojho predajcu.

@ VYSTRAHA

Nespravna instalacia alebo zapojenie zariadenia, prip.
prisluSenstva méze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, skrat, uniky, poziar alebo iné $kody na zariadeni.
Pouzivajte len prisluSenstvo, volitelné prislusenstvo a
nahradné diely vyrobené alebo schvalené spoloénostou
Daikin.

VAROVANIE

Zabezpecte, aby instalacia, testovanie a pouzité materialy
spifiali platné pravne predpisy (navy$e k pokynom
opisanym v dokumentacii spolo¢nosti Daikin).

UPOZORNENIE

Pri indtalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému
noste primerané ochranné pomdcky (ochranné rukavice,
bezpecnostné okuliare atd.).

VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia, aby sa s
nimi nikto nemohol hrat, zvlast deti. Mozné riziko:
udusenie.

> B P

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

» PoCas prevadzky a kratko po jej skonceni sa
NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu zmes,
vodovodného potrubia ani vnutornych casti. Potrubie
by mohlo byt prili§ hortice alebo studené. Pockajte,
kym nevychladne na beznu teplotu. Ak sa ho musite
dotknut, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAJTE sa Ziadnej
chladiacej zmesi.

B>

nahodne uniknutej

VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit
ako ukryt pre malé zivoCichy. Kontakt malych Zivocichov s
elektrickymi Castami moze sposobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

>

A UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier
jednotky.

@ VYSTRAHA

» Na hornu &ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
ani zariadenia.

« NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE na
jednotku.

@ VYSTRAHA

Prace na vonkajSej jednotke sa najlepSie vykonavaju v
suchych poveternostnych podmienkach, aby sa predislo
prieniku vody.

V sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi bude mozno potrebné
zaviest dennik pre dany produkt. Dennik bude obsahovat’ minimalne
informacie o udrzbe, opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych
obdobiach atd.

V blizkosti produktu tiez bude potrebné mat k dispozicii
prinajmensom tieto informacie:

= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,
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1 VSeobecné bezpeénostné opatrenia

= nazov a adresa poziarnej jednotky, policajného utvaru a
zdravotnej sluzby,

* nazov, adresa a denné a nocné telefénne Cisla servisnych
oddeleni.

V Eurdpe pokyny na vedenie dennika urcuje norma EN378.

1.2.2 Miesto instalacie

= Okolo jednotky vytvorte dostatoény priestor na vykonavanie
servisu a na zabezpecenie obehu vzduchu.

= Skontrolujte, ¢i miesto inStalacie odold hmotnosti a vibraciam
jednotky.

= Zabezpecte, aby bol priestor dostato€ne vetrany.

= Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujlice miesta:
= V potencialne vybusnom prostredi.

= Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyzarujuce
elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit
riadiaci systém a spdsobit poruchu funkcie zariadenia.

= Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu uniku
horfavych plynov (napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s
uhlikovymi vlaknami alebo horfavym prachom.

= Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny
sirovej). Korézia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov
moze spbsobit unik chladiacej zmesi.

1.2.3 Chladiaca zmes

Ak sa pouziva. Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu
alebo referenénej priru¢ke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

@ VYSTRAHA

Zabezpecte, aby inStalacia potrubia na chladiacu zmes
spifiala platné pravne predpisy. V Eurépe plati norma
EN378.

VYSTRAHA

Zabezpecte, aby potrubie a pripojenia na miestne
instalacie neboli vystavené napatiu.

@ VYSTRAHA

= Ak chcete predist poruche kompresora,
NEDOPLNAJTE viac chladiva, ako je uréené
mnozstvo.

» Ked sa ma chladiaci systém otvorit, chladiacou
zmesou musite manipulovat v sulade s prisluSnymi
predpismi.

A VAROVANIE

Uistite sa, ¢i nie je v systéme kyslik. Chladiaca zmes sa
moze doplnit' len po vykonani testu Unikov a po suseni vo
vakuu.

= V pripade, Ze je potrebné doplnenie, pozrite si vyrobny §titok na
jednotke. Udava typ chladiacej zmesi a potrebné mnozstvo.

= Jednotka je vo vyrobe naplnena chladivom a v zavislosti od
velkosti a dizky rdr mézu niektoré systémy vyzadovat doplnenie
dalSieho chladiva.

= Pouzivajte nastroje vyluéne uréené pre typ chladiva v systéme,

aby sa zabezpecil pozadovany tlakovy odpor a zabranilo sa
vniknutiu cudzich latok do systému.

» Chladivo dopifajte nasledujucim spésobom:

Ak Potom

Je namontovana sifénova trubica | Pri dopifiani chladiva by mal byt
valec vo zvislej polohe.

(t. j. valec je oznaceny napisom v
zneni “pripojeny kvapalinovy
plniaci sifén”)

Sifénova trubica NIE JE
namontovana

Pri dopifiani chladiva valec
otocte hore dnom.
AN

g

= Chladivo plriite v kvapalnej forme. Pridavanie v plynnej forme
mdze branit normalnej prevadzke.

= Pomaly otvorte valec s chladivom.

A VAROVANIE

Pocas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom
vys§im, ako je maximalny povoleny tlak (tak, ako je
uvedené na vyrobnom $titku na jednotke).

A VAROVANIE

V pripade Uniku chladiacej zmesi prijmite dostatocné
opatrenia. Ak chladiaci plyn unika, okamzite miestnost
vyvetrajte. Mozné rizika:

= ZvySena koncentracia chladiacej zmesi méze v malej
miestnosti znizit' hladinu kyslika.

= Ak sa chladiaci plyn dostane do kontaktu s ohriom,
moézu vzniknut toxické plyny.

A VAROVANIE

Vzdy zachytte chladiacu zmes. NEVYPUSTAJTE ich
priamo do okolitého prostredia. Pouzite vakuové cerpadlo
na vyprazdnenie instalacie.

VYSTRAHA

Po zapojeni celého potrubia skontrolujte, ¢i nikde neunika
plyn. Na kontrolu Uniku plynu pouzite dusik.

A UPOZORNENIE

Po doplneni chladiva alebo pocas prestavky ihned zatvorte
ventil nadrze na chladivo. Ak ventil nezatvorite ihned,
zostavajuci tlak moéze doplnit dalSie chladivo. Mozny
vysledok: Nespravne mnozstvo chladiva.

1.24 Solny roztok

Ak sa pouziva. Dal$ie informéacie najdete v navode na instalaciu
alebo referenénej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre inStalatéra.

A VAROVANIE

Vyber solného roztoku MUSI byt v stlade s platnymi
pravnymi predpismi.

A VAROVANIE

V pripade uniku solného roztoku prijmite dostato¢né
opatrenia. V pripade uniku solného roztoku ihned
vyvetrajte oblast a obratte sa na miestneho predajcu.

A VAROVANIE

Okolita teplota vnutri jednotky moéze byt ovela vyssia ako
izbova teplota, napr. 70°C. V pripade uniku solného
roztoku mézu hortuce sucasti v jednotke sposobit vznik
nebezpecnej situacie.
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2 O dokumentacii

1.2.5 Voda

Ak sa pouziva. DalSie informacie najdete v navode na instalaciu
alebo referenénej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

@ VYSTRAHA

Zabezpeéte, aby kvalita vody spifiala smernicu EU
98/83 ES.

1.2.6 Elektrické

Elektrické kable instalujte minimalne 1 meter od televizorov alebo
radii, aby ste predigli ruSeniu. V zavislosti od dizky rozhlasovych vin
moze byt vzdialenost 1 metra nedostato¢na.

@ VYSTRAHA

Plati len v pripade trojfazového napajania, a ak sa
kompresor spusta metédou ZAPNUTIE/VYPNUTIE.

Ak existuje moznost vyskytu reverznej fazy po
kratkodobom vypadku prudu a napajanie sa zapne a
vypne, ked je produkt v prevadzke, pripojte lokalne okruh
ochrany reverznej fazy. Chod produktu v reverznej faze
moze poskodit kompresor a iné stciastky.

2 O dokumentacii

2.1 Informacie o tomto dokumente
Cielovi pouzivatelia

Opravneni instalatori

Dokumentacia

Tento dokument je sucastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahffia tieto dokumenty:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
= Bezpelnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat pred
instalaciou

= Format: Vytlaok (v baleni vonkajSej jednotky)

Referenéna prirucka instalatéra DAIKIN EBLQO5+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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3 Informacie o baleni

= Navod na instalaciu vonkajsej jednotky:

= Pokyny na inStalaciu

= Format: Vytlacok (v baleni vonkajSej jednotky)
= Navod na instalaciu ovladacej skrine:

= Pokyny na instalaciu

= Format: Papier (v baleni ovladacej skrine)
= Navod na insStalaciu volitel'nej skrine:

= Pokyny na inStalaciu

= Format: Papier (v baleni volitelnej skrine)
= Navod na instalaciu zalozného ohrievaca:

= Pokyny na instalaciu

= Format: Papier (v baleni zalozného ohrievaca)
= Referenéna prirucka instalatéra:

= Priprava in8talacie, technické udaje, osvedCené postupy,
referen¢né udaje...

= Format: Digitalne subory na stranke http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo:
= Dalsie informacie o instalacii volitelného prisluenstva

= Format: Vytlatok (v baleni vonkajSej jednotky) + Digitalne
subory na stranke http://www.daikineurope.com/support-and-
manuals/product-information/

Najnovsie zmeny dodanej dokumentacie mézu byt k dispozicii na
regionalnej webovej lokalite spolo¢nosti Daikin alebo u predajcu.

Jazykom pdévodnej dokumentacie je anglictina. VSetky ostatné
jazyky su preklady.

2.2 Rychly prehl'ad referenénej
priru¢ky pre instalatora

Kapitola Opis

VSeobecné bezpecnostné |Bezpecnostné opatrenia, ktoré sa musia
opatrenia precitat pred inStalaciou

O dokumentacii Aka dokumentacia je k dispozicii pre

instalatora

Informacie o baleni Ako rozbalit jednotky a vybrat

prislusenstvo

Informacie o jednotkach
a volitelnom prisluSenstve

= Ako identifikovat jednotky

= Mozné kombinacie
a volitelného prisluSenstva

jednotiek

Aplikacné pokyny Roézne instalacie systému

Priprava Co treba urobit a poznat pred
prichodom na miesto instalacie

InStalacia Co treba urobit a poznat pred
intalaciou systému

Konfiguracia Co treba urobit a poznat pred

konfiguraciou systému po instalacii

Co treba urobit a poznat pred
spustenim systému do prevadzky po
konfiguracii

Uvedenie do prevadzky

Odovzdanie pouzivatelovi |Co treba pouzivatelovi dat a vysvetlit

Udrzba a servis Ako vykonavat udrzbu a servis

jednotiek

Odstrariovanie problémov |Ako riesit problémy

Likvidacia Ako likvidovat systém

Technické udaje Specifikacie systému

Slovnik Definicie terminov

Kapitola Opis

Tabulka nastaveni na
mieste instalacie

Tuto tabulku vyplni indtalatér a odlozi
sa pre buducu referenciu

Poznamka: V pouzivatel'skej
referen¢nej priruCke sa nachadza aj
tabulka s inStalatérskymi nastaveniami.
Tuto tabulku musi vyplnit inStalatér a
odovzdat ju pouzivatelovi.

3 Informacie o baleni

3.1 Prehlad: informacie o baleni

Tato kapitola popisuje o mate robit po dodani krabic s vonkajSou
jednotkou, riadiacou skrifiou a/alebo zaloznym ohrievacom na
miesto inStalacie.

Kapitola obsahuje informacie o nasledujucich témach:
= Vybalenie jednotiek a manipulacia s nimi

= Vybratie prisluSenstva z jednotiek

Maijte na pamati nasledujuce skutocnosti:

= Po dodani sa musi skontrolovat, ¢i jednotka nie je poskodena.
Kazdé poskodenie sa musi ihned ohlasit zastupcovi dopravcu pre
reklamacie.

montaze, aby nedoslo k poSkodeniu pocas prepravy.

3.2 Vonkajsia jednotka

3.21 Odbalenie vonkajSej jednotky

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
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3 Informacie o baleni

3.2.2 Vybratie prisluSenstva z vonkajsej
jednotky
1 Otvorte vonkajSiu jednotku.
D
L ‘@m
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2 Vyberte prislusenstvo.
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V8eobecné bezpecnostné opatrenia
Doplnok pre volitelné prislusenstvo
Navod na instalaciu vonkajsej jednotky

Navod na obsluhu

Tesniaci kruzok na uzatvaraci ventil

Uzatvaraci ventil

Montézna doska jednotky

Ovladacia skrina

@ VYSTRAHA

pouzivat

len v kombinacii
EDLQO05+07CAV3 a EBLQ05+07CAV3.

Ovladacia skrina EKCB07CAV3 je volitelna a mbze sa
s vonkajsimi jednotkami

3.31

3.3.2

1 Otvorte ovladaciu skririu.

e

2 Vyberte prislusenstvo.

Rozbalenie ovladacej skrine

Vybratie prislusenstva z ovladacej skrine

Referenéna prirucka instalatéra
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3 Informacie o baleni

2x 2x

g ©

Skrutky M4 pouzivatelského rozhrania

Matice M4 pouzivatelského rozhrania

c Kable relé ohrievaca s pomocnym Eerpadlom teplej vody
pre domacnost

T o

3.4 Volitelna skrina

@ VYSTRAHA

= Volitelna skrina EK2CB0O7CAV3 je volitelna a mbze sa
pouzivat len v kombinacii s vonkajSimi jednotkami
EDLQO05+07CAV3 a EBLQ05+07CAV3.

= Pouzivanie volitelnej skrine vyzaduje, aby bola

suCastou systému volitelna ovladacia  skrifia
EKCB0O7CAVa3.

3.4.1 Rozbalenie volitelnej skrine

3.4.2 Vybratie prisluSenstva z volite'nej skrine

1 Otvorte volitelnd skrifiu.

o

2 \Vyberte prislusenstvo.

a Konektory prepojovacieho kabla medzi volitelnou a
ovladacou skrifiou EKCBO7CAV3.

3.5 Zalozny ohrievaé

@ VYSTRAHA

= Zalozny ohrieval je volitelny a méze sa pouzivat len v
kombinacii s vonkajsimi jednotkami EDLQ05+07CAV3
a EBLQO05+07CAVa3.

= Pouzivanie zalozného ohrievaca vyzaduje, aby bola
suCastou systému volitelna ovladacia  skrifia
EKCBO7CAV3.

3.5.1 Rozbalenie zalozného ohrievaca

3.5.2 Vybratie prislusenstva zo zalozného
ohrievaca

1 Demontujte zo skrine nastennu konzolu.

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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4 Informacie o jednotkach a volitelnom prislusenstve

4 Informacie o jednotkach
a volitel'nom prislusenstve

4.1 Prehlad: informacie o jednotkach
a volite’nom prislusenstve

Tato kapitola obsahuje informacie o nasledujucich témach:

= I|dentifikacia vonkaj$ej jednotky

= Identifikacia riadiacej skrine

= l|dentifikacia zalozného ohrievaca

= Kombinécia vonkaj$ej jednotky s nadstandardnou vybavou
= Kombinacia riadiacej skrine s nad$tandardnou vybavou

= Mozné kombinacie vonkajsej jednotky a riadiacej skrine

4.2 Identifikacia

@ VYSTRAHA

Pri su€asnom instalovani alebo servise viacerych jednotiek
sa servisné panely réznych modelov NESMU zamienat.

4.21

Vyrobny Stitok: vonkajSia jednotka

Oznacenie modelov
Priklad: EB/D L Q 05 CA V3

Kod Opis
o7 Vykonova trieda
CA Séria modelu
V3 Elektrické napajanie
4.2.3 Identifikacny stitok: volitelna skrifna

Umiestnenie

o) |

-

v

Oznacenie modelov
Priklad: EK 2 CB 07 CA V3

Kod Opis
EK Eurépska suprava
2 Volitelna vybava
CB Ovladacia skrifa
o7 Vykonova trieda
CA Séria modelu
V3 Elektrické napajanie
424 Identifikacny Stitok: zalozny ohrievac

Umiestnenie

- " Oznacenie modelov
Kaod Vysvetlenie .
E VonkajSie tepelné Cerpadlo Monobloc Priklad: EK M BUH CA 3 V3
B Reverzibilné (ohrev + chladenie) Koéd Vysvetlenie
D Len ohrev EK Eurdpska suprava
L Nizka teplota vody — okolita zéna: =10 ~ —=25°C M Navrhnuté pre jednotku Monobloc
Q Chladivo R410A Zalozny Zalozny ohrievat
05 Vykonova trieda ohrievac —
CA Séria modelu CA Séria r.nodellu ——
V3 Elekirické napajanie 3 Kapacita supravy ohrievaca (kW)
V3 Elektrické napajanie
4.2.2 Identifikacny stitok: ovladacia skrina
Umiestnenie
-
Oznacenie modelov
Priklad: EK CB 07 CA V3
Kaéd Opis
EK Eurépska suprava
CB Ovladacia skrina
Referenéna prirugka instalatéra DAIKIN EBLQO05+07CAV3 + EDLQO5+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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4 Informacie o jednotkach a volitelnom prislusenstve

VonkajSia jednotka (EBLQ05+07CAV3 alebo

. sy _m - - v re a
43 Kombinacie jednotiek a moznosti EDLQU5+07CAV3)
b Sucast s chladivom vonkajSej jednotky
vz s av . . ¢ Hydro sucast vonkajsej jednotky
4.31 Mozné kombinacie vonkajsich jednotiek d  Stprava ventilu EKMBHBP1
a volite'ného pris|u§enstva e Suprava zalozného ohrievaéa (EKMBUHCA3V3 alebo
EKMBUHCA9W1)
f Ovladacia skrina EKCBO7CAV3
° g \Volitelna skrina EK2CB07CAV3
h  N&drz na teplt vodu pre domacnost
f g i i Okruh ohrevu miestnosti
a b c d e d ‘
=0 T
% : FHL1
|_ — _".‘_‘ FHL2
| FHL3
h
Moznost’ Systémové sucasti potrebné pre tuto moznost’
Vonkajsia jednotka Ovladacia skrina Volitelna skrina Suprava ventilu
EBLQ05+07CAV3 alebo EKCBO07CAV3 EK2CB07CAV3 EKMBHBP1
EDLQO05+07CAV3
Volitelné prislusenstvo
Pouzivatel'ské rozhranie O
(EKRUCBL*) (povinné)
Zjednodu$ené (0]
pouzivatelské rozhranie
(EKRUCBS)
Nadrz na teplu vodu pre O (0]
domacnost
Dialkovy vonkajsi snima¢ |O
(EKRSCA1)
PocitaCovy konfigurator O
(EKPCCAB)
Izbovy termostat O (0]
(EKRTWA, EKRTR1)
Dialkovy snimac pre O (0]
bezdrétovy termostat
(EKRTETS)
Konvektor tepelného O (0]
Cerpadla (FWXV)
Suprava zalozného (¢} o 0@
ohrievaca
(EKMBUHCA3V3,
EKMBUHCA9W1)
Dialkovy vnutorny snima¢ |O (0] (0]
(KRCS01-1)
Sucasti, ktoré dodava zakaznik
Regulacia prevadzky O
ohrevu/chladenia
miestnosti (alebo
uzatvaraci ventil)
Elektrické napajanie (0] (0]
s vyhodnou sadzbou za
kWh (volny napatovy
kontakt)
Cerpadlo teplej vody pre O (0]
domacnost’
Elektromer (0] (0] (0]
Digitalne vstupy spotreby |O (6] o}
energie
Vystup poplasného signalu |O (6] o}
EBLQO5+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 + DAIKIN Referenéna prirucka instalatéra
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4 Informacie o jednotkach a volitelnom prislusenstve

Moznost’ Systémové sucasti potrebné pre tito moznost’
Vonkajsia jednotka Ovladacia skrina Volitelna skrina Suprava ventilu
EBLQ05+07CAV3 alebo EKCB07CAV3 EK2CB07CAV3 EKMBHBP1
EDLQO05+07CAV3
Vystup ZAPNUTIE/ O ¢} ¢}
VYPNUTIE chladenia/
ohrevu miestnosti
Prepnutie na vonkajsi zdroj |O (0] (0]
tepla

(a) Len pre modely EBLQO5+07CAV3.

4.3.2 Moznosti pre vonkajSiu jednotku
Pouzivatel'ské rozhranie (EKRUCBL¥)

Pouzivatelské rozhranie a mozné vedlajSie pouzivatelské rozhranie
su dostupné ako volitelna vybava.

VedlajSie pouzivatelské rozhranie sa mdze pripojit:
= tak, aby sa obe rozhrania:
= ovladali v blizkosti ovladacej skrine,

= mali funkciu izbového termostatu v hlavnej miestnosti, ktora sa
ma ohrievat.

tak, aby obsahovalo iny jazyk.

K dispozicii su tieto pouzivatelské rozhrania:

= EKRUCBL1 obsahuje nasledujuce jazyky: nemcina, francuzstina,
holandg€ina, taliancina.

= EKRUCBL2 obsahuje nasledujuce jazyky: angli¢tina, Svédcina,
nércina, fin€ina.

= EKRUCBL3 obsahuje nasledujuce jazyky: angli¢tina, SpanielCina,
gréctina, portugal€ina.

= EKRUCBL4 obsahuje nasledujuce jazyky: angli¢tina, turectina,
polstina, rumuncina.

= EKRUCBL5 obsahuje nasledujuce jazyky: nemcina, cestina,
slovinina, slovencina.

= EKRUCBL6 obsahuje nasledujuce jazyky: angli¢tina, chorvatéina,
madarcina, estoncina.

= EKRUCBL7 obsahuje nasledujuce jazyky: angli¢tina, nemcina,
rustina, dancina.

Jazyky pouzivatelského rozhrania sa mézu nacitat z pocitaca alebo

kopirovat' z jedného pouzivatelského rozhrania do druhého.

Pokyny na inStalaciu ndjdete v CcCasti "7.8.7
pouzivatel'ského rozhrania" na strane 44.

INFORMACIE

= Ak NIE JE ovladacia skrifa EKCB07CAV3 sucastou
systému, pripojte pouzivatelské rozhranie priamo k
vonkajSej jednotke.

= Ak je ovladacia skrina EKCBO7CAV3 sucéastou
systému, pouzivatelské rozhranie mézete pripojit aj k
ovladacej skrini.

Pripojenie

Zjednodusené pouzivatel'ské rozhranie (EKRUCBS)

= ZjednoduSené pouzivatelské rozhranie mozno pouzivat len v
kombinacii s hlavnym pouzivatelskym rozhranim.

= ZjednodusSené pouzivatelské rozhranie sluzi ako izbovy termostat
a musi byt nainstalované v miestnosti, ktord chcete regulovat.

Pokyny na inStalaciu najdete v navode na inStalaciu a navode na
obsluhu zjednoduseného pouZivatelského rozhrania.

Nadrz na teplii vodu pre domacnost’

K vonkajsej jednotke mdze byt pripojena nadrz na teplu vodu pre
domacnost na zabezpec€ovanie teplej vody pre domacnost.

Nadrz na teplu vodu pre domacnost je k dispozicii v 2 typoch:

= Nerezova nadrz (EKHWS a EKHWSU (len pre Spojené
kralovstvo))
K dispozicii su 3 typy: 150, 200 a 300 I.

= Smaltovana nadrz (EKHWE a EKHWET (verzia inStalovana na
stenu))
K dispozicii su 3 typy jednotky EKHWE: 150, 200 a 300 I.
K dispozicii je 1 typ jednotky EKHWET: 150 I.

Pokyny na instalaciu najdete v navode na instalaciu pre nadrz na
teplu vodu pre domacnost a doplnku pre volitelné prislusenstvo.

INFORMACIE

= Nadrz na teplu vodu pre domacnost mozno pripojit’ len
v pripade, ak je sucCastou systému ovladacia skrifa
EKCBO7CAV3.

= Nadrz na tepli vodu pre domacnost je pripojena k

hydro sucasti vonkajSej jednotky a zapojena do
ovladacej skrine EKCBO7CAV3.

Dialkovy vonkajsi snima¢ (EKRSCA1)

V Standardnej konfiguracii sa snimac¢ vo vonkajSej jednotke pouziva
na meranie vonkajsej teploty.

Ako volitelné prisluSenstvo sa dialkovy vonkajSi snima¢ méze
instalovat' na meranie vonkajsej teploty na inych miestach (napr. aby
sa vyhlo priamemu slne¢nému svetlu), aby sa zlepSilo fungovanie
systému.

Pokyny na instalaciu najdete v navode na instalaciu pre dialkovy
vonkajsi snimac¢ a doplnku pre volitelné prisluSenstvo.

INFORMACIE

Pripojit sa méze bud dialkovy vnuatorny snimac, alebo
dialkovy vonkajsi snimac.

Konvektor tepelného ¢erpadla (FWXV)

Na zabezpecenie ohrevu/chladenia miestnosti je mozné pouzivat
konvektory tepelného ¢erpadla (FWXV).

Pokyny na instalaciu najdete v navode na instalaciu pre konvektory
tepelného Cerpadla a doplnku pre volitelné prislusenstvo.

4.3.3 Moznosti pre ovladaciu skrinu

Pouzivatel'ské rozhranie (EKRUCBL¥)

Pouzivatel'ské rozhranie a mozné vedlajSie pouzivatelské rozhranie
su dostupné ako volitelna vybava.

VedlajSie pouzivatel'ské rozhranie sa méze pripojit:
= tak, aby sa obe rozhrania:
= ovladali v blizkosti ovladacej skrine,

= mali funkciu izbového termostatu v hlavnej miestnosti, ktora sa
ma ohrievat.

tak, aby obsahovalo iny jazyk.
K dispozicii su tieto pouzivatelské rozhrania:

= EKRUCBL1 obsahuje nasledujice jazyky: nemcina, francuzstina,
holandéina, taliancina.

Referenéna prirucka instalatéra
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5 Aplikaéné pokyny

= EKRUCBL2 obsahuje nasledujuce jazyky: anglic¢tina, $védcina,
norcina, fin¢ina.

= EKRUCBLS3 obsahuje nasledujuce jazyky: angli¢tina, $paniel¢ina,
gréctina, portugalcina.

= EKRUCBL4 obsahuje nasledujuce jazyky: angli¢tina, turectina,
polstina, rumuncina.

= EKRUCBL5 obsahuje nasledujuce jazyky: nemcina, cestina,
slovin€ina, slovencina.

= EKRUCBLG6 obsahuje nasledujuce jazyky: angli¢tina, chorvatcina,
madarcina, estoncina.

= EKRUCBL7 obsahuje nasledujuce jazyky: angli¢tina, nemcina,
rustina, dancina.

Jazyky pouzivatelského rozhrania sa m6zu nacitat z pocitaca alebo

kopirovat' z jedného pouzivatelského rozhrania do druhého.

Pokyny na inStalaciu najdete v Casti
pouzivatelského rozhrania" na strane 44.

INFORMACIE

= Ak NIE JE ovladacia skrina EKCBO7CAV3 sucéastou
systému, pripojte pouzivatelské rozhranie priamo k
vonkajSej jednotke.

= Ak je ovladacia skrina EKCBO7CAV3 sucastou
systému, pouzivatel'ské rozhranie mézete pripojit aj k
ovladacej skrini.

"7.8.7 Pripojenie

Zjednodusené pouzivatel'ské rozhranie (EKRUCBS)

= ZjednoduSené pouzivatelské rozhranie mozno pouzivat len v
kombinacii s hlavhym pouzivatelskym rozhranim.

= ZjednoduSené pouzivatelské rozhranie sluzi ako izbovy termostat
a musi byt nainstalované v miestnosti, ktord chcete regulovat.

Pokyny na instalaciu najdete v navode na insStalaciu a navode na
obsluhu zjednoduseného pouzivatelského rozhrania.

Izbovy termostat (EKRTWA, EKRTR1)

K ovladacej skrini EKCBO7CAV3 mozete pripojit volitelny izbovy
termostat. Tento termostat méze byt drétovy (EKRTWA) alebo
bezdrétovy (EKRTR1).

Pokyny na inStalaciu najdete v navode na insStalaciu pre izbovy
termostat a dopinku pre volitelné prislusenstvo.

Dialkovy snima¢ pre bezdrétovy termostat (EKRTETS)

Bezdrétovy dialkovy snima¢ vnutornej teploty (EKRTETS) sa méze
pouzivat len v kombinacii s bezdrétovym termostatom (EKRTR1).

Pokyny na inStalaciu najdete v inStalacnej priruCke pre izbovy
termostat a doplinku pre volitelné prisluSenstvo.

Pocitacovy konfigurator (EKPCCAB)

Pocitacovy kabel zabezpecuje prepojenie medzi rozvodnou skrifiou
vonkajSej jednotky (alebo ovladacou skrifiou EKCBO7CAV3)
a pocitatom. Poskytuje moznost nacitat do pouzivatelského
rozhrania subory v réznych jazykoch a parametre do vonkajSej
jednotky. Informacie o suboroch v réznych jazykoch, ktoré su
k dispozicii, vam poskytne miestny predajca.

Softvér a prislusné pokyny na obsluhu su k dispozicii na adrese
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/software-
downloads/.

Pokyny na instalaciu najdete v navode na instalaciu pre pocitacovy
kabel v Casti "8 Konfiguracia" na strane 51 a doplnku pre volitelné
prislusenstvo.

4.3.4 Moznosti pre volitelnu skrinu

Dialkovy vnutorny snima¢ (KRCS01-1)

V Standardnej konfiguracii sa dialkovy vnutorny snimaé pouziva ako
izbovy snimac teploty.

Ako volitelné prisludenstvo sa dialkovy vnutorny snima¢ moéze
inStalovat’ na meranie izbovej teploty na inych miestach.

Vnutorny dialkovy snima¢ je pripojeny k volitelnej skrini
EK2CBO07CAV3. Pokyny na instalaciu najdete v navode na instalaciu
pre dialkovy vnutorny snimac a dopinku pre volitelné prislusenstvo.

INFORMACIE

= Dialkovy vnutorny snima¢ sa mdze pouzivat len
v pripade, ked je pre pouzivatelské rozhranie
konfigurovana funkcia izbového termostatu.

= Pripojit sa méze bud dialkovy vnutorny snimac, alebo
dialkovy vonkajsi snimac.

4.3.5 Mozné kombinacie vonkajsej jednotky
a nadrze na teplu vodu pre domacnost’

Vonkajsia Nadrz na teplt vodu pre domacnost’

jednotka EKHWS | EKHWSU | EKHWE | EKHWET
EBLQO5CAV3 e} (e} o} e}
EBLQO7CAV3 (0] (0] (0] (0]
EDLQO5CAV3 O O O O
EDLQO7CAV3 e} (e} o} o}

INFORMACIE

= Nadrz na teplu vodu pre domacnost mozno pripojit’ len
v pripade, ak je su€astou systému ovladacia skrina
EKCBO7CAV3.

= Nadrz na tepld vodu pre domacnost je pripojena k
hydro sucasti vonkajSej jednotky a zapojena do
ovladacej skrine EKCB07CAV3.

5 Aplikaéné pokyny

5.1 Prehlad: aplikaéné pokyny

Ugelom aplikaénych pokynov je poskytnat struény prehlad
0 moznostiach systému s tepelnym ¢erpadlom Daikin.

@ VYSTRAHA

= Obrazky v pokynoch na pouzivanie su ur¢ené len na
porovnanie a NEMAJU sa pouZivat ako podrobné
hydraulické schémy. Podrobné kétovanie a vyvazenie
hydraulického systému NIE je zobrazené a zodpoveda
zan inStalatér.

= Dalsie informacie o nastaveniach konfiguracie
a optimalizovani prevadzky tepelného Cerpadla najdete
v Casti "8 Konfiguracia" na strane 51.

Tato kapitola obsahuje pokyny na pouzitie pre:

= Nastavenie systému ohrevu/chladenia miestnosti

= Nastavenie pomocného zdroja tepla na ohrev miestnosti
= Nastavenie nadrze na teplu vodu pre domacnost

= Nastavenie merania spotreby energie

= Nastavenie spotreby energie

= Nastavenie snimaca externej teploty

5.2 Nastavenie systému ohrevu/
chladenia miestnosti

Systém s tepelnym Cerpadlom dodava vystup vody do emitorov tepla
v jednej alebo viacerych miestnostiach.

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
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5 Aplikaéné pokyny

Systém ponuka Siroku flexibilitu regulacie teploty v kazdej
miestnosti, preto musite najprv zodpovedat nasledujuce otazky:

= Kolko miestnosti sa vykuruje (alebo chladi) pomocou systému
s tepelnym cerpadlom Daikin?

= Aké typy emitorov tepla sa pouzivaju v kazdej miestnosti a aku
maju projektovanu teplotu vystupnej vody?

Ked sa vyrieSia poZiadavky na ohrev a chladenie, spolo¢nost Daikin
odporu¢a postupovat podla pokynov na nastavenie uvedenych
nizsie.

@ VYSTRAHA

Ak sa pouziva externy izbovy termostat, externy izbovy
termostat bude riadit funkciu Ochrana pred mrazom.
Funkciu Ochrana pred mrazom v8ak mozno pouzivat' len
vtedy, ak je v pouzivatelskom rozhrani jednotky ZAPNUTA
regulacia teploty na vystupe vody.

INFORMACIE

Ak sa pouziva externy izbovy termostat a vo vSetkych
podmienkach sa musi zaruc€it ochrana pred mrazom,
musite automaticki nddzovu prevadzku [A.5.1.2] nastavit
na hodnotu 1.

5.21 Jedna miestnost’

Podlahové kurenie alebo radiatory — drétovy
izbovy termostat

SAA

Nastavenie

ol ]
- \
e

3

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Jedna miestnost’

Pouzivatel'ské rozhranie pouzivané ako izbovy termostat
Ovladacia skrifia

Zalozny ohrievag (volitelny)

ooTo 0>

= Podlahové kurenie alebo radiatory su pripojené priamo k
vonkaj$ej jednotke — alebo k zaloznému ohrievadu, ak sa pouZiva.

= Izbova teplota sa reguluje pouzivatelskym rozhranim, ktoré je
pripojené k ovladacej skrini EKCB07CAV3. Moznosti instalacie:

= Ovladacia skrina EKCB0O7CAV3 je nainstalovana v miestnosti a

Vyhody

= Cenova efektivhost. NEPOTREBUJETE dal$i externy izbovy
termostat.

= VyssSie pohodlie a efektivnost’ Inteligentna funkcia izbového
termostatu méze zvySovat alebo znizovat pozadovanu teplotu
vody na vystupe na zaklade aktualnej izbovej teploty (modulacia).
Vysledok:

= Stabilnd izbova teplota zodpovedajica pozadovanej teplote
(vy$Sie pohodlie)

= Menej cyklov ZAPNUTIA/VYPNUTIA (tichSia prevadzka, vyssie
pohodlie a vyssia uc¢innost)

= Jednoduchost’. Pomocou pouzivatelského rozhrania mozete
jednoducho nastavit pozadovanu izbovu teplotu:

= na kazdodenné potreby
a naplanované hodnoty,

moézete  pouzit  nastavené

= ak sa chcete odklonit od kazdodennych potrieb, mézete
docasne potlacit nastavené a naplanované hodnoty, pouzit

prazdninovy rezim...

Podlahové kurenie alebo radiatory — bezdroétovy
izbovy termostat

Nastavenie

SALEO

=l =

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Jedna miestnost’

Pouzivatelské rozhranie

Ovladacia skrifia

Zalozny ohrieva¢ (volitelny)

Prijima¢ bezdrétového externého izbového termostatu
Bezdrétovy externy izbovy termostat

ooo0oTcow 0>

= Podlahové kurenie alebo radiatory su pripojené priamo k
vonkajSej jednotke — alebo k zaloznému ohrievacu, ak sa pouziva.

= Izbovu teplotu reguluje bezdrotovy externy izbovy termostat
(volitelné prislusenstvo EKRTR1).

Konfiguracia

pouzivatel'ské rozhranie sa pouziva ako izbovy termostat. Nastavenie Hodnota
= Ovladacia skrina EKCBO7CAV3 je nainStalovana vnutri blizko Regulacia teploty jednotky: 1 (Kont.ex.iz.ter.): prevadzku
vonkajSej jednotky a nainStalované je aj pouzivatelské . jednotky riadi externy termostat.
S . , = #:[A2.1.7]
rozhranie sliziace ako izbovy termostat.
L = Kad: [C-07]
Konfiguracia - . . .
Pocet zon teploty vody: 0 (1 zéna teploty): hlavna
Nastavenie Hodnota . #[A2.1.8]
Regulacia teploty jednotky: 2 (Kont. iz. term.): prevadzka .
. o . = Kod: [7-02]
- #[A217] jednotky sa riadi na zaklade — - :
st okolitej teploty pouzZivatelského Externy izbovy termostat pre 1 (Termo ZAP/VYP): ked
= Kod: [C-07] rozhrania. hlavna zénu: pouzivany externy izbovy
termostat alebo konvektor
et z6 : 5 : 2 = #:[A2.2ES5
Pocet zdn teploty vody: 0 (1 zona teploty): hlavna [ | tepelného erpadia maze odoslat
= #:[A.2.1.8]  Kod: [C-09] len stav termo ZAP./VYP.
= Kod: [7-02]
Referenéna prirugka instalatéra DAIKIN EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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Vyhody

= Bezdrétova verzia. V bezdrétovej verzii je k dispozicii externy
izbovy termostat Daikin.

= Uginnost. Aj ked externy izbovy termostat odosiela len signaly
ZAP.IVYP., je S$pecidlne navrhnuty pre systém s tepelnym
Cerpadlom.

= Pohodlie . V pripade podlahového kurenia bezdrétovy externy
termostat meria vihkost v miestnosti a zabranuje kondenzacii na
podlahe, ked je v prevadzke chladenie.

Konvektory tepelného ¢erpadia

Nastavenie

SALEA

DT ——

pE
e
EJm

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Jedna miestnost’

Pouzivatelské rozhranie

Ovladacia skrifa

Zalozny ohrievag (volitelny)

Dialkové ovladanie konvektorov tepelného cerpadla

cooTo >

= Podlahové kurenie alebo radiatory su pripojené priamo k
vonkajSej jednotke — alebo k zaloznému ohrievacu, ak sa pouZziva.

» Pozadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom
dialkového ovladania konvektorov tepelného Cerpadia.

= Signal poziadavky ohrevu/chladenia miestnosti sa odosiela do
jedného digitalneho vstupu v ovladacej skrini EKCB0O7CAV3
(X2M/1 a X2M/2).

Prevadzkovy rezim v miestnosti sa odosiela do konvektorov
tepelného Cerpadla jednym digitalnym vystupom v ovladacej skrini
EKCB0O7CAV3 (X8M/6 a X8M/7).

INFORMACIE

Ked sa pouziva viac konvektorov tepelného cerpadia,
kazdy konvektor musi prijimat infraterveny signal
z dialkového ovladania konvektorov tepelného Cerpadla.

Konfiguracia

= Uginnost. Optimalna energeticka uginnost zabezpedena funkciou
prepojenia.

* Moderny vzhfad.
Kombinacia: podlahové kurenie + konvektory
tepelného cerpadla
= Ohrev miestnosti zabezpecuju:
= podlahové kurenie,
= konvektorov tepelného Cerpadia,

= Chladenie miestnosti zabezpecuju konvektory tepelného €erpadla.
Podlahové kurenie sa vypina uzatvaracim ventilom.

Nastavenie

SO

| N[

Sl - |

=]

©
d
=, i

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Jedna miestnost’

Pouzivatelské rozhranie

Ovladacia skrifia

Zalozny ohrievag (volitelny)

Dialkové ovladanie konvektorov tepelného ¢erpadla

cooco D>

= Konvektory tepelného Cerpadla su pripojené priamo k vonkajSej
jednotke — alebo k zaloznému ohrievacu, ak sa pouZiva.

= Pred podlahové kurenie sa inStaluje uzatvaraci ventil (instalacia
na mieste), aby sa zabranilo kondenzacii na podlahe, ked je
v prevadzke chladenie.

= Pozadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom
dialkového ovladania konvektorov tepelného Cerpadia.

= Signal poziadavky ohrevu/chladenia miestnosti sa odosiela do
jedného digitadlneho vstupu v ovladacej skrini EKCBO7CAV3
(X2M/1 a X2M/2)

= Prevadzkovy rezim v miestnosti sa odosiela jednym digitalnym
vystupom (X8M/6 a X8M/7) v ovladacej skrini EKCBO7CAV3 do:

= konvektorov tepelného Cerpadia,

= uzatvaracieho ventilu.

Nastavenie Hodnota Konfiguracia
Regulacia teploty jednotky: 1 (Kont.e)f.iz..ter.): pr'evédzku NEsiEvaEife Hodnota
. #IA217 jednotky riadi externy termostat. — - - -
([A2.1.7] Regulacia teploty jednotky: 1 (Kont.ex.iz.ter.): prevadzku
= Koéd: [C-07] - #[A2.1.7] jednotky riadi externy termostat.
Pocet zon teploty vody: 0 (1 zéna teploty): hlavna . Kod: [C-07]
» #:[A2.1.8] Pocet zon teploty vody: 0 (1 zéna teploty): hlavna
+ Kod: [7-02] » #:[A.2.1.8]
Externy izbovy termostat pre 1 (Termo ZAP/VYP): ked . Kod: [7-02]
hlavnu zénu: pouzivany externy izbovy — . ) -
. #A22E5] termostat alebo konvektor Extern’y |z’bovy termostat pre 1 (T?’rmo ’ZAP/VY'P'). ked’
- lAc.c.E. tepelného Gerpadia méze odoslat hlavnu zénu: pouzivany externy izbovy
= Koéd: [C-05] len stav termo ZAP/VYP. . # [A22E.5] termostat alebo konvektor
tepelného Cerpadla moze odoslat
Vyhody = Kod: [C-05] len stav termo ZAP./VYP.
= Chladenie . Konvektory tepelného Cerpadla okrem kapacity
ohrevu ponukaju vynikajucu kapacitu chladenia.
EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 + DAIKIN Referenéna prirugka instalatéra
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Vyhody
= Chladenie . Konvektory tepelného cerpadla okrem kapacity
ohrevu poskytuju vynikajicu kapacitu chladenia.

» Uginnost. Podlahové kuarenie najlepsie funguje s modelmi
Altherma LT.

= Pohodlie . Kombinacia dvoch typov emitorov tepla poskytuje:
= vynikajuce pohodlie ohrevu podlahovym kdrenim,

= vynikajuce pohodlie chladenia konvektormi tepelného Cerpadla.

5.2.2 Viac miestnosti — jedna z6na teploty vody
na vystupe

Ak je potrebna len jedna zéna teploty vody na vystupe, pretoze
projektovana teplota vody na vystupe vSetkych emitorov tepla je
rovnaka, NEPOTREBUJETE stanicu so zmieSavacim ventilom
(cenova efektivnost).

Priklad: Ak sa systém s tepelnym cerpadlom pouziva na ohrev
jednej podlahy a v§etky miestnosti maju rovnaké emitory tepla.

Podlahové kurenie alebo radiatory — termostatické
ventily

Ak vyhrievate miestnosti podlahovym kurenim alebo radiatormi,
najbeznejSim spdsobom je regulovat teplotu v hlavnej miestnosti
pomocou termostatu (mdze to byt pouzivatel'ské rozhranie pripojené
k ovladacej skrini EKCBO7CAV3 alebo externy izbovy termostat),
kym ostatné miestnosti sa regulujd pomocou termostatickych
ventilov (dodava zakaznik), ktoré sa otvaraju alebo zatvaraju podla
izbovej teploty.

Nastavenie
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Teplota vody na vystupe: hlavna zéna
Miestnost 1
Miestnost 2

Pouzivatel'ské rozhranie
Ovladacia skrifia
Zalozny ohrievag (volitelny)

oTo OW>

= Podlahové kurenie v hlavnej miestnosti je pripojené priamo k
vonkajsej jednotke — alebo k zaloznému ohrievacu, ak sa pouziva.

= Izbova teplota hlavnej miestnosti sa reguluje pouZivatelskym
rozhranim, ktoré sa pouziva ako izbovy termostat.

= Do kazdej dalSej miestnosti sa pred podlahové kurenie inStaluju
termostatické ventily.

INFORMACIE

Nezabudnite na situacie, ked sa hlavna miestnost méze
vykurovat inym zdrojom ohrevu. Priklad: krby.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota

Regulacia teploty jednotky:
= #:[A2.1.7]
= Kod: [C-07]

2 (Kont. iz. term.): prevadzka
jednotky sa riadi na zaklade
okolitej teploty pouzivatelského
rozhrania.

Nastavenie Hodnota

Pocet zon teploty vody: 0 (1 zéna teploty): hlavna

= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]
Vyhody

= Cenova efektivnost’.

= Jednoduchost’. Rovnaka instalacia ako pre jednu miestnost, ale
s termostatickymi ventilmi.

Podlahové kurenie alebo radiatory — viaceré
externé izbové termostaty

Nastavenie

SALEO)
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Teplota vody na vystupe: hlavna zéna
Miestnost 1

Miestnost 2

Pouzivatelské rozhranie

Ovladacia skrifia

Zalozny ohrieva¢ (volitelny)

Obtokovy ventil

Externy izbovy termostat

ooo0ooTo OW>

= Pre kazdu miestnost sa in$taluje uzatvaraci ventil (instalacia na
mieste), aby sa zabranilo dodavke vody na vystupe, ked sa
nevyzaduje ohrev ani chladenie.

= Musi sa inStalovat obtokovy ventil, aby sa umoznila recirkulacia
vody, ked su uzatvorené uzatvaracie ventily. Ak chcete zarudit
spolahlivi prevadzku, zabezpecte minimalny prietok vody podla
pokynov v tabulke Kontrola objemu vody a rychlosti prudenia v
Casti "6.3 Priprava vodného potrubia" na strane 27.

= Prevadzkovy rezim v miestnosti uruje pouzivatelské rozhranie
(pripojené k ovladacej skrini EKCBO7CAV3). Majte na pamati, ze
prevadzkovy rezim v miestnosti dalSich pouzivatelskych rozhrani
(pouzivanych ako izbovy termostat) sa musi nastavit tak, aby
zodpovedal nastaveniu hlavného pouzivatelského rozhrania.

= Izbové termostaty su pripojené k uzatvaracim ventilom a
NEPRIPAJAJU sa k vonkaj$ej jednotke. Vonkajsia jednotka
dodava vodu na vystupe cely ¢as s moznostou naprogramovat
dodavku vody na vystupe.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota
Reguléacia teploty jednotky: 0 (Kont. tep. vody): prevadzka
- #[A217] jednotky sa riadi podla teploty
T vody na vystupe.
= Kod: [C-07]
Pocet zon teploty vody: 0 (1 zéna teploty): hlavna
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]
Vyhody

Porovnanie s podlahovym kurenim alebo radiatormi pre jednu
miestnost:

Referenéna prirucka instalatéra
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5 Aplikaéné pokyny

= Pohodlie. Pomocou izbovych termostatovn mézZete nastavit
pozadovanu izbovu teplotu vratane planu pre kazdd miestnost.

Konvektory tepelného cerpadia

Nastavenie

Al
N

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Miestnost 1

Miestnost 2

Pouzivatel'ské rozhranie

Ovladacia skrifia

Zalozny ohrievag (volitelny)

Dialkové ovladanie konvektorov tepelného ¢erpadla

cooo OW>

» Pozadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom
dialkového ovladania konvektorov tepelného Cerpadia.

= Prevadzkovy rezim v miestnosti uruje pouzivatelské rozhranie
(pripojené k ovladacej skrini EKCB0O7CAV3).

= Signaly poziadavky ohrevu pre kazdy konvektor tepelného
Cerpadla su paralelne spojené s digitalnym vstupom na ovladacej
skrini  EKCBO7CAV3 (X2M/1 a X2M/2). VonkajSia jednotka
poskytne teplotu vody na vystupe len v pripade aktualnej
poziadavky.

INFORMACIE

Ak chcete zvysit pohodlie a uc€innost, spolo¢nost Daikin
odporuca instalovat’ volitelnd supravu ventilov EKVKHPC
na kazdy konvektor tepelného Cerpadla.

Konfiguracia

E

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Miestnost 1

Miestnost 2

Pouzivatel'ské rozhranie

Ovladacia skrifia

Zalozny ohrievac (volitelny)

Externy izbovy termostat

Dialkové ovladanie konvektorov tepelného ¢erpadla

o0 oTo OW>

= Pre kazdd miestnost s konvektormi tepelného cerpadla:
konvektory tepelného Cerpadla su pripojené priamo k vonkajsej
jednotke — alebo k zaloznému ohrievacu, ak sa pouziva.

= Pre kazdu miestnost s podlahovym kurenim: pred podlahové
kurenie sa indtaluju dva uzatvaracie ventily (instalacia na mieste):

= uzatvaraci ventil na zabranenie dodavky teplej vody, ked
v miestnosti nie je poziadavka na ohrev,

= Uzatvaraci ventil na zabranenie kondenzacii na podlahe pocas
chladenia miestnosti pomocou konvektorov tepelného ¢erpadla.

= Pre kazdd miestnost s konvektormi tepelného cerpadla:
poZadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom
dialkového ovladania konvektorov tepelného Cerpadla.

= Pre kazdu miestnost' s podlahovym kurenim: poZadovana izbova
miestnosti sa nastavuje prostrednictvom externého izbového
termostatu (drétového alebo bezdrétového).

= Prevadzkovy rezim v miestnosti uruje pouzivatelské rozhranie
(pripojené k ovladacej skrini EKCB07CAV3). Majte na pamati, ze
prevadzkovy reZim kazdého externého izbového termostatu a
dialkového ovladac¢a konvektora tepelného cerpadla sa musi
nastavit  tak, aby zodpovedal nastaveniu  hlavného
pouzivatelského rozhrania.

Nastavenie Hodnota
Regulacia teploty jednotky: 1 (Kont.ex.iz.ter.): prevadzku
- #[A217] jednotky riadi externy termostat.
= Kod: [C-07]
Pocet z6n teploty vody: 0 (1 z6na teploty): hlavna
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]
Vyhody

Porovnanie s konvektormi tepelného Cerpadla pre jednu miestnost’

» Pohodlie. Pomocou dialkového ovladania konvektorov tepelného
Cerpadla mdzete nastavit pozadovanu izbovu teplotu vratane
planu pre kazdd miestnost.

Kombinacia: podlahové kurenie + konvektory
tepelného cerpadla

Nastavenie

INFORMACIE

Ak chcete zvysit pohodlie a uc€innost, spolo¢nost Daikin
odporuca instalovat’ volite/nu supravu ventilov EKVKHPC
na kazdy konvektor tepelného Cerpadla.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota
Regulacia teploty jednotky: 0 (Kont. tep. vody): prevadzka
- #[A217] jednotky sa riadi podla teploty
I vody na vystupe.

= Kod: [C-07]

Pocet zén teploty vody: 0 (1 zéna teploty): hlavna

= #:[A.2.1.8]

= Kod: [7-02]

5.2.3 Viac miestnosti — dve zény teploty vody
na vystupe
Ak su emitory tepla vybraté pre kazdu miestnost’ ur€ené pre rézne

teploty vody na vystupe, mozete pouzit rézne zény teploty vody na
vystupe (maximalne 2).

V tomto dokumente:

EBLQ05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
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5 Aplikaéné pokyny

= Hlavna zéna = zbéna s najnizSou projektovanou teplotou ohrevu
a najvyssou projektovanou teplotou chladenia

= VedlajSia z6na = dalSia zéna

VYSTRAHA

Ak sa pouzivaju dve zoény teploty vody na vystupe a
externy izbovy termostat, chladenie NIE JE mozné.

@ VYSTRAHA

Spolo¢nost Daikin NIE JE zodpovedna za prevadzku
Cerpadla stanice so zmieSavacim ventilom. Za prevadzku
Cerpadla ruci inStalatér.

= Pre vedlajSiu zénu:

= Konvektory tepelného Cerpadla su pripojené priamo k vonkajsej

jednotke — alebo k zaloznému ohrievacu, ak sa pouziva.

UPOZORNENIE
A = PoZadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom

VZDY ked existuje viac ako jedna zéna vody na vystupe, dialkového ovladania konvektorov tepelného Gerpadla v kazdej
musite v hlavnej zéne nainStalovat stanicu so miestnosti.

zmieSavacim ventilom, aby sa pri poziadavke z vedlajSej
zény znizila (pri ohreve)/zvysila (pri chladeni) teplota vody
na vystupe.

= Signaly poziadavky ohrevu alebo chladenia pre kazdy
konvektor tepelného Cerpadla su paralelne spojené s digitalnym
vstupom na ovladacej skrini EKCBO7CAV3 (X2M/1 a X2M/2).
Typicky priklad: Vonkaj$ia jednotka poskytne pozadovanu teplotu vody vedlajSej
zbény na vystupe len v pripade aktualnej poziadavky.

Miestnost’ (zona) Emitory tepla: projektovana ) ) ) ) )
teplota = Prevadzkovy rezim v miestnosti urCuje pouzivatelské rozhranie
Obyvag . ¢ Kdrenie: 35°C (pripojené k ovladacej skrini EKCB07CAV3). Majte na pamati, ze
byvacka (hlavna z6na) Podlahové kdrenie: 35 prevadzkovy rezim kazdého dialkového oviadata konvektora
Spalne (vedlajsia zéna) Konvektory tepelného Cerpadla: tepelného Gerpadla sa musi nastavit tak, aby zodpovedal
45°C nastaveniu hlavného pouZivatelského rozhrania.
Nastavenie Konfiguracia
Nastavenie Hodnota
ﬁ Q[ Regulacia teploty jednotky: 2 (Kont. iz. term.): prevadzka
° . o ;
. #A2.17] Jedn_otl_<y sa riadi nawzakla‘de'
okolitej teploty pouzivatelského
= Kod: [C-07] rozhrania.
Poznamka:
= Hlavna miestnost =
pouzivatelské rozhranie
pouZivané ako izbovy
termostat
[E] e = Dalsie miestnosti = funkcia
externého izbového termostatu
= NN = P X - ) .
X’D c Pocet zon teploty vody: 1 (2 zbny teploty): hlavna +
% . #[A21.8] vedrajsia
L] - Kod: [7-02]
b V pripade konvektorov tepelného |1 (Termo ZAP/VYP): ked
------ 71a Cerpadla: pouzivany externy izbovy
| Externy izbovy termostat pre Iermr)s,'tst avlebo I;T)nvej(vtor doslat
A Teplota vody na vystupe: vedlajia zona vedlajSiu zénu: epeineno cerpadia moze odosia
B Miestnost 1 len stav termo ZAP./VYP. Bez
C  Miestnost 2 » #:[A2.2.5] oddelenia poziadavky na ohrev
2 L(Tglsﬁrt]i:?gy na vystupe: hlavna zéna . Kod: [C-06] alebo chladenie.
a Pouzivatelske rozhranie Uzatvaraci ventil Uzatvaraci ventil nastavte podfa
b Ovladacia skriia toho, & sa hlavna zéna musi
c Zalozny ohrievag (volitelny) N . "
d Redukény venti pocas chladenia uzatvorit, aby
e Stanica so zmiesavacim ventilom sa zabranilo kondenzacii.
f Dialkové ovladanie konvektorov tepelného cerpadla . . ; - N
V stanici so zmieSavacim Nastavte pozadovanu teplotu
INFORMACIE ventilom vody hlavnej zény na vystupe pre
ohrev a/alebo chladenie.

Regulaény tlakovy ventil by sa mal inStalovat pred stanicou
so zmieSavacim ventilom. Tento postup zarucuje spravny Vyhody

a vyvazeny prietok vody medzi hlavnou a vedlajSou zénou . Pohodlie

teploty na vystupe vody v suvislosti s pozadovanou ’

kapacitou oboch zén teploty na vystupe vody. = Inteligentna funkcia izbového termostatu méze zvySovat' alebo
znizovat pozadovanu teplotu vody na vystupe na zaklade
aktualnej izbovej teploty (modulacia).

= Pre hlavnu zénu:

= Stanica so zmieSavacim ventilom sa instaluje pred podlahové

et = Kombinacia dvoch systémov emitorov tepla poskytuje
kurenie.

vynikajuce pohodlie ohrevu podlahovym kurenim a vynikajuce
= Izbova teplota sa reguluje pouzivatelskym rozhranim, ktoré sa pohodlie chladenia konvektormi tepelného Cerpadla.
pouziva ako izbovy termostat.

Referenéna prirugka instalatéra DAIKIN EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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5 Aplikaéné pokyny

= Uginnost.
= VonkajSia jednotka v zavislosti od poziadavky dodava rbéznu

teplotu vody na vystupe zodpovedajucu projektovanej teplote
réznych emitorov tepla.

= Podlahové kurenie najlepsie funguje s modelmi Altherma LT.

5.3 Nastavenie pomocného zdroja
tepla na ohrev miestnosti

= Ohrev miestnosti méze zabezpecovat:
= vonkajsia jednotka,
= pomocny bojler (inStalacia na mieste) zapojeny do systému.

= Ak izbovy termostat pozaduje ohrev, vonkajSia jednotka alebo
pomocny bojler spusti prevadzku v zavislosti od vonkajsej teploty
(stav zmeny na externy zdroj tepla). Ked pomocny bojler dostane
povolenie, stav ohrevu miestnosti pomocou vonkajSej jednotky sa
VYPNE.

= Bivalentny rezim je mozny len v rezime ohrevu miestnosti, NIE je
vhodny v rezime pripravy teplej vody pre domacnost. Tepla voda
pre domacnost sa vzdy pripravuje pomocou nadrze na teplu vodu
pre domacnost, ktora je pripojena k vonkajsej jednotke.

INFORMACIE

V pripade bivalentnej prevadzky vyzaduje systém
ovladaciu skrifiu EK2CB07CAV3.

INFORMACIE

= Pocas rezimu ohrevu je tepelné Cerpadlo v prevadzke,
aby sa dosiahla pozadovana teplota nastavena
prostrednictvom pouZivatelského rozhrania. Ak je
aktivna prevadzka podla pocasia, teplota vody sa
ur€uje automaticky v zavislosti od vonkajSej teploty.

= Pocas rezimu ohrevu je tepelné Cerpadlo v prevadzke,
aby sa dosiahla pozadovana teplota nastavena
prostrednictvom ovladania pomocného bojlera.

Nastavenie

= Bojler sa integruje nasledujucim postupom:

Vonkajsia jednotka
Vymennik tepla

Cerpadlo

Uzatvaraci ventil

Zalozny ohrievag (volitelny)
Ovladacia skrifia
Pouzivatel'ské rozhranie
Volitelna skrifia

SQ a0 Q20T Q

3-cestny ventil s ovladanim motorom (dodava sa s nadrzou
na teplu vodu pre domacnost)
Nevratny ventil (dodava zakaznik)
Uzatvaraci ventil (dodava zakaznik)
Kolektor (inStalacia na mieste)
Pomocny bojler (instalacia na mieste)
Akvastaticky ventil (inStalacia na mieste)
Nadrz na teplt vodu pre domacnost’ (nadstandardna
vybava)
p Spirdla vymennika tepla
FHL1...3 Podlahové kurenie

@ VYSTRAHA

= Pomocny bojler a jeho integracia do systému musi
vyhovovat platnej legislative.

= Spolo&nost Daikin NEZODPOVEDA za nespravne ani
nebezpecéné situacie v systéme pomocného bojlera.

053 _x—.

= Voda vracajuca sa do tepelného cerpadla NESMIE prekrocit
teplotu 55°C. Nastavenie:

= Nastavte pozadovanu teplotu vody prostrednictvom ovladania
pomocného bojlera maximalne na 55°C.

= InStalujte akvastaticky ventil do vratného prietoku vody
tepelného Cerpadla.

= Nastavte akvastaticky ventil tak, aby sa zatvaral nad 55°C
a otvaral pod 55°C.

= Instalujte jednosmerné ventily.

= Vo vodnom okruhu smie byt len jedna expanzna nadoba.
Expanzna nadoba je vopred namontovana vo vonkajsej jednotke.

= Nainstalujte ovladaciu EKCBO7CAV3 a volitelnd  skrifiu

EK2CB0O7CAV3.

= Pripojte konektory X8M/3 a X8M/4 (prepnutie na externy zdroj
tepla) vo volitelnej skrini EK2CB07CAV3 k termostatu pomocného
bojlera.

= Emitory tepla nastavte podla pokynov v Casti "5.2 Nastavenie
systému na ohrev/chladenie miestnosti" na strane 13.

Konfiguracia
Prostrednictvom pouzivatelského rozhrania (struény sprievodca):

= Nastavte pouzivanie bivalentného systému ako externého zdroja
tepla.

= Nastavte bivalentnu teplotu a hysterézu.

@ VYSTRAHA

= Bivalentna hysteréza musi mat dostatoCny rozdiel, aby
sa zabranilo ¢astému prepinaniu medzi vonkajSou
jednotkou a pomocnym bojlerom.

= VonkajSia teplota sa meria pomocou vzduchového
termistora vonkajSej jednotky. VonkajSia jednotka sa
preto inStaluje tak, aby ju neovplyviovalo
a NEZAPINALO/NEVYPINALO priame sine&né svetlo.

= Casté prepinanie moze spdsobit koréziu pomocného
bojlera. Dal$ie informacie vam poskytne vyrobca
pomocného bojlera.

Prepinanie na externy zdroj tepla riadené pomocnym kontaktom

= Mozné je len pri regulacii pomocou externého izbového
termostatu A jednej zdéne teploty na vystupe vody (pozrite si ¢ast
"5.2 Nastavenie systému na ohrev/chladenie miestnosti" na
strane 13).

= Pomocny kontakt moze byt:
= termostat pre vonkajsiu teplotu,
= kontakt elektromeru,
= manualne ovladany kontakt.

= Nastavenie: Na mieste inStalujte nasledujuce prepojenie:

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
Daikin Altherma — nizkotepelny systém Monobloc
4P405544-1A — 2015.06
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5 Aplikaéné pokyny

Control box
Outdoor/Auto/Boiler X2M BT
K1A K2A

Pomocny kontakt (normalne uzavrety)
Izbovy termostat — poZiadavka na vykurovanie (volitelné
prislusenstvo)

K1A Pomocné relé na aktivaciu vonkajSej jednotky (dodava
zakaznik)

K2A Pomocné relé pre aktivaciu bojlera (inStalacia na mieste)

Outdoor Vonkajsia jednotka
Auto Automaticky
Boiler Bojler
Control box Ovladacia skrifia

N
By, Vstup termostatu bojlera
A

H

@ VYSTRAHA

= Pomocny kontakt musi mat dostatocny rozdiel alebo
Casové oneskorenie, aby sa zabranilo ¢astému
prepinaniu medzi vonkajSou jednotkou a pomocnym
bojlerom.

= Ak je pomocnym kontaktom termostat vonkajSej
teploty, nainstalujte termostat do tiefia tak, aby ho
neovplyviovalo a NEZAPINALO/NEVYPINALO priame
slnecné svetlo.

= Casté prepinanie méze sposobit koréziu pomocného
bojlera. DalSie informacie vam poskytne vyrobca
pomocného bojlera.

54 Nastavenie nadrze na teplu vodu
pre domacnost’

5.4.1 Rozlozenie systému — samostatna nadrz
na tepli vodu pre domacnost’

JENA

9

a Vonkajsia jednotka

b Vymennik tepla

¢ Cerpadlo

d Uzatvaraci ventil

e Zalozny ohrievag (volitelny)

f Ovladacia skrina

g Pouzivatelské rozhranie

h  3-cestny ventil so servomotorom

i Nadrz na teplu vodu pre domacnost

j Spirala vymennika tepla

k Kolektor (inStalacia na mieste)
FHL1...3 Podlahové kurenie

5.4.2 Vyber objemu a pozadovanej teploty pre
nadrz na tepli vodu pre domacnost’

Ludia podla pocitu hodnotia vodu ako teplu, ked ma teplotu 40°C.
Spotreba teplej vody pre domacnost sa preto ¢asto vyjadruje ako
ekvivalentny objem vody teplej 40°C. Mdzete vSak nastavit' vySSiu
teplotu v nadrzi na tepld vodu pre domacnost (priklad: 53°C), ktora
sa potom zmie$a so studenou vodou (priklad: 15°C).

Vyber objemu a pozadovanej teploty pre nadrz na teplu vodu pre

domacnost sa sklada z:

1 urCenia spotreby teplej vody pre domacnost (ekvivalentného
objemu vody teplej 40°C),

2 ur€enia objemu a pozadovanej teploty pre nadrz na tepli vodu
pre domacnost.

Mozné objemy nadrze na teplu vodu pre domacnost’

Typ Mozné objemy
Samostatna nadrz na teplt vodu |= 1501
pre domacnost . 2001
= 3001

Tipy na usporu energie

= Ak je spotreba teplej vody pre domacnost kazdy den ina, mbzete
naprogramovat’ tyzdenny plan s réznymi pozadovanymi teplotami
v nadrzi na teplu vodu pre domacnost na kazdy den.

« Cim je teplota v nadrzi na teplt vodu pre domacnost nizsia, tym je
prevadzka cenovo efektivnejSia. Ak vyberiete vacsiu nadrz na
tepld vodu pre domacnost, mdzete znizit pozadovanu teplotu
v nadrzi na teplu vodu pre domacnost.

= Samotné tepelné cCerpadlo méze pripravovat tepld vodu pre
domacnost s teplotou maximalne 55°C (50°C, ak je vonkajsia
teplota nizka). Pomocou elektrického odporu zabudovaného do
tepelného Cerpadla sa tato teplota méze zvysit. Takto sa vSak
spotrebuje viac energie. Daikin odporu€a nastavit pozadovanu
teplotu v nadrzi na tepli vodu pre domacnost nizsiu ako 55°C,
aby sa predislo pouzivaniu elektrického odporu.

= Cim je vy$&ia vonkajsia teplota, tym lep$ia je uginnost tepelného
Cerpadla.

= Ak je cena elektrickej energie cez den a v noci rovnaka,
spolo¢nost’ Daikin odporu¢a ohrievat nadrz na teplu vodu pre
domacnost pocas dia.

= Ak je cena elektrickej energie v noci nizsia, spolo¢nost Daikin
odporuca ohrievat nadrz na teplu vodu pre domacnost pocas
noci.

= Ked tepelné cerpadlo pripravuje tepli vodu pre domacnost,
nemoéze ohrievat miestnost. Ak zaroven potrebujete teplu vodu
pre domacnost a ohrev miestnosti, Daikin odpori¢a pripravovat
tepld vodu pre domacnost poc€as noci, ked sa pozaduje nizSi
ohrev miestnosti.

Urcenie spotreby teplej vody pre domacnost’

Zodpovedajte nasledujuce otazky a vypocitajte spotrebu teplej vody
pre domacnost (ekvivalentného objemu vody teplej 40°C) pomocou
typickych objemov vody:

Otazka Typicky objem vody

Kolko sprchovani potrebujete
v priebehu dna?

1 sprchovanie = 10 min. x 10 I/
min. = 100 |

1 kapel = 150 |

Kolko kupelov potrebujete
v priebehu dna?

Kolko vody denne potrebujete 1drez=2min. x 51/min. =101

v kuchynskom dreze?

Existuje eSte dalSia spotreba —
teplej vody pre domacnost?

Priklad: Ak je spotreba teplej vody pre domacnost rodiny (4 osoby)
nasledujuca:
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5 Aplikaéné pokyny

= 3 sprchovania
= 1 kapel
= 3 objemy drezu

Spotreba teplej vody pre domacnost je potom = (3 x 100 I) + (1 x
1501)+ (3 x 101)=4801

Uréenie objemu a pozadovanej teploty pre nadrz na tepli vodu
pre domacnost’

Vzorec Priklad
V=V, +V,x(T,—-40)/(40-T,) Ak:
= V,=1801
= T,=54°C
= T,=15°C
Potom V, =280 |
V=V, x(40-T )(T,~-T,) Ak:
= V,=4801
= T,=54°C
= T,=15°C
Potom V, = 307 |

V, Spotreba teplej vody pre domacnost (ekvivalentny objem
vody teplej 40°C)

V, Pozadovany objem nadrze na teplt vodu pre domacnost,
ak sa ohrieva len raz

T, Teplota v nadrzi na teplt vodu pre domacnost’

T, Teplota studenej vody

5.4.3 Nastavenie a konfiguracia — nadrz na
teplu vodu pre domacnost’
= V pripade velkej spotreby teplej vody pre domacnost mézete

nadrz na tepld vodu pre domacnost v priebehu dria ohriat
niekolkokrat.

= Na ohrev nadrze na tepli vodu pre domacnost na pozadovanu
teplotu v nadrzi na tepld vodu pre domacnost mbzete pouzit
nasledujuce zdroje tepla:

= Termodynamicky cyklus tepelného Cerpadla
= Elektricky ohrieva¢ s pomocnym ¢erpadlom
= Dalsie informécie o:
= Optimalizovani spotreby elektrickej energie pri priprave teplej

vody pre domacnost najdete v cCasti "8 Konfiguracia" na
strane 51.

= Pripojeni elektroinStalacie nadrze na tepld vodu pre domacnost
k ovladacej skrini EKCB07CAV3 najdete v ndvode na instalaciu
nadrze na teplu vodu pre domacnost.

= Pripojeni vodovodného potrubia nadrze na tepld vodu pre
domacnost k vonkajsej jednotke najdete v navode na instalaciu
nadrze na teplu vodu pre domacnost.

5.4.4 Cerpadlo na tepli vodu pre domacnost’
na okamzite tepli vodu

Nastavenie

Sl

1
g

a Vonkajsia jednotka
b Nadrz na teplu vodu pre domacnost

Cerpadlo teplej vody pre domacnost
Ovladacia skrifia

Sprcha

Studena voda

ODVOD teplej vody pre domacnost’
Pripojka recirkulacie

STQ a0 Q0

= Po pripojeni cerpadla na tepli vodu pre domacnost bude
v kohutiku okamzite k dispozicii tepla voda.

« Cerpadlo na tepli vodu pre doméacnost sa dodava a instaluje na
mieste a za inStalaciu zodpoveda instalatér.

« Dalsie informacie o pripojke recirkulacie najdete v &asti
"7.8.9 Pripojenie Cerpadla teplej vody pre domacnost" na
strane 46 a v navode na instalaciu pre nadrz na tepli vodu pre
domacnost.

Konfiguracia

= Dalsie informacie najdete v &asti "8 Konfiguracia" na strane 51.

= Pomocou pouzivatel'ského rozhrania mdzete naprogramovat plan

na ovladanie &erpadla na tepli vodu pre domacnost. DalSie
informacie najdete v pouzivatelskej referencnej prirucke.

545 Cerpadlo na teplt vodu pre domacnost’
na dezinfekciu

Nastavenie

)

Vonkajsia jednotka

N&drz na teplu vodu pre domacnost’
Cerpadlo teplej vody pre domacnost
Ohrievaci prvok

Jednosmerny ventil

Sprcha

Studena voda

Ovladacia skrifa

ODVOD teplej vody pre domacnost
Pripojka recirkulacie

—_—-TQ D Q0T D

» Cerpadlo na teplt vodu pre domacnost dodava zakaznik a za
jeho instalaciu je zodpovedny instalatér.

= Teplota v nadrzi na tepli vodu pre domacnost sa méze nastavit
maximalne na 70°C. Ak platné pravne predpisy vyzaduju vysSiu
teplotu na dezinfekciu, mozete pripojit cerpadlo na tepld vodu pre
domacnost a ohrievaci prvok, ako je znazornené vyssie.

= Ak platna legislativa vyzaduje dezinfekciu vodného potrubia az po
miesto vypustania, v pripade potreby mozete zapojit Cerpadlo na
teplu vodu pre domacnost a ohrievaci prvok, ako je znazornené
vysSie.

» Dalsie informacie o pripojke recirkulacie najdete v &asti
"7.8.9 Pripojenie cCerpadla teplej vody pre domacnost" na
strane 46 a v navode na inStalaciu pre nadrz na tepld vodu pre
domacnost.

Konfiguracia

Prevadzku cerpadla na tepli vodu pre domacnost modze ovladat
vonkajSia  jednotka. DalSie informacie najdete v  Casti
"8 Konfiguracia" na strane 51.
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5 Aplikaéné pokyny

5.5 Nastavenie merania spotreby
energie
= Pomocou pouzivatelského rozhrania mézete odgitat' nasledujuce
udaje o energii:
= Vyrobené teplo
= Spotrebovana energia
» Udaje o energii mdzete odgitat:
= pre ohrev miestnosti,
= pre chladenie miestnosti,
= pre pripravu teplej vody pre domacnost.
« Udaje o energii mdZete odgitat:
= za mesiac,

= zarok.

INFORMACIE

Vypocitané Udaje o vyrobenom teple a spotrebovanej
energii predstavuju odhad. Presnost udajov nemozno
zarucit'.

5.5.1 Vyrobené teplo

INFORMACIE

Snimace pouzivané na vypocet vyprodukovaného tepla sa
kalibruju automaticky.

INFORMACIE

Ak je v systéme glykol ([E-OD] = 1]), vytvorené teplo sa
NEVYPOCITA ani sa nezobrazi na pouZivatelskom
rozhrani.

= Plati pre vSetky modely.

= Vyrobené teplo sa pocita vnutorne na zaklade:
= teploty vody na vystupe a vstupe,
= prietoku,

= spotreby energie ohrievaa s pomocnym cerpadlom (ak je
inStalované) v nadrzi na teplu vodu pre domacnost.

= Nastavenie a konfiguracia:
= Nie je potrebné Ziadne dalSie zariadenie.

= Len v pripade, ak je v systéme inStalovany ohrievac
s pomocnym Cerpadlo, odmerajte jeho vykon (meranie odporu)
a vykon nastavte prostrednictvom pouzivatelského rozhrania.
Priklad: Ak nameriate odpor ohrievac¢a s pomocnym ¢erpadlom
17,1 Q, vykon ohrievaéa pri 230 V je 3100 W.

5.5.2 Spotrebovana energia

Na uréenie spotrebovanej energie moézete pouzit nasledujuce
metody:

= vypocet,

= meranie.

INFORMACIE

Vypocet spotrebovanej energie (napriklad pre zalozny
ohrieva¢) a meranie spotrebovanej energie (napriklad pre
vonkajSiu jednotku) sa nedaju kombinovat. Ak to urobite,
udaje o energie budu neplatné.

Vypocet spotrebovanej energie
= Spotrebovana energia sa pocita vnutorne na zaklade:
= skuto¢ného prikonu vonkajsej jednotky,

= nastavenej kapacity ohrievata s pomocnym cerpadlom a
volitefného zalozného ohrievaca,

= napatia.

= Nastavenie a konfiguracia: Ak chcete ziskat presné Uudaje
o energii, odmerajte vykon (meranie odporu) a prostrednictvom
pouzivatel'ského rozhrania nastavte vykon pre:

= volitelny zalozny ohrievac (krok 1 a krok 2),

= ohrieva¢ s pomocnym cerpadlom.
Meranie spotrebovanej energie
= Vzhladom na vy3Siu presnost sa tato metdda uprednostiiuje.
= Nastavenie a konfiguracia:

= Vyzaduje sa ovladacia skrina EK2CB07CAV3.

= Vyzaduje externé wattmetre.

« Specifikaciu kazdého typu wattmetra najdete v &asti
"14 Technické udaje" na strane 92.

= Ked sa pouzivaju elekirické wattmetre, nastavte pocet
impulzov/kWh  pre  kazdy wattmeter  prostrednictvom
pouzivatelského rozhrania.

INFORMACIE

Pri merani spotreby elektrickej energie musia elektrické
wattmetre merat CELY prikon systému.

5.5.3 Elektrické napajanie s normalnou
sadzbou za kWh

Vseobecné pravidlo

Postacuje jeden wattmeter, ktory pokryva cely systém.

Nastavenie

= Nainstalujte ovladaciu EKCBO7CAV3 a volitelnd  skrifiu

EK2CB07CAVS.

= Pripojte wattmeter ku konektorom X2M/7 a X2M/8 na volitelnej
skrini EK2CBO7CAV3.

Typ wattmetra

V pripade... Pouzite... wattmeter

Zalozny ohrieva¢ napajany
jednofazovou sietou (napr.
zalozny ohrieva¢ model *3V
alebo *9W zapojeny do
jednofazovej siete)

Jednofazovy

V ostatnych pripadoch (napr.
zalozny ohrieva¢ model *9W

Trojfazovy

zapojeny do trojfazovej siete)
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5 Aplikaéné pokyny

Priklad

Jednofazovy wattmeter Trojfazovy wattmeter

S
i .
5
c d
(o)
B C D E

A Vonkajsia jednotka

A VonkajSia jednotka
B Ovladacia skrina B Ovladacia skrina

C Nadrz na teplu vodu pre
domacnost

C Nadrz na teplu vodu pre

domacnost
D Volitelna skrifia D Volitelna skrifia

E Volitelna suprava zalozného
ohrievaca

a Elektricka skrinka (L,/N)
b Wattmeter (L,/N)

c Poistka (L/N)

d Vonkajsia jednotka (L/N)
e Ovladacia skrifia (L,/N)

E Volitelna suprava zalozného
ohrievaca

a Elektricka skrinka (L,/L,/L4/N)
b Wattmeter (L,/L,/L,/N)

¢ Poistka (L,/N)

d Poistka (L,/Ly/Ls/N)

e VonkajSia jednotka (L,/N)

f Ovladacia skrina (L,/N)

g Ohrieva¢ s pomocnym
Cerpadlom (L,/N)

h Volitelna skrifia (L,/N)
i Zalozny ohrieva¢ (L,/L,/L4/N)

f Ohrieva¢ s pomocnym
Cerpadlom (L,/N)

g Volitelna skrina (L,/N)
h Zalozny ohrievac (L,/N)

Vynimka
= Druhy wattmeter mézete pouzit, ak:
= rozsah vykonu jedného meraca nie je dostatocny,

= elektricky wattmeter sa neda jednoducho inStalovat do
elektrickej skrinky,

= kombinuju sa trojfazové siete 230 V a 400 V (nezvykla situacia),
vzhladom na technické obmedzenia wattmetrov.

= Zapojenie a nastavenie:

= Pripojte druhy wattmeter ku konektorom X2M/9 a X2M/10 na
volitelnej skrini EK2CB07CAV3.

= V softvéri su pridané uUdaje o spotrebe energie z oboch
meradov, preto NEMUSITE nastavit, ktort spotrebu energie
meraju jednotlivé merace. Staci, ak nastavite poc¢et impulzov
pre kazdy wattmeter.

= Priklad dvoch wattmetrov najdete v casti "5.5.4 Elektrické
napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh" na strane 23.

5.5.4 Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou
za kWh

VsSeobecné pravidlo

= Wattmeter 1: meria sucast s chladivom vonkajSej jednotky.

= Wattmeter 2: meria zvy$nu cast (t. j. hydro sucast vonkajsej
jednotky, ovladaciu skrinu EKCBO7CAV3, volitelnd skrifiu
EK2CBO7CAV3, supravu zalozného ohrievaca a volitelny
ohrieva¢ s pomocnym ¢erpadiom).

Nastavenie

= Pripojte wattmeter 1 ku konektorom X2M/7 a X2M/8 na volitelnej
skrini EK2CB0O7CAV3.

= Pripojte wattmeter 2 ku konektorom X2M/9 a X2M/10 na volitelnej
skrini EK2CB0O7CAV3.

Typy wattmetrov
= Wattmeter 1: jednofazovy wattmeter.
= Wattmeter 2:

= V pripade konfiguracie s jednofazovym zaloznym ohrievacom
pouzite jednofazovy wattmeter.

= V ostatnych pripadoch pouzite trojfazovy wattmeter.

Priklad

Trojfazovy zalozny ohrievac:

Sl

‘\'l

e

A VonkajSia jednotka

B Ovladacia skrifia

C Nadrz na teplt vodu pre domacnost’

D Volitelna skrina

E Suprava zaloZného ohrievaca

a Elektricka skrinka (L/N): elektrické napajanie s vyhodnou
sadzbou za kWh

b  Elektricka skrinka (L,/L,/Ls/N): elektrické napajanie

s normalnou sadzbou za kWh

Wattmeter (L,/N)

Wattmeter (L,/L,/L4/N)

Poistka (L,/N)

Poistka (L,/L,/Ls/N)

VonkajSia jednotka (L,/N)

Ovladacia skrifia (L/N)

Ohrieva¢ s pomocnym ¢erpadlom (L,/N)

Volitelna skrifia (L,/N)

Zalozny ohrieva¢ (L,/L,/L4/N)

N = TQ o0 Q0O

5.6 Nastavenie kontroly spotreby
energie
= Kontrola spotreby energie:

= umozfiuje obmedzit spotrebu energie celého systému (sucet
vonkajSej jednotky, ovladacej skrine EKCBO7CAV3, volitelnej
skrine  EK2CBO7CAV3, supravy zaloZzného ohrievata a
volitelného ohrieva¢a s pomocnym cerpadliom).

= Konfiguracia: nastavenie Urovne obmedzenia spotreby energie
a spbsobu, ako ju dosiahnut, prostrednictvom pouzivatelského
rozhrania.

= Uroveri obmedzenia spotreby energie sa méze vyjadrit pomocou:
= maximalneho pracovného pruadu (A),

= maximalneho prikonu (kW).
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5 Aplikaéné pokyny

= Uroveri obmedzenia spotreby energie sa méze aktivovat:
= ako permanentna,

= pomocou digitalnych vstupov.

5.6.1 Permanentné obmedzenie spotreby
energie

Permanentné obmedzenie spotreby energie sa pouziva na

zaruCenie maximalneho prikonu alebo maximalneho vstupného

prudu systému. V niektorych krajinach sa zakonmi obmedzuje

maximalna spotreba energie na ohrev miestnosti a pripravu teplej

vody pre domacnost.

Pi
DI~

Prikon
t Cas

DI Digitalny vstup (Uroveri obmedzenia spotreby energie)
a Obmedzenie spotreby energie aktivne
b Aktualny prikon

Nastavenie a konfiguracia
= Nie je potrebné Ziadne dalSie zariadenie.

= Upravte nastavenia kontroly spotreby energie v Casti [A.6.3.1]
prostrednictvom pouzivatelského rozhrania (popis vSetkych
nastaveni najdete v Casti "8 Konfiguracia" na strane 51):

= Vyberte rezim obmedzenia na celt dobu.
= Vyberte typ obmedzenia (vykon v kW alebo prud v A).

= Nastavte pozadovanu uroveri obmedzenia spotreby energie.

@ VYSTRAHA

Pri vybere pozadovanej urovne obmedzenia spotreby
energie nezabudnite na nasledujuce pokyny:

= Nastavte minimalnu spotrebu energie +3,6 kW, aby sa
zaruCilo rozmrazovanie. V opac¢nom pripade, ak sa
rozmrazovanie viackrat prerusi, vymennik tepla
zamrzne.

Ak chcete zarucit ohrev miestnosti a pripravu teplej
vody pre domacnost, nastavte minimalnu spotrebu
energie +3 kW, aby sa poskytol aspori jeden elektricky
ohrieva¢ (krok 1 zaloZzného ohrievac¢a alebo ohrievaé
s pomocnym Cerpadlom).

5.6.2 Obmedzenie spotreby energie aktivované
digitalnymi vstupmi

Obmedzenie spotreby energie je uzitocné aj v kombinacii so
systémom riadenia energie.

Prikon alebo prud celého systému Daikin sa dynamicky obmedzuje
digitalnymi vstupmi (maximalne Styri kroky). Kazda uroven
obmedzenia spotreby energie sa nastavuje prostrednictvom
pouzivatel'ského rozhrania obmedzenim:

= prudu (A)
= alebo prikonu (kW).

Systém riadenia energie (inStalacia na mieste) urcuje aktivaciu
konkrétnej Urovne obmedzenia spotreby energie. Priklad:
Obmedzenie maximalneho prikonu celého domu (osvetlenie,
domace spotrebi¢a, ohrev miestnosti...).

X2M

A

Vonkajsia jednotka

Ovladacia skrifia

Volitelna skrifia

Suprava zalozného ohrievaca

Nadrz na teplu vodu pre domacnost’

Systém riadenia energie

Aktivovanie obmedzenia spotreby energie (4 digitalne
vstupy)

Zalozny ohrievaé

¢ Ohrieva¢ s pomocnym Cerpadlom

o MTMOOW>

=3

Pi
a
DI1|-7~ /
DI3
b
DI4 /
>t
P;  Prikon
t Cas
DI Digitalne vstupy (Urovne obmedzenia spotreby energie)
a Obmedzenie spotreby energie aktivne
b  Aktudlny prikon
Nastavenie

= Nainstalujte ovlddaciu EKCBO7CAV3 a volitelnd  skrifiu

EK2CB07CAV3.

= Na aktivovanie zodpovedajucej uUrovne obmedzenia spotreby
energie sa pouzivaju maximalne Styri digitalne vstupy:

= DI1 = najslabSie obmedzenie (najvyssia spotreba energie)

» Specifikacie digitalnych vstupov a konektorov, ku ktorym sa maju
pripojit, najdete v schéme zapojenia.

Konfiguracia

Upravte nastavenia kontroly spotreby energie v cCasti [A.6.3.1]
prostrednictvom  pouzivatelského rozhrania (popis vSetkych
nastaveni najdete v Gasti "8 Konfiguracia" na strane 51):

= Vyberte aktivovanie digitalnymi vstupmi.
= Vyberte typ obmedzenia (vykon v kW alebo prad v A).

= Nastavte pozadované urovne obmedzenia spotreby energie
zodpovedajuce kazdému digitalnemu vstupu.

INFORMACIE

Ak je zatvoreny viac ako 1 digitalny vstup (sucasne),
priorita digitalneho vstupu je fixna: priorita DI4 >...>DI1.

5.6.3 Proces obmedzenia spotreby energie

VonkajSia jednotka ma lepSiu ucCinnost ako elektrické ohrievace.
Elektrické ohrievade sa preto obmedzuju a VYPINAJU prvé. Systém
obmedzuje spotrebu energie v nasledujucom poradi:

1 Obmedzenie niektorych elektrickych ohrievacov
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6 Priprava

Ak... ma prioritu Potom prostrednictvom
pouzivatelského rozhrania
ako ohrievac s prioritou

nastavte...

Priprava teplej vody pre
domacnost

Ohrieva¢ s pomocnym
Cerpadlom

Vysledok: Zalozny ohrievac
sa VYPNE prvy.

Ohrev miestnosti Zalozny ohrievac

Vysledok: Ohrievac
s pomocnym Cerpadlom sa
VYPNE prvy.

2 VYPNUTIE vSetkych elektrickych ohrievacov
3  Obmedzenie vonkajsej jednotky

4 VYPNUTIE vonkajSej jednotky

Priklad

Ak je konfiguracia ako v nasledujucom pripade:

= Urovefi obmedzenia spotreby energie NEUMOZNI stgasni
prevadzku ohrievaéa s pomocnym cerpadlom aj zalozného
ohrievaca (krok 1 a krok 2).

= Priorita ohrieva¢a = ohrieva¢ s pomocnym ¢erpadlom.
Spotreba energie je potom obmedzena nasledujucim spdsobom:
Ph

Vyrobené teplo

Spotrebovana energia

Vonkajsia jednotka

Ohrieva¢ s pomocnym &erpadlom

Zalozny ohrieva¢

Obmedzena prevadzka vonkajsej jednotky
Uplna prevadzka vonkajsej jednotky
Ohrievad s pomocnym &erpadlom ZAPNUTY
Zalozny ohrievad (krok 1) ZAPNUTY
Zalozny ohrievad (krok 2) ZAPNUTY

=

o

cooTo OW>

5.7 Nastavenie snimaca externej
teploty
Mbzete pripojit jeden snimac externej teploty. M6Ze merat’ vnutornu

alebo okolitu teplotu. Spolo¢nost’ Daikin odpori¢a v nasledujucich
pripadoch pouzivat snimac okolitej teploty:

Vnutorna okolita teplota

= Na termostaticku regulaciu miestnosti sa pouzZiva pouZzivatelské
rozhranie ako izbovy termostat, ktory meria vnutornd okolitd
teplotu. Pouzivatelské rozhranie sa preto musi inStalovat na
mieste:

= kde sa da zistit priemerna teplota v miestnosti,
= ktoré NIE je vystavené priamemu sine€nému svetlu,
= ktoré NIE je v blizkosti zdroja tepla,

= ktoré NIE je ovplyvnené vonkajsim vzduchom alebo tam nie je
prievan, ked sa napriklad otvoria alebo zatvoria dvere.
= Ak to NIE je mozné, Daikin odporuca pripojit dialkovy vnutorny
snimac (volitelné prislusenstvo KRCS01-1).

= InStalacia:
= Vyzaduje ovladaciu EKCBO7CAV3 a volitefna skrifiu
EK2CB0O7CAV3.

= Pokyny na inStalaciu najdete v navode na inStalaciu pre
dialkovy vnutorny snimac a doplnku pre volitelné prisluSenstvo.

Konfiguracia: vyberte izbovy snima¢ [A.2.2.F.5].

Vonkajsia okolita teplota

= Vo vonkajSej jednotke sa meria vonkajSia okolita teplota.
VonkajSia jednotka sa preto musi inStalovat na mieste:

= na severnej strane domu alebo na strane domu, na ktorej je
umiestnenych najviac emitorov tepla,

= ktoré NIE je vystavené priamemu sIne¢nému svetlu.

= Ak to NIE je mozné, spolo¢nost Daikin odportc¢a pripojit' dialkovy
vonkajsi snimac (volitelné prisluSenstvo EKRSCA1).

= |nstalacia:

= Pokyny na inStalaciu najdete v navode na inStalaciu pre
dialkovy vonkaj$i snima¢ a doplinku pre volitelné prislusenstvo.

= Konfiguracia: Vyberte vonkajsi snimac [A.2.2.B].

= PoCas pozastavenia (pozrite si Cast "8 Konfiguracia" na
strane 51) sa vonkajSia jednotka vypina, aby sa znizili straty
energie v pohotovostnom rezime. VonkajSia okolita teplota sa
v désledku toho NEODCITAVA.

= Ak pozadovanda teplota na vystupe vody zavisi od pocasia, je
dolezité neustale meranie vonkajSej teploty. Toto je dal$i dévod
na inStalovanie volitelného snimaca vonkajSej teploty okolia.

INFORMACIE

Udaje externého snimada vonkajsieho okolia (priemerné
alebo okamzité) sa pouzivaju v krivkach regulacie podla
poGasia a v logickych operaciach automatického
prepinania ohrevu a chladenia. Na ochranu vonkajSej
jednotky sa vzdy pouZiva vnutorny snima vonkajsej
jednotky.

6 Priprava

6.1 Prehlad: priprava

Tato kapitola opisuje, €o musite urobit a poznat pred prichodom na
miesto instalacie.

Kapitola obsahuje informacie o nasledujucich témach:
= Priprava miesta intalacie
= Priprava vodovodného potrubia

= Priprava elektrického napajania

6.2 Priprava miesta instalacie

Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, ktoré sa &asto pouzivaju ako
pracovisko. V pripade vykonavania stavebnych prac (napr.
brusenie), pri ktorych sa vytvara velké mnozstvo prachu, musi byt
jednotka zakryta.

Na inStalaciu vyberte miesto s dostatkom priestoru na prinesenie
a odnesenie jednotky.

6.2.1 Poziadavky vonkajsej jednotky na miesto
inStalacie

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpe€nostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.
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6 Priprava

Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujuce pokyny:
_>2350/400 >350

<1200

it
&

(mm)

a Vyvod vzduchu
b Privod vzduchu

INFORMACIE

Ak su v jednotke nainStalované uzatvaracie ventily, na
strane privodu vzduchu nechajte priestor minimalne
400 mm. Ak NIE SU v jednotke naintalované uzatvaracie
ventily, nechajte priestor minimalne 250 mm.

Ak systém obsahuje nadrz na tepli vodu pre domacnost, musite
splnit nasledujuce poziadavky:

Maximalna povolena Vzdialenost’
vzdialenost’ medzi vonkajSou
jednotkou a...
nadrz na teplu vodu pre 10m
domacnost
3-cestny ventil 10m

Podrobné informacie o pokynoch na rozmiestnenie najdete v Casti
"14.2 Rozmery a servisny priestor" na strane 92.

@ VYSTRAHA

= NEUMIESTNUJTE jednotky jednu na druhu.
= NEVESAJTE jednotku na strop.

Silné vetry (218 km/h) fukajuce na odvod vzduchu vonkajSej
jednotky spdsobia skrat (nasatie vyfukovaného vzduchu). Méze to
viest k:

= zhorSeniu prevadzkovej kapacity,
= Castému vzniku nahlej namrazy v rezime ohrevu,

= preruseniu prevadzky z doévodu zniZenia nizkeho tlaku alebo
zvySenia vysokého tlaku,

= pokazeniu ventilatora (ked vietor fuka nepretrzite na ventilator,
mdze sa zacat krutit’ velmi rychlo, kym sa nepokazi).

Ked je odvod vzduchu vystaveny vetru, odporiu¢a sa instalovat

ochrannu dosku.

Odportca sa instalovat vonkajsiu jednotku tak, aby privod vzduchu
smeroval k stene a NEBOL priamo vystaveny vetru.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujuce miesta:

= Vyhybajte sa citlivym miestam, kde hlu€nost prevadzky moéze
spOsobovat problémy, napriklad v blizkosti spalne.
Poznamka: Ak sa v aktualnych podmienkach inStalacie meria
zvuk, namerana hodnota bude vysSia ako hladina akustického

tlaku uvedena v cCasti Zvukové spektrum v technickej prirucke
v désledku Sumu a odrazu zvukov okolitého prostredia.

= Miesta, kde mbézu byt v atmosfére pritomné hmla alebo pary
mineralneho oleja. Plastické diely sa mézu poskodit, vypadnut
alebo sposobit’ unik vody.

NEODPORUCA sa instalovat jednotku na nasledujucich miestach,
pretoZe by sa mohla skratit jej Zivotnost:

= na pobrezi alebo inych miestach, kde vzduch obsahuje vysoké
koncentracie soli (mohlo by dochadzat ku korézii),

= na miestach s vyznamnym kolisanim napatia,
= vo vozidlach alebo na lodiach,

= na miestach s kyslymi alebo zasaditymi vyparmi.

VonkajSia jednotka je navrhnutd len na inStalaciu v exteriéri pre
rozsah okolitej teploty od 10 do 43°C v rezime chladenia, od —25 do
25°C v rezime ohrevu miestnosti a od —25 do 35°C v rezime pripravy
teplej vody pre domacnost.

6.2.2 Dalsie poziadavky vonkaj$ej jednotky na

miesto instalacie v studenom podnebi

VonkajSiu jednotku chrante pred priamym snezenim a postarajte sa,
aby vonkajSiu jednotku NIKDY nezasnezilo.

Kryt alebo pristreSok proti snehu
Podstavec

Prevazujuci smer vetra

Vyvod vzduchu

Q0T

= V kazdom pripade nechajte pod jednotkou priestor minimalne
300 mm. Navyse este jednotku umiestnite minimalne 100 mm nad
predpokladanii maximalnu UroveR napadaného snehu. DalSie
podrobnosti najdete v Casti "7.3 Montaz vonkajsej jednotky" na
strane 35.

V oblastiach so silnym snezenim zvolte miesto inStalacie tam, kde
sneh neovplyvni prevadzku jednotky. Ak méze déjst k snezeniu z
boéného smeru, zabezpecte, aby sneh NEMAL vplyv na vinutie
vymennika tepla. V pripade potreby nainstalujte snehovy kryt alebo
strieSku a podstavec.

6.2.3 Poziadavky ovladacej skrine na miesto

instalacie

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpe€nostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

= Pri rozmiestneni nezabudnite na pokyny tykajuce sa rozmerov:

Maximalna vzdialenost medzi ovladacou skrifiou a 20 m
vonkajSou jednotkou

Maximalna vzdialenost medzi ovladacou skrifiou a 10m
supravou zalozného ohrievaca

Maximalna vzdialenost medzi ovladacou skririou a 10m
nadrzou na teplu vodu pre domacnost’

= Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujuce pokyny na
instalaciu:
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= Ovladacia skrina je navrhnutd na montaz na stenu len v
interiéroch. Uistite sa, Zze je povrch inStalacie plocha a zvisla
nehorlava stena.

= Ovladacia skrina je navrhnuta na prevadzku v okolitej teplote v
rozsahu od 5 do 35°C.

Ovladaciu skrifiu NEINSTALUJTE na nasledujice miesta:

= Vyhybajte sa citlivym miestam, kde hlu€nost prevadzky moéze
spOsobovat problémy, napriklad v blizkosti spalne.

= Na miesta s vysokou vihkostou (max. rel. vihkost = 85%)
napriklad v kupelni.

= Na miesta, kde mdéze mrznut.

6.2.4 Poziadavky volitelnej skrine na miesto
inStalacie

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpe€nostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

= Pri rozmiestneni nezabudnite na pokyny tykajuce sa rozmerov:

Maximalna vzdialenost medzi volitelnou a 3m
ovladacou skrifiou EKCB0O7CAV3

= Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujuce pokyny na
instalaciu:

50
]
50
]

600

50 50
- (S

100

(mm)
= VoliteIna skrifia je navrhnuta na montaz na stenu len v interiéroch.
Uistite sa, Ze je povrch instalacie plocha a zvisla nehorfava stena.

= Volitelna skrifna je navrhnuta na prevadzku v okolitej teplote v
rozsahu od 5 do 35°C.

Volitelnu skrifiu NEINSTALUJTE na nasledujlice miesta:

= Vyhybajte sa citlivym miestam, kde hlu€nost prevadzky moéze
sposobovat problémy, napriklad v blizkosti spalne.

= Na miesta s vysokou vlhkostou (max. rel. vihkost = 85%)
napriklad v kupelni.

= Na miesta, kde méze mrznut.

6.2.5 Poziadavky zalozného ohrievaca na
miesto inStalacie

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

= Pri rozmiestneni nezabudnite na pokyny tykajuce sa rozmerov:

Maximalna vzdialenost medzi zaloznym
ohrieva¢om a vonkajSou jednotkou

‘ 10m

= Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujuce pokyny na
inStalaciu:

>200

>50 >50 >500

>350

= Zalozny ohrieva¢ je navrhnuty na montdz na stenu len v
interiéroch. Uistite sa, Ze je povrch inStalacie plocha a zvisla
nehorlava stena.

= Zalozny ohrievaC je navrhnuty na prevadzku v okolitej teplote v
rozsahu od 5~30°C.

Zalozny ohrievaé NEINSTALUJTE na nasledujlce miesta:

= Vyhybajte sa citlivym miestam, kde hlu¢nost prevadzky méze
spOsobovat problémy, napriklad v blizkosti spalne.

= Na miesta s vysokou vlhkostou (max. rel. vlhkost = 85%)
napriklad v kupelni.

= Na miesta, kde méze mrznut.

6.3 Priprava vodného potrubia

6.3.1 Poziadavky na vodny okruh

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpe€nostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

= Pripojenie potrubia — pravne predpisy. VSetky potrubné spojky
musia zodpovedat platnym pravnym predpisom a pokynom v
kapitole InsStalacia, pricom sa musi dodrzat spravne zapojenie
privodu a odvodu vody.

= Pripojenie potrubia — pouzitie sily. Pri pripajani potrubia
NEPOZIVAJTE nadmernl silu. Deformacia potrubia moéze
spOsobit poruchu jednotky.

= Pripojenie potrubia — nastroje. Na pracu s mosadzou pouzivajte
len vhodné naradie, mosadz je makky material. V OPACNOM
pripade sa potrubie poskodi.
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6 Priprava

= Pripojenie potrubia - vzduch, vlhkost, prach. Vniknutie
vzduchu, vihka alebo prachu do okruhu méze spdsobit problémy.
Opatrenia na predchadzanie rizikam:

= pouzivajte len Cisté potrubie,
= pri odstrafiovani usadenin drzte koniec trubice smerom nadol,

= pri zasuvani cez steny zakryte koniec trubice, aby sa zabranilo
vniknutiu prachu a Castic,

= na utesnenie spojok pouzivajte kvalitné tesnenie zavitov.

VYSTRAHA

Ak je v systéme glykol, skontrolujte, ¢i sa pouziva tesnenie
zavitov odolné voci pdsobeniu glykolu.

= Uzavrety okruh. VonkajSiu jednotku pouzivajte LEN
v uzatvorenom vodnom systéme. Pouzivanie systému
v otvorenom vodnom systéme povedie k nadmernej korozii.

» Dizka potrubia. Odportiéa sa nepouzivat dlhé vedenie potrubia
medzi nadrzou na teplu vodu pre domacnost a koncovym bodom
rozvodu teplej vody (sprcha, vana...) a nepouzivat slepé potrubie.

= Priemer potrubia. Priemer potrubia vyberte podla pozadovaného
prietoku vody a existujuceho externého statického tlaku Cerpadla.
Krivky externého statického tlaku vonkajSej jednotky najdete
v Casti "14 Technické udaje" na strane 92.

= Prietok vody. Vyzaduje sa zaru€enie minimalneho prietoku 12 I/
min. Ak je prietok nizsi, systém zastavi prevadzku a zobrazi chybu
TH.

Minimalna pozadovana rychlost’ pradenia

Modely 05 + 07 12 I/min.

= Sucasti dodavané zakaznikom — voda a glykol. Pouzivajte len
materialy, ktoré su kompatibilné s vodou (a glykolom, ak sa
pouziva) pouzivanou v systéme a s materialmi pouzitymi vo
vonkajsej jednotke.

= Sucasti dodavané zakaznikom - tlak a teplota vody.
Skontrolujte, & vSetky sucasti potrubia inStalované na mieste
vydrzia tlak a teplotu vody.

= Tlak vody. Maximalny tlak vody je 3 bary. Vo vodnom okruhu
zabezpecte prislusné bezpecnostné opatrenia, aby sa zarucilo, ze
sa NEPREKROCI maximalny tlak.

= Teplota vody. Celé inStalované potrubie a vSetko prislusenstvo
potrubia (ventily, pripojky atd.) MUSIA odolavat nasledujlcej
teplote:

INFORMACIE

Na nasledujlicom obrazku je len priklad, ktory NEMUSI
zodpovedat rozloZeniu vasho systému.

65°C

=

Vonkaijsia jednotka

Vymennik tepla

Cerpadlio

Uzatvaraci ventil

Zalozny ohrievaé

3-cestny ventil so servomotorom (dodava sa s nadrzou na
teplt vodu pre domacnost)

g 2-cestny ventil so servomotorom (dodava zakaznik)
h  Kolektor

i Nadrz na tepld vodu pre domacnost

j Spirala vymennika tepla

k Ohrieva¢ s pomocnym ¢erpadlom

3

3

-0 Q0T O

FCU1...
FHLA1...

Jednotka s ventilatorom (volitelna) (dodava zakaznik)
Slu¢ka podlahového kurenia (inStalacia na mieste)

Odtok — nizke miesta. Vypustacie kohuty musia byt umiestnené

na najnizSich miestach systému, aby bolo mozné uplné
vypustenie vodného okruhu.

Odtok - tlakovy poistny ventil. Zabezpeéte vhodny odtok
tlakového poistného ventilu, aby sa zabranilo kontaktu
elektrickych Casti s vodou.

Vzduchové ventily. Na vsetkych najvy$Sich bodoch systému
musia byt nainstalované vzduchové ventily, ku ktorym musi byt
zabezpeeny jednoduchy pristup v pripade servisu. Vonkaj$ia
jednotka ma ventil na manualne vypustanie vzduchu. Zalozny
ohrievag€ (volitelny) ma ventil na automatické vypustanie vzduchu.
Skontrolujte, ¢i ventily na automatické vypustanie vzduchu NIE su
prili§ utiahnuté, aby sa umoznilo automatické odvzduSinovanie
vodného okruhu.

Pozinkované diely. Vo vodnom okruhu nikdy nepouzivajte
pozinkované diely. Vo vodnom okruhu vnutornej jednotky sa
pouziva medené potrubie, a preto by mohlo dochadzat
k nadmernej korozii.

Iné ako mosadzné kovové potrubie. Ked sa pouziva iné ako
mosadzné kovové potrubie, vhodne izoluje mosadzné
a nemosadzné cCasti, aby sa NEDOSTALI do vzajomného
kontaktu. Zabrani sa galvanickej korozii.

Ventil — samostatné okruhy. Ked sa vo vodnom okruhu pouziva
3-cestny ventil, vodny okruh teplej vody pre domacnost a okruh
podlahového kurenia musia byt Uplne oddelené.

Ventil — éas vymeny. Ked' sa vo vodnom okruhu poziva 2-cestny
ventil alebo 3-cestny ventil, maximalny ¢as prepnutia ventilu musi
byt 60 sekund.

Filter. Do vodného okruhu ohrevu sa dérazne odporuca instalovat
pridavny filter. Na odstranenie kovovych Castic zo znecisteného
potrubia ohrevu sa odporuca pouzit magneticky alebo cyklénovy
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6 Priprava

filter, ktory dokaze odstranit malé Castice. Malé Castice mo6zu
poskodit’ jednotku a bezny filter systému tepelného Cerpadla ich
NEODSTRANI.

= Nadrz na tepli vodu pre domacnost’ — kapacita. Na zabranenie
stagnacii vody je ddlezité, aby akumulacna kapacita nadrze na
teplt vodu pre domacnost zodpovedala dennej spotrebe teplej
vody pre domacnost.

= Nadrz na teplu vodu pre domacnost’ — po instalacii. Nadrz na
tepll vodu pre domacnost sa musi ihned po instalacii vyplachnut
Cistou vodou. Poc¢as prvych 5 dni po instalacii sa tento postup
musi zopakovat aspon raz denne.

» Nadrz na teplu vodu pre domacnost’ — ne¢innost’. Ked pocas
dihSich €asovych obdobi nedochadza k spotrebe teplej vody,
MUSI sa zariadenie pred pouZitim vyplachnut &istou vodou.

= Nadrz na teplu vodu pre domacnost’ — dezinfekcia. Informacie
o dezinfekénej funkcii nadrze na tepld vodu pre domacnost
najdete v Casti "8.3.2 Regulovanie teplej vody pre domacnost:
rozSirené" na strane 67.

= Termostatické zmieSavacie ventily. V sulade s platnymi
predpismi bude mozno potrebné inStalovat termostatické
zmieSavacie ventily.

= Hygienické opatrenia. InStalacia musi byt v sulade s platnymi
predpismi a pri inStalacii sa mézu vyZadovat dalSie hygienické
opatrenia.

» Recirkulaéné ¢€erpadlo. Ak to vyzaduju platné predpisy, zapojte
medzi koncovy bod teplej vody a pripojku recirkulacie nadrze na
teplu vodu pre domacnost recirkulaéné Cerpadlo.

Pripojka recirkulacie
Pripojka teplej vody
Sprcha

Recirkulaéné ¢erpadlo

a
b
c
d

6.3.2 Vzorec na vypocet predbezného tlaku
v expanznej nadobe

Predbezny tlak (Pg) v expanznej nadobe zavisi od vySkového
rozdielu instalacie (H):

Pg =0,3 + (H/10) (bar)

6.3.3 Kontrola objemu vody a rychlosti
prudenia

Vonkajsia jednotka je vybavena expanznou nadobou s objemom
7 litrov s predbeznym tlakom 1 bar nastavenym vo vyrobe.

Kontrola spravnej prevadzky jednotky:

@ VYSTRAHA

Ak je obeh v kazdej slucke ohrevu miestnosti regulovany
pomocou dialkovo ovladanych ventilov, je dblezité, aby sa
zaru€il minimalny objem vody, aj ked su vsetky ventily
uzavreté.

SO

Vonkajsia jednotka

Vymennik tepla

Cerpadlo

Uzatvaraci ventil

Suprava zaloZzného ohrievaca (volitelna)

Kolektor (inStalacia na mieste)

Obtokovy ventil (dodava zakaznik)

FHL1...3 Slu¢ka podlahového kurenia (instalacia na mieste)
T1..3 Samostatny izbovy termostat (volitelné prisluSenstvo)
M1...3 Samostatny ventil so servomotorom na regulaciu slucky

FHL1...3 (inStalacia na mieste)

-~ Q0T O

«

Maximalny objem vody

VYSTRAHA

Maximalny objem vody zavisi od toho, ¢i sa do vodného
okruhu pridava glykol. Dalsie informacie o pridani glykolu
najdete v casti "7.7.5 Ochrana vodného okruhu pred
mrazom" na strane 40.

Na urenie maximalneho objemu vody pre vypocitany predbezny

tlak pouzite nasledujuci graf.

A 24 -
2,11
1,8
1,5

A Predbezny tlak (bar)
B

Maximalny objem vody (1)
Voda
=mmm== Voda+ glykol

Priklad: Maximalny objem a predbezny tlak expanznej nadoby

= Musite skontrolovat minimalny a maximalny objem vody. Vyskovy Objem vody
= Mozno budete musiet nastavit predbezny tlak expanznej nadoby. . foque_l @ £185/105 1 >185/105 I
instalacie!

Minimalny objem vody <7Tm Nevyzaduje sa Postup:

Skontrolujte, &i je celkovy objem vody v inétalacii minimalne 20 litrov nastavenie predbezného |\ oo vte nizsi

BEZ zahrnutia objemu vody vo vnutri vonkajsej jednotky. tlaku. predbezny tiak.
INFORMACIE = Skontrolujte, ¢i objem
Pri kritickych procesoch alebo v miestnostiach s vysokym VOdy. N,IIE Je vacs| Iakc?
tepelnym zatazenim moze byt potrebny dodatony objem mgxma ny - povoleny
vody. objem vody.
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6 Priprava

Vyskovy Objem vody
: f:zl‘i"e_' » <185/105 I >185/105 I
inStalacie®
>7m Postup: Expanzna nadoba
. Nastavte vySsi vonkajSej jednotky je
predbezny tlak prili§ mala na instalaciu.

V takom pripade sa

* Skontrolujte, Ci objem|odportga instalovat
vody NIE je vacsi ako|doplnkovd nadobu mimo
maximalny  povoleny|jednotky.

objem vody.

(a) Vyskovy rozdiel inStalacie (m) je vySkovy rozdiel medzi
najvysSim miestom vodného okruhu a vonkajSou
jednotkou. Ak je vonkajSia jednotka umiestnena na
najvy§Som mieste instalacie, vyska instalacie je 0 m.

(b) Ak je okruh naplneny len vodou, maximalny objem vody je
185 I. Ak je okruh naplneny vodou a glykolom, objem je
1051.

Minimalna rychlost’ prudenia

Skontrolujte, € je v instalacii za vSetkych podmienok zarucena
minimalna rychlost prddenia (vyZaduje sa pri odmrazovani alebo
prevadzke zalozného ohrievaca).

@ VYSTRAHA

Ak ste do vodného okruhu pridali glykol a teplota vodného
okruhu je nizka, rychlost prudenia sa na pouzivatelskom
rozhrani NEZOBRAZI. V takom pripade moZno minimainu
rychlost  pradenia  skontrolovat  testom  Cerpadla
(skontrolujte, €& sa na pouzivatefskom rozhrani
NEZOBRAZUJE chyba 7H).

VYSTRAHA

Ak je obeh v kazdej alebo urcitej slucke ohrevu miestnosti
regulovany pomocou dialkovo ovladanych ventilov, je
doélezité, aby sa zarucila minimalna rychlost prudenia, aj
ked su vSetky ventily uzavreté. Ak nemozno dosiahnut
minimalnu rychlost’ prddenia, zobrazi sa chyba prudenia
7H (ziadny ohrev/prevadzka).

Minimalna pozadovana rychlost’ pradenia
Modely 05 + 07 112 Umin.

Informacie o odporu¢anom postupe si pozrite v ¢asti "9.4 Kontrolny
zoznam pocas uvedenia do prevadzky" na strane 80.

6.3.4 Zmena predbezného tlaku expanznej

nadoby

@ VYSTRAHA

Predbezny tlak expanznej nadoby mdéze upravovat len
inStalatér s licenciou.

Pri zmene predvolene nastaveného predbeZzného tlaku expanznej

nadoby (1 bar) dodrzujte nasledujtice pokyny:

= Na nastavenie predbezného tlaku expanznej nadoby pouZivajte
len suchy dusik.

= Nevhodné nastavenie predbezného tlaku expanznej nadoby vedie
k poruche systému.

Predbezny tlak expanznej nadoby sa meni zniZzenim alebo zvysenim
tlaku dusika prostrednictvom Schraderovho ventilu expanznej
nadoby.

a Schraderov ventil

6.3.5
Priklad 1

VonkajSia jednotka je nainStalovana 5 m pod najvy$sim miestom vo
vodnom okruhu. Celkovy objem vody vo vodnom okruhu je 100 I.

Kontrola objemu vody: priklady

NevyZaduje sa ziadna €innost ani nastavenie.

Priklad 2

VonkajSia jednotka je nainStalovana na najvyS$Som mieste vo
vodnom okruhu. Celkovy objem vody vo vodnom okruhu je 350 I.
Koncentracia propylénglykolu je 35%.

Cinnost:
= Kedze celkovy objem vody (350 I) je vacsi ako $tandardny objem
vody (105 1), predbezny tlak sa musi znizit.

= Pozadovany predbezny tlak:
Pg = (0,3 + (H/10)) bar = (0,3 + (0/10)) bar = 0,3 bar.

= Zodpovedajuci maximalny objem vody pri tlaku 0,3 baru je 150 I.
(Pozrite si graf v predchadzajucej kapitole.)

= KedZe 350 | je viac ako 150 I, expanzna nadoba NIE JE vhodna
na inStalaciu. Systém preto vyZaduje externu expanznu nadobu.

6.4 Priprava elektrickej inStalacie

6.4.1 Informacie o priprave elektrickej
inStalacie

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

Referenéna prirucka instalatéra
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6 Priprava

A VAROVANIE

Ak ma elektrické napajanie chybajucu alebo chybnu
nulovu fazu, zariadenie sa méze poskodit.

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE
jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie
moze sposobit zasah elektrickym priudom.

= Instalujte poZadované poistky alebo prudové istice.

= Elektrické kable zabezpeéte pomocou kablovych
spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s ostrymi
hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej
strane.

= NEPOUZIVAJTE paskové vodige, lankové splietané
vodice, predlzovacie kable  ani prepojenia
z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to spdsobit
prehrievanie, Uraz elektrickym prudom alebo poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom,
pretoze tato jednotka je vybavena invertorom.
Kondenzator s fazovym posunom znizuje vykonnost
a moze sposobit nehody.

VAROVANIE

= Celu elektricku inStalaciu musi instalovat’ autorizovany
elektrotechnik a musi byt v sulade s platnymi
predpismi.

= VSetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky sucasti obstarané na mieste inStalacie a cela
elektroindtalacna konStrukcia musi byt v sulade
s platnymi predpismi.

VAROVANIE

Zalozny ohrievaé musi
napajanie.

mat samostatné elektrické

VAROVANIE

VZDY pouzivaijte viacZilové elektrické napajacie kable.

6.4.2 Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou

za kWh

Elektrorozvodné spolo€nosti po celom svete sa snazia poskytovat
spolahlivé sluzby za konkurenéné ceny a cCasto poskytuju
zakaznikom vyhodné sadzby, napr. sadzby podla obdobia
pouzivania, sezonne zlavy, tarify pre tepelné Cerpadla v Nemecku
a Rakusku (Warmepumpentarif) a pod.

Toto zariadenie umoznuje pripojenie k systémom elektrického
napajania s vyhodnou sadzbou za kWh.

Poradte sa elektrorozvodnou spolo€nostou, ktora poskytuje sluzby
na mieste, kde sa zariadenie inStaluje, &i je vhodné pripojit
zariadenie na niektory systém elektrického napajania s vyhodnou
sadzbou za kWh, ak su k dispozicii.

Ak je zariadenie pripojené k elektrickému napajaniu s vyhodnou
sadzbou za kWh, elektrorozvodna spolo¢nost je opravnena:

= prerusit elektrické napajanie zariadenia na urcité ¢asové obdobie,

= pozadovat, aby zariadenie v priebehu urcitého ¢asového obdobia
spotrebovalo len obmedzené mnozstvo elektrickej energie.

Ovladacia skrina EKCBO7CAV3 je navrhnutd na prijimanie
vstupného signalu, ktory prepina vonkajSiu jednotku do rezimu
vynuteného vypnutia. V tomto okamihu kompresor nie je v
prevadzke.

Elektrické pripojenie jednotky sa liSi podla toho, ¢i sa napajanie
prerusuje, alebo nie.

Prehlad elektrického zapojenia okrem externych aktivatorov

Normalne elektrické
napajanie

Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou
za kWh

Elektrické napajanie
sa NEPRERUSUJE

Elektrické napajanie
sa PRERUSUJE

Pocas aktivacie
elektrického
napajanie s vyhodnou
sadzbou za kWh sa
napajanie
NEPRERUSUJE.
VonkajSia jednotka sa
vypina ovladanim.

Poznamka:
Elektrarne musia
vzdy povolit’ spotrebu
elektrickej energie
hydro sucasti
vonkaj$ej jednotky (a
ovladacej skrine, ak
je sucastou systému).

Pocas aktivacie
elektrického
napajania s vyhodnou
sadzbou za kWh
elektrorozvodna
spolo¢nost ihned
alebo po urcitom
Case napajanie
prerusi. V takomto
pripade sa musi
hydro stucast’
vonkajSej jednotky (a
ovladacia skrina, ak
je sucastou systému)
napajat zo
samostatného
elektrického
napajania s
normalnou sadzbou
za kWh.

OUBRWN=5, 020 TQ®

Normalne elektrické napajanie
Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh
Hydro sucast vonkajsej jednotky
Sucast' s chladivom vonkajsej jednotky
Ovladacia skrifa

Suprava zalozného ohrievaca
Elektrické napajanie vonkaj$ej jednotky

Prepojovaci kabel k ovladacej skrini

Prepojovaci kabel k stprave zalozného ohrievaca
Elektrické napajanie ovladacej skrine

Elektrické napajanie supravy zaloZzného ohrievaca
Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh (volny

napatovy kontakt)

~

Elektrické napajanie s normalnou sadzbou za kWh (na

napajanie hydro sucasti vonkajsej jednotky v pripade
preru$enia napajania s vyhodnou sadzbou za kWh)

6.4.3

a vnutornych aktivatorov

Prehlad elektrického zapojenia externych

Na nasledujucom obrazku je znazornené pozadované zapojenie na

mieste.

INFORMACIE

Na nasledujicom obrazku je len priklad, ktory NEMUSI
zodpovedat rozlozeniu vasho systému.
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6 Priprava

—;/— ¢ 4 Polozka Opis Kable Maximalny
_ £ ] = -
12 aktualny
5 ] . prad
20 H I 8 Prepojovaci kabel 2 ©
9 po 11 | l pouzivatelského
14 rozhrania (medzi
vonkajdou jednotkou a
13 ovladacou skrifiou)
—ﬂz’—l_ 9 Prepojovaci kabel 2 @
@ 7 —d Cerpadla teplej vody
bl —a pre doméacnost' (medzi
21 19 vonkaj$ou jednotkou a
ovladacou skrifiou)
£ 16 10 Prepojovaci kabel 2 @
_f 27 , ovladania prevadzk
18 ¢ 29 hrevu/ hlpd N
e 25 %8 ohrevu/chladenia
%—_ —2 7 miestnosti (alebo
6 22 25— uzatvaraci ventil)
—= (medzi vonkajSou
a Elektrické napajanie zalozného ohrievaca Jednotkou a ovladacou
b Suprava zaloZného ohrievaca skrifiou)
g \C/)?/%k;:;; J:I:ir?;;ka Pouzivatel'ské rozhranie
e Volitelna skrifia 11 Pouzivatelské 2 @
f Nadrz na tepld vodu pre domacnost rozhranie
VonkajSia jednotka Volitelné prislusenstvo
Polozka Opis Kable Maximalny 12 Elektrické napajanie |2 ©
aktualny s vyhodnou sadzbou za
prad I;Wh (Il/ol‘ny napatovy
S - ontakt
Elektrické napajanie 13 R ) 5 7
— . erpadlo teplej vody
+ (a) . )

1 Elektrlgke.z.napajame 2+ GND pre domécnost

vonkajsej jednotky 1 Requlac " 5 7
. P egulacia prevadzky

2 Elektrlc!(le napajjmt;e 2 6,3 A ohrevu/chladenia
s nck)\r/:'/nha nou sadzbou miestnosti (alebo
8 uzatvaraci ventil)

Pouzivatel'ské rozhranie 15 3-cestny ventil 3 )

oy LA ®

3 P°‘:]Z"’a.te'5ke 2 16 Elektrické napajanie |4 + GND @
rozhranie ohrieva¢a s pomocnym

Volitelné prisluSenstvo Serpadlom a tepelna

4 Vonkaj$i dialkovy 2 © ochrana (z ovladacej
snimaé skrine)

Suéasti, ktoré dodava zakaznik 17 Elektricke napajanie |2+ GND 13A

5 Regulacia prevadzky |2 @ ?hrlevaca $ pomocnym

. Cerpadlom (do
ohrevu/chladenia . N
. . ovladacej skrine)
miestnosti (alebo
uzatvaraci ventil) 18 Termistor nadrze na |2 ®
(a) Pozrite si vyrobny Stitok na vonkajsej jednotke. teplu'vodu ,pre
(b) Prierez kabla 0,75 mm? a2 1,25 mm? maximalna dizka: domacnost
500 m. Plati pre pripojenie oboch pouzivatelskych rozhrani 19 Izbovy termostat/ 3 alebo 4 100 mA©@
jednotlivo a pripojenie dualne pouzivatelského rozhrania. konvektor tepelného
S . . "
(c) Minimalny prierez kabla 0,75 mm?2. gerpadlia
Ovladacia skrifa 20 Suprava ventilu 3 0
Polozka Opis Kable Maximalny (a) Prierez kabla 2,5 mm?. )
aktualny (b) Prierez kabla 0,75 mm? az 1,25 mm?, maximalna dizka:
- 20 m.
prad (c) Prierez kabla 0,75 mm? az 1,25 mm? maximalna dizka:
Elektrické napajanie 500 m. Plati pre pripojenie oboch pouzivatelskych rozhrani
- . @ jednotlivo a pripojenie dualne pouzivatelského rozhrania.

6 Elektrické napajanie |2+ GND : (d) Minimélny prierez kabla 0,75 mm?. ,
ovladacej skrine (e) Prierez kabla 0,75 mm? az 1,25 mm?, maximalna dizka:

Prepojovaci kabel 50 m. Volny napatovy kontakt, ktory zaru€uje minimalne

- . ® zataZenie 15 V jednosmerného prudu 10 mA.

7 Prepojovaci kabel 2 (f) Termistor a prepojovaci kabel (12 m) sa dodavaju
medzi vonkaj$ou s nadrzou na teplt vodu pre doméacnost. ’
jednotkou a ovladacou (9) Minimalny prierez kabla: 0,75 mm?, maximalna dizka:
skrifiou 10m.
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7 InStalacia

Suprava zalozného ohrievaca

Polozka Opis Kable Maximalny
aktualny
prad

Prepojovaci kabel
21 Prepojovaci kabel 6 (*3V) @

m’edVZ| §uprav9u i 7 (oW)

zalozného ohrievaca a

ovladacou skrifiou

(@) Minimalny prierez kabla: 0,75 mm2, maximalna dizka:

10 m.
Zalozny Elektrické Pozadovany pocet vodicov
ohrievaé napdjanie
EKMBUHCA3V3 |1 x 230 V 2+ GND
EKMBUHCA9W1 |1 x 230 V 2 + GND + 2 mostiky
3x400V 4 + GND
Volitel'na skrina
Polozka Opis Kable Maximalny
aktualny
prud
Elektrické napajanie
22 Elektrické napajanie 2+ GND @
volitelnej skrine
Prepojovaci kabel
23 Prepojovaci kabel 3 (max. 3 m) ®
medzi volitelnou a
ovladacou skrifiou
Volitené prislusenstvo
24 Dialkovy vnutorny 2 ®
snimac

Sucasti, ktoré dodava zakaznik

7 InStalacia

7.1

Prehlad: instalacia

Tato kapitola opisuje, €o musite urobit a poznat na mieste
intalacie, aby ste mohli systém nainstalovat.

Bezny pracovny postup

Instalacia Standardne pozostava z tychto faz:

= Montaz vonkajsej jednotky

= Montaz riadiacej skrine (ak sa pouziva)

= Montaz zalozného ohrievaca (ak sa pouziva)

= Pripojenie potrubia na vodu

= Pripojenie elektrického napajania

= Dokoncenie inStalacie vonkajsej jednotky

= Dokoncenie instalacie riadiacej skrine (ak sa pouziva)

= Dokoncenie instalacie zalozného ohrievaca (ak sa pouziva)

7.2

7.21 Otvorenie jednotiek

Otvorenie jednotky

V urc¢itych okamihoch musite jednotku otvorit. Priklad:

= Pri zapajani elektroinstalacie

= Pri vykonavani udrzby alebo servisu jednotky

ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku

bez dozoru.

5dv () . .
25 Elektromer 2 (pre kazdy 7.2.2  Otvorenie vonkajsej jednotky
elektromer)
26 Digitalne vstupy 2 (pre vstupny ® NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
spotreby energie signal) ELEKTRICKYM PRUDOM
27 Vystup poplasného 2 ® ; -
signalu NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA
28 Vystup ZAPNUTIE/ 2 ®
VYPNUTIE chladenia/
ohrevu miestnosti
29 Prepnutie na vonkajsi |2 ® |
zdroj tepla ~_ 3
. . ~L
(a) Prierez kabla 2,5 mm2. I~
(b) Minimalny prierez kabla 0,75 mm2. ~L
=
@ VYSTRAHA ~k

« Dalsie technické udaje o réznych pripojeniach su
oznacené na vnutornej strane jednotiek (vonkajsej
jednotky, ovladacej skrine, volitelnej skrine a zalozného
ohrievaca).

= Informacie o zapojeni elektroinStalacie do vonkajSej

jednotky (a ovladacej

skrine,

volitelnej

skrine a

zalozného ohrievaca, ak su sucastou systému) najdete
v Casti "7.8 Zapojenie elektroinstalacie" na strane 42.

7
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7 InStalacia

7.2.3

7.24

Otvorenie krytu rozvodnej skrine 7.2.5 Otvorenie volitelnej skrine
vonkajsej jednotky

=~ o N

Otvorenie ovladacej skrine A VAROVANIE

Skrutky sa dodavaju s vrubkovanymi podlozkami. VZDY
pouzivajte vrubkované podlozky, aj pri nevyhnutnej
vymene skrutiek. Nedodrzanie tohto pokynu méze mat za
nasledok zasah elektrickym pradom.

INFORMACIE

NEVYBERAJTE prichytky z prednej dosky volitelnej
skrine.

7.2.6 Otvorenie zalozného ohrievaca

A

VAROVANIE

Skrutky sa dodavaju s vribkovanymi podlozkami. VZDY
pouzivajte vrubkované podlozky, aj pri nevyhnutnej
vymene skrutiek. Nedodrzanie tohto pokynu méze mat za
nasledok zasah elektrickym prudom.

- .

INFORMACIE

Otvory na prednej doske sldzia na pripojenie
pouzivatelského rozhrania k ovladacej skrini. Ak
NEPRIPOJITE pouzivatelské rozhranie k ovladacej skrini,
NEVYBERAJTE rozperky z otvorov.

Referenéna prirugka instalatéra DAIKIN EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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7 InStalacia

7.2.7 Otvorenie krytu rozvodnej skrine
zalozného ohrievaca

7.3 Montaz vonkajsej jednotky

7.31 O montazi vonkajsej jednotky
Obdobie

Pred pripojenim vodovodného potrubia musite namontovat
vonkajSiu jednotku.

Bezny pracovny postup

Montaz vonkajSej jednotky obvykle pozostava z nasledovnych
krokov:

1 Poskytnutie inStalacnej konstrukcie.

InStalacia vonkajsej jednotky.

Poskytnutie odpadového kanalu.

Zabezpecenie, aby sa vonkajsia jednotky neprevratila.

Ochrana jednotky pred snehom a vetrom inStalaciou

protisnehového pristreSku a ochranného plechu. Vid "Priprava
miesta pre instalaciu” v "6 Priprava" na strane 25.

a b~ WwN

7.3.2 Predbezné opatrenia pri montazi
vonkajsej jednotky

INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a pozZiadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

7.3.3 Na pripravu insStalaénej konstrukcie
Skontrolujte pevnost a vodorovnost instalaéného podlozia, aby
jednotka nespdsobovala prevadzkové vibracie alebo hluk.

Bezpecne pripevnite jednotku pomocou zakladovych skrutiek podfa
vykresu zakladov.

INFORMACIE

Informacie o dostupnych moznostiach vam poskytne
predajca.

Ak sa jednotka instaluje priamo na podlahu, nasledujucim spésobom
pripravte 4 supravy kotviacich skrutiek, matic a podloziek M8 alebo
M10 (dodava zakaznik):

INFORMACIE

Maximalna vySka hornej preCnievajucej Casti skrutiek je
15 mm.

@ VYSTRAHA

VonkajSiu jednotku upevnite zakladovymi skrutkami a
pouzite matice so zivicovymi podlozkami (a). Ak je
povrchova vrstva na upevnovacej Casti odlupena, matice
rychlo koroduju.

(mm)

V kazdom pripade nechajte pod jednotkou priestor minimalne
300 mm. NavySe este jednotku umiestnite minimalne 100 mm nad
predpokladanu maximalnu Urovern napadaného snehu.

(mm)

a Maximalna vyska snehovej vrstvy

Jednotku mozno nainstalovat’ na stenu pomocou konzol:

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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7 InStalacia

1 Zdvihnite vonkajSiu jednotku.

>300

2 VonkajSiu jednotku nainstalujte nasledujucim postupom:

— —

(mm)

a Maximalna vySka snehovej vrstvy 9

a Vyvod vzduchu

VYSTRAHA

Spravne zarovnajte jednotku. Uistite sa, ze zadna strana
jednotky NEPRECNIEVA.

\

3 Vyberte ochranny karton a harok s pokynmi.

R Y Y Y Y Y Y W Y

a Ochranny karton
b Harok s pokynmi

7.3.4 InStalacia vonkajsej jednotky

UPOZORNENIE

NEODSTRANUJTE ochranny kartén, kym nie je jednotka
spravne nainstalovana.

Referenéna prirugka instalatéra DAIKIN EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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7 InStalacia

VYSTRAHA
Ak

chcete predist poskodeniu podpornych noh,
NENAKLANAJTE jednotku do Ziadnej strany:

ﬂ =
K
L]

7.3.5 Pre umoznenie vypustania

= Neinstalujte na miestach, kde by voda unikajuca z jednotky z
dévodu zablokovanej odkvapkavacej misky sposobila Skody.

= Skontrolujte, ¢i kondenzovana voda moéze vhodnym spdsobom
odtekat.

= Jednotku nainstalujte na podklad, ktory zaru€i spravny odtok, aby
sa zabranilo nahromadeniu ladu.

= Ked je jednotka v rezime chladenia, kondenzat sa méze tvorit aj v
hydro sucasti. Pri inStalacii odtoku preto nezabudnite zakryt cell
jednotku.

= Okolo zakladu pripravte odtokovy kanal na odvod vody z priestoru
okolo jednotky.

= Zabrante odtoku vody na chodnik, pretoze v pripade teplot
prostredia pod bodom mrazu by chodnik mohol byt kizky.

= Ked sa jednotka instaluje na ram, vo vzdialenosti 150 mm od
spodnej Casti jednotky namontujte vodotesnt dosku, aby sa
zabranilo preniknutiu vody do jednotky a stekaniu odtekajucej
vody (pozrite si nasledujuci obrazok).

4 Pripevnite konce lan. Konce lan utiahnite.

O Y Y W Y YO W W ¥

7.4 Montaz ovladacej skrine
7.41 Montaz ovladacej skrine

7.4.2 Opatrenia tykajuce sa montaze ovladacej
skrine

EI INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

7.4.3 InStalacia ovladacej skrine

1 Zlozte prednu dosku.

2 Podrzte zadnu dosku na stene a oznacte body upevnenia (2
hore a 2 dole).

VYSTRAHA

Ak sa jednotka instaluje v chladnom podnebi, prijmite
prislusné opatrenia, aby nahromadeny kondenzat nemrzol.

@ VYSTRAHA

Skontrolujte, ¢i st znacky (2 a 2) Uplne vodorovné a ¢&i ich
rozmery zodpovedaju obrazku uvedenému nizsie.

INFORMACIE

Informacie o dostupnych moznostiach vam poskytne
predajca.

VYSTRAHA

Nechajte pod jednotkou priestor minimalne 300 mm.
NavySe eSte jednotku umiestnite minimalne 100 mm nad
predpokladanu uroven napadaného snehu.

=

7.3.6 Zabezpecenie vonkajsej jednotky pred
prevratenim

3 Vyuvrtajte 4 otvory a vlozte 4 prichytky (vhodné pre skrutky M5).
AK je Jgfjno.t‘ka‘ |nstalovang’ na mleste,. kde silny vietor m6ze jednotku 4 Do hornych prichytiek vioZte skrutky a zaveste na ne skrifiu.
naklonit, prijmite nasledujice opatrenie:
. i ) . i o 5 Vlozte skrutky do spodnych prichytiek.
1 Pripravte 2 lana podla nasledujiceho obrazka (inStalacia na
mieste). 6 Pevne dotiahnite 4 skrutky.
2 2 lana umiestnite na vonkajSiu jednotku.
Medzi lana a vonkajSiu jednotku vlozte gumovu podlozku, aby
sa zabranilo poSkriabaniu nateru (inStalacia na mieste).
EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 + DAIKIN Referenéna prirugka instalatéra
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7 InStalacia

INFORMACIE 7.6.2  Opatrenia tykajice sa montaze zalozného
K ovladacej skrini mozno pripojit pouzivatelské rozhranie. ohrievaca
Dalsie informéacie sa nachadzaji v &asti "7.8.7 Pripojenie
pouzivatelského rozhrania" na strane 44.

INFORMACIE

Tiez si precCitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

7.5 Montaz volitelnej skrine
= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

7.51 Montaz volitelnej skrine * Priprava
7.5.2  Opatrenia tykajuce sa montaze volitelnej 7.6.3  Instalacia zalozného ohrievaca
skrine 1 Nastennu konzolu namontujte na stenu pomocou skrutiek M5.

INFORMACIE \\\\\\

Tiez si prfaéitajte_ pr'edt.Jeiné opatrenia a poziadavky v \ \\
naslefjovnych'kapltolavch. ' . \\\\\ \\
: \:I’z?:\o/e:ne bezpecnostné opatrenia \\::\\::\\\:\\\
e R R
7.5.3 InsStalacia volitel'nej skrine \\\\\:‘ ‘:Q\\\\\\\\\\
SRS

1 Zlozte prednu dosku.

2 Podrzte zadnu dosku na stene a oznacte body upevnenia (2

hore a 2 dole). \4 \\\\\\\'.Q
@ VYSTRAI-IA o ' ' o M&\\\\\\ \\\p\&::\\::
ERESATEELAIE R AN
F— - SRR

: , NN
| | S
e RSN
A

P G " 1 2 Zaveste zalozny ohrievat na nastennu konzolu.

3 Vyuvrtajte 4 otvory a vlozte 4 prichytky (vhodné pre skrutky M5).
4 Do hornych prichytiek vlozte skrutky a zaveste na ne skrifiu.

5 Vlozte skrutky do spodnych prichytiek.

6 Pevne dotiahnite 4 skrutky.

7.6 Montaz zalozného ohrievaca

7.6.1 Montaz zalozného ohrievaca

VYSTRAHA

Zalozny ohrieva mozno instalovat a pouzivat len v
kombinacii s vonkajSou jednotkou a ovladacou skrifiou
EKCBO7CAV3.

= Zalozny ohrieva¢ mozno pripajat len k vystupu vody
ohrevu miestnosti na vonkajsej jednotke. Iné pripojenia
NIE SU povolené.

= K vonkajsej jednotke méze byt pripojeny len jeden
zalozny ohrievac. NIE JE povolené sériovo ani
paralelne kombinovat viacero suprav ohrievacov.

Referenéna prirucka instalatéra DAIKIN EBLQO5+07CAV3 + EDLQO5+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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7 InStalacia

3 Oznacte si umiestnenie otvoru v spodnej Casti zalozného
ohrievaca.

Zveste zalozny ohrievac z nastennej konzoly.

Vyvftajte otvor na spodnu skrutku a viozte dori prichytku.
Zaveste zalozny ohrieva¢ na nastennu konzolu. Zabezpedte sa,
Ze je pevne prichyteny.

7 Spodnu ¢ast zalozného ohrievaca pripevnite na stenu pomocou
skrutky M5.

7.7 Pripojenie potrubia na vodu

7.71 Pripojenie vodného potrubia

Pred pripojenim vodného potrubia

Skontrolujte, ¢i je namontovana vonkajSia jednotka. V pripade
potreby tiez skontrolujte, ¢i su namontované ovladacia skrina a
z&lozny ohrievac.

Bezny pracovny postup

Pripojenie vodného potrubia $tandardne pozostava z tychto faz:

1 Pripojenie vodovodného potrubia vonkajsej jednotky.

2  Pripojenie vodovodného potrubia zalozného ohrievaca alebo
nadrze na teplu vodu pre domacnost (ak sa pouziva).

3 Naplnenie vodného okruhu.

4 Ochrana vodného okruhu pred namrazou (pridanim glykolu).

5 Naplnenie nadrze na tepld vodu pre domacnost (ak sa
pouziva).

6 lzolacia vodného potrubia.

7.7.2 Opatrenia tykajluce sa pripojenia
vodovodného potrubia

INFORMACIE

Tiez si precCitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

7.7.3 Pripojenie potrubia na vodu

VYSTRAHA

Pri pripajani potrubia NEPOZIVAJTE nadmernt silu.
Deformacia potrubia méze spdsobit poruchu jednotky.
Uistite sa, Ze utahovaci moment NEPREKRACUJE
30 Nem.

K dispozicii su 2 uzatvaracie ventily na zjednoduSenie servisu
a udrzby. Ventily namontujte na privod a odvod vody. Dbajte na ich
spravne umiestnenie: integrované vypustacie ventily budu odvadzat
kvapalinu len z tej strany okruhu, na ktorom sa nachadzaju. Ak
chcete zarucit odtok vody len z jednotky, uistite sa, Ze su vypustacie
ventily umiestnené medzi uzatvaracimi ventilmi a jednotkou.

[ c—
—
—
| cm—
S

a Vstup na vodu
b Odvod vody

1 Priskrutkujte matice vonkaj$ej jednotky na uzatvaracie ventily.
2 Potrubie indtalované na mieste pripojte k uzatvaracim ventilom.

3 V pripade prepojenia s volitelnou nadrzou na tepld vodu pre
domacnost si pozrite navod na instalaciu nadrze na tepld vodu
pre domacnost.

@ VYSTRAHA

= Nainstalujte v systéme tlakomer.

= Na vSetkych najvysSich lokalnych bodoch nainstalujte
ventily na vypustanie vzduchu.

EBLQ05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
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7 InStalacia

VYSTRAHA

Na pripojke studenej vody nadrze na teplt vodu pre
domacnost sa nainstaluje zariadenie na vypustanie
a zariadenie na uvolnenie tlaku.

= Na privode vody nadrze na tepli vodu pre domacnost
sa odporu€a nainStalovat jednosmerny ventil podfa
platnych predpisov, aby sa zabranilo spatnému
naséavaniu.

= Na privode studenej vody sa odporu¢a nainstalovat
redukény ventil v sulade s platnymi predpismi.

= Na privode studenej vody sa inStaluje expanzna
nadoba v sulade s platnymi predpismi.

» Odporu¢a sa instalovat tlakovy poistny ventil do
polohy, ktora je vySSia ako poloha nadrze na teplu
vodu pre domacnost. Ohrev nadrze na tepld vodu pre
domacnost’ spésobuje expanziu vody a bez tlakového
poistného ventilu by tlak vody v nadrzi mohol prekrogit
projektovany tlak v nadrzi. Tomuto vysokému tlaku su
vystavené aj prvky instalované na mieste (potrubia,
miesta odberu atd.), ktoré su pripojené k nadrzi. Na
zabranenie tejto situacie sa musi inStalovat tlakovy
poistny ventil. Zabranenie pretlaku zavisi od spravnej
¢innosti tlakového ventilu inStalovaného na mieste. Ak
ventil NEPRACUJE spravne, pretlak zdeformuje nadrz
a moéze dojst k unikaniu vody. Na zabezpecenie
spravnej prevadzky je potrebna pravidelna udrzba.

7.7.4 Pripojenie vodovodného potrubia
k zaloznému ohrievacu

@ VYSTRAHA

Pri pripajani potrubia NEPOZIVAJTE nadmernt silu.
Deformacia potrubia méze spdsobit poruchu jednotky.
Uistite sa, Ze utahovaci moment NEPREKRACUJE
30 Nem.

1 Pripojte vodovodné potrubie (dodava zakaznik) k privodu a
vystupu vody na zaloznom ohrievaci.

TJF—= T 7

v 4

a Vstup na vodu
b  Odvod vody

7.7.5

Ochrana vodného okruhu pred mrazom

Namraza moéze posSkodit systém. S cielom zabranit zamrznutiu
hydraulickych sucasti ponuka softvér Specialne funkcie na ochranu
pred mrazom. Patria k nim funkcia aktivacie cerpadla, interné
ohrievace alebo prevadzka zalozného ohrievaca v pripade nizkej

teploty.

V pripade vypadku elektrického prudu vsak tieto funkcie nemézu

zarucit

ochranu. Odporu€a sa preto pridat do vodného okruhu

glykol. PoZadovana koncentracia zavisi od najniZzSej oCakavanej
vonkajSej teploty a od toho, &i chcete systém chranit pred
roztrhnutim alebo mrazom. Ak chcete systém chranit pred mrazom,
musi sa pouZit' viac glykolu. Podla tabulky uvedenej niZzSie pridajte

glykol.

INFORMACIE

= Ochrana pred roztrhnutim: glykol zabrani roztrhnutiu
potrubia, ale NEZABRANI zamrznutiu kvapaliny v
potrubi.

» Ochrana pred mrazom: glykol zabrani zamrznutiu
kvapaliny v potrubi.

NajnizSia ocakavana|Ochrana pred Ochrana pred
vonkajsia teplota roztrhnutim mrazom

-5°C 10% 15%

-10°C 15% 25%

-15°C 20% 35%

-20°C 25% —

-25°C 30% —

®

VYSTRAHA

Pozadovana koncentracia sa méze |iSit v zavislosti od
typu glykolu. VZDY porovnajte poziadavky uvedené v
tabulke vySSie so Specifikaciami od vyrobcu glykolu. V
pripade potreby dodrzte poziadavky stanovené
vyrobcom glykolu.

= Pridana koncentracia glykolu by NIKDY nemala
prekro€it’ 35%.

= Ak zamrzne kvapalina v systéme, Ccerpadlo sa
NEBUDE méct spustit. Majte to na pamati, ked' systém
chranite len pred roztrhnutim. Kvapalina vnutri méze
stale zamrznut.

= Ak déjde k vypadku elektrického prudu alebo poruche
gerpadla a do systému ste nepridali ZIADNY glykol,
vypustite systém.

= Ak je voda v systtme v pokoji, je velmi
pravdepodobné, ze systém zamrzne a poskodi sa.

VYSTRAHA

Pri intalacii zalozného ohrievaca v reverzibilnom systéme
(EBLQO5+07CAV3) modze dochadzat ku kondenzacii.
Nainstalovanim supravy ventilov EKMBHBP1 na privod
vody zalozného ohrievaCa zaistite obtok. Tato suprava
ventilu eSte nie je k dispozicii na predaj, k dispozicii bude
koncom roka 2015. NEINSTALUJTE Ziadnu inG stpravu
ventilu iba supravu EKMBHBP1.

INFORMACIE

Vnutri zalozného ohrievaca je nainstalovany ventil na
automatické vypustanie vzduchu. Umiestnenie tohto
ventilu najdete v kapitole Technické Udaje v referencnej
prirucke inStalatora. Pokyny na vypustenie vzduchu
najdete v Casti "9 Uvedenie do prevadzky" na strane 79.

Typy glykolu, ktoré mozno pouZit, zavisia od toho, &i je sucastou
systému nadrz na teplu vodu pre domacnost:

AKk... Potom...

Sucastou systému je nadrz na | Pouzivajte len propylénglykol®
teplt vodu pre domacnost

Nadrz na teplu vodu pre Pouzivat mbzete
domaécnost NIE JE sucastou propylénglykol® alebo
systému etylénglykol

(a) Propylénglykol vratane potrebnych inhibitorov klasifikovany
podla normy EN1717 ako kategoéria Ill.

VAROVANIE
Etylénglykol je toxicky.

Referenéna prirucka instalatéra DAIKIN
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7 InStalacia

@ VYSTRAHA

Glykol absorbuje vodu zo svojho okolia. NEPRIDAVAJTE
preto glykol, ktory bol vystaveny pésobeniu vzduchu.
Odstranenie uzaveru nadoby s glykolom bude mat za
nasledok zvysSenie koncentracie vody. Koncentracia
glykolu je potom nizSia, nez sa predpoklada. Vysledkom
moéze byt, Ze hydraulické sucCasti napriek vSetkému
zamrznu. Prijmite preventivne opatrenia s ciefom zarucit,
aby bol glykol ¢o najmenej vystaveny pésobeniu vzduchu.

VYSTRAHA

= Ak doéjde k pretlaku, systém uvolni cez tlakovy ventil
urcitu Cast kvapaliny. Ak sa glykol prida do systému,
prijmite prisluSné opatrenia na bezpecné doplnenie
kvapaliny.

= V kazdom pripade zaistite, aby bola flexibilna hadica
tlakového ventilu VZDY priechodna na uvolnenie tlaku.
Zabrante tomu, aby vnutri hadice zostala alebo zamrzla
voda.

4 Napliite okruh vodou, kym tlakomer (dodava zakaznik)
nezobrazuje tlak priblizne +2,0 baru.

5 Z vodného okruhu vypustite €o najviac vzduchu.

INFORMACIE

= Na vypustenie vzduchu pouZite vSetky ventily na
vypustanie vzduchu v systéme. Patri sem ventil na
manualne vypustanie vzduchu vonkajSej jednotky a
tiez vSetky ventily na mieste inStalacie.

= Umiestnenie ventilu na manualne vypustenie vzduchu
najdete v Casti Sucasti: vonkajsia jednotka v kapitole
"14 Technické Udaje" na strane 92.

= Ak je sucCastou systému zalozny ohrievac, pouzite tiez
ventil na vypustanie vzduchu zalozného ohrievaca.
Umiestnenie tohto ventilu najdete v Casti Sucasti:
zalozny ohrieva€ v kapitole "14 Technické udaje" na
strane 92.

= Pokyny na vypustenie vzduchu najdete v Ccasti
"9 Uvedenie do prevadzky" na strane 79.

A VAROVANIE

Z dbévodu pritomnosti glykolu mdéze dojst ku korozii
systému. Neinhibovany glykol ziska vplyvom kyslika kysly
charakter. Tento proces je urychlovany pritomnostou medi
a vysokej teploty. Kysly neinhibovany glykol uto&i na
kovové povrchy a vytvara bunky galvanickej korézie, ktoré
sposobuju vazne poskodenie systému. Délezité preto je:

= aby bola spravne vykonana
kvalifikovanym vodnym instalatérom,

Uprava  vody

= aby sa pouzil glykol s inhibitormi korozie, ktoré budu
neutralizovat' kyseliny vytvorené oxidaciou glykolov,

= aby sa nepouzil samohybny glykol, pretoze jeho
inhibitory korézie maju obmedzenu zivotnost a
obsahuju kremicitany, ktoré moézu poskodit alebo
upchat’ systém,

= aby sa v systémoch s glykolom NEPOUZIVALO
pozinkované potrubie, pretoZe jeho pritomnost moze
mat za nasledok zrazanie urcitych zlozZiek inhibitora
korozie glykolu.

Pridanim glykolu do vodného okruhu sa zniZzuje maximalny povoleny
objem vody v systéme. DalSie informacie najdete v kapitole Kontrola
objemu vody a rychlosti pradenia v referen¢nej prirucke instalatéra.

7.7.6 Naplnenie vodného okruhu

1 Pripojte hadicu privodu vody k vypustaciemu a plniacemu
ventilu.

| S— —

2 Otvorte vypustaci a plniaci ventil.

3 AK je nainStalovany automaticky ventil na vypustanie vzduchu,
ubezpecte sa, Ze je otvoreny.

@ VYSTRAHA

Pri vypustani vzduchu pomocou ventilu na manualne
vypustanie vzduchu jednotky zachytte vSetku kvapalinu,
ktora by mohla unikat z ventilu. Ak tato kvapalinu
NEZACHYTITE, méze odkvapkavat na vnitorné sudasti a
poskodit’ jednotku.

6 Znova naplfiajte okruh, kym sa nedosiahne tlak +2,0 baru.

Zopakujte kroky 5 a 6, kym sa uz nebude vypustat Ziadny
vzduch a nebude dochadzat k Ziadnemu poklesu tlaku.

Uzatvorte vypustaci a plniaci ventil.

9 Odpojte hadicu privodu vody od vypustacieho a plniaceho
ventilu.

@ VYSTRAHA

Tlak vody zobrazeny na tlakomeri sa meni v zavislosti od
teploty vody (vyssi tlak pri vy$Sej teplote vody).

Napriek tomu musi tlak vody stéle zostat’ vac¢si ako 1 bar,
aby sa zabranilo vnikaniu vzduchu do okruhu.

7.7.7 Plnenie nadrze na teplu vodu pre
domacnost’

Pokyny na instalaciu najdete v navode na inStalaciu nadrze na teplu
vodu pre domacnost.

7.7.8 Izolacia potrubia na vodu

Potrubie v celom vodnom okruhu sa MUSI izolovat, aby sa zabranilo
kondenzacii po€as chladenia a zniZzeniu vykonu ohrevu a chladenia.

Ak chcete v zime zabranit zamfzaniu vody vo vonkajSom potrubi,
hrabka tesniaceho materidlu MUSI byt minimalne 13 mm
(A =0,039 W/mK).

Ked je teplota vySSia ako 30°C a relativna vlhkost je vysSia ako
80%, hrubka izolaéného materialu ma byt najmenej 20 mm, aby sa
prediSlo kondenzacii na povrchu izolacie.

V zime chrante vodovodné potrubie a uzatvaracie ventily pred
mrazom pridanim vykurovacieho pasu (dodava zakaznik). Ak méze
vonkajSia teplota klesndt pod -20°C a nepouziva sa Ziadny
vykurovaci pas, odporuca sa uzatvaracie ventily inStalovat v interiéri.
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7 InStalacia

7.8 Zapojenie elektroinstalacie

7.81 Zapojenie elektroinstalacie

Pred zapojenim elektroinstalacie

Uistite sa, Ze je vodovodné potrubie pripojené.

Bezny pracovny postup

Zapojenie elektroinstalacie Standardne pozostava z tychto faz:

1 Skontrolujte, & systém elektrického napéajania spifia elektrické
$pecifikacie jednotiek.

2  Zapojenie elektrointalacie do vonkajSej jednotky (ak sa
pouziva).

3  Zapojenie elektroinstalacie do ovladacej skrine EKCB0O7CAV3
(ak sa pouziva).

4 Zapojenie elektroinStalacie do volitelnej skrine EK2CB07CAV3
(ak sa pouziva).

5  Zapojenie elektroindtalacie do zalozného ohrievada (ak sa
pouziva).

6  Pripojenie hlavného zdroja napajania

7  Pripojenie elektrického napajania zalozného ohrievaca (ak sa
pouziva).

8  Pripojenie pouzivatelského rozhrania.

9  Pripojenie uzatvaracich ventilov (ak sa pouzivaju).

10 Pripojenie wattmetrov (ak sa pouzivaju).

11 Pripojenie Cerpadla teplej vody pre domacnost (ak sa pouziva).

12 Pripojenie vystupu popladného signalu (ak sa pouziva).

13 Pripojenie vystupu ZAPNUTIA/VYPNUTIA chladenia/ohrevu
miestnosti (ak sa pouziva).

14 Pripojenie prepnutia na externy zdroj tepla (ak sa pouziva).

15 Pripojenie digitalnych vstupov kontroly spotreby energie (ak sa
pouziva).

7.8.2 Zhoda elektrického systému

Len pre modely EBLQ07CAV3+EDLQ07CAV3

Zariadenie vyhovujuce norme EN/IEC 61000-3-12 (eurdpska/
medzinarodna technicka norma, ktora urCuje limity pre harmonické
prudy vytvarané zariadenim pripojenym na nizkonapatové verejné
siete so vstupnym pradom >16 A a <75 A v jednej faze).

7.8.3 Predbezné opatrenia pri pripojovani
elektrickej insStalacie

INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

=

= VSeobecné bezpenostné opatrenia

= Priprava

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

INFORMACIE

Dalsie informacie o legende a umiestneni schémy
zapojenia jednotky najdete v Casti "14.6 Schéma
elektrického zapojenia" na strane 103.

B>

VAROVANIE

VZDY pouzivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

>

= Ak sa pouziju spletané vodi¢e, na koniec nainstalujte okruhlu
svorku s lemom. Okruhlu svorku s lemom nasadte na kable az po
izolovanu €ast a pripevnite pomocou vhodného nastroja.

b a

a Spletany vodi¢
b  Okruhla svorka s lemovanim

= Pri inStalacii kablov pouzite nasledujuce postupy:

Typ kabla Metoda instalacie
Jednozilovy kabel cb
N "
(@) c_@
—a a
a Stoceny jednozilovy kabel
b Skrutka
¢ Plocha podlozka
Spletany vodic TT a be
s kruhovou svorkou = B J
0) 1 AN
so lemom 7 &V

a Svorka
b Skrutka

¢ Plocha podlozka

@ VYSTRAHA

Predbezné opatrenia pri uloZeni elektrického napajania:

= K tej istej svorkovnici elektrického napajania
nezapadjajte droty rozlicnych hrubok (slucka vodica
elektrického napajania moéze sposobit nenormalne
ohriatie).

= Pri pripojovani vodi€ov rovnakého priemeru uskutocnite
zapojenie podla nasledovného obrazku.

O X X

= K zapojeniu pouzivajte navrhnuté napajacie vedenie,
pevne pripojte a potom zaistite, aby nedoSlo
k pdsobeniu vonkajsieho tlaku na svorkovnicu.

= K dotiahnutiu skrutiek svorkovnice pouZite vhodny
skrutkova¢. Malé skrutkovace by mohli poskodit hlavu
skrutky a sposobit nedokonalé dotiahnutie skrutiek.

= Nadmerné dotiahnutie skrutiek svorkovnice ich méze
poskodit.

Kratiace momenty dot'ahovania

Kratiaci moment ut'ahovania
(Nem)

Polozka

M4 (X1M) 1,2~1,5

M4 (uzemnenie)

7.8.4 Navod pre pripojovanie elektrickej
inStalacie

Maijte na pamati nasledujuce skuto¢nosti:

Polozka Utahovaci moment (N°m)

M4 (X4M/X1M) 12~15

M4 (uzemnenie)
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7 InStalacia

7.8.5 Pripojenie elektrického vedenia vo
vnutornej jednotke

1 Vyberte kryt rozvodnej skrine. Pozrite si €ast "7.2.2 Otvorenie
vonkajSej jednotky" na strane 33.
2 Odstrante izolaciu z kablov (20 mm).
a b

a Odstrante izolaciu konca kabla po tento bod

b Nadmerné odstranenie izolacie moze spdsobit zasiahnutie
elektrickym pradom alebo prieraz.

3 Vlozte kable zo zadnej Casti jednotky:

a Nizke napatie
b Vysoké napétie
c Elektrické napajanie

@ VYSTRAHA

Vzdialenost medzi kablami vysokého a nizkeho napatia by
mala byt minimalne 25 mm.

Vedenie Mozné kable (v zavislosti od instalovanych moznosti)
a = Pouzivatelské rozhranie
Nizke napatie = Prepojovaci kabel k ovladacej skrini EKCB07CAV3
= Vonkajsi dialkovy snimac (volitelné)
b = Elektrické napajanie s normalnou sadzbou za kWh
Vysoké napatie = Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou/kWh
= Konvektor tepelného Cerpadla (volitelné prislusenstvo)
= Uzatvaraci ventil (inStalacia na mieste)
=« Cerpadlo teplej vody pre domacnost (instalacia na mieste)
= Ovladanie prevadzky v rezime ohrevu/chladenia
c = Elektrické napajanie
Elektrické napajanie

4 V/nutri jednotky vedte kable takto:

AN
oo
\

a Kable nizkeho napétia
b Kable vysokého napéatia + hlavné elektrické napajanie

5 Uistite sa, e sa kable NEDOSTAVAJU do kontaktu s ostrymi
okrajmi.

6 Nainstalujte kryt rozvodnej skrine.

INFORMACIE

Pri inStalacii kablov, ktoré dodava zakaznik, alebo
volitelnych kablov odhadnite dostatoénu dizku kébla. Takto
sa bude dat’ rozvodna skrifia pri vykonavani servisu lahko
zlozit alebo premiestnit a budete mdct ziskat pristup k
dalSim sucastiam.

UPOZORNENIE

Nadbytoént dizku kabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
nevkladajte.

7.8.6 Pripojenie hlavného elektrického
napajania
1 Pripojte hlavné elektrické napajanie.

V pripade elektrického napajania s normalnou sadzbou za kWh

123
1 GND
2 L
3 N
a Prepojovaci kable (= hlavné elektrické napajanie)

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
Daikin Altherma — nizkotepelny systém Monobloc
4P405544-1A — 2015.06

DAIKIN

Referenéna prirucka instalatéra

43



7 InStalacia

V pripade elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za kWh

ieell
[TO[OI]
lelell
ieNell
ieNelll
lelell

S18

GND

L

N

Prepojovaci kable (= hlavné elektrické napajanie)

Elektrické napajanie s normalnou sadzbou za kWh
Kontakt preferenéného elektrického napajania (na
ovladacej skrini)

OT O WN =

INFORMACIE

Informacie o presnom umiestneni konektorov X6Y, X6YA a
X6YB v rozvodnej skrini najdete v Casti "14.4.2 Sucasti:
rozvodna skrifia (vonkajsia jednotka)" na strane 98.

INFORMACIE

V pripade elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za
kWh zavisi skutoCnost, ¢i sa vyZzaduje samostatné
elektrické napajanie s normalnou sadzbou za kWh hydro
sucasti vonkaj$ej jednotky (b) X3M/5 + 6 od typu
elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za kWh.
Samostatné pripojenie hydro stucéasti vonkajSej jednotky sa
vyzaduje:

= ak sa aktivne elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou

za kWh prerusi ALEBO

= ak nie je povolena Ziadna spotreba elektrickej energie
hydro sucGasti vonkajSej jednotky pri aktivnom
elektrickom napajani s vyhodnou sadzbou za kWh.

# Aktivita
1 Pripojte kabel pouzivatel'ského rozhrania k vonkajsej
jednotke.
— l:l
N S
Olod elog
Qo0coa
W
i
/’/
i
AP N A
————— -
| |
| |
| |
— o (Ve |
IO
N\ 7an ) | KGN/l
R —
a b

a Hlavné pouzivatelské rozhranie®

b Volitené pouzivatelské rozhranie

2 |Vlozte skrutkova¢ do Strbiny pod pouzivatelskym
rozhranim a opatrne oddelte prednu dosku od zadnej
dosky.

Doska PCB je namontovana na prednej doske
pouzivatelského rozhrania. Davajte pozor, aby ste ju
NEPOSKODILI.

3 |Zadnu dosku pouzivatelského rozhrania pripevnite na
stenu.

4 Pripojte podla obrazka 4A, 4B, 4C alebo 4D.

5 Znovu namontujte prednu dosku na zadnu dosku.

Davajte pozor, aby ste pri nasadzovani prednej dosky na

jednotku NEPRITLACILI vedenie.

7.8.7

Pripojenie pouzivatel'ského rozhrania

Pripojenie k vonkajsej jednotke

INFORMACIE

= Ak NIE JE ovladacia skrina EKCBO7CAV3 sucastou
systému, pripojte pouzivatelské rozhranie priamo k
vonkajSej jednotke podla pokynov uvedenych nizSie.

= Ak je ovladacia skrina EKCBO7CAV3 sucastou
systému, pouzivatelské rozhranie pripojte k ovladacej
skrini. Pokyny najdete v nizSie uvedenej CcCasti
Pripojenie k ovladacej skrini.

(a) Hlavné pouzivatelské rozhranie sa vyzaduje na prevadzku,
ale musi sa objednat samostatne (povinny krok).

Pripojenie k ovladacej skrini

= Ak pouzivate 1 pouzivatelské rozhranie, mdézete ho pripojit k
ovladacej skrini EKCB07CAV3 (na regulaciu v blizkosti ovladacej
skrine) alebo v miestnosti (ak sa pouziva ako izbovy termostat).

= Ak pouzivate 2 pouzivatelské rozhrania, 1 pouzivatelské
rozhranie moézete pripojit k ovladacej skrini EKCBO7CAV3 (na
regulaciu v blizkosti ovladacej skrine) a 1 pouzivatelské rozhranie
v miestnosti (ak sa pouziva ako izbovy termostat).

Referenéna prirucka instalatéra

44

DAIKIN EBLQ05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +

EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
Daikin Altherma — nizkotepelny systém Monobloc
4P405544-1A — 2015.06



7 InStalacia

(O[]
O[]

[TO[AT

K ovladacej skrini V miestnosti # K ovladacej skrini V miestnosti
Kabel pouzivatelského rozhrania Kabel 4 Pomocou skrutiek a matic M4 z Zadnu dosku
pripojte k svorkam ovladacej skrine  |pouzivatel'ského vrecka prisluSenstva upevnite zadnu |pouzivatelského
X2M/20 + 21. rozhrania pripojte k dosku pouzivatel'ského rozhrania na |rozhrania pripevnite
Pomocou kablovych spon pripevnite S\I:Qrka)ryzo’\;l//lggiczj1 predny panel ovladacej skrine. na stenu.
kabel k drziakom spon. skrine : Davajte pozor, aby ste NEPORUSILI |Ak pouzivatelské
i tvar zadnej dosky pouzivatelského rozhranie
9| kabel vedte z pravej rozhra}[\la nadmerr\ym utiahnutim NEI'DRIPAJA'I.'E. k
strany svoriek montaznych skrutiek. ovladacej skrini,
. ’ NEVYBERAJTE
upevnite ho richytky z otvorov
pomocou kablovych P ydy  dosk
spon a vedte ho cez na prednej doske.
otvor na kable
B nizkeho napatia.
AP g ©
: . MON
1% I=l % @ uuuuuuuuu‘@
! B AN,
(@A /7| o]
| © e
a B R R OB R |
. . s . 5 Pripojte podla obrazka 4A. Pripojte podla
(a)

a Hlavné pouzivatelské rozhranie obrazka 4A, 4B, 4C
Pripojte ovladaciu skrifiu k vonkajSej jednotke. alebo 4D.
Pomocou kablovych spén pripevnite kabel k drziakom 6 Znova pripojte prednt dosku k zadnej doske.
spon. o T .

Davaijte pozor, aby ste pri pripajani predného panela na
) ovladaciu skrifiu NEPRITLACILI kéble.

(a) Hlavné pouzivatelské rozhranie sa vyZaduje na prevadzku,
ale musi sa objednat’ samostatne (povinny krok).

4A Zo zadnej strany

4B Z lavej strany

&

(=3

EE Y

3 |Vlozte skrutkovac do Strbiny pod pouzivatelskym
rozhranim a opatrne oddelte prednu dosku od zadnej
dosky.

Doska PCB je namontovana na prednej doske
pouzivatelského rozhrania. Davajte pozor, aby ste ju
NEPOSKODILI.

na prechod drétov.

kabla a svorky.

7.8.8

znazornené na nasledujucom obrazku.

a V tejto Casti urobte zarez pomocou Stipacich kliesti a pod.

b Droéty pripevnite k prednej asti skrine pomocou prichytky

Pripojenie uzatvaracieho ventilu

1 Ovladaci kabel ventilu pripojte do prislusnych svoriek, ako je

VYSTRAHA

Pripajajte len ventily NO (normaine otvorené).
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[]
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INFORMACIE

Uzatvaraci ventil je predvolene pripojeny k vonkajSej
jednotke. Ak je v8ak suCastou systému ovladacia skrina
EKCBO07CAV3, ventil mbzete pripojit' aj k ovladacej skrini.
V tom pripade pripojte svorky vonkajSej jednotky
X3M/1 + 2 k svorkam ovladacej skrine X8M/6 + 7 a potom
pripojte uzatvaraci ventil k svorkam ovladacej skrine
X8M/6 + 7.

AGIN
TTOTOM

. M2s

7.8.9 Pripojenie ¢erpadla teplej vody pre
domacnost’

1 Svorky vonkajsej jednotky X3M/3 + 4 pripojte k spodnej strane
svoriek ovladacej skrine X8M/8 + 9 EKCB07CAV3.

2 Kabel Cerpadla teplej vody pre domacnost pripojte k spodnej
strane svoriek ovladacej skrine X8M/8 + 9.

M2P 1';4

7.8.10 Pripojenie elektrického vedenia
k ovladacej skrini
1 Vlozte kable zo spodnej Casti ovladacej skrine.

2 Skontrolujte, ¢i sa kable nizkeho napatia nachadzaju vpravo.
Prevedte ich cez vstupny otvor a upevnite kablovymi sponami.

a Kable nizkeho napatia
b Kable vysokého napéatia
c Elektrické napajanie

@ VYSTRAHA

Vzdialenost medzi kdblami vysokého a nizkeho napatia by
mala byt minimalne 25 mm.

7.8.11 Pripojenie elektrického napajania

ovladacej skrine

1 Pripojte elektricky napajaci kabel k ovladacej skrini.

o |
/IR % Huuuuuuuuu@
& 3 ST
\lghely
[==] H 5
© ©
ol B R R BB BB |
1
(123
HEA
123
1 GND
2 L
3 N

2 Kabel upevnite pomocou kablovych spdn, aby sa zarucilo
uvolnenie napatia. Kabel sa NESMIE dostat do kontaktu
s ostrymi hranami.

UPOZORNENIE

Nadbytoénu dizku kéabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
nevkladajte.

7.8.12 Pripojenie prepojovacieho kabla medzi
ovladacou skrinou a vonkajSou jednotkou

1 Pripojte svorku X2M/22 (ovladacia skrina) k svorke X5M/4
(vonkajSia jednotka).

2 Pripojte svorku X2M/23 (ovladacia skrifia) k svorke X5M/3
(vonkajsia jednotka).

Referenéna prirucka instalatéra
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[TO[AIT
1Ol \O}\

3 Pomocou kablovych spdn upevnite kabel k drziakom spon.

7.8.13 Pripojenie elektrického vedenia

k volitelnej skrini
1 Vlozte kable zo spodnej Casti volitelnej skrine.

2 Skontrolujte, ¢i sa kable nizkeho napatia nachadzaju vpravo.
Prevedte ich cez vstupny otvor a upevnite kablovymi sponami:

a Kable nizkeho napatia
b Kable vysokého napatia
c Elektrické napajanie

@ VYSTRAHA

Vzdialenost medzi kablami vysokého a nizkeho napatia by
mala byt minimalne 25 mm.

7.8.14 Pripojenie elektrického napajania
volitelnej skrine

1 Pripojte svorku volitelnej skrine X1M k svorke ovladacej skrine
X1M.

&7

®

Huuuuuuuuu‘ B
NN |7

®

Huuuuuuuuu‘ B
|y

2 Kabel upevnite pomocou kablovych spdn, aby sa zaruilo
uvolnenie napatia. Kabel sa NESMIE dostat do kontaktu
s ostrymi hranami.

UPOZORNENIE

Nadbytoént dizku kabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
nevkladajte.

7.8.15 Pripojenie prepojovacieho kabla medzi
volitenou a ovladacou skrinou

1 Pripojte konektory z vrecka prisluSenstva k svorke X5A na
modeli A1P na kartach PCB ovladacej a volitelnej skrine.

2 Pripojte konektory pomocou kabla dodaného zakaznikom.

o

TN e
o][o & EuaEEEEEElt
SR EEE
5
|

a Konektory (prislusenstvo)
b Prepojovaci kabel (dodava zakaznik)

7.8.16 Pripojenie elektromerov

INFORMACIE

= Vyzaduje sa ovladacia skriia EK2CB07CAV3.
= Urcené na pripojenie k volitelnej skrini EK2CB07CAV3.

INFORMACIE

V pripade pouzivania elektromera s vystupom tranzistora
skontrolujte polaritu. Kladna polarita MUSI byt pripojena ku
konektorom X2M/7 a X2M/9 a zaporna polarita ku
konektorom X2M/8 a X2M/10.

1 Elektromery ventilu pripojte do prislusnych svoriek, ako je
znazornené na nasledujucom obrazku.
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S5P S6P

2 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spén.

7.8.17 Pripojenie digitalnych vstupov spotreby
energie

INFORMACIE

= Vyzaduje sa ovladacia skriia EK2CB07CAV3.
= Urcené na pripojenie k volitelnej skrini EK2CB07CAV3.

1 Digitalne vstupy spotreby energie pripojte do prisluSnych
svoriek, ako je znazornené na nasledujucom obrazku.

=5

ol[o]e AlH00dd
% %ﬂﬂﬂﬂ
o][o][o

S3P S2P S1P S4P

S3P Pripojte k svorkam X2M/1 + 2
S2P Pripojte k svorkam X2M/3 + 4
S1P  Pripojte k svorkam X2M/5 + 6
S4P  Pripojte k svorkam X2M/11 + 12

2 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spon.

7.8.18 Pripojenie vystupu poplasného signalu

INFORMACIE

= Vyzaduje sa ovladacia skrina EK2CB07CAV3.
= Urcené na pripojenie k volitelnej skrini EK2CB07CAV3.

1 Kabel vystupu poplasného signalu pripojte do prislusnych
svoriek, ako je znazornené na nasledujucom obrazku.

o][o][o Huuuuu
© NN

2 Pomocou kablovych spén pripevnite kabel k drziakom spén.

7.8.19 Pripojenie vystupu ZAP./VYP. chladenia
a ohrevu miestnosti

INFORMACIE

= Vyzaduje sa ovladacia skrina EK2CB07CAV3.
= Ur€ené na pripojenie k volitelnej skrini EK2CB0O7CAV3.

1 Kabel vystupu ZAP./NVYP. chladenia a ohrevu miestnosti
pripojte do prislusnych svoriek, ako je znazornené na
nasledujucom obrazku.

®

(@]

2 Pomocou kablovych spén pripevnite kabel k drziakom spdn.

7.8.20 Pripojenie prepinania k vonkajSiemu
zdroju tepla

INFORMACIE

= Vyzaduje sa ovladacia skrina EK2CB07CAV3.
= Ur¢ené na pripojenie k volitelnej skrini EK2CB0O7CAV3.

1 Prepinanie pripojte do prisluSnych svoriek, ako je znazornené
na nasledujucom obrazku.

K1k VAR
0 ORI
oo]e

®

vy
LN

2 Pomocou kablovych spén pripevnite kabel k drziakom spdn.
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7 InStalacia

Kapacita zaloZzného ohrievaca sa moze lisit v zavislosti od modelu.
Elektrické napajanie musi zodpovedat vykonu zalozného ohrievaca,
ako je uvedené v nasledujucej tabulke.

7.8.21 Pripojenie elektrického vedenia
k zaloznému ohrievacu
Vedenie Mozné kable (v zavislosti od inStalovanych
moznosti)
a = Termistor supravy zalozného ohrievaca (prepojenie
Nizke s ovladacou skrifiou EKCB07CAV3)
napatie = Tepelna ochrana supravy zalozného ohrievaca
(prepojenie s ovladacou skrifiou EKCB07CAV3)
= Pripojenie supravy zalozného ohrievaca (k
ovladacej skrini EKCBO7CAV3)
b = Hlavné elektrické napajanie
Vysoké
napatie

Typ Vykon Elektrické | Maximalny | Z,_..(Q)
zalozného | zalozného | napajanie aktualny
ohrievaéa | ohrievaca prud
*3V 3kw 1~230V 13A —
QW 3kw 1~230V 13A —
6 kW 1~230V 26 A@®) —
6 kW 3N~ 400V 8,6 A —
9 kw 3N~ 400V 13A —

1 Vlozte kable zo spodnej €asti zalozného ohrievaca.

2 Vnutri zalozného ohrievaca vedte kable takto:

Typ zalozného
ohrievaca

Vedenie

*3V

a Kable nizkeho napétia

b Kable vysokého napatia

(a)

(b)

Zariadenie vyhovujuce norme EN/IEC 61000-3-12
(eurépska/medzinarodna technicka norma, ktora uréuje
limity pre harmonicky pruad vytvarany zariadenim
pripojenym k nizkonapatovym verejnym sietam so
vstupnym prddom >16 A a <75 A v jednej faze).

Toto zariadenie vyhovuje norme EN/IEC 61000-3-11
(eurépska/medzinarodna norma, ktora uréuje limity pre
zmeny napatia, kolisanie napatia a kmitania vo verejnych
nizkonapatovych systémoch pre zariadenia s menovitym
pradom <75 A) za predpokladu, Zze impedancia systému
Z,,, je mensia alebo rovna Z,,, v bode rozhrania medzi
elektrickym napajanim pouzivatela a verejnym systémom.
Povinnostou instalatora alebo pouzivatela zariadenia je
zabezpecit, v pripade potreby aj konzultaciou

s prevadzkovatelom distribu¢nej siete, aby bolo zariadenie
pripojené len na elektrické napajanie s impedanciou
systému Z,,, menSou alebo rovnou Z,,,.

1 Pripojte elektrické napajanie zalozného ohrievaca. V pripade
*3V modelov sa pre F1B pouZiva dvojpolova poistka. V pripade
*9W modelov sa pre F1B pouziva 4-pélova poistka.

2 V pripade potreby upravte pripojenia na svorke X14M.

QW

EEEE

il
ofofolo

_\®@
| il

© © ®

- — 17
a b

a Kable nizkeho napatia

b Kable vysokého napétia

Typ zalozného |Pripojenia elektrického

ohrievaca

Pripojenia svoriek
napajania zalozného
ohrievaca

3 Pomocou kablovych spdn pripevnite kable k drziakom spon.

3 kW 1~230V

(*3v)

o

VYSTRAHA

Vzdialenost medzi kablami vysokého a nizkeho napétia by
mala byt minimalne 25 mm.

7.8.22 Pripojenie elektrického napéjania

zalozného ohrievaca

A

UPOZORNENIE

S cielom zarug€it Uplné uzemnenie jednotky vzdy pripojte
zdroj napajania zaloZzného ohrievaca a uzemnovaci kabel.

A

UPOZORNENIE

Ak je su€astou systému nadrz s vstavanym elektrickym
ohrievatom s pomocnym &erpadlom (EKHW), pre zalozny
ohrieva¢ a ohrieva¢ s pomocnym cerpadlom pouzite
Specialny elektricky napajaci obvod. NIKDY nepouZzivajte
spolo¢ny elektricky napajaci obvod s inym zariadenim.

Tento elektricky napajaci obvod musi byt chraneny
pozadovanymi istiacimi zariadeniami podla platnych
predpisov.

3 kW 1~ 230V

(ow)

6 kW 1~ 230 V

(*ow)

EEEE

alisipls
it
O‘Olo‘o

6 kW 3N~ 400 V

("ow)

9 kW 3N~ 400 V

(ow)

Specialna poznamka o poistkach:
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7 InStalacia

Specialna poznamka o svorkach:

Ako bolo uvedené v tabulke vyssie, pripojenia svoriek X6M a X7M
sa musia pri konfigurovani zalozného ohrievaca zmenit. Pozrite si
obrazok nizSie s upozornenim na manipulaciu so svorkami.

I
!
o

3 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spon.

INFORMACIE

Dalsie informacie o typoch a konfiguracii zalozného
ohrievaca najdete v kapitole Konfiguracia v navode na
instalaciu vonkajSej jednotky.

Pri pripajani zalozného ohrievaca je mozné nespravne zapojenie. V
pripade modelu *QW sa doérazne odporu¢a merat hodnotu odporu
ohrievacich prvkov, aby sa zistilo mozné nespravne zapojenie. Pre
rézne typy zaloznych ohrievatov sa musia zistit nasledujuce
hodnoty odporu (pozrite si tabulku niz&ie). Odpor VZDY merajte na
svorkach stykacov K1M, K2M a K5M.

3 kW 6 kW 6 kW 9 kW

1~230V 1~230V (3N~ 3N~
400 V 400 V
K1M/1 K5M/13 52,9 Q 52,90 © o
K1M/3 e © 1058 Q 1058 Q
K1M/5 © 0 105,8Q [105,8 Q
K1M/3 K1M/5 26,50Q 26,50 105,8Q [105,8 Q
K2M/1 K5M/13 | 26,50 © e
K2M/3 o 0 52,9 Q 52,90
K2M/5 o © 52,90 52,90
K2M/3 K2M/5 5290 52,90 52,9 Q 5290
K1M/5 K2M/1 © 0 0 o

Priklad merania odporu medzi svorkami K1M/1 a K5M/13:

K1M K2M
0 0
13513 73 513
RRR®® RRPIR®
RRRRP lededey
2 4614 2 4614
Q| : :

@ |
A
()]
<

Lo
—o

7.8.23 Pripojenie supravy zalozného ohrievaéa
k ovladacej skrini

INFORMACIE

= Vyzaduje sa ovladacia skrina EKCBO7CAV3.
= Ur¢ené na pripojenie k ovladacej skrini EKCB0O7CAV3.

1 V pripade pouzitia termistora pripojte 2 kable medzi svorkami
zalozného ohrievada X15M/1 + 2 a svorkami ovladacej skrine
X2M/5 + 6.

2 V pripade pouzitia tepelnej ochrany pripojte 2 kable medzi
svorkami zalozného ohrievaca X15M/3 + 4 a svorkami
ovladacej skrine X2M/11 + 12.

3 V pripade pripojenia k ovladacej skrini pripojte 3 kable medzi
svorkami zalozného ohrievaca X15M/5 + 6 + 7 a svorkami
ovladacej skrine X2M/13 + 14 + 15.

5E

@
oo uuuuuuuuu‘
L © AN ERNENE
o|lo]le
(O]

| 10§

4 Pomocou kablovych spon pripevnite kabel k drziakom spon.

INFORMACIE

= Podrobnosti pripojenia najdete v schéme zapojenia.
= Pouzite viaczilovy kabel.

= Ak sa pouziva suprava zalozného ohrievaca
EKMBUHCA3V3, NEVYZADUJE SA  vytvarat
pripojenie medzi svorkou zalozného ohrievaca X15M/6
a svorkou ovladacej skrine X2M/14.
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8 Konfiguracia

7.9 Dokonéenie instalacie vonkajsej
jednotky

7.91 Zatvorenie vonkajsSej jednotky

1 Zatvorte kryt rozvodnej skrine.

2 Namontujte vrchnu a prednu dosku.

Metoda Opis
Konfiguracia
prostrednictvom
softvéru PC
Configurator

Konfiguraciu mozete pripravit v pocitaci
mimo miesta instalacie a potom ju nacitat do
systému prostrednictvom softvéru PC
Configurator.

Pozrite si tiez Cast "8.1.1 Pripojenie
pocitacového kabla k rozvodnej skrini" na
strane 51.

@ VYSTRAHA

Pri zatvarani krytu vonkajSej jednotky sa NESMIE pouzit
utahovaci moment vacsi ako 4,1 Nem.

7.10 Dokoncenie instalacie ovladacej
skrine

7.10.1

1 Zatvorte prednu dosku.

Zatvorenie ovladacej skrine

711 Dokoncenie instalacie volitelnej
skrine

7111 Zatvorenie volitelnej skrine

1 Zatvorte prednu dosku.

7.12 Dokonéenie instalacie zalozného
ohrievaca

7121

1 Zatvorte kryt rozvodnej skrine.

Zatvorenie zalozného ohrievaca

2 Zatvorte prednu dosku.

8 Konfiguracia

8.1 Prehlad: konfiguracia

V tejto kapitole najdete opis potrebnych krokov a informacie
potrebné na konfiguraciu nainstalovaného systému.

Dévod

Ak sa NENASTAVI spravna konfiguracia, systém NEMUSI pracovat
podla oakavania. Konfiguracia ovplyvnuje:

= softvérové vypocty,
= obsah zobrazenia a moznosti prace s pouzivatelskym rozhranim.
Postup

Systém modzete konfigurovat dvoma spdsobmi.

INFORMACIE

Ked sa menia nastavenia inStalatéra, pouzivatelské
rozhranie zobrazi Ziadost o potvrdenie. Po potvrdeni sa
obrazovka nakratko VYPNE a na niekolko sekund sa
zobrazi hlasenie “aktivne”.

Nastavenia pristupu — legenda tabuliek

Pristup k inStalatérskym nastaveniam mozZete ziskat dvoma
sposobmi. Obe metédy v8ak NEMOZNO pouZit na pristup k
v8etkym nastaveniam. V takom pripade sa v prislugnych stipcoch v
tabulke zobrazuje oznacenie N/A (nepouziva sa).

Metéda Stipec v tabulkach

Pristup k nastaveniam prostrednictvom #
rozhrania Breadcrumb v Struktire ponuky.

Pristup k nastaveniam prostrednictvom kédu Kéd

v nastaveniach prehladu.

Metoda Opis

Konfiguracia
prostrednictvom
pouzivatel'ského
rozhrania

Prvy raz - struény sprievodca. Ked prvy
raz ZAPNETE pouzivatelské rozhranie
(prostrednictvom vnutornej jednotky), spusti
sa strucny sprievodca, ktory vam poméze
nastavit konfiguraciu systému.

Potom. V pripade potreby mozete neskor
konfiguraciu zmenit.

Pozrite si tiez:
= "Pristup k inStalatérskemu nastaveniu" na strane 52

= "8.5 Struktdra pontk: prehlad instalatérskeho nastavenia" na
strane 78

8.1.1 Pripojenie pocditacového kabla
k rozvodnej skrini
Predpoklad: Vyzaduje sa suprava EKPCCAB.
1 Zapojte kabel s koncovkou USB do pocitaca.

2 Pripojte zastréku kabla ku konektoru X10A na karte A1P
rozvodnej skrine vonkajSej jednotky alebo ku konektoru X12A
na karte A4P rozvodnej skrine ovladacej skrine EKCBO7CAV3.

A B

____________________ T

mln i

E HD HDX10A D

i

g @ I © 0

H 0 O = ©
Y

0 :

E of @ e

o JERREREEREERER]

A Rozvodna skrifia vonkajSej jednotky
B Rozvodna skrifia ovladacej skrine

3 Mimoriadnu pozornost venujte polohe zastrcky.
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8 Konfiguracia

@ VYSTRAHA

Iny kabel je uz pripojeny ku konektoru X10A. Pred
pripojenim pocitacového kabla ku konektoru X10A
doCasne odpojte tento kabel. NEZABUDNITE ho potom
znova pripojit.

8.1.2 Pristup k najéastejsie pouzivanym
prikazom
Pristup k inStalatérskemu nastaveniu
1 Pre Uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost InStalator.
2 Prejdite na [A]: > InStalatérske nastavenia.
Pristup k nastaveniam prehladu
1 Pre Uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost InStalator.

2 Prejdite na [A.8]: > |nStalatérske nastavenia > Prehlad
nastaveni.

Nastavenie moznosti Instalatér pre uroven pristupu pouzivatela

1 Pre udroven pristupu pouZivatela nastavte mozZnost Pokroc.
pouziv..

2 Prejdite na [6.4]: > Informacie > Urovel pristupu
pouzivatela.

3 Stlacte tlaCidlo & aspon na 4 sekundy.
Vysledok: / Na domovskych strankach sa zobrazi symbol.

4 Ak dihsie ako 1 hodinu NESTLACITE Ziadne tlagidlo alebo ak
znova stlacite tlacidlo dihSie ako 4 sekundy, uroven pristupu
indtalatéra sa znova prepne na moznost Konc. pouziv..

Nastavenie urovne pristupu pouzivatela na moznost’ Pokro¢ili
koncovi pouzivatelia

1 Prejdite do hlavnej ponuky alebo l'ubovolnej podponuky: &.
2 Stlacte tlacidlo @) aspon na 4 sekundy.

Vysledok: Uroveri pristupu pouZivatela sa prepne na moZnost
Pokro€. pouziv.. Zobrazia sa dodatocné informacie a k nazvu
ponuky sa prida symbol +. Urovef pristupu pouZivatela zostane
nastavena na hodnotu Pokro€. pouziv., kym ju nenastavite na inu
hodnotu.

Nastavenie urovne pristupu pouzivatela na moznost’ Koncovy
pouzivatel

1 Stlacte tlacidlo @) aspori na 4 sekundy.

Vysledok: Uroveri pristupu pouZivatela sa prepne na moZnost
Konc. pouziv.. Pouzivatelské rozhranie sa prepne na predvolenu
domovsku obrazovku.

Uprava nastavenia prehfadu
Priklad: Upravte moznost [1-01] z hodnoty 15 na hodnotu 20.

1 Prejdite na [A.8]: > |nStalatérske nastavenia > Prehlad
nastaveni.

2 Stlagenim tlagidiel &3 a &3 prejdite na prislusnu obrazovku
prvej Casti nastavenia.

INFORMACIE

Po ziskani pristupu ku kddom v nastaveniach prehladu sa
do prvej Casti nastavenia prida dodatoc¢na Cislica 0.

Priklad: [1-01]: hodnota “1” bude vyzerat ako “01”.

Prehlad nastaveni
00 01 15 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Potvrdit & Upravit 4P Posunit

3 Stlagenim tlacidiel KB a @3 prejdite na prislusni druhu &ast

nastavenia.
Prehlad nastaveni
01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 0a Ob
Oc 0d Oe of
OK Potvrdit 4 Upravit 4P Posunut

Vysledok: Hodnota, ktord sa ma upravit, sa zvyrazni.

4 Hodnotu upravte stlagenim tlagidiel & a 2.

Prehlad nastaveni
01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc od Oe of
OK Potvrdit % Upravit’ 4P Posunat

5 Ak chcete upravit dalSie nastavenia, zopakuijte predchadzajuce
kroky.

Stlacenim tlacidla potvrdte Upravu parametra.

V ponuke instalatérskych nastaveni stlatenim tlacidla
potvrdte nastavenia.

Nastav. instalatora
Systém sa restartuje.

Zrusit’
4P Upravit

OK Potvrdit

Vysledok: Systém sa restartuje.

8.1.3 Kopirovanie systémovych nastaveni
z prvého do druhého pouzivatel'ského
rozhrania

Ak je pripojené sekundarne pouzivatel'ské rozhranie, inStalatér musi
najprv postupovat podla pokynov uvedenych niZSie a nastavit
spravnu konfiguraciu 2 pouzivatelskych rozhrani.

Tento postup ponuka aj moznost kopirovat nastavenie jazyka

z jedného pouzivatelského rozhrania do druhého napr. z rozhrania
EKRUCBL2 do rozhrania EKRUCBL1.

1 Pri prvom zapnuti napajania sa zobrazia obe pouzivatelské
rozhrania:

Referenéna prirucka instalatéra
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8 Konfiguracia

Uto 15:10
U5: Aut. adresa

0

Al
1A

d) Pokracujte stlac. na 4 s

2

B

2 Na pouzivatel[skom rozhrani, na ktorom chcete spustit
stru¢ného sprievodcu, stlacte tlacidlo na 4 sekundy. Toto
pouzivatelské rozhranie je teraz hlavné pouzivatelské
rozhranie.

INFORMACIE

Pocas spustenia struéného sprievodcu sa na druhom
pouzivatelskom rozhrani bude zobrazovat udaj Aktivhe
a pouzivatelské rozhranie NEBUDE mozné pouzivat.

8.1.5 Strucény sprievodca: nastavenie )
rozlozenia systému po prvom ZAPNUTI
napajania

Po prvom ZAPNUTI napdjania systému vas pokyny na

pouzivatelskom rozhrani vedu pri Gvodnom nastaveni:

= jazyka,

= datumu,

= Casu,

= rozlozenia systému.

Ked potvrdite rozloZenie systému, mozete pokraCovat v instalacii
a uvedeni systému do prevadzky.

1 Po ZAPNUTI napéjania, ak este NEBOLO potvrdené rozloZenie
systému, sa spusti stru¢ny sprievodca nastavenim jazyka.

Strucny sprievodca vam poskytne navod.

4 Spravna prevadzka systému vyzaduje, aby boli na oboch
pouzivatelskych  rozhraniach  rovnaké Ilokalne udaje.
V OPACNOM pripade sa na oboch pouzivatelskych
rozhraniach zobrazi:

Synchronizacia
Zistil sa rozdiel v udajoch.
Vyberte prisluSnu akciu:

Odoslat’ udaje

OK Potvrdit

4 Upravit

5 Vyberte pozadovanu ¢innost':

» Odoslat’ udaje: pouzivané pouzivatel'ské rozhranie obsahuje
spravne Udaje a udaje na druhom pouzivatelskom rozhrani
sa prepisu.

= Prijat Udaje:  pouzivané  pouzivatelské  rozhranie
NEOBSAHUJE spravne Uudaje a Uudaje z druhého
pouzivatel'ského rozhrania sa pouziju na prepisanie.

6 Pouzivatelské rozhranie si vyzZiada potvrdenie, ¢i ste si isti, Ze
chcete pokracovat.

Spustit’ kopirovanie
Naozaj chcete spustit’
kopirovanie?

OK Potvrdit’

Zrusit’

4P Upravit

7 Potvrdte vyber na obrazovke stlatenim tlacidla a prebehne
synchronizacia vSetkych udajov (jazyky, plany atd.) z vybratého
zdrojového pouzivatel'ského rozhrania do druhého.

INFORMACIE

= Pocas kopirovania NEBUDE mozné pouzivat ani jeden
z ovladacov.

= Kopirovanie moze trvat az 90 minut.

= Odporu¢a sa zmenit instalatérske nastavenia alebo
konfiguraciu jednotky v hlavhom pouzivatelskom
rozhrani. Ak to neurobite, zobrazenie zmien v Strukture
ponuky méze trvat az 5 minut.

8 Systém je teraz nastaveny na prevadzku s 2 pouzivatelskymi
rozhraniami.

8.1.4 Kopirovanie nastaveni jazyka z prvého do
druhého pouzivatel'ského rozhrania

Pozrite si ¢ast "8.1.3 Kopirovanie systémovych nastaveni z prvého
do druhého pouzivatelského rozhrania" na strane 52.

Jazyk
Vyberte pozadovany jazyk

OK Potvrdit

# Upravit

2 Nastavte aktualny datum a €as.

Datum
Aky je dnes datum?

Uto [ilij Jan 2013

OK Potvrdit % Upravit’ 4P Posunat
Cas
Aky je aktualny ¢as?
[X: 0o
OK Potvrdit’ 4 Upravit 4P Posunit
3 Nastavte nastavenia rozloZenia systému: Standardné,

MozZnosti, Kapacita. Dalsie podrobnosti najdete v &asti
"8.2 Zakladna konfiguracia" na strane 54.

A2 RozloZenie systému 1

Moznosti
Kapacita
Potvrdit’ rozlozenie

OK Vybrat

A o
¥ Posunut

4 Po konfiguracii vyberte polozku Potvrdit rozloZenie a stlacte
tlagidlo €.

Potvrdit’ rozlozenie

Potvrdte rozlozenie systému.
Systém sa restartuje a bude
pripraveny na prvé spustenie.

OK Potvrdit’

Zrusit
4) Upravit

5 Pouzivatelské rozhranie sa znovu inicializuje a mbézZete
pokraCovat v inStalacii nastavenim dalSich prislusnych
nastaveni a uvedenim systému do prevadzky.

Ked sa menia nastavenia inStalatéra, systém poziada o potvrdenie.

Po skonceni potvrdenia sa obrazovka nakratko VYPNE a na
niekolko sekund sa zobrazi hlasenie “aktivne”.
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8 Konfiguracia

#

Kod

Opis

8.2 Zakladna konfiguracia
8.2.1 Struény sprievodca: jazyk/¢as a datum
# Kéd Opis
[AA1] nie je Jazyk
k dispozicii
1 nie je Cas a datum
k dispozicii
8.2.2 Struény sprievodca: Standardné

nastavenie

Nastavenia ohrevu/chladenia miestnosti

Systém umoziiuje ohrev a chladenie miestnosti. V zavislosti od typu
aplikacie sa musia prisluSne nastavit' aj nastavenia ohrevu/chladenia

miestnosti.

#

Kéd

Opis

A.2.1.7]

[C-07]

Kontrola:

= 0 (Kont. tep. vody): prevadzka
jednotky sa riadi podla teploty vody na
vystupe bez ohfadu na skutocnu
izbovu teplotu alebo poziadavku na
ohrev alebo chladenie miestnosti.

= 1 (Kont.ex.iz.ter.): prevadzku jednotky
riadi externy  termostat  alebo
ekvivalentné zariadenie (napr.
konvektor tepelného ¢erpadla).

= 2 (Kont. iz. term.): prevadzka jednotky
sa riadi na zaklade okolitej teploty
pouzivatelského rozhrania.

[A.2.1.8]

[7-02]

<< pokracovanie

= 1 (2 zdny teploty): 2 zény teploty na
vystupe vody. Zéna s najnizSou
teplotu vody na vystupe (pri ohreve)
sa nazyva hlavna zona teploty vody na
vystupe. Zoéna s najvySSou teplotu
vody na vystupe (pri ohreve) sa
nazyva vedlajSia zéna teploty vody na
vystupe. V praxi sa na dosiahnutie
pozadovanej teploty vody na vystupe
indtaluje hlavna zéna teploty vody na
vystupe, ktora sa sklada z emitorov
tepla s vys$§im zatazenim

a zmieSavacej stanice.

= a: VedlajSia zona teploty vody na
vystupe

= b: Hlavngd zéna
vystupe

teploty vody na

#

Kéd

Opis

#

Kéd

Opis

[A.2.1.8]

[7-02]

Systém mdze dodavat teplu vodu na
vystupe az do 2 zén teploty vody. Pocas
nastavovania konfiguracie sa musi
nastavit pocet zon vody.

Po¢. zén tep. na vyst. vody:

= 0 (1 =zo6na teploty) (predvolené
nastavenie): len 1 zoéna teploty na
vystupe vody. Tato zéna sa nazyva
hlavna zéna teploty vody na vystupe.

a

» a: Hlavna zo6na teploty vody na
vystupe

pokracovanie >>

[A.2.1.9]

[F-0D]

Ked je ovladanie ohrevu/chladenia
miestnosti VYPNUTE prostrednictvom
pouzivatel'ského rozhrania, Cerpadlo je
vzdy VYPNUTE. Ked je ovladanie
ohrevu/chladenia miestnosti ZAPNUTE,
mézete vybrat pozadovany prevadzkovy
rezim Cerpadla (plati len pri ohreve/
chladeni miestnosti).

Prev. rezim Cerpadla:

= 0 (Priebezny): nepretrzita prevadzka
Cerpadla bez ohladu na stav termo
ZAP. alebo VYP. Poznamka: Pri
nepretrzitej prevadzke Ccerpadla sa
spotrebuje viac elektrickej energie ako
pri  skuSobnej prevadzke alebo
prevadzke na zaklade poziadavky.

a

b

d
= a: Ovladanie ohrevu/chladenia
miestnosti (pouzivatelské rozhranie)
= b: VYPNUTIE
= c: ZAPNUTIE
= d: Prevadzka Cerpadla

pokracovanie >>
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8 Konfiguracia

= 2 (Ziadost) (predvolene): prevadzka
Cerpadla na poziadanie. Priklad:
Pomocou izbového termostatu sa
vytvori stav termo ZAP./VYP. Ak
takato poziadavka neexistuje,
gerpadlo je VYPNUTE. Poznamka:
Poziadavka NIE JE k dispozicii na
regulaciu teploty vody na vystupe.

\_Q. T

oo

= a: Ovladanie ohrevu/chladenia
miestnosti (pouzivatelské rozhranie)

= b: VYPNUTIE
= c¢: ZAPNUTIE

= d: Poziadavka na ohrev (od ext.
izbového termostatu alebo izbového
termostatu)

= e: Prevadzka cerpadla

# Kod Opis # Kod Opis
[A.2.1.9] [F-0D] << pokracovanie [A.2.1.B] nie je Len v pripade 2 pouzivatelskych
- 1 (Vzorka): &erpadio je ZAPNUTE k dispozicii |rozhrani (1 inStalované v miestnosti, 1
V pripade poziadavky na ohrev alebo inStalované na vnutornej jednotke):
chladenie, ked voda na vystupe este
nedosiahla pozadovanu teplotu.
V pripade stavu termo VYP. sa
Cerpadlo spusti kazdych 5 minat
a kontroluje sa teplota vody a potreba
poziadavky na ohrev alebo chladenie.
Poznamka: V pripade rozSirenej
regulacie izbovym termostatom alebo
regulacie izbovym termostatom vzorka
NIE je k dispozicii.
a
b = a:V jednotke
= b: V miestnosti ako izbovy termostat
d e
f
g Umiest. pouz. rozh.:
b " "IL""I " = Na jednotke: pre druhé pouzivatelské
rozhranie sa automaticky nastavi
-« a:  Ovladanie ohrevu/chladenia moznost V miestnosti, a ak je vybrata
miestnosti (pouZivatelské rozhranie) regulacia  izbovym  termostatom,
funguje ako izbovy termostat.
= b: VYPNUTIE
) = V miestnosti (predvolene): pre druhé
* C: ZAPNUTIE pouzivatelské rozhranie sa
= d: Teplota vody na vystupe automaticky nastavi moznost Na
. e Skutoéna jednotke, a ak je vybrata regulacia
' izbovym termostatom, funguje ako
= f: Pozadovana izbovy termostat.
= g: Prevadzka cerpadla [A.2.1.C] [E-0D] Obsahuje glykol:
pokracovanie >> = 0 (Nie) (predvolene): do vodného
okruhu sa nepridal Ziadny glykol.
& Kod - - opls * 1 (Ano): do vodného okruhu sa pridal
[A.2.1.9] [F-0D] << pokracovanie glykol na ochranu pred namrazou.

8.2.3 Stru€ny sprievodca: moznosti

Externé cerpadlo teplej vody pre domacnost’

Tato kapitola plati len pre systémy s inStalovanou nadrzou na teplu
vodu pre domacnost. Nadrz na tepld vodu pre domécnost je
k dispozicii ako volitelné prislusenstvo.

Podla toho sa musia nastavit nasledujuce nastavenia.
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8 Konfiguracia

# Kod Opis

# Koéd Opis

[A.2.2.A] [D-02] VonkajSia jednotka ponuka moznost
pripojit erpadlo na teplu vodu pre
domacnost instalované na mieste (typ
zapnutie/VYPNUTIE). Jeho funkcie sa
rozliSuju v zavislosti od inStalacie

a konfiguracie pouzivatelského
rozhrania.

Cerp.t.v.,d.:

* 0 (Nie) (predvolené nastavenie): NIE
JE nainstalované.

= 1 (Sekund. navrat): nainstalované na
okamzitu dodavku teplej vody, ked sa
odobera vodovodna voda. Koncovy
pouzivatel nastavuje Casovanie
prevadzky (tyzdenny c&asovy plan),
kedy ma byt spustené cerpadlo na
tepld vodu pre domacnost. Toto
¢erpadlo sa mbze ovladat
prostrednictvom vonkajSej jednotky.

= 2 (Paral. dezinf.): nainStalované na
dezinfekciu. Spusta sa, ked sa
pouziva dezinfekéna funkcia nadrze
na teplt vodu pre domacnost. Ziadne
dalSie nastavenia nie su potrebné.

Pozrite si aj nasledujuce obrazky.

Cerpadlo teplej vody pre domacnost instalované pre...

okamzite teplu vodu Dezinfekcia

VonkajSia jednotka

Nadrz

Cerpadilo teplej vody pre domacnost
Ohrievaci prvok

Jednosmerny ventil

Sprcha

Studena voda

Ovladacia skrifia

TQ 0D Q20T ®

INFORMACIE

Spravne predvolené nastavenia teplej vody pre domacnost
sa pouziju len po aktivacii prevadzky pripravy teplej vody
pre domacnost ([E-05]=1).

Vonkajsi dialkovy snimac¢

Pozrite si ¢ast "5 Aplikacné pokyny" na strane 13.

[A.2.2.B] [C-08] Externy snimac (vonku):

Ked je pripojeny volitelny externy snimac
okolia, musi sa nastavit typ snimaca.
Pozrite si ¢ast' "5 Aplikacné pokyny" na
strane 13.

= 0 (Nie) (predvolené nastavenie): NIE
JE naindtalované. Na meranie sa
pouziva termistor v pouzivatelskom
rozhrani a vonkajsej jednotke.

= 1 (Vonkajsi snimac): vonkajsi dialkovy
snimac pripojeny k vonkajsej jednotke.
Na meranie vonkajSej okolitej teploty
sa bude pouzivat vonkajs$i snimac.
Poznamka: Pre niektoré funkcie sa
bude nadalej pouzivat snimac teploty
na vonkaj$ej jednotke.

= 2 (Izbovy snimag): vnutorny dialkovy
snima¢ pripojeny k volitelnej skrini
EK2CBO7CAV3. V tomto pripade sa
snima¢ teploty na pouzivatelskom
rozhrani NEPOUZIVA. Poznamka:
tato hodnota je pouzitelna len pri
regulacii teploty pomocou izbového
termostatu.

INFORMACIE

Pripojit sa méze bud dialkovy vnutorny snimac, alebo
dialkovy vonkajsi snimac.

Ovladacia skrina EKCB07CAV3

Upravy tychto nastaveni su potrebné len v pripade, ak je
nainstalovana volitelna ovladacia skrina EKCB07CAV3. Ovladacia
skrina EKCBO7CAV3 ma viacero funkcii, ktoré sa musia
konfigurovat. Pozrite si ¢ast "5 Aplikacné pokyny" na strane 13.

# Kéd Opis
[A2.2.E.1] |[E-03]

Kroky zalozného ohrievaca:
= 0 (predvolené nastavenie)
=1

-2

Typ zal. ohriev.:

=1 (1P,(1/142)): 6 kW 1~ 230 V
(predvolene)

= 4 (3PN,(1/2)): 6 kW 3N~ 400 V (*9W)

« 5 (3PN,(1/1+#2)): 9 kW 3N~ 400 V
(*aw)

[A22.E2] |[5-0D]

Systém umoznuje pripojit 2 typy suprav zalozného ohrievaca:
= EKMBUHCA3V3: 1~ 230 V — 3 kW zalozny ohrievac
= EKMBUHCA9W1: jednotny zalozny ohrievaé

Zalozny ohrieva¢ EKMBUHCA3V3 mozno konfigurovat len ako
zalozny ohrieva¢ 3V3. Jednotny zalozny ohrieva¢ EKMBUHCA9W1
mozno konfigurovat 4 spdsobmi:

= 3V3:1~230V, 1 krok po 3 kW

= 6V3:1~230V, 1. krok = 3 kW, 2. krok = 3 + 3 kW
= 6W1: 3N~ 400V, 1.krok = 3 kW, 2. krok = 3 + 3 kW
= 9W1: 3N~ 400V, 1.krok = 3 kW, 2. krok = 3 + 6 kW

Ak chcete konfigurovat zalozny ohrieva¢ (EKMBUHCA3V3 aj
EKMBUHCA9W1), kombinujte nastavenia [E-03] a [5-0D]:
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8 Konfiguracia

Konfiguracia [E-03] [5-0D] Volitel'na skrina EK2CB07CAV3
Zél"_i“ét‘o Upravy tychto nastaveni su potrebné len v pripade, ak je
ohrievaca nainstalovana volitelna skrina EK2CBO07CAV3. Volitelna skrifa
3Vv3 1 1 (1P,(1/1+2)) EK2CB07CAV3 ma viacero funkcii, ktoré sa musia konfigurovat.
6V3 2 1 (1P,(1/1+2)) Pozrite si ast "5 Aplikacné pokyny" na strane 13.
6W1 2 4 (3PN,(1/2)) # Kod Opis
9W1 2 5 (3PN,(1/1+2)) [A.2.2.F1] [[C-02] Zdroj ex.zal.oh.
# Kod Opis Slgnah’ZUJe,.m sa ohreY mlestpogtl
- vykonava aj prostrednictvom iného
[A.2.2.E.4] |[E-05] Prev. tep. vody, domac.: zdroja tepla, ako je tento systém.
Dokél'ie systém vytvarat teplu vodu pre « 0 (Nie) (predvolené nastavenie): NIE
domacnost? JE nainstalované.
-0 . (Nie)': NIE JE nainstalovany. . 1 (Bivalentny): nainstalované.
(Povodny stav) Pomocny bojler (plynovy bojler, horak
= 1 (Ano): nainstalované na naftu) bude v preVédee \Z pripade
3 nizkej vonkajsej okolitej teploty. Pocas
[A2.2E35] IC-05] HI. typ kontaktu bivalentnej prevadzky je tepelné
V pripade regulacie externym izbovym gerpadlo VYPNUTE. Tato hodnota sa
termostatom sa musi nastavit typ nastavuje, ked sa pouziva pomocny
kontaktu volitelného izbového termostatu bojler. Pozrite si ¢ast "5 Aplikaéné
alebo konvektora tepelného Cerpadla pre pokyny" na strane 13.
hlavnu zénu teploty vody na vystupe. L . -
Pozrite si ast' "5 Aplikacné pokyny" na 2:nie je k dispozicii
strane 13. = 3: nie je k dispozicii
= 1 (Termo ZAP/VYP) (predvolene): [A2.2.F.2] |[C-09] Vystup popl. sign.
pripojeny externy izbovy termostat Oznaduje logiku vystupu poplasného
alebo konvektor tepelného Cerpadla signalu na volitelnej skrini
odosiela poziadavku na ohrev alebo EK2CB07CAV3 podas poruchy.
chladenie rovnakym signalom, lebo je ) i
pripojeny len k 1 digitalnemu vstupu -0 (Norrhal_ne rotvor.) ’ (predvolené
(uréeny pre hlavnu zénu teploty vody nastavenie): v pripade vyskytu alarmu
na vystupe) na ovladacej skrini sa napaja vystup poplasného signalu.
(X2M/1). Tato hodnota sa vybera Toto .nastavenle umozriuje rozllse'nle
v pripade pripojenia ku konvektoru medzi  poruchou a  detekciou
tepelného &erpadia (FWXV). preru$enia napajania jednotky.
= 2 (Ziad.o oh./chl.): pripojeny externy * 1 (Normaine zatv.): v pripade vyskytu
izbovy termostat odosiela samostatnu alarmu sa vystup poplasného signalu
poziadavku na ohrev alebo chladenie, NENAPAJA. ~ Toto 'nv?’stavenle'
a preto je pripojeny k 2 digitalnym mstala?era umoerUJ? rozI|§|t ’med2|
vstupom (urdeny pre hlavni zénu detekciou  poplasného  signalu a
teploty vody na vystupe) na ovladacej dete’k.mo'u _poruchy elektrickeho
skrini (X2M/1 a 1a). Tato hodnota sa napgjania jednotky.
vybera v pripade pripojenia drétového Pozrite si aj tabulku nizSie (Logika
(EKRTWA)  alebo  bezdrétového vystupu poplasného signalu).
(EKRTR1) izbového termostatu. [A22.F3] |[D-08] Volitelny externy meraé prikonu (kWh) 1:
Ak sa pouZlvaji dve zény - 0 (Nie): NIE JE nainatalované
(hlavna + pridavna), potom mozno . ) '
pouZit len moZnost Termo ZAP/VYP. * 1:instalované (0,1 impulz/kWh)
[A.2.2.E.6] |[C-06] Prid. typ kont. = 2:instalované (1 impulz/kWh)
V pripade regulacie externym izbovym = 3:instalované (10 impulz/kWh)
termostatom s 2 zonami teploty vody na - 4: in&talované (100 impulz/kWh)
vystupe sa musi nastavit typ volitelného . ] )
izbového termostatu pre vedrajsiu zénu = 5t indtalované (1000 impulz/kWh)
teploty vody na vystupe. Pozrite si Cast [A.2.2.F.4] |[D-09] Volitelny externy merag¢ prikonu (kWh) 2:
S Aplikacné pokyny" na strane 13. - 0 (Nie): NIE JE nainétalované
» 1 (Termo ZAP/VYP): pozrite si Cast HI. - 1: indtalované (0,1 impulz/kWh)
typ kontaktu. Pripojené na vnutornu
jednotku (X2M/1a). = 2:inStalované (1 impulz/kWh)
= 2:nie je k dispozicii = 3:instalované (10 impulz/kWh)
Ak sa pouzivaju dve zony = 4:instalované (100 impulz/kWh)
(hlavna + pridavna), potom mozno - 5: instalované (1000 impulz/kWh)
pouzit len moznost Termo ZAP/VYP.
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8 Konfiguracia

# Kod Opis

# Kod Opis

[A.2.2.F.5] |[C-08] Externy snimac (vnutri):

Ked je pripojeny volitelny externy snimac
okolia, musi sa nastavit' typ snimaca.
Pozrite si ast' "5 Aplikacné pokyny" na
strane 13.

= 0 (Nie) (predvolene): NIE JE
nainstalované. Na meranie sa pouziva
termistor v pouzivatelskom rozhrani
a vonkajsej jednotke.

= 1 (Vonkajsi snimac): vonkajsi dialkovy
snimac pripojeny k vonkajsej jednotke.
Na meranie vonkajSej okolitej teploty
sa bude pouzivat vonkaj$i snimac.
Poznamka: Pre niektoré funkcie sa
bude nadalej pouzivat snimac teploty
na vonkaj$ej jednotke.

= 2 (Izbovy snimac): vnutorny dialkovy
snimac¢ pripojeny k volitelnej skrini
EK2CB0O7CAV3. V tomto pripade sa
snima¢ teploty na pouzivatelskom
rozhrani NEPOUZIVA. Poznamka:
tato hodnota je pouzitelna len pri
regulacii teploty pomocou izbového
termostatu.

INFORMACIE

Pripojit sa méze bud dialkovy vnutorny snimag, alebo
dialkovy vonkajsi snimac.

# Kod Opis
[A.2.2.F.6] [[D-04] Limit prikonu digit, vst.:
= 0 (Nie)
= 1 (Ano)

8.24 Struény sprievodca: vykon (meranie
spotreby energie)

Spravna funkcia merania a kontroly spotreby energie vyzaduje
nastavenie vykonu vsSetkych elektrickych ohrievacov. Odmeranie
hodnoty odporu kazdého ohrievaca umozni nastavit presny vykon
ohrievaca a vysledkom budu presnejSie udaje o energii.

# Kéd Opis

[A.2.3.1] [6-02] Ohr. s pom. ¢erp.: plati len pre nadrze na
teplu vodu pre domacnost s vnutornym
ohrievacom s pomocnym Cerpadlom
(EKHW). Vykon ohrieva¢a s pomocnym
Cerpadlom pri menovitom napati.
Menovita hodnota je 3 kW. Predvolene:

3 kW.
Rozsah: 0~10 kW (v krokoch po 0,2 kW)

[A.2.3.2] [6-03] Zal.ohr.: krok 1: kapacita prvého kroku
zalozného ohrievaca pri menovitom
napati. Menovita hodnota je 3 kW.

Predvolene: 3 kW.
Rozsah: 0~10 kW (v krokoch po 0,2 kW)

[A.2.3.3] [6-04] Zal.ohr.: krok 2: plati len pre dvojkrokovy

zalozny ohrievac¢ (*9W). Rozdiel vykonu
druhého a prvého kroku zalozného
ohrievaca pri menovitom napati.
Menovita hodnota zavisi od konfiguracie
z4lozného ohrievaca. Predvolene: 0 kW.

= 3 kW, 1IN~ 230 V: 0 kW

= 6 kW, 1N~ 230 V: 3 kW (6 kW — 3 kW)
= 6 kW, 3N~ 400 V: 3 kW (6 kW — 3 kW)
= 9 kW, 3N~ 400 V: 6 kW (9 kW — 3 kW)
Rozsah: 0~10 kW (v krokoch po 0,2 kW)

8.2.5 Regulacia ohrevu/chladenia miestnosti

V tejto kapitole sa uvadza zakladné nastavenie potrebné na
konfigurovanie ohrevu/chladenia miestnosti systému. InStalatérske
nastavenia podla pocasia definujd parametre pre prevadzku
jednotky podla poCasia. Ak je aktivna prevadzka podla pocasia,
teplota vody sa urcuje automaticky v zavislosti od vonkajsej teploty.
V pripade nizkych vonkajSich teplét bude voda teplejSia a naopak.
Pocas prevadzky podla po€asia ma pouzivatel moznost zvysit alebo
znizit cielovu teplotu vody maximalne o 5°C.

Viac podrobnych informacii o tejto funkcii najdete v pouzivatelskej
referenénej prirucke a navode na obsluhu.

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

# Kod Opis
[A.3.1.1.1] nie je Hodn. tepl. vody:
k dispozicii |, o (aApsolitna)
PozZadovana
vystupe:
= NEZAVISI od pogasia (t. j.

NEZAVISI od vonkaj$ej okolitej
teploty)

teplota vody na

= nemeni sa s ¢asom (t. j. NIE je
naplanovana)

= 1 (Podla pocasia) (predvolene):
pozadovana teplota na vystupe vody:
= zavisi od pocasia (t. j. zavisi od
vonkajsej okolitej teploty)
= nemeni sa s ¢asom (t. j. NIE je
naplanovana)

pokracovanie >>
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8 Konfiguracia

# Koéd Opis # Kod Opis
[A.3.1.1.1] nie je << pokracovanie [7.7.1.1] [1-00] << pokracovanie
kdispoziCil |, 5 (Apsol. + napl): pozadovana [1-01] « [1-00]: Nizka vonkajgia okolita
teplota na vystupe vody: [1-02] teplota. —40°C~+5°C (predvolene: —
- NEZAVISI od podasia (t |. (1-03] 10°C)
NEZAVISI od vonkaj$ej okolitej = [1-01]: Vysoka vonkaj$ia okolita
teploty) teplota. 10°C~25°C (predvolene:
- je planovana. Naplanované 15°C)
¢innosti pozostavaju z = [1-02]: Pozadovana teplota na
pozadovanych cinnosti posunu, i vystupe vody, ked sa vonkajSia
uz vyuzitim predvolby, alebo teplota rovna alebo je nizSia ako
vlastnych nastaveni. nizka okolita teplota. [9-01]~[9-00]°C
Poznamka: Tuto hodnotu mozno g)red\{ole:(ne:: iS’tC)H dnot i byt
nastavit len v ovladani teploty ovzvr.1am a: lato hodnota musl }/
vody na vystupe. vysSia ako hodnota [1-03], pretoze
. v pripade nizkej vonkajsej teploty sa
* 3 (Pocasie + napl.): pozadovana vyZaduije teplejsia voda.
teplot yst dy:
epo?na vysiupe Yo y . _ = [1-03]: Pozadovana teplota na
* zavisi od poclasia (t. j. zavisi od vystupe vody, ked sa vonkajia
vonkaj$ej okolitej teploty) teplota rovna alebo je vy$sia ako
- je planovana. Naplanovana vysoka okolita teplota. [9-01]~min(45,
ginnost sa sklada z predvolenej [9'00]? C(predyolene: 35°C). o
alebo viastnej pozadovanej teploty Poznamka: Tato hodnota musi byt
na vystupe vody. niz§ia ako hodnota [1-02], pretoze
3 . B v pripade vysokej vonkajSej teploty
Poznarnka: Tuato ho'dnotEJ mozno sa vyzaduje menej tepla voda.
nastavit len v ovladani teploty
vody na vystupe. # Kod Opis
# Kod Opis [7.7.1.2] [1-06] Nastavit chlad. podla pocasia:
[7.7.1.1] [1-00] Nastavit ohrev podla poc¢asia: [1-07] e
[1-01] Ty [1-08]
[1-08]
[1-02] [1-09]
[1-03] ezl [1-09]
[1-03]
[1-06] [1-07] T:
[1-00] [1-01] T:a = T. cielova teplota vody na vystupe
. (hlavna zona)
= T. cielova teplota vody na vystupe .
(hlavna zéna) = T,: vonkajsia teplota
» T,: vonkajsia teplota pokracovanie >>
pokracovanie >>
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8 Konfiguracia

# Kod Opis # Kod Opis
[7.7.1.2] [1-06] << pokracovanie [A.3.1.2.1] nie je Hodn. tepl. vody:
[1-07] - [1-08]: Nizka vonkajgia okolita kdispozicii |, Apsolutna: pozadovana teplota na
teplota. 10°C~25°C (predvolene: vystupe vody:
[1-08]
(1-00] 20°C) . NEZAVISI od potasia (t |.

« [1-07]: Vysoka vonkajSia okolita NEZAVISi od vonkaj$ej okolitej
teplota. 25°C~43°C (predvolene: teploty)
35°C) = nemeni sa s ¢asom (t. j. NIE je

= [1-08]: Pozadovana teplota na naplanovana)

;/ysltutpe vod'y, ka)d sa _\{?pkajsl(la = Podla pocasia (predvolene):
n?gk(;?)k;cl)i\tlgiep?oetao J& nizsla ako pozadovana teplota na vystupe vody:
Medzi minimalnou a maximalnou . zévisi.oq poéasja (t. j. zéavisi od
teplotou  vody na  vystupe vonkajsej okolitej teploty)
[9-03]~[9-02]°C (predvolene: 22°C). + nemeni sa s ¢asom (t. j. NIE je
Poznamka: Tato hodnota musi byt naplanovana)

vysSia ako hodnota [1-09], pretoze . .

v pripade nizkej vonkaj$ej teploty ’ Absql. * napl.. pozadovana teplota
postaduje menej studena voda. na vystupe vody:

« [1-09]: Pozadovana teplota na * NEZAVISI od polasia (t. |.
vystupe vody, ked sa vonkajsia NEZAVISI od vonkajSej okolitej
teplota rovna alebo je vy3sia ako teploty)
vysoka okolita teplota. = je planovana. Naplanované akcie
Medzi minimélnou a maximalnou sU Zapnuté alebo VYPNUTE.
teplotou vody na vystupe . e .
[9-03]~[9-02]°C (predvolene: 18°C). Pozna.n’1ka. Tato hO'an'[l’J mozno
Poznamka: Tato hodnota musi byt nastavit !en v oviadaniteploty
nizSia ako hodnota [1-08], pretoze vody na vystupe.

v pripade vysokej vonkajSej teploty = Pocasie + napl.: pozadovana teplota
sa vyzaduje chladnejSia voda. na vystupe vody:
Teplota vody na vystupe: vedFaj$ia zéna * zavisi od pocasia (t. j. zavisi od
vonkajSej okolitej teploty)
Plati len pre pripad 2 z6n teploty vody na vystupe.
» je planovana. Naplanované akcie
sU Zapnuté alebo VYPNUTE.
Poznamka: Tuto hodnotu mozno
nastavit len v ovladani teploty
vody na vystupe.
# Kaéd Opis
[7.7.2.1] [0-00] Nastavit ohrev podla pocasia:
[0-01] Tt
[0-02]
[0-01]
[0-03]
[0-00]
[0-03] [0-02] Ta
= T, cielova teplota vody na vystupe
(vedlajsia zona)
= T,: vonkajsia teplota
pokracovanie >>
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8 Konfiguracia

# Koéd Opis # Kod Opis
[7.7.2.1] [0-00] << pokracovanie [7.7.2.2] [0-04] << pokracovanie

[0-01] = [0-03]: Nizka vonkajSia okolita [0-05] = [0-07]: Nizka vonkajSia okolita
teplota. —40°C~+5°C (predvolene: — teplota. 10°C~25°C  (predvolene:

[0-02] 10°C) [0-06] 20°C)

[0-03] = [0-02]: Vysoka vonkajSia okolita [0-071 = [0-06]: Vysoka vonkajSia okolita
teplota. 10°C~25°C  (predvolene: teplota. 25°C~43°C  (predvolene:
15°C) 35°C)

= [0-01]: Pozadovana teplota na = [0-05]: Pozadovana teplota na
vystupe vody, ked sa vonkajSia vystupe vody, ked sa vonkajSia
teplota rovna alebo je nizSia ako teplota rovna alebo je nizSia ako
nizka okolita teplota. [9-05]~[9-06]°C nizka okolita teplota.
(predvolene: 45°C). Medzi minimalnou a maximalnou
Poznamka: Tato hodnota musi byt teplotou vody na vystupe
vySSia ako hodnota [0-00], pretoze [9-07]~[9-08]°C (predvolene: 12°C).
v pripade nizkej vonkajsej teploty sa Poznamka: Tato hodnota musi byt
vyzaduje teplejSia voda. vysSia ako hodnota [0-04], pretoze
= [0-00]: Pozadovana teplota na v pri?aFie nizk.ej vonk’ajéej teploty
wstupe vody, ked sa vonkajsia postacuje menej studena voda.
teplota rovna alebo je vysSia ako = [0-04]: Pozadovana teplota na
vysoka okolita teplota. [9-05]~min(45, vystupe vody, ked sa vonkajSia
[9-06])°C (predvolene: 35°C). teplota rovna alebo je vysSia ako
Poznamka: Tato hodnota musi byt vysoka okolita teplota.
nizSia ako hodnota [0-01], pretoze Medzi minimalnou a maximalnou
v pripade vysokej vonkajSej teploty teplotou vody na vystupe
sa vyzaduje menej tepla voda. [9-07]~[9-08]°C (predvolene: 8°C).
Poznamka: Tato hodnota musi byt
# Koéd Opis nizéia ako hodnota [0-05], pretoze
[7.7.2.2] [0-04] Nastavit chlad. podla pocasia: v pripade vysokej vonkajSej teploty

[0-05] Te A sa vyzaduje chladnejSia voda.

[0-06] Teplota na vystupe vody: Zdroj delta T

[0-07] [0-03] Rozdiel teplét medzi vstupujucou vodou a vodou na vystupe.

Jednotka je navrhnuta tak, aby podporovala prevadzku sluciek pod
[0-04] podlahou. Odporu¢ana teplota vody na vystupe (nastavena
prostrednictvom pouzivatelského rozhrania) pre slu¢ky pod
podlahou je 35°C. V takom pripade bude jednotka regulovana tak,
10-07] 10-06] T, aby rozdiel tepl6t dosiahol 5°C, o znamena, ze voda vstupujuca do
jednotky ma teplotu okolo 30°C. V zavislosti od inStalovanej
= T, cielova teplota vody na vystupe aplikacie (radiatory, konvektory tepelného cerpadla, sluc¢ky pod
(vedlajsia zéna) podlahou) alebo situacie je mozné zmenit rozdiel teplét vstupujucej
- T,: vonkajSia teplota vody a quy na vystupe. Upozorﬁujgme, Ze prietok Cerpadla sa bude

regulovat' tak, aby sa zachoval rozdiel At.

pokracovanie >>
# Kod Opis

[A.3.1.3.1] [9-09] Ohrev: pozadovany rozdiel teploty vody

na vstupe a na vystupe.

Ak sa na dobru prevadzku emitorov
tepla v rezime ohrevu pozaduje
minimalny rozdiel teplét.

Rozsah: 3°C~10°C (v krokoch po 1°C,
predvolena hodnota: 5°C).

[A.3.1.3.2] [9-0A] Chladenie: pozadovany rozdiel teploty

vody na vstupe a na vystupe.

Ak sa na dobru prevadzku emitorov
tepla v rezime chladenia pozaduje
minimalny rozdiel teplét.

Rozsah: 3°C~10°C (v krokoch po 1°C,
predvolena hodnota: 5°C).

Teplota vody na vystupe: modulacia

Pouziva sa len v pripade regulacie izbovym termostatom. Ked sa
pouziva funkcia izbového termostatu, zakaznik musi nastavit
pozadovanu izbovu teplotu. Jednotka bude dodavat tepld vodu do
emitorov tepla a miestnost sa bude ohrievat. Okrem toho sa musi
konfigurovat' aj pozadovana teplota vody na vystupe: ked sa zapne
modulacia, jednotka automaticky vypocita pozadovanu teplotu vody
na vystupe (na zaklade predvolby tepl6t, ak je vybraty rezim
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8 Konfiguracia

regulacie podla pocasia, moduldcia sa vykona na zaklade
pozadovanych tepl6ét rezimu regulacie podla pocasia); ked sa
modulacia vypne, pozadovanu teplotu vody na vystupe mézete
nastavit na pouzivatelskom rozhrani. Okrem toho, ked je moduléacia
zapnutd, pozadovana teplota vody na vystupe sa zvysi alebo znizi
podla pozadovanej izbovej teploty a rozdielu medzi skutonou
a pozadovanou izbovou teplotu. Vysledok:

= stabilnd izbova teplota presne zodpovedajuca pozadovanej
teplote (vyssia uroven pohodlia),

= menej cyklov ZAPNUTIA/VYPNUTIA (nizSia hladina hluku, vyssie
pohodlie a vys$sia ucinnost),

teplote (vyssia ucinnost).

# Kéd Opis

[A.3.1.1.5] [8-05] Upravena teplota vody:

= 0 (Nie): deaktivované.
Poznamka: PoZadovana teplota
vody na vystupe sa musi nastavit na
pouzivatelskom rozhrani.

» 1 (Ano) (predvolene): aktivované.
Teplota vody na vystupe sa pocita
podla rozdielu medzi poZadovanou
a skuto¢nou izbovou teplotou. Takto
sa umozni lepSie zosuladenie
kapacity tepelného Cerpadla a
skutoénej pozadovanej kapacity
a vysledkom je mensi pocet cyklov
vypnutia a zapnutia a UspornejSia
prevadzka.

Poznamka: Pozadovanu teplotu
vody na vystupe mozno zistit len na
pouzivatelskom rozhrani.

nie je [8-06]
k dispozicii

Modulacia maximalnej teploty vody na
vystupe:

0°C~10°C (predvolene: 3°C)
Vyzaduje aktivaciu modulacie.

PodTla tejto hodnoty sa zvySuje alebo
znizuje pozadovana teplota na vystupe

vody.

INFORMACIE

Ked je aktivovana modulacia teplota na vystupe vody,
krivka podla poCasia sa musi nastavit na vy$Siu hodnotu
ako [8-06] a minimalna pozadovana menovitd hodnota
teploty vody na vystupe musi dosiahnut stabilni pohodinu
menovitu hodnotu pre konkrétnu miestnost. Ak chcete
zvysit' ucinnost, modulacia méze znizit menovitd hodnotu
vody na vystupe. Nastavenim krivky podla pocasia na
vy$8iu hodnotu nemdze teplota klesnut pod minimalnu
menovitu hodnotu. Pozrite si obrazok nizsie.

Tt

+[8-06] N

-[8-06] N

Ta
a Krivka podla pocasia
b Minimalne pozadovana menovita hodnota teploty vody na
vystupe musi dosiahnut stabilni pohodInid menovitu
hodnotu pre konkrétnu miestnost.

Teplota vody na vystupe: typ emitora

PouZiva sa len v pripade regulacie izbovym termostatom.
V zavislosti od objemu vody v systéme a typu emitorov tepla méze
ohrievanie alebo chladenie miestnosti trvat dlhSie. Toto nastavenie
moze kompenzovat pomaly alebo rychly systém ohrevu/chladenia
pocas cyklu ohrevu/chladenia.

Poznamka: Nastavenie typu emitora ovplyvni maximalnu modulaciu
pozadovanej teploty vody na vystupe a moznost pouzitia
automatického prepinania ohrevu/chladenia na zéklade vnutornej
okolitej teploty.

Z tohto dévodu je délezité nastavit hodnotu spravne.

# Kod Opis
[A.3.1.1.7] [9-0B]

Typ emitora:
Doba odozvy systému:

= Rychle Priklad: maly objem vody
a ventilatory.

= Pomalé Priklad: velky objem vody,
slu¢ky podlahového kurenia.

8.2.6 Regulacia teplej vody pre domacnost’

PouZziva sa len v pripade, ak je inStalovana volitelna nadrz na teplu
vodu pre domacnost.

Konfigurovanie pozadovanej teploty v nadrzi

Tepla voda pre domacnost sa mbdze pripravovat 3 réznymi
sposobmi. Navzajom sa liSia spdsobom nastavenia pozadovanej
teploty v nadrzi a spésobom reakcie jednotky.

# Kéd Opis
[A4.1] [6-0D]

Tepla voda pre domacnost Rezim men.
hod.:

= 0 (Len opat. ohrev): povoleny je len
opatovny ohrev.

= 1 (Op. ohrev+napl.): nadrz na teplu
vodu pre domacnost sa ohrieva podla
planu a medzi naplanovanymi cyklami
ohrevu, opéatovny ohrev je povoleny.

= 2 (Len naplan.): nadrz na tepld vodu
pre domacnost sa méze ohrievat LEN
podla planu.

Podrobnejsie informacie najdete v Casti "8.3.2 Regulovanie teplej
vody pre domacnost: rozsirené" na strane 67.

INFORMACIE

Po vybere moznosti [6-0D]=0 ([A.4.1] tepla voda pre
domacnost Rezim men. hod.=Len opéat. ohrev), ak nema
nadrz na teplu vodu pre domacnost interny ohrievac s
pomocnym c&erpadlom, hrozi riziko so znizenim kapacity
ohrevu/chladenia miestnosti alebo problému s pohodlim (v
pripade Castej prevadzky pripravy teplej vody pre
domacnost bude dochadzat k castému a dlhodobému
vypadku ohrevu/chladenia miestnosti).

Maximalna menovita hodnota teploty teplej vody pre
domacnost’

Maximalna teplota, ktori mézu pouzivatelia vybrat pre tepld vodu
pre domacnost. Toto nastavenie sa mdze pouzit na obmedzenie
teploty v kohutikoch teplej vody.

INFORMACIE

Pri dezinfekcii nadrze na teplu vodu pre domacnost moze
teplota teplej vody pre domacnost prekrocit tuto
maximalnu teplotu.
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8 Konfiguracia

INFORMACIE

Pri  obmedzeni maximalnej teploty teplej vody pre
domacnost dodrziavajte platné predpisy.

# Koéd Opis
[A.4.5] [6-0E]

Max. menovita hodnota

Maximalna teplota, ktora mézu
pouzivatelia vybrat pre teplt vodu pre
domacnost. Toto nastavenie sa méze
pouZit na obmedzenie teploty

v kohutikoch teplej vody.

Rozsah: 40°C~80°C (v krokoch po 1°C,
predvolena hodnota: 60°C).

Maximalna teplota sa NEPOUZIVA

# Kod Opis

[7.4.2.3] [8-07] PohodIné (chladenie)

[9-03]~[9-02]°C (predvolene: 18°C)

[7.4.2.4] [8-08] Usporné (chladenie)

[9-03]~[9-02]°C (predvolene: 20°C)

Predvolba teploty vody na vystupe (hodnota posunutia) pre hlavnu
zénu teploty vody na vystupe v pripade, ked sa pouziva regulacia
podla pocasia
[7.4.2.5] nie je
k dispozici —10°C~+10°C (predvolene: 0°C)
[7.4.2.6] nie je
k dispozicil |_10°c~+10°C (predvolene: —2°C)

PohodIné (ohrev)

Usporné (ohrev)

8.2.7 Kontakt/Cislo linky pomoci

# Kéd Opis

[6.3.2] nie je Cislo, na ktoré mézu pouzivatelia volat
k dispozicii |v pripade problémov.

8.3 Rozsirena konfiguracia/
optimalizacia

8.3.1 Prevadzka v rezime ohrevu/chladenia
miestnosti

Predvolba teploty vody na vystupe
Mbzete definovat predvolenu teplotu na vystupe vody:

= Usporna (oznacuje pozadovanu teplotu vody na vystupe, ktora
vedie k najnizSej spotrebe energie),

= pohodina (oznaCuje pozadovanu teplotu vody na vystupe, ktora
vedie k najvyssej spotrebe energie).

Hodnoty predvolby zjednoduSuju pouzivanie rovnakej hodnoty
v planovani alebo nastavenie pozadovanej teploty vody na vystupe
podla izbovej teploty (pozrite si ¢ast o modulacii). Ak budete chciet
neskér zmenit urcitd hodnotu, zmenu staci urobit LEN na jednom
mieste. V zavislosti od toho, ¢i sa pozadovana teplota na vystupe
vody ur€uje podla pocCasia alebo NIE, sa musia Specifikovat
pozadované hodnoty posunu alebo absolutna pozadovana teplota
na vystupe vody.

@ VYSTRAHA

Predvolena teplota na vystupe vody sa pouzivaju LEN pre
hlavnt zénu, pretoze plan pre vedlajSiu zénu sa sklada
z akcii typu ZAPNUTIE/VYPNUTIE.

VYSTRAHA

Vyberte predvolend teplotu vody na vystupe podla
konstrukcie a vybratych emitorov tepla, aby sa zarucila
rovnovaha medzi pozadovanou izbovou teplotou a teplotou
vody na vystupe.

pocas dezinfekcie. Pozrite si funkciu [7.4.2.7] nie.je . Pohodiné (chladenie)
dezinfekcie. kdispoziCil |_40ec-+10°C (predvolene: 0°C)
[7.4.2.8] nie je Usporné (chladenie)

k dispozfcil —-10°C~+10°C (predvolene: 2°C)

# Kéd | Opis

Predvolba teploty vody na vystupe pre hlavnu zénu teploty vody na
vystupe v pripade, ked sa NEPOUZIVA regulacia podla pogasia

[7.4.2.1] [8-09] PohodIné (ohrev)

[9-01]~[9-00]°C (predvolene: 45°C)

[7.4.2.2] [8-0A] Usporné (ohrev)

[9-01]~[9-00]°C (predvolene: 40°C)

Rozsahy teploty (teploty vody na vystupe)

Ugelom tohto nastavenia je zabranit pouZivatelovi vyber nespravnej
(napr. prilis vysokej alebo prili§ nizkej) teploty vody na vystupe.
Rozsahy pozadovanej teploty ohrevu a pozadovanej teploty
chladenia sa preto mézu konfigurovat.

@ VYSTRAHA

V pripade aplikacie podlahového kurenia je ddlezité
obmedzit:

* maximalnu teplotu vody na vystupe pri ohreve podla
technickych udajov pre instalaciu podlahového kurenia,

= minimalnu teplotu pri chladeni na 18 az 20°C, aby sa
zabranilo kondenzacii na podlahe.

@ VYSTRAHA

= Pri nastavovani rozsahov teploty vody na vystupe sa
nastavuju aj vSetky poZadované teploty vody na
vystupe, aby sa zaru€ilo, Ze sa budu nachadzat
v hraniciach rozsahov.

= Vzdy nastavte rovnovahu medzi pozadovanou teplotou
vody na vystupe a pozadovaniu izbovou teplotou
a vykonom (podla konstrukcie a vyberu emitorov tepla).
Pozadovana teplota vody na vystupe je vysledkom
viacerych nastaveni (hodndét predvolieb, hodnét
posunutia, kriviek regulacie podla po¢asia, modulacie).
V doésledku toho sa mézu vyskytnut prili§ vysoké alebo
prili§ nizke teploty vody na vystupe, ¢o moéze viest
k nadmernym teplotdm alebo nedostatku vykonu.
Takymto situaciam sa da predist obmedzenim rozsahu
teploty vody na vystupe na primerané hodnoty (v
zavislosti od emitorov tepla).

Priklad: Minimalnu teplotu na vystupe vody nastavte na hodnotu
28°C, aby ste predisli NEMOZNOSTI ohrievat’ miestnost’ teplota na
vystupe vody MUSI byt dostatoéne vy$$ia ako izbova teplota (pri

ohreve).
ﬁzmc

l—A5°C
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8 Konfiguracia

# | Kod Opis # Kod Opis
Rozsah teploty vody na vystupe pre hlavnu zénu teploty vody na nie je [D-03] = 0 (deaktivované)
vystupe (= zonu teploty vody na vystupe s najnizSou teplotou vody k dispozicii

na vystupe pri ohreve a najvyssou teplotou vody na vystupe pri
chladeni)

[A.3.1.1.2.2] |[9-00]

Max. teplota (ohrev)
37°C~55°C (predvolene: 55°C)
Min. teplota (ohrev)
15°C~37°C (predvolene: 25°C)
Max. teplota (chlad.)
18°C~22°C (predvolene: 22°C)
Min. teplota (chlad.)

5°C~18°C (predvolene: 5°C)

Rozsah teploty vody na vystupe pre vedlajsiu zénu teploty vody na
vystupe (= zénu teploty vody na vystupe s najvy$Sou teplotou vody
na vystupe pri ohreve a najnizSou teplotou vody na vystupe pri
chladeni)

[A.3.1.2.2.2] |[9-06]

[A.3.1.1.2.1] [[9-01]

[A.3.1.1.2.4] |[9-02]

[A.3.1.1.2.3] |[9-03]

Max. teplota (ohrev)
37°C~55°C (predvolene: 55°C)
Min. teplota (ohrev)
15°C~37°C (predvolene: 25°C)
Max. teplota (chlad.)
18°C~22°C (predvolene: 22°C)
Min. teplota (chlad.)

5°C~18°C (predvolene: 5°C)

[A.3.1.2.2.1] |[9-05]

[A.3.1.2.2.4] |[9-08]

[A.3.1.2.2.3] |[9-07]

Teplota prekrocenia teploty vody na vystupe

Tato funkcia definuje, o kolko sa moéze teplota vody zvysit nad
pozadovanu teplotu vody na vystupe predtym, ako sa kompresor
zastavi. Kompresor sa opat spusti, ked teplota vody na vystupe
klesne pod pozadovanu teplotu vody na vystupe. Tato funkcia je
pouzitelna LEN v rezime ohrevu.

= 1 (aktivované) L=2°C,
R=4°C (-2°C<T,<2°C)
= 2 (aktivované) L =4°C,
R=4°C (-2°C<T,<2°C) (predvolene)
= 3 (aktivované) L=2°C,
R=8°C (-4°C<T,<4°C)
= 4 (aktivované) L = 4°C,
R=8°C (-4°C<T,<4°C)

# Kéd Opis

nie je [9-04] 1°C~4°C (predvolene: 1°C)

k dispozicii

Hodnota kompenzacie teploty na vystupe vody pri teplotach
okolo 0°C

Pri ohreve sa pozadovana teplota na vystupe vody lokalne zvySuje
pri vonkajsej teplote 0°C. Tato kompenzacia sa méze vybrat, ked sa
pouziva absolutna pozadovana teplota alebo pozadovana teplota
podla pocéasia (pozrite si obrazok nizSie). Toto nastavenie sa
pouziva na kompenzaciu moznych tepelnych strat z dovodu
vyparovania roztopeného ladu alebo snehu (napr. v krajinach so
studenym podnebim).

a Absolutna pozadovana teplota vody na vystupe
b Teplota vody na vystupe podla pocasia

Modulacia maximalnej teploty vody na vystupe

Pouziva sa LEN na regulaciu izbovym termostatom a ked je
aktivovana modulacia. Maximalna modulacia (= odchylka)
pozadovanej teploty vody na vystupe urCena na zaklade rozdielu
medzi realnou a poZzadovanou izbovou teplotou napr. modulacia 3°C
znamena, ze pozadovana teplota vody na vystupe sa mbze zvysit
alebo znizit o 3°C. ZvySenie modulacie vedie k lepSej vykonnosti
(menej ZAPNUTI/VYPNUTI, rychlej$ie ohrievanie). Uvedomte si
v8ak, Ze medzi pozadovanou teplotou vody na vystupe
a pozadovanou izbovou teplotou MUSI VZDY byt rovnovaha.

# Kod Opis
nie je [8-06] 0°C~10°C (predvolene: 3°C)
k dispozicii

Tolerancia chladenia podfa pocasia

Plati LEN pre model EBLQ05+07CAV3. Chladenie podla pocasia sa
moze deaktivovat. To znamena, Zze pozadovana teplota vody na
vystupe pri chladeni NEBUDE zavisiet od vonkajSej okolitej teploty,
a to bez ohladu na to, ¢i je zapnuta regulacia podla poc¢asia alebo
NIE. Tato funkcia sa mdze pouzit nezavisle pre hlavnu zénu teploty
vody na vystupe, ako aj pre vedlajSiu zoénu teploty vody na vystupe.

# Kéd Opis
nie je [1-04] Chladenie podla pocasia hlavnej zény
k dispozicii teploty vody na vystupe je...
= 0 (deaktivované)
= 1 (aktivované) (predvolene)
nie je [1-05] Chladenie podla pocasia vedlajSej zony
k dispozicii teploty vody na vystupe je...

= 0 (deaktivované)

= 1 (aktivované) (predvolene)

Rozsahy teploty (izbova teplota)

Pouziva sa LEN v pripade regulacie izbovym termostatom. Ak
chcete zabranit prehrievaniu alebo nadmernému chladeniu
miestnosti a Setrit energiu, mézete obmedzit rozsah izbovej teploty
pre ohrev a chladenie.

@ VYSTRAHA

Pri nastavovani rozsahov izbovej teploty sa nastavuju aj
vSetky pozadované izbové teploty, aby sa zarucilo, Ze sa
budd nachadzat v hraniciach rozsahov.

# | Ked | Opis
Rozsah izbovej teploty
[A.3.2.1.2] |[3-06]

Max. teplota (ohrev)
18°C~30°C (predvolene: 30°C)
Min. teplota (ohrev)
12°C~18°C (predvolene: 16°C)
Max. teplota (chlad.)
25°C~35°C (predvolene: 35°C)

[A3.2.1.1] [[3-07]

[A3.2.1.4] |[3-08]
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8 Konfiguracia

# Kod Opis
[A.3.2.1.3] |[3-09] Min. teplota (chlad.)
15°C~25°C (predvolene: 15°C)

Nastavenie izbovej teploty

Pouziva sa LEN v pripade regulacie izbovym termostatom a ked sa
teplota zobrazuje v °C.

# Kod Opis
[A.3.2.4] nie je Izbova teplota — krok
k dispozicii | 1°C

(predvolené nastavenie)
Pozadovana izbova teplota na
pouzivatelskom rozhrani sa nastavuje
s krokom 1°C.

= 0,5°C. Pozadovana izbova teplota na
pouzivatelskom rozhrani sa nastavuje
s krokom 0,5°C. Skutocna izbova
teplota sa zobrazuje s presnostou
0,1°C.

Hysteréza izbovej teploty

Pouziva sa LEN v pripade regulacie izbovym termostatom. Pasmo
hysterézy v rozsahu pozadovanej izbovej teploty mozno nastavit.
Odporiéa sa NEMENIT nastavent hodnotu hysterézy izbovej
teploty, aby sa dosiahlo optimalne pouzivanie systému.

a

[9-0C]| € /\b /\
N

»d

Izbova teplota

Aktualna izbova teplota
Pozadovana izbova teplota
Cas

0T

# Kod Opis
nie je [9-0C] 1°C~6°C (predvolene: 1°C)
k dispozicii

Odchylka izbovej teploty

Pouziva sa LEN v pripade regulacie izbovym termostatom. Snimac
izbovej teploty (externy) sa méze kalibrovat. K hodnote izbového
termistora meranej pouzivatelskym rozhranim alebo externym
izbovym snimacom sa méze pridat odchylka. Nastavenia sa mézu
pouzit na kompenzovanie v situaciach, v ktorych pouzivatelske
rozhranie ani externy izbovy snima&é NEMOZNO instalovat na
idealnom mieste (pozrite si navod na instalaciu alebo referencnu
prirucku instalatéra).

Sposob ovladania jednotky Ochrana pred mrazom

([c-07])

Umoznite ovladanie ochrany
pred mrazom pomocou izbového
termostatu:

Regulacia pomocou izbového
termostatu ([C-07]=2)

= Nastavte polozku [2-06] na
hodnotu 1

= Nastavte izbovu teplotu
ochrany pred mrazom ([2-05]).

Umoznite ovladanie ochrany
pred mrazom pomocou
externého izbového termostatu:

= ZAPNITE domovsku stranku
teploty na vedlajSom vystupe
vody.

Regulacia pomocou externého
izbového termostatu ([C-07]=1)

= Nastavte polozku automatickej
nudzovej prevadzky ([A.5.1.2])
na hodnotu 1.

Ochrana pred mrazom NIE JE
zarucena.

Reguléacia teploty na vedlajSom
vystupe vody ([C-07]=0)

@ VYSTRAHA

Ak stgastou systému NIE JE zélozny ohrieva&, NEMENTE
predvolenu izbovu teplotu ochrany pred mrazom.

INFORMACIE

Ak sa zobrazi chyba U4, ochrana pred mrazom NIE JE
zarucena.

PodrobnejSie informacie o ochrane pred mrazom v suvislosti s
pouzitym spésobom ovladania jednotky najdete v €astiach nizSie.

[C-07]=2: regulacia pomocou izbového termostatu

Pri regulacii pomocou izbového termostatu je ochrana pred mrazom
zaruena aj vtedy, ked je domovska stranka izbovej teploty na
pouzivatelskom rozhrani VYPNUTA. Ked je aktivovana ochrana
pred mrazom ([2-06]) a izbova teplota klesne pod izbovu teplotu
ochrany pred mrazom ([2-05]), jednotka bude dodavat vodu na
vystupe do emitorov tepla na opatovny ohrev miestnosti.

# Kod Opis
nie je [2-06] Ochrana pred mrazom
k dispozicil = 0: deaktivovane
= 1: aktivované (predvolené nastavenie)
nie je [2-05] Izbova teplota ochrany pred mrazom
k dispozicii

4°C~16°C (predvolene: 16°C)

# | Ked | Opis
Odchylka izb. teploty: odchylka skuto¢nej izbovej teploty merana
snimacom pouzivatelského rozhrania.
[A.3.2.2] ‘[Z-OA] ‘—5°C~5°C, krok 0,5°C (predvolene: 0°C)

Odch. ext. izb. snimaca: pouziva sa, LEN ak je inStalovany
a konfigurovany volitelny externy izbovy snima¢ (pozrite si ¢ast
[C-08])

[A3.23]  [[2:09]

‘—5°C~5°C, krok 0,5°C (predvolene: 0°C)

Ochrana pred mrazom

Ochrana pred mrazom zabraruje priliSnému chladu v miestnosti.
Toto nastavenie funguje odliSne v zavislosti od spdsobu nastavenia
ovladania jednotky ([C-07]). Vykonajte kroky uvedené v tabulke
uvedenej nizsie:

INFORMACIE

Ak sa zobrazi chyba U5:

= ked je pripojené 1 pouzivatelské rozhranie, ochrana
pred mrazom NIE JE zarucena.

= ked su pripojené 2 pouzivatelské rozhrania a druhé
pouzivatelské rozhranie pouzivané na regulaciu
izbovej teploty je odpojené (z dévodu nespravneho
zapojenia, poskodenia kabla atd.), ochrana pred
mrazom NIE JE zaru€ena.

@ VYSTRAHA

Ak je funkcia Nudzovy rezim nastavena na moznost
Manualne ([A.5.1.2]=0) a jednotka sa spustila v nddzovej
prevadzke, pred spustenim pouzivatelské rozhranie
zobrazi vyzvu na potvrdenie. Ochrana pred mrazom je
aktivna, aj ked pouzivatel NEPOTVRDI nldzovi
prevadzku.

[C-07]=1: regulacia pomocou externého izbového termostatu
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8 Konfiguracia

Pri regulacii pomocou externého izbového termostatu zaruluje
ochranu pred mrazom externy izbovy termostat, priom domovska
stranka teploty vody na vystupe je na pouzivatelskom rozhrani
ZAPNUTA a automatickd nudzova prevadzka ([A.5.1.2]) je
nastavena na hodnotu 1.

Okrem toho je mozné dosiahnut obmedzenu ochranu pred mrazom
pomocou jednotky:

V pripade... ... plati nasledujuce:

Jedna zéna teploty vody na = Ked je domovska stranka
vystupe teploty na vystupe vody
VYPNUTA a vonkajsia okolita
teplota klesne pod 4°C,
jednotka doda vodu na
vystupe do tepelnych emitorov
na opatovny ohrev miestnosti
a menovita hodnota teploty na
vystupe vody sa znizi o 5°C.

= Ked je domovska stranka
teploty na vystupe vody
ZAPNUTA, externy izbovy
termostat je v rezime termo
VYP. a vonkajSia okolita
teplota klesne pod 4°C,
jednotka doda vodu na
vystupe do tepelnych emitorov
na opatovny ohrev miestnosti
a menovita hodnota teploty na
vystupe vody sa znizi o 5°C.

= Ked je domovska stranka
teploty na vystupe vody
ZAPNUTA a externy izbovy
termostat je v rezime termo
ZAP., ochranu pred mrazom
zaru€uje normalna logika.

Dve zony teploty vody na = Ked je domovska stranka
vystupe teploty na vystupe vody
VYPNUTA a vonkaj$ia okolita
teplota klesne pod 4°C,
jednotka doda vodu na
vystupe do tepelnych emitorov
na opatovny ohrev miestnosti
a menovita hodnota teploty na
vystupe vody sa znizi o 5°C.

= Ked je domovska stranka
teploty na vystupe vody
ZAPNUTA, prevadzkovy rezim
je ohrev a vonkajSia okolita
teplota klesne pod 4°C,
jednotka doda vodu na
vystupe do tepelnych emitorov
na opatovny ohrev miestnosti
a menovita hodnota teploty na
vystupe vody sa znizi o 5°C.

= Prevadzka chladenia alebo
ohrevu sa vybera na
pouzivatelskom rozhrani. Ked
je domovska stranka teploty
na vystupe vody ZAPNUTA a
prevadzkovy rezim je
chladenie, nie je aktivna

Ziadna ochrana.

@ VYSTRAHA

Ak chcete aktivovat (obmedzenu) ochranu pred mrazom,
automatickd nudzova prevadzka sa MUSI nastavit na
moznost Automaticky ([A.5.1.2]=1).

[C-07]=0: regulacia teploty vody na vystupe

Pri regulacii teploty vody na vystupe NIE JE ochrana pred mrazom
zaru€ena. Ak je vSak polozka [2-06] nastavena na hodnotu 1,
obmedzena ochrana pred mrazom pomocou jednotky je mozna:

» Ked je domovska stranka teploty na vystupe vody VYPNUTA a
vonkajSia okolita teplota klesne pod 4°C, jednotka doda vodu na
vystupe do tepelnych emitorov na opéatovny ohrev miestnosti a
menovita hodnota teploty na vystupe vody sa znizi o 5°C.

» Ked je domovska stranka teploty na vystupe vody ZAPNUTA a
prevadzkovy rezim je ohrev, jednotka doda do emitorov tepla vodu
na vystupe na ohrev miestnosti podla normalinej logiky.

» Ked je domovska stranka teploty na vystupe vody ZAPNUTA a
prevadzkovy rezim je chladenie, nie je aktivna ziadna ochrana.

@ VYSTRAHA

Ak chcete aktivovat' (obmedzenu) ochranu pred mrazom,
automatickd nudzova prevadzka sa MUSI nastavit na
moznost Automaticky ([A.5.1.2]=1).

Uzatvaraci ventil

Uzatvaraci ventil sa nachadza v hlavnej zéne teploty vody na
vystupe a je pripojeny k vystupu ohrevu/chladenia.

@ VYSTRAHA

Vystup uzatvaracieho ventilu NEMOZNO konfigurovat.
NEMENTE nastavenie [F-OB]. Pripajajte len ventily NO
(normalne otvorené).

Prevadzkovy rozsah

V zavislosti od priemernej vonkajSej teploty je prevadzka jednotky
v rezime ohrevu miestnosti alebo chladenia miestnosti zakazana.

Tepl. vyp. ohr. miest.: ked sa priemerna vonkajsia teplota zvysi nad
tuto hodnotu, ohrev miestnosti sa VYPNE, aby sa zabranilo
prehrievaniu.

# Kod Opis
[A331]  |[4-02] 14°C~35°C (predvolene: 25°C)

Rovnaké nastavenie sa pouziva pre
automatické prepinanie ohrevu/
chladenia.

Tepl. zap. chl. miest.: plati LEN pre model EBLQ05+07CAV3. Ked
priemerna vonkajSia teplota klesne pod tuto hodnotu, chladenie
miestnosti sa VYPNE.

# Kod Opis
[A.3.3.2] [F-01] 10°C~35°C (predvolene: 20°C)

Rovnaké nastavenie sa pouziva pre
automatické prepinanie ohrevu/
chladenia.

Automatické prepinanie ohrevu/chladenia

Plati LEN pre model EBLQO05+07CAV3. Koncovy pouzivatel
nastavuje pozadovany prevadzkovy reZim na pouzivatelskom
rozhrani: Ohrev, Chladenie alebo Automaticky (pozrite si aj navod
na obsluhu/pouzivatelsku referenénu prirucku). Ked je vybraty rezim
Automaticky, prepinanie prevadzkového rezimu sa zaklada na:

= Mesacné povolenie ohrevu alebo chladenia: koncovy pouzivatel
kazdy mesiac oznaduje, ktora prevadzka je povolena ([7.5]: ohrev
aj chladenie, LEN ohrev alebo LEN chladenie). Ak sa povoleny
prevadzkovy rezim zmeni na moznost LEN chladenie,
prevadzkovy rezim sa zmeni na chladenie. Ak sa povoleny
prevadzkovy rezim zmeni na moznost LEN ohrev, prevadzkovy
rezim sa zmeni na ohrev.

= Priemerna vonkajsia teplota: prevadzkovy rezim sa meni tak, aby
bol VZDY v rozsahu uréenom teplotou VYPNUTIA ohrevu
miestnosti pre ohrev a teplotou ZAPNUTIA chladenia miestnosti
pre chladenie. Ak vonkaj$ia teplota klesne, zapne sa prevadzkovy
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8 Konfiguracia

rezim ohrevu a naopak. Upozorfiujeme, Ze ako vonkajSia teplota
sa bude pouzivat Casovy priemer (pozrite si Cast
"8 Konfiguracia" na strane 51).

Ked sa vonkajSia teplota nachadza medzi teplotou ZAPNUTIA
chladenia miestnosti a teplotou VYPNUTIA ohrevu miestnosti,
prevadzkovy rezim sa nezmeni, ak na ovladani izbového termostatu
nie je nastavena konfiguracia systému s jednou teplotou vody na
vystupe a rychlymi emitormi tepla. V takom pripade sa prevadzkovy
rezim prepina na zaklade:

= Meranej vnutornej teploty: okrem pozadovanej teploty ohrevu
a chladenia miestnosti inStalatér nastavuje hodnotu hysterézy
(napr. pre ohrev tato hodnota suvisi s pozadovanou teplotou
chladenia) a hodnotu odchylky (napr. pre ohrev tato hodnota
suvisi s pozadovanou teplotou ohrevu). Priklad: pozadovana
izbova teplota pre ohrev je 22°C a pre chladenie 24°C s hodnotou
hysterézy 1°C a odchylkou 4°C. Prepnutie z ohrevu na chladenie
sa uskutoCni, ked sa izbova teplota zvySi nad maximalnu
pozadovanu teplotu chladenia plus hodnota hysterézy (teda 25°C)
a pozadovanu teplotu ohrevu plus hodnota odchylky (teda 26°C).
Naopak, prepnutie z chladenia na ohrev sa uskuto¢ni, ked izbova
teplota klesne pod minimalnu pozadovanu teplotu ohrevu minus
hodnota hysterézy (teda 21°C) a pozadovanu teplotu chladenia
minus hodnota odchylky (teda 20°C).

= Kontrolny C€asova¢ na zabranenie velmi c&astému prepinaniu
medzi ohrevom a chladenim.

Nastavenia prepinania suvisiace s vonkajSou teplotou (LEN ked je
vybraty automaticky rezim):

# Kod Opis
[A.3.3.1] [4-02]

Tepl. vyp. ohr. miest.. Ked sa vonkajsia
teplota zvysi nad tuto hodnotu,
prevadzkovy rezim sa prepne na
chladenie:

Rozsah: 14°C~35°C (predvolene: 25°C)

Tepl. zap. chl. miest.. Ked vonkajsia
teplota klesne pod tuto hodnotu,
prevadzkovy rezim sa prepne na ohrev:

Rozsah: 10°C~35°C (predvolene: 20°C)

Nastavenia prepinania suvisiace s vnutornou teplotou. Pouziva sa,
LEN ked je vybraty reZzim Automaticky a na regulécii izbového
termostatu je nastavena konfiguracia systému s 1 zénou teploty
vody na vystupe a rychlymi emitormi tepla.

nie je [4-0B]
k dispozicii

[A3.32] |[F-01]

Hysteréza: zarucuje, Ze prepinanie sa
uskutocni, LEN ked to bude potrebné.
Priklad: prevadzkovy rezim v miestnosti
sa prepina z chladenia na ohrev LEN

v pripade, ked izbova teplota klesne pod
pozadovanu teplotu ohrevu minus
hysteréza.

Rozsah: 1°C~10°C, krok 0,5°C
(predvolene: 1°C)

nie je [4-0D]
k dispozicii

Odchylka: Zaru¢uje moznost dosiahnutia
aktivnej pozadovanej izbovej teploty.
Priklad: ak by sa prepnutie z ohrevu na
chladenie mohlo uskutoCnit pri ohreve
pod pozadovanou izbovou teplotou, tato
pozadovana izbova teplota by sa nikdy
nedosiahla.

Rozsah: 1°C~10°C, krok 0,5°C
(predvolene: 3°C)

8.3.2 Regulovanie teplej vody pre domacnost’
rozsirené

Predvolba teplot v nadrzi

Pouziva sa, len ked sa tepla voda pre domacnost pripravuje
v naplanovanom rezime alebo v naplanovanom rezime a rezime
opatovného ohrevu.

Mézete definovat predvolené teploty v nadrzi:
= Usporna akumulacia,

= pohodlna akumulacia,

= opatovny ohrev.

Predvolené hodnoty zjednoduSuju pouzivanie tej istej hodnoty
v planovani. Ak neskor budete chciet hodnotu zmenit, staci to urobit
na 1 mieste (pozrite si aj navod na obsluhu a referenénu prirucku
instalatéra).

PohodIna akumulacia: pri programovani planu mézete vyuzit teplotu
v nadrzi ako nastavenu hodnotu. Nadrz sa potom bude zahrievat,
kym sa nedosiahne nastavena menovita hodnota teploty. Okrem
toho mozno naprogramovat zastavenie akumulacie. Tato funkcia
zastavi ohrev nadrze, a to aj v pripade, ak sa NEDOSIAHLA
nastavena menovita hodnota. Zastavenie akumulacie programujte
len vtedy, ked je ohrev nadrze absolutne neprijatelny.

# Kod Opis
[7.4.3.1] [6-0A] 30°C~[6-0E]°C (predvolene: 55°C)

Usporna akumulacia: teplota Uspornej akumulacie oznaduje niZ$iu
pozadovanu teplotu v nadrzi. Je to pozadovana teplota, ked je
naplanovana usporna akumulécia (uprednostriuje sa cez den).

# Kéd Opis

[7.4.3.2] [6-0B] 30°C~min(50, [6-0E])°C (predvolene:
45°C)

Opatovny ohrev: pozadovana teplota opatovného ohrevu v nadrzi sa
pouziva:

= v rezime opatovného ohrevu alebo naplanovaného rezimu +
rezimu opatovného ohrevu: zaru¢ena minimalna teplota v nadrzi
je nastavena na hodnotu T o—[6-08], ktora predstavuje
menoviti hodnotu [6-0C] alebo menoviti hodnotu podfa pocasia
minus hysteréza opatovného ohrevu. Ak teplota v nadrzi klesne
pod tuto hodnotu, nadrz sa bude ohrievat.

# Kod Opis
[7.4.3.3] [6-0C] 30°C~min(50, [6-0E])°C (predvolene:
45°C)

Podla pocasia

Indtalatérske nastavenia podla pocasia definujd parametre pre
prevadzku jednotky podla pocCasia. Ak je aktivha prevadzka podla
pocasia, pozadovana teplota vody v nadrzi sa uréuje automaticky na
zaklade priemernej vonkajsej teploty: nizSie vonkajSie teploty vedu
k vy88§im pozadovanym teplotam v nadrzi, pretoze studena
vodovodna voda je studenSia, a naopak. V pripade pripravy teplej
vody pre domacnost v naplanovanom rezime a rezime opatovného
ohrevu sa teplota pohodinej akumulacie uréuje podla pocasia (na
zaklade krivky podla pocasia), teploty Uspornej akumulacie a teplota
opatovného ohrevu sa NEURCUJU podia pocasia. Ak sa tepla voda
pre domacnost pripravuje len v reZime opatovného ohrevu,
pozadovana teplota vody v nadrzi sa urCuje podla pocasia (na
zaklade krivky podla pocasia). PoCas prevadzky v rezime podla
po¢asia koncovy pouzivatel nemdze upravit pozadovanu teplotu
vody v nadrzi na pouzivatelskom rozhrani.
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8 Konfiguracia

= Touw: pozadovana teplota v nadrzi.

= T, (priemerna) okolita

teplota

vonkajsia

= [0-OE]: nizka vonkajSia okolita teplota:
—40°C~5°C (predvolene: —10°C)

= [0-O0D]: vysoka vonkajSia okolita
teplota:  10°C~25°C  (predvolene:
15°C)

= [0-0C]: pozadovana teplota v nadrzi,
ked je vonkajSia teplota rovnaka alebo
nizSia ako nizka okolita teplota:
45°C~[6-0E]°C (predvolene: 60°C)

= [0-0B]: poZadovana teplota v nadrzi,
ked je vonkajsia teplota rovnaka alebo
vysSia ako vysoka okolita teplota:
35°C~[6-0E]°C (predvolene: 55°C)

# Kod Opis # Koéd Opis
[A.4.6] nie je Pozadovana teplota v nadrzi podla nie je [4-03] Definuje povolenie prevadzky ohrievaca
k dispozicii |pocCasia je: k dispozicii s pomocnym Cerpadlom v zavislosti od
= Absolutna (predvolene): deaktivované. vonkfajéej teploty, t’eploty t’eplej \{gdy pre
Pozadovana teplota vody v nadrzi sa domac’nostva prevadzkového rezmu
NEURCUJE podfa pocasia. tepelného Cerpadla. Toto nastavenie sa
da pouzit len v reZime opatovného
= Podfa pocasia: aktivované. ohrevu pre aplikacie s nadrzou na teplt
V  naplanovanom rezime a v vodu pre domacnost.
naplanovanom rezime opatovného , o ,
ohrevu sa teplota pohodinej = 0: Prevadzka ohrlevacg S pomocnym
akumulacie urCuje podla pocasia. cerpac'ilqu NIF K _Je d pp\/follfqa
Teplota Uspornej akumulacie a teplota s ’vynlm‘ ou i unkcie ezintekcie
opétovného ohrevu sa NEURCUJU a vykonnej prevadzky ohrevu vody pre
podla pocCasia. V rezZime opatovného ld:om:a’cnost.l ivade. ked vk
ohrevu sa pozadovana teplota v nadrzi ou2|v'a sa ven vV pripa e;v ed vy on’
uréuje podla pocasia. tepelneho Cel’pad@ moze pokryt
Poznamka: Ked sa zobrazena teplota energetlckg i povz.ladavky doml,’
v nadry urduje podla podasia a energetické poziadavky na teplu
nemosno ju upravit ne; vodu pre domacnost v celom
pouzivatelskom rozhrani. vyku.rovacom .o,l.)dObl' -
: - — Ak je vonkajSia teplota nizSia ako
(A-4.7] [0-0E] Krivka podfa potasia nastavenie [5-03] a [5-02]=1, tepla
[0-0D] Tonw voda pre domacnost sa nebude
0-0C [0-0C] —— ohrievat. Teplota teplej vody pre
[0-0C] domacnost  méze byt  rovna
[0-0B] maximalnej teplote VYPNUTIA
tepelného Cerpadla.
[0-0B] * 1: Prevadzka ohrievata s pomocnym
Cerpadlom sa aktivuje na poziadanie.
[0-0E] [0-0D] Ta = 2: Ohrieva¢ s pomocnym cerpadlom je

povoleny mimo prevadzkového
rozsahu tepelného Cerpadla na
pripravu teplej vody pre domacnost.
Prevadzka ohrievata s pomocnym
Cerpadlom je povolena, len ak:

- je okolita teplota mimo
prevadzkového rozsahu: T,<[5-03]
alebo T,>35°C

= teplota teplej vody pre domacnost je
0 2°C nizSia ako teplota VYPNUTIA
tepelného Cerpadla.

pokracovanie >>

Prevadzka ohrievaca s pomocnym cerpadlom a tepelného

cerpadla

Systémy s nadrzou na tepli vodu pre domacnost’
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8 Konfiguracia

# Kod Opis HP Tepelné (':er;l)adllq.v Ak ¢as oﬁjevu pomocou tepelné’ho
— - - Cerpadla trva prili§ dlho, moZe sa vykonat pomocny ohrev
nie je [4-03] << pokracovanie pomocou ohrievaga s pomocnym &erpadlom.
k dispozicii Prevadzka ohrievaca s pomocnym Tenorr  Teplota VYPNUTIA ohrievaca s pomocnym Gerpadlom (T,
N . +[7-00])
cerpadlom bude povolena, ak T,<[5-03] Tewow  Teplota ZAPNUTIA ohrievaca s pomocnym Serpadiom (Tey
zavisi od stavu nastavenia [5-02]. or—[7-01])
Ak je povoleny bivalentny reim Tuemax Maximalna teplota tepelného Cerpadla na snimaci v nadrzi
., o . na teplt vodu pre domacnost’
prevadzky a signal povolenia pre Twrorr  Teplota VYPNUTIA tepelného Gerpadia (Tup wa—[6-01])
pomocny bojler je ZAPNUTY, rezim won Teplota ZAPNUTIA tepelného &erpadla (T,p ore—[6-00])
prevadzky ohrievaca s pomocnym oww  Teplota teplej vody pre domacnost
gerpadlom bude obmedzeny aj Ty, Pouzivatelska menovita hodnota teploty (nastavena na
v pripade, ked T,<[5-03]. Pozrite si . Pouzivatefskom rozhrani)
nastavenie [C-02]. .
i . . Casovace sucasne pozadovanej prevadzky v rezime ohrevu
+ 3 (predvollenev nastavemg). ohneva’c miestnosti a teplej vody pre domacnost’
s pomocnym Cerpadlom je povoleny,
ked tepelné Cerpadlo NIE je aktivne # Kaéd Opis
v prevadzke na pripravu teplej vody nie je [8-00] Nemerite. (predvolené: 1)
pre domacnost. . k dispozicii
Rovnako ako nastavenie 1, ale — — - - - -
stcasna prevadzka pripravy teplej nie je [8-01] Maximalny ¢as prevadzky pripravy teplej
vody pre domécnost tepelnym k dispozicii vody pre domacnost. Ohrev_ teplej vody
Gerpadiom a prevadzka ohrievada pre domacnost sa zastavi aj v pripade,
s pomocnym cerpadlom nie je ked sa NEDOSIAHLA cielova teplota
povolena teplej vody pre domacnost. Aktualny
' maximalny as prevadzky zavisi aj od
V pripade nastavenia [4-03]=1/2/3 mbze nastavenia [8-04].
byt prevadzka ohrievaca s pomocnym i L i _ .
gerpadlom obmedzena naplanovanim * Ked rozloZenie systému = regulacia
povoleni pre ohrievaé s pomocnym izbovym termostatom: Tato nastavena
gerpadiom hodnota sa berie do uvahy len
: v pripade poziadavky na ohrev alebo
nie je [7-00] Teplota prekroCenia. Teplotny rozdiel ch?adpenie P mie};tnosti. Ak
k dispozicii nad nastavenou teplotou teplej vody pre NEEXISTUJE poziadavka na ohrev/
domacnost’ pred VYPNUTiM ohrievaca chladenie miestnosti nadrz sa
s pomocnym Cerpadlom. Teplota v nadrzi ohrieva kym sa’ nedosiahne
na teplu vodu pre domacnost sa nastavena menovita hodnota.
s nastavenim [7-00] zvysi na vybratu
nastavenu teplotu. = Ked rozloZenie systému # regulacia
. . . izbovym termostatom: tato nastavena
Rozsah: 0°C~4°C (predvolene: 0°C) hodnota sa vzdy berie do tvahy.
nie je [7-01] Hysteréza. Rozdiel medzi teplotou R h: 5~ . lene:
K dispozicii ZAPNUTIA ohrievaga s pomocnym - ozsah: 5-95 min. (predvolene: 30)
gerpadlom a teplotou VYPNUTIA n|e.Je o [8-02] Cas antirecyklovania.
ohrievaca s pomocnym cerpadiom. k dispozicil Minimalny &as medzi dvomi cyklami
Minimalna teplota hysterézy je 2°C. pripravy teplej vody pre domacnost.
Rozsah: 2°C~40°C (predvolene: 2°C) A(Ij(tuélny cas antire:yklovania zavisi aj
t ia [8-04].
nie je [6-00] Rozdiel teploty uréujdci teplotu od nastavenia [8-04]
k dispozicii ZAPNUTIA tepelného Gerpadla. Rozsah: 0~10 hod. (predvolene: 3) (krok:
1/2 hod.).
Rozsah: 2°C~20°C (predvolene: 2°C) /2 hod.)
nie je [6-01] Rozdiel teploty ur€ujuci teplotu gc.)zna.n.lkal:l Akvv prﬁ;?}e (;/.yberu hodnoty
k dispozicii VYPNUTIA tepelného &erpadia. Je minimainy cas 1/2 hodiny.
Rozsah: 0°C~10°C (predvolene: 2°C)
TDHW
A
Tenorr 73 [7-00] [7:01]
TBH ON 71 /\/\/\
T, 70 / \
60 \ /
Thp max 50 e
Thp oFF 48 {6—0(])] N\ !/
Thpon 41
40 1
30 A
20 1 TU = 70°C
HP gr | [001= 3Clip
10 1 [6-01]1= 2°C
[6-00]= 7°C
5 >
t
BH Ohrieva¢ s pomocnym €erpadlom
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8 Konfiguracia

#

Kod

Opis

nie je
k dispozicii

(8-03]

Spina¢ oneskorenia ohrievaca
s pomocnym ¢erpadlom.

Len pre model EKHW

Cas oneskorenia spustenia ohrieva¢a
s pomocnym Cerpadlom, ked' je aktivny
rezim teplej vody pre domacnost.

Ked rezim teplej vody pre domacnost
NIE je aktivny, €as oneskorenia je
20 minut.

Cas oneskorenia sa spUsta od teploty
ZAPNUTIA ohrievata s pomocnym
Cerpadlom.

Upravou &asu oneskorenia ohrievaga
s pomocnym Cerpadlom voCi
maximalnemu ¢asu prevadzky sa
moéze najst optimalna rovnovaha
medzi energetickou ucinnostou
a dobou ohrevu.

Ak je nastavena velkd hodnota Casu
oneskorenia ohrievaa s pomocnym
Cerpadlom, méze trvat diho, kym tepla
voda pre domacnost dosiahne
nastavenu teplotu.

Nastavenie [8-03] ma vyznam, len ak
sa nastavi [4-03]=1. Nastavenie
[4-03]=0/2/3 automaticky obmedzuje
ohrieva¢ s pomocnym cerpadlom vo
vztahu k dobe prevadzky tepelného
Cerpadla v rezime ohrevu vody pre
domacnost.

Nastavenie [8-03] musi byt vzdy vo
vztahu s  maximalnym  ¢asom
prevadzky [8-01].

Rozsah: 20~95 (predvolene: 50).

nie je
k dispozicii

(8-04]

Dodato¢ny prevadzkovy ¢as

k maximalnemu prevadzkovému ¢asu
v zavislosti od vonkajsej teploty [4-02]
alebo [F-01].

Rozsah: 0~95 min. (predvolene: 95).

[8-02]: Cas antirecyklovania

[8-00]

[8-01]

[8-02]

3
Ld
t

1 Rezim ohrevu vody pre domacnost pomocou tepelného
Cerpadla (1=aktivny, 0=neaktivny)

2 Poziadavka na teplu vodu pre tepelné ¢erpadlo
(1=poziadavka, 0=ziadna poziadavka)

t Cas

[8-03]: Spinac¢ oneskorenia ohrievaca s pomocnym ¢erpadiom

4

t

N

>

t
[8-03]

Rezim prevadzky ohrievaca s pomocnym ¢erpadlom

(1=aktivny, 0=neaktivny)

Rezim ohrevu vody pre domacnost pomocou tepelného

Cerpadla (1=aktivny, 0O=neaktivny)

Poziadavka na teplu vodu pre ohrieva¢ s pomocnym

Cerpadlom (1=poziadavka, 0=Ziadna poziadavka)

Poziadavka na teplu vodu pre tepelné ¢erpadio

(1=poziadavka, 0=Ziadna poziadavka)

as

[8-04]: Dodato¢ny ¢as prevadzky pri [4-02])/[F-01]

tA LA
[8-01]+ [8-01]+ |
[8-04] [8-04] \
[8-02] &, [8-02]
. 7
[8-01] 4---- . [8-01] e
. /
\. R
N > vl >
[5-03] [4-02] Ta [F-01] 35°C Ta
T. Okolita (vonkajsia) teplota
t Cas
——————— Cas antirecyklovania
_— Maximalny aktualny prud
Dezinfekcia

Tyka sa len inStalacii s nadrzou na teplu vodu pre doméacnost.

Funkcia dezinfekcie dezinfikuje nadrz na tepld vodu pre domacnost
pravidelnym ohrevom teplej vody pre domacnost na uréenu teplotu.

UPOZORNENIE

Nastavenia

funkcie dezinfekcie MUSI  konfigurovat

instalatér podla platnych pravnych predpisov.

#

Kod Opis

[A.4.4.2]

[2-00] Derni prevadzky:
= 0: Kazdy den
= 1: Pondelok
: Utorok

: Streda

: Stvrtok

: Piatok

: Sobota

= 7:Nedela

o g A W N

[A4.4.1]

Dezinfekcia
= 0: Nie
» 1: Ano

[2-01]

[A4.4.3]

[2-02] Cas spustenia: 00 ~ 23:00, krok: 1:00.

Referenéna prirucka instalatéra
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8 Konfiguracia

Kod Opis
[A.4.4.4] [2-03] Cielova teplota:
Rozsah: 55°C~80°C (predvolene: 70°C).
[A.4.4.5] [2-04] Trvanie:
Rozsah: 5~60 min. (predvolene: 10
min.).
Torw 4
[2-03] [2-04]
/ <~
TH
TU
— ¢ : : >
0000 01.00 ’° 2200 23.00 24.00 t
[2-02]

Touw Teplota teplej vody pre domacnost
T, Pouzivatelom nastavena teplota
T, Vysoka nastavena teplota [2-03]

Cas

t
A VAROVANIE

Uvedomte si, ze teplota teplej vody pre domacnost
v kohutiku pre tepli vodu sa rovna hodnote vybratej
v nastaveni na mieste instalacie [2-03] po dezinfekcii.

Ak vysoka teplota teplej vody pre domacnost moéze
predstavovat pripadné riziko zranenia [ludi, musi sa
nainstalovat zmieSavaci ventil (inStalacia na mieste) na
pripojke vystupu teplej vody nadrze na teplu vodu pre
domacnost. Tento zmieSavaci ventil ma zabezpecovat,
aby sa teplota teplej vody v kohutiku teplej vody nikdy
nezvysSila nad nastavend maximalnu hodnotu. Maximalna
povolena teplota teplej vody sa vybera podla platnych
predpisov.

UPOZORNENIE

Cas spustenia funkcie dezinfekcie [A.4.4.3] s definovanym
trvanim [A.4.4.5] NESMIE prerusit mozna poziadavka na
tepld vodu pre domacnost.

INFORMACIE

V pripade zobrazenia kédu chyby AH a v pripade, Ze
nedoslo k preruseniu funkcie dezinfekcie z dévodu odberu
teplej vody pre domacnost, sa odporu¢a vykonat
nasledujuce aktivity:

= Po vybere rezimu Tepla voda pre domac. > Rezim
men. hod. > Opatovny ohrev alebo Op. ohrev+napl. sa
odporuc¢a naprogramovat’ spustenie funkcie dezinfekcie
minimalne 4 hodiny po poslednom oc€akavanom
velkom odbere teplej vody. Toto spustenie mdze byt
upravené v inStalatérskych nastaveniach (funkcia
dezinfekcie).

* Po vybere rezimu Tepla voda pre domac. > Rezim
men. hod. > Len naplan. sa odporu¢a naprogramovat
rezim  Usporna akumulacia 3  hodiny pred
naplanovanym spustenim funkcie dezinfekcie v
predhriatej nadrzi.

INFORMACIE

Funkcia dezinfekcie sa znovu spusta v pripade, ked
teplota vody pre domacnost klesne o 5°C pod cielovu
teplotu dezinfekcie pocas doby trvania.

INFORMACIE

Chyba AH sa vyskytne, ak pri dezinfekcii vykonate
nasledujuce kroky:

= Pre uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost
InStalator.

= Prejdite na domovsku stranku teploty v nadrzi na teplu
vodu pre domacnost (Nadrz).

= Stla¢enim tlacidla & preruste dezinfekciu.

8.3.3 Nastavenia zdrojov tepla

Zalozny ohrievaé

Prevadzkovy rezim zalozného ohrievaca: definuje, i je prevadzka
zalozného ohrievata aktivovana alebo deaktivovana. Toto
nastavenie sa zrusi len v pripade, ked sa po€as odmrazovania
pozaduje zalozny ohrev, alebo v pripade poruchy vonkajsej jednotky
(ked je aktivované nastavenie [A.5.1.2]).

# Kéd Opis

UPOZORNENIE

Plan povoleni ohrievata s pomocnym c¢erpadlom sa
pouziva na obmedzenie alebo povolenie prevadzky
ohrievata s pomocnym c¢erpadlom v ramci tyzdenného
programu. Rada: Ak chcete predist neuspeSnému
fungovaniu dezinfekcie, povolte spustenie ohrievaca s
pomocnym cCerpadlom (podla tyzdenného programu)
minimalne 4 hodiny pred naplanovanym spustenim
dezinfekcie. Ak je prevadzka ohrievaéa s pomocnym
Cerpadlom pocas dezinfekcie obmedzena, tato funkcia
NEBUDE uspeSne fungovat a zobrazi sa prislusné
varovanie typu AH.

[A.5.1.1] [4-00] Prevadzka zalozného ohrievaca:
= 0: deaktivované

= 1 (predvolené): aktivované

[A.5.1.3] [4-07] Definuje, ¢i je druhy krok zalozného
ohrievaca:

= 1: Povoleny
« 0: NEPOVOLENY

Tymto spbésobom je mozné obmedzit
vykon zalozného ohrievaca.

nie je [5-00] Je prevadzka zalozného ohrievaca
k dispozicii povolena nad rovnovaznou teplotou
pocas ohrevu miestnosti?

= 1: NEPOVOLENA

= 0: Povolena

[A.5.1.4] [5-01] Rovnovazna teplota.

Vonkaj$ia teplota, pod ktorou je povoleny
rezim prevadzky zalozného ohrievaca.

Rozsah: —15°C~35°C (predvolene: —-4°C)

(krok: 1°C)
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8 Konfiguracia

Automaticka nuadzova prevadzka

Ak prevadzka tepelného Cerpadla zlyha, ako nudzovy ohrievac
mozno pouzit zalozny ohrieva¢, ktory automaticky alebo nie
automaticky prevezme zatazenie pri ohreve. Ak je automaticka
nudzova prevadzka nastavena na moznost Automaticky a dojde k
poruche tepelného cCerpadla, zalozny ohrievaé automaticky
prevezme zatazenie pri ohreve. Ak ddojde k poruche tepelného
Cerpadla a automaticka nudzova prevadzka nie je nastavena na
moznost Manualne, funkcie teplej vody pre domacnost a ohrev
miestnosti sa zastavia a musia sa obnovit manualne. Na
pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi vyzva na potvrdenie, ¢ ma
zalozny ohrieva¢ prevziat zatazenie pri ohreve. V pripade poruchy
tepelného Gerpadla sa na pouzivatelskom rozhrani zobrazi ikona @.
Ak je dom dlh§i ¢as bez dozoru, odporu¢ame zmenit nastavenie
[A.5.1.2] Nudzovy rezim na moznost Automaticky.

# Kod Opis
[A.5.1.2] nie je Definuje, ¢i méze zalozny ohrievac v
k dispozicii |pripade nudzovej situacie automaticky
prevziat celé zatazenie pri ohreve alebo
¢i sa vyzaduje manualne potvrdenie.

= 0: Manualne (predvolené nastavenie)

= 1: Automaticky

INFORMACIE

Nastavenie automatickej nudzovej prevadzky mozno
upravit v Struktdre ponuky len na pouzivatelskom rozhrani.

INFORMACIE

Ak doéjde k poruche tepelného Cerpadla a polozka [A.5.1.2]
je nastavena na moznost Manualne, funkcia ochrany pred
mrazom, funkcia vysuSania poteru na podlahovom kureni a
funkcia ochrany pred zamrznutim vodovodného potrubia
zostanu aktivne, aj ked pouzivatel NEPOTVRDI nudzovu
prevadzku.

Bivalentny rezim

Tyka sa instalacii s pomocnym bojlerom (striedavy rezim prevadzky,
paralelne pripojeny). Ugelom tejto funkcie je na zaklade vonkajsej
teploty (moznost' 1) alebo cien za energiu (moznost 2) urcit, ktory
zdroj ohrevu mdze poskytnut alebo poskytne ohrev miestnosti, bud
vonkajSia jednotka, alebo pomocny bojler.

Nastavenie bivalentného rezimu prevadzky na mieste instalacie plati
len pre rezim prevadzky ohrevu miestnosti pomocou vonkajsej
jednotky a signal povolenia pre pomocny bojler.

Moznost 1

InStalatér moze nastavit rovnovaznu teplotu uvedenu nizSie, pri
ktorej bude bojler vzdy v prevadzke, ked su ceny za elektricku
energiu (Vysoko, Stredna, Nizko) v Struktire ponuky nastavené na
hodnotu 0.

@ VYSTRAHA

NEPOUZIVAJTE nastavenia prehladu.

Ak je aktivovana funkcia Bivalentny rezim prevadzky, vonkajsia
jednotka sa v rezime ohrevu miestnosti automaticky zastavi, ak
vonkajsia teplota klesne pod teplotu ZAPNUTIA bivalentného rezimu
a signal povolenia pre pomocny bojler je aktivny.

Ak je funkcia bivalentného rezimu prevadzky deaktivovana, ohrev
miestnosti pomocou vonkajSej jednotky je mozny pri kazdej
vonkaj$ej teplote (pozrite si rozsah prevadzky) a signal povolenia
pre pomocny bojler je VZDY deaktivovany.

= [C-03] Teplota ZAPNUTIA bivalentného rezimu: definuje vonkajsiu
teplotu, pod ktorou bude signal povolenia pre pomocny bojler
aktivny (uzavrety, konektory X8M/3 + 4 na volitelnej skrini
EK2CBO07CAV3) a ohrev miestnosti pomocou vonkajsej jednotky
sa zastavi.

= [C-04] Hysteréza bivalentného rezimu: definuje teplotny rozdiel
medzi teplotou ZAPNUTIA bivalentného rezimu a teplotou
VYPNUTIA bivalentného rezimu.

Signal povolenia X8M/3 + 4 (na volitelnej skrini EK2CB07CAV3)

a
[C-04]
b >
[C-03] Ta
T, VonkajSia teplota
a Uzavreté
b Otvorené
# Kéd Opis

nie je [C-03] Rozsah: —-25°C~25°C (predvolene: 0°C)
k dispozicii (krok: 1°C)
nie je [C-04] Rozsah: 2°C~10°C (predvolene: 3°C)
k dispozicii (krok: 1°C)
MozZnost 2

Indtalatér méze nastavit rovnovaznu teplotu podla cien za energiu,
ked sa ceny za energiu [7.4.5] a [7.4.6] zmenia v Struktire ponuky.

# Kéd Opis

[7.4.51] nie je
k dispozicii

Aka je vysoka cena elektrickej

energie?

[7.4.5.2] nie je
k dispozicii

AKa je stredna cena elektrickej

energie?

[7.4.5.3] nie je
k dispozicii

Aka je nizka cena elektrickej

energie?

[7.4.6] nie je
k dispozicii

Aka je cena paliva?

@ VYSTRAHA

NEPOUZIVAJTE nastavenia prehladu.

V zavislosti od cien za energiu sa tento rovnovazny bod T zmeni v
rozsahu polozky [C-04].

Ked poloZzka T, dosiahne hodnotu T, aktivuje sa povolenie pre
bivalentny zdroj ohrevu. Ak chcete predist nadmernému prepinaniu,
pouzite hysterézu 3°C.

= [C-03] Teplota zapnutia ZAP. Pod touto teplotou je bivalentny
zdroj vzdy ZAPNUTY. Rovnovazny bod sa ignoruje.

= [C-04] Prevadzkovy rozsah, v ktorom sa vypocitava rovnovazny
bod.

a 3°C
b >
[C-03] Teq [C-03]+[C-04] Ta
T, Vonkajsia teplota
T., Rovnovazna teplota
a Uzavreté
b Otvorené
# Koéd Opis
nie je [C-03] Rozsah: —25°C~25°C (predvolene: 0°C)
k dispozicii (krok: 1°C)
nie je [C-04] Rozsah: 2°C~10°C (predvolene: 3°C)
k dispozicii (krok: 1°C)

Ak chcete po vybere moznosti 2 dosiahnut optimalnu prevadzku, pre
polozku [C-04] sa odporuc¢a vybrat’ vysSiu ako predvolent hodnotu.
V zavislosti od pouzivaného bojlera by sa uc€innost bojlera mala
vybrat takto:
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8 Konfiguracia

# Kéd Opis # Koéd Opis
[A.6.A] [7-05] = 0: Velmi vysoka nie je [5-02] Priorita ohrevu miestnosti.
= 1: Vysoko k dispozicii Definuje, ¢i sa tepla voda pre
+ 2: Stredna domécnos’t’ prvipravuje ohrieva(":o'm
s pomocnym Cerpadlom len v pripade,
= 3:Nizko ked je vonkajsia teplota nizsia ako
« 4: Velmi nizka teplota priority ohrevu miestnosti. Tuto
funkciu sa odporuca aktivovat na
INFORMACIE skratenie prevadzkového ¢asu ohrevu
d adrzi céeni hodli
Cenu za elektrickli energiu mozno nastavit' len vtedy, ked :go}:a\;;:o rsZIt:pIZ:uruvi)ch;i Ecr)eo a
je bivalentny zdroj ZAPNUTY ([A.2.2.6.1] alebo [C-02]). domacnost
Tieto hodnoty mozno nastavit len v Struktire ponuky '
[7.4.5.1], [7.4.5.2] a [7.4.5.3]. NEPOUZIVAJTE nastavenia * 0: deaktivované
prehfadu. = 1: aktivované
INFORMACIE Nastavenia Rovnovazna teplota [5-01]
. a Teplota priority ohrevu miestnosti
Uginnost bojlera Polozka [A.6.A] alebo [7-05] sa zobrazi, [5_03‘; i o Doy ohriovatom
kgdozje bivalentny zdroj ZAPNUTY ([A.2.2.6.1] alebo Nastavenie [5-03] musi mat preto
[C-02)). rovnaké alebo o niekolko stupfiov
UPOZORNENIE vysSie hodnoty ako [5-01].
A nie je 5-03 Teplota priority ohrevu miestnosti.
Ked je aktivovana funkcia bivalentného rezimu, vsSetky kdifspozicii [ ] p ) P y_v_
pravidla uvedené v aplikaénych pokynoch 5 sa musia Definuje vonkajsiu teplotu, pod ktorou
dodrziavat. sa bude tepla voda pre domacnost
ohrievat len pomocou ohrievaca
Spolo¢nost Daikin NEBUDE zodpovedat' za Ziadne $kody, . p«
i o . ) s pomocnym Cerpadlom.
ktoré vzniknu nedodrzanim tohto pravidla.
Rozsah: 15°C~35°C (predvolene: 0°C).
INFORMACIE nie je [6-04] Korekcia nastavenia teploty teplej vody
= Kombinacia nastavenia [4-03] = 0/2 s bivalentnou k dispozicii pre domacnost: korekcia nastavenia
prevadzkou pri nizkej vonkajej teplote mdéZze mat za poZadovanej teploty teplej vody pre
nasledok nedostatok teplej vody v doméacnosti. domaécnost, ktora sa pouZzije pri nizkej
Funkcia bivalentnéh . sdzk * siad vonkajSej teplote, ked ja aktivovana
uln cla '\f? enr:‘ne o reélmu pcrjeva’z Y ?e_lr_nallzm gy priorita ohrevu miestnosti. Korigovana
vp y; na lreZ|mt‘o re\:t’leo rz/.pre Iomacnos - 1ep akvc.)v a (vysSia) nastavena hodnota zabezpedi,
prg ?Iinacnos sa stale ohrieva len pomocou vonkajsej %e celkova tepelna kapacita vody
Jednotky. v nadrzi zostava priblizne nezmenena
= Signal povolenia pre pomocny bojler sa nachadza na kompenzovanim chladnej$ej spodnej
konektoroch X8M/3 + 4 na volitelnej skrini vrstvy vody v nadrzi (pretoze vinutie
EK2CB0O7CAV3. Po aktivacii sa kontakt X8M/3 + 4 vymennika tepla nie je v prevadzke)
zatvori. Po deaktivacii sa kontakt X8M/3 + 4 otvori. teplejSou vrchnou vrstvou.
Schfemu _EJVrTuestnenla tohto kontaktu najdete na Rozsah: 0°C~20°C (predvolene: 10°C).
obrazku nizsie.
nie je [C-01] Ktory prevadzkovy rezim ma prioritu
) ) k dispozicii v pripade sucasnej poziadavky na
ohrev/chladenie miestnosti a ohrev
® teplej vody pre domacnost’ tepelnym
Cerpadlom?
= 0: Prioritu ma prevadzkovy rezim
an s najvy$$ou poziadavkou.
g.% = 1: Prioritu ma vzdy ohrev/chladenie
miestnosti.
o[ © © e
E‘ GEERERRARE) Automaticky restart
Ak sa po poruche opat pripoji elektrické napajanie, funkcia
8.3.4 Systémové nastavenia automatického opéatovného spustenia opéat aktivuje nastavenia
o pouzivatelského rozhrania platné v ¢ase poruchy elektrického
Priority napajania. Preto sa odporuca vzdy aktivovat tdto funkciu.
Systémy s nadrzou na tepli vodu pre domécnost Ak by mohlo dojst k preruseniu elektrického napéjania (napriklad
elektrického napajania s vyhodnou sadzbou/kWh), vzdy povolte
funkciu automatického opatovného spustenia. Nepretrziti regulaciu
hydro sucasti vonkajSej jednotky mozno zabezpecit nezavisle od
stavu elektrického napéjania s vyhodnou sadzbou za kWh
pripojenim hydro suc€asti vonkajSej jednotky k elektrickému
napajaniu s normalnou sadzbou za kWh.
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8 Konfiguracia

#

Kod

Opis

[A6.1]

[3-00]

Je povolena funkcia automatického
reStartovania jednotky?

= 0: Nie

= 1 (predvolene): Ano

Elektrické na

pajanie s vy

hodnou sadzbou za kWh

#

Kéd

Opis

[A.2.1.6]

[D-01]

Pripojenie k elektrickému napajaniu s
vyhodnou sadzbou za kWh:

= 0 (predvolene): sucast s chladivom
vonkajSej jednotky je pripojena k
normalnemu elektrickému napajaniu.

= 1: sucast s chladivom vonkajSej
jednotky je pripojena k elektrickému
napajaniu s vyhodnou sadzbou za
kWh. Ak signal o vyhodnej sadzbe za
kWh odosiela elektrarenska
spolo¢nost, tento kontakt sa otvori a
jednotka sa vynutene vypne. Ak sa
znova odoSle signal, volny napatovy
kontakt sa uzavrie a jednotka sa opat
spusti. Preto vzdy aktivujte funkciu
automatického restartu.

= 2: suast s chladivom vonkajsej
jednotky je pripojena k elektrickému
napajaniu s vyhodnou sadzbou za
kWh. Ak signal o vyhodnej sadzbe za
kWh odosiela elektrarenska
spolo¢nost, tento kontakt sa zatvori a
jednotka sa vynutene vypne. Ak sa
znova odoSle signal, volny napatovy
kontakt sa otvori a jednotka sa opat
spusti. Preto vzdy aktivujte funkciu
automatického restartu.

[A.6.2.1]

[D-00]

Ktoré ohrievace maju povolenu
prevadzku, ked sa pouziva elektrické
napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh?

= 0 (predvolené nastavenie): Ziadne

= 1: Len
Cerpadlom

ohrievaé s pomocnym

= 2:Len zalozny ohrievac

= 3: VSetky ohrievace

Pozrite si tabulku nizSie.

Nastavenia 1, 2 a 3 maju vyznam, len ak
je elektrické napajanie s vyhodnou
sadzbou za kWh typu 1 alebo hydro
sucast vonkajsej jednotky pripojena

k elektrickému napajaniu s normalnou
sadzbou za kWh (prostrednictvom
konektorov X3M/5 + 6) a zalozny
ohrieva¢ ani ohrieva¢ s pomocnym
gerpadlom NIE SU pripojené

k elektrickému napajaniu s vyhodnou
sadzbou za kWh.

[D-00] Ohrievaé Zalozny Kompresor
S pomocnym ohrievaé
cerpadlom
0 Vynutené Vynutené Vynutené
(predvolené |VYPNUTIE VYPNUTIE VYPNUTIE
nastavenie)
1 Povolené
2 Vynutené Povolené
VYPNUTIE
3 Povolené

Funkcia uspory energie

Definuje, i sa elektrické napajanie sucasti s chladivom vonkajsej
jednotky mdze pocas necinnosti (bez ohrevu/chladenia miestnosti,
bez poziadavky na tepld vodu pre domacnost) prerusit (interne
ovladanim hydro sucasti). Koneéné rozhodnutie o povoleni
prerusenia napajania vonkajSej jednotky po¢as necinnosti zavisi od
okolitej teploty, stavu kompresora a minimalneho nastavenia
vnutornych ¢asovych spinacov.

Ak chcete aktivovat nastavenie funkcie Uspory energie, musi sa na
pouzivatelskom rozhrani aktivovat nastavenie [E-08] a odstranit sa
konektor Uspory energie na vonkajsej jednotke.

o

VYSTRAHA

Konektor Uspory energie na vonkajSej jednotke sa
odstraniuje len v pripade, ked je hlavné elektrické
napajanie jednotky VYPNUTE.

# Kéd Opis
Funkcia Uspory energie vonkajsej
jednotky

nie je
k dispozicii

= 0: deaktivované

= 1 (predvolené): aktivované

Kontrola spotreby energie

Podrobnejsie informacie o tejto funkcii najdete v Casti "5 Aplikacné
pokyny" na strane 13.

Kontrola spotreby energie
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8 Konfiguracia

# Koéd Opis # Koéd Opis
[A.6.3.1] [4-08] Rezim: [A.6.3.7] [4-01] Kontrola spotreby energie je
= 0 (Bez obmedzenia) (predvolené DEAKTIVOVANA [4-08] = 0
nastavenie): deaktivované. « 0 (Ziadne) (predvolene): zalozny
= 1 (Priebezny): aktivované: mozete ?hrlev;c a ohnevacA S pomoc'r)yrr:‘
nastavit jednu hodnotu ce'[pa om sa mozu  pouziva
energetického limitu (v A alebo kW), sucasne.
ktora trvalo obmedzi spotrebu = 1 (Ohr. s p. Cer.): priorita ohrievaca
energie systémom. s pomocnym cerpadlom.
= 2 (Digital. vstupy): aktivované: = 2 (Zaloz. ohrievag): priorita
mobzete nastavit az Styri hodnoty zalozného ohrievaca.
E\l;vmedzlznlq napbajanc;a_ (v A ?Iego Kontrola spotreby energie je
). ktoré obmedzia spotrebu AKTIVOVANA [4-08] = 1 alebo 2
energie systtmom na zaklade . ) )
zodpovedajucich digitalnych = 0 (Ziadne) (predvolene): v zavislosti
prikazov. od Urovne obmedzenia spotreby
[A63.2] [4-09] Typ: energie sa najskér obmedzi ohrievac
T ye: s pomocnym cerpadlom a az potom
= 0 (Prdd): hodnoty obmedzenia sa sa obmedzi zalozny ohrievag.
tavuju v A.
nastavuja v - 1 (Ohr. s p. &er): v zavislosti od
- 1 (Napajanie) (predvolené Urovne obmedzenia spotreby energie
nastavenie): hodnoty obmedzenia sa sa najskor obmedzi zalozny ohrievac
nastavuju v kW. a az potom sa obmedzi ohrieva¢ s
[A.6.3.3] [5-05] Hodnota: pouziva sa len v pripade pomocnym cerpadiom.
reZimu trvalého obmedzenia hodnoty - 2 (Zaloz. ohrievag): v zavislosti od
energetickeho limitu. Urovne obmedzenia spotreby energie
0 A~50 A, krok: 1 A (predvolene: 50 A) sa najskér obmedzi ohrievat s
[A.6.3.4] [5-09] Hodnota: pouziva sa len v pripade pomocnym cerpadlom a az potom sa

rezimu trvalého obmedzenia hodnoty
energetického limitu.

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW
(predvolene: 20 kW)

obmedzi zaloZny ohrievac.

Limity A pre digitalny vstup:

pouziva sa len v pripade rezimu

obmedzenia napajania zaloZeného na digitalnych vstupoch a na
hodnotach prudu.

Poznamka: Ak je kontrola spotreby energie DEAKTIVOVANA (pre
vSetky modely), nastavenie [4-01] definuje, ¢ sa mobzu zalozny
ohrieva¢ a ohrieva¢ s pomocnym Cerpadlom pouzivat su¢asne alebo
¢i ma ohrievaé s pomocnym cCerpadlom/zalozny ohrieva¢ prioritu
pred zaloznym ohrievaCom/ohrievatom s pomocnym Cerpadlom.

Ak je kontrola spotreby energie AKTIVOVANA, nastavenie [4-01]
definuje prioritu elektrickych ohrievaov v zavislosti od obmedzenia

[A.6.3.5.1] [5-05] Limit DI1 Inuje
aplikacie.
0 A~50 A, krok: 1 A (predvolene: 50 A)
[A6352]  |[5-06] Limit DI2 # Kod ) Opis
0 A~50 A, krok: 1 A (predvolene: 50 A) (A6.37] [4-01] " 0 (Zladne) (predvolene): Zziadny
— ohrieva¢ nema prioritu. Ked je
[A.6.3.5.3] [5-07] Limit DI3 aktivovanad  kontrola  spotreby
0 A~50 A, krok: 1 A (predvolene: 50 A) energie, ohrieva¢ s pomocnym
[A6.354] [5-08] Limit DI4 Cerpadlom bude obmedzeny ako

0 A~50 A, krok: 1 A (predvolene: 50 A)

Limity kW pre digitalny vstup: pouziva sa len v pripade rezimu
obmedzenia napajania zalozeného na digitalnych vstupoch a na
hodnotach prikonu.

[A.6.3.6.1]

[5-09]

Limit DI1

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW
(predvolene: 20 kW)

[A.6.3.6.2]

[5-0A]

Limit DI2

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW
(predvolene: 20 kW)

[A.6.3.6.3]

[5-0B]

Limit DI3

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW
(predvolene: 20 kW)

prvy.

= 1 (Ohr. s p. Cer.): priorita ohrievaca
s pomocnym cCerpadlom. Ked je
aktivovana kontrola spotreby
energie, zalozny ohrievac (krok 1 a/
alebo krok 2) bude obmedzeny ako
prvy pred obmedzenim ohrievaca
s pomocnym ¢erpadlom.

= 2 (Zaloz. ohrievag): priorita
zalozného  ohrievada. Ked je
aktivovana kontrola spotreby
energie, ohrieva¢ s pomocnym
Cerpadlom bude obmedzeny ako
prvy pred obmedzenim zalozného
ohrievaca.

[A.6.3.6.4]

[5-0C]

Limit DI4

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW
(predvolene: 20 kW)

Priorita: pouziva sa len v pripade volitelného modelu EKHW.

teploty.

Priemerovy ¢asovac

Priemerovy ¢&asoval koriguje vplyv odchylok okolitej teploty.
Nastavenie podla po¢asia sa poc€ita na zaklade priemernej vonkajsej

Priemer vonkaj$ej teploty sa pocita pre vybraty ¢asovy interval.

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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8 Konfiguracia

#

Kod

Opis

[A.6.4]

[1-0A]

Priemerovy ¢asova¢ vonkajsej teploty:

= 0: bez vypoctu priemeru (predvolene)
= 1:12 hodin

= 2:24 hodin

= 3:48 hodin

= 4:72 hodin

Prevadzka ¢erpadla pocas nepravidelného prudenia [F-09] definuje,
¢i sa Cerpadlo v pripade nepravidelného prudenia zastavi alebo sa
povoli pokracovanie prevadzky aj v pripade vyskytu nepravidelnosti
pradenia. Tato funkcia plati len v Specialnych podmienkach, ked sa
uprednostiuje udrzanie aktivity ¢erpadla a ked T,<4°C (Cerpadlo
bude aktivované 10 minit a deaktivované po 10 minutach).
Spolo¢nost Daikin NEBUDE zodpovedat za zZiadne $kody, ktoré
vzniknu v doésledku tejto funkcie.

INFORMACIE

Ak je aktivovana funkcia Uspory energie (pozrite si Cast
[E-08]), vypocet priemernej vonkajSej teploty je mozny len
v pripade pouzivania externého snimaca vonkajsej teploty.
Pozrite si Cast "5.7 Nastavenie snimaca externej
teploty" na strane 25.

# Kéd Opis
nie je [F-09] Pokracovanie prevadzky ¢erpadla
k dispozicii v pripade nepravidelného prudenia:

= 0: Cerpadlo sa deaktivuje.

= 1: Cerpadlo bude aktivuje, ak T,<4°C
(10 minat ZAPNUTE - 10 minat
VYPNUTE)

Teplota odchylky externého snimaca vonkajsieho okolia

Pouziva sa, len ak je inStalovany a konfigurovany externy snimac
vonkajSieho okolia.

Externy snima¢ okolitej teploty moézete kalibrovat. Hodnote
termistora sa mdze priradit odchylka. Toto nastavenie sa méze
pouzit na kompenzovanie v situaciach, v ktorych sa externy snimac
vonkajSieho okolia neda instalovat na idealnom mieste (pozrite si
navod na instalaciu).

INFORMACIE

Ak je v systéme glykol (polozka [E-OD] nastavena na
hodnotu 1) a déjde k anomalii v prietoku, nastavenie [F-09]
nebude mat ZIADNY UGginok a &erpadlo bude pokracovat v
prevadzke (v intervaloch 20 minut ZAP. — 4 minuty VYP.).

Obmedzenie otacok cerpadla

Obmedzenie otacok cEerpadla [9-0D] definuje maximalne otacky
Cerpadla. V beznych podmienkach by sa predvolené nastavenie

# Kéd Opis NEMALO upravovat. Obmedzenie otadok derpadla sa potlaéi, ked je
[A.6.5] [2-0B] —5°C~5°C, krok: 0,5°C (predvolene: 0°C) rychlost prudenia v rozsahu minimalneho prudenia (chyba 7H).
Vynitené odmrazenie # Kéd Opis
Odmrazenie sa moZze spustit manualne. nie je [9-0D] Obmedzenie otaCok cerpadla

k dispozicii - .
Pokyn na spustenie odmrazenia vydava vonkaj3ia jednotka a zavisi P = 0: Ziadne obmedzenie.
od stavu okolia a vymennika tepla. Ked' vonkajSia jednotka prijme « 1 ~ 4: v3eobecné obmedzenie. Pre
pokyn na vynutené odmrazenie, na pouzivatefskom rozhrani sa véetky podmienky je k dispozicii urité
zobrazi hlasenie 8. Ak sa hlasenie & NEZOBRAZI v priebehu obmedzenie. Pozadovana kontrola
6 minut po aktivovani vynuteného odmrazenia, vonkajsia jednotka hodnoty delta T a pohodina prevadzka
ignorovala poZiadavku na vynutené odmrazenie. NIE SU zaruéené.

# Kod Opis = 5 ~ 8 (predvolene: 6): obmedzenie,
[A.6.6] nie je Chcete spustit odmrazenie? kedysg nepouzivaju ,Z'?dfe aktlva}tory.

. . Ked nie je k dispozicii ziadny vystup
k dispozicii . . x
ohrevu/chladenia, obmedzenie otacok
Prevadzka cerpadla Cerpadla mozno pouzit. Ked nie je k
Ak je funkcia prevadzky ¢erpadla deaktivovana, ¢erpadlo sa zastavi, dISPOZIC.” 2|'avdnyv vystup vor?revu/
. i o . : chladenia, otacky Cerpadla ur€uje len
ak je vonkajSia teplota vy$Sia ako hodnota upravena v nastaveni s .

- , hodnota delta T v zavislosti od

[4-02] alebo ak vonkajSia teplota klesne pod hodnotu upravenu < ; . .,
. : . N . . B pozadovanej kapacity. S tymto
v nastaveni [F-01]. Ak je prevadzka Cerpadla aktivovand, prevadzka T . .
Cerpadla je mozna pri vSetkych vonkajsich teplotach rozsahom - obmedzenia je mozné
’ definovat hodnotu T a pohodina

# Kod Opis prevadzka je zarucena.

nie je [F-00] Prevadzka Cerpadla:
k dispozicii . 0: deaktivovana, ak je vonkaj$ia
teplota vysSia ako nastavenie [4-02]
alebo nizSia ako nastavenie [F-01]
v zavislosti od prevadzkového rezimu
ohrevu/chladenia.
= 1: Povolena pre vsSetky vonkajsie
teploty.
Referen&na priru¢ka instalatéra DAIKIN EBLQO5+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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8 Konfiguracia

8.4 Struktara ponuk: prehlad pouzivatel'skych nastaveni

[1] Nastavit’ ¢as/datum

Datum
Cas
Letny ¢as
Typ hodin

[2] Dovolenka

[2] Dovolenka

Dovolenka

Rezim dovolenky ~ Doma
Od

Do

Pouzit’ denny plan

[3] Tichy rezim

[4] Prevadz. rezim

[5] Vybrat plany

Izbova teplota

Teplota na hlavnom vystupe vody
Teplota na vedl. vystupe vody
Teplota v nadrzi

[6] Informacie

Informacie o snimaci
Meranie spotreby energie
Riesenie chyb

Uroveri pristupu pouzivatela
Aktivatory

Prevadzkové rezimy

Cas prevadzky

Verzia

Dovolenka
Rezim dovolenky
Od

Do

Prevadz. rezim
Ohrev

Chladenie

Tepla voda pre domacnost’

Mimo domu

[71 Nastav. pouzivatela

[6.2] Meranie spotr. ener.

Spotreb. energia
Vytvor. energia

[6.3] Informacie o chybe

Historia chyb
Kontakt/€islo linky pomoci
Historia varovani

[6.8] Verzia

Pouzivatelské rozhranie
Vnutorna jednotka
Vonkajsia jednotka

Displej

Zamknutie teploty
Nastavit’ plany
Nastavené hodnoty
Povol. pr. rezim

Merna jednotka
Nastavit podia pogasia

[7.1] Displej

Kontrast

Cas podsv. displeja LCD
Profil pouzivatela

Dostupné domovské stranky

[7.3] Nastavit' plany

Izbova teplota

Teplota na hlavnom vystupe vody
Teplota na vedi. vystupe vody
Teplota tepl. vody pre domac.
Povolenie pre ohr. s pom. ¢erp.
Tichy rezim

Cerp.t.v. d.

[7.4] Nastavené hodnoty

Izbova teplota

Teplota na hlavnom vystupe vody
Teplota v nadrzi

Tichy rezim

[7.7]1 Nast. podia poéasia

Hlavny
Vediajsi

[7.7.1]1 Hilavna

Nastavit ohrev podia poéasia
Nastavit chlad. podia po&asia

[7.7.2] Vediajsia

Nastavit' ohrev podia podasia
Nastavit' chlad. podia pogasia

EBLQ05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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8 Konfiguracia

INFORMACIE

V zavislosti od vybratych instalatérskych nastaveni budu

alebo nebudu nastavenia viditelné.

8.5 Struktura ponuk: prehfad instalatérskeho nastavenia

[A] Nastav. instalatora

Jazyk

RozloZenie systému
Prevadzka v miestnosti
Tepla voda pre domacnost'
Zdroje tepla

Prevadzka systému
Uvedenie do prevadzky
Prehlad nastaveni

[A.2] RozlozZenie systému

Standardné
MozZnosti

Kapacita

Potvrdit’ rozlozenie

[A.2.1] Standardné

Typ jednotky

Typ kompresora

Typ softv. vnut. jedn.
Kontrola

Poc. zon tep. na vyst. vody
Prev. rezim ¢erpadla
Mozna Uspora energie
Umiest. pouz. rozh.
Obsahuje glykol

[A.2.2] Moznosti

Cerp.t.v.,d.
Externy snimac
Riadiaci box
Adaptér

[A.2.2.E] Riadiaci box

[A.3] Prevadzka v miest.

Kroky zélozného ohrievaca
Typ zal. ohriev.

Vyhodna sadzba/kWh
Prev. tep. vody, domac.

HI. typ kontaktu

Prid. typ kont.

[A.2.2.F] Adaptér

Nastavenia teploty na vystupe
Izbovy termostat
Prevadzkovy rozsah

[A.3.1] Voda na vystupe

Zdroj ex.zal.oh.
Vystup popl. sign.
Externy mera¢ kWh
Externy mera¢ kWh
Externy snimac

Limit prikonu digit, vst.

Hlavny
Vedlajsi
Zdroj delta T

[A.3.1.1] Hlavna

[A.3.2] Izbovy termostat

Rozsah izbovej teploty
Odchylka izb. teploty
Odch. ext. izb. snimaca
Izbova teplota — krok

Hodn. tepl. vody
Rozsah teploty
Upravena teplota vody
Typ emitora

[A.3.1.2] Vediajsia

[A.4] Tepla voda pre doméc.

[A.3.3] Prevadzkovy rozsah

Hodn. tepl. vody
Rozsah teploty

Rezim men. hod.
Dezinfekcia

Max. menovita hodnota
Men. hodn. poh. akum.
Krivka podla pocasia

Tepl. vyp. ohr. miest.
Tepl. zap. chl. miest.

[A.3.1.3] Zdroj delta T

[A.4.4] Dezinfekcia

Ohrev
Chladenie

[A.5] Zdroje tepla

Dezinfekcia
Den prevadzky
Cas spustenia
Cielova teplota
Trvanie

Zalozny ohrievac

[A.5.1] Zalozny ohrieva¢

[A.6] Prevadzka systému

Automaticky restart
Vyhodna sadzba/kWh
Kontrola spotreby energie
Priemerny ¢as
Odch.ex.snim.okol.tep.
Vynutené odmrazenie

Prevadz. rezim
Nudzovy rezim

Aktiv. zal. ohr., krok 2
Rovnovazna teplota

[A.6.2] Prefer. sadzba/kWh

Povol. ohr.
Vynuatené VYP. Cerp.

[A.6.3] Kontr. spotreby

Rezim

- : Typ
[A.7] Uvedenie do prevadzky Hodnota A
Skusobna prevadzka Hodnota kW
Vysus. poteru na podlah. vykur. Limity A pre dig!té)lr)y vstup
Vypustenie vzduchu Limity kW pre digitalny vstup
Skusobnéa prevadzka aktivatora Priorita
INFORMACIE
V zavislosti od vybratych instalatérskych nastaveni budu
alebo nebudu nastavenia viditelné.
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9 Uvedenie do prevadzky

9 Uvedenie do prevadzky

9.1 Prehlad: uvedenie do prevadzky

V tejto kapitole najdete opis potrebnych krokov a informacie

potrebné na uvedenie konfigurovaného systému do prevadzky.

Bezny pracovny postup

Uvedenie do prevadzky sa obyc¢ajne sklada z nasledujucich krokov:

1 kontroly Kontrolného zoznamu pred uvedenim do prevadzky,

2  vypustenia vzduchu,

3  skuSobnej prevadzky systému,

4 v pripade potreby skuSobnej
viacerych aktivatorov,

5 v pripade potreby vysusania poteru na podlahovom kureni.

prevadzky jedného alebo

9.2 Predbezné opatrenia pri uvadzani
do prevadzky

INFORMACIE

Poc¢as prvého prevadzkového obdobia jednotky méze byt
pozadovany prikon vy38i, ako je uvedené na vyrobnom
Stitku jednotky. Tento fenomén spdsobuje kompresor,
ktory pred dosiahnutim plynulej prevadzky a stabilnej
spotreby  elektrickej energie vyzaduje nepretrzitu
prevadzku 50 hodin.

@ VYSTRAHA

Jednotku NIKDY nepouzivajte bez termistorov ani
tlakovych senzorov &i spinacov. Mbéze ddjst k zhoreniu
kompresora.

9.3 Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky

NEPOUZIVAJTE systém, kym nevykonate nasledujice kontroly. V
zavislosti od rozlozenia systému nemusia byt dostupné vsetky
sucasti.
] Precitali ste si vSetky pokyny na inStalaciu podla popisu v
referenénej prirucke instalatora.

Nasledujuce elektrické zapojenia na mieste inStalacie

Vonkajsia jednotka je spravne namontovana.

Ovladacia skrina je spravne namontovana.

Volitelna skrina je spravne namontovana.

Ll boli vykonané podla dostupnej dokumentacie a platnych
predpisov:

* medzi miestnou rozvodnou skrifiou a vonkajSou
jednotkou,

* medzi vonkajSou jednotkou a ovladacou skrifou,

= medzi ovladacou a volitelnou skrifiou,

= medzi ovladacou skrifiou a zaloznym ohrievacom,

= medzi miestne dodanym panelom a ovladacou
skrifou,

= medzi miestne dodanym panelom a volitelnou skrifou,

= medzi vonkaj$ou jednotkou a ventilmi,

* medzi ovladacou skrifiou a izbovym termostatom,

* medzi ovladacou skrifilou a nadrzou na teplt vodu pre
domacnost.

(] Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
utiahnuté.

] Poistky alebo ochranné zariadenia inStalované na mieste
su v sulade s tymto dokumentom a neboli premostené.

] Napajacie napatie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom Stitku jednotky.

] V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
poskodené elektrické sucasti.

n Vo vnutri vonkaj$ej jednotky sa nenachadzaju ZIADNE
poskodené sucasti ani stlacené potrubia.

[] PreruSovaé obvodu zalozného ohrievaéa F1B (v
rozvodnej skrini  zalozného ohrievaca) podla typu
zaloZného ohrievada je ZAPNUTY.

(] Len pre nadrze so zabudovanym ohrievaom
s pomocnym Cerpadlom:

PreruSovaé obvodu ohrievaéa s pomocnym
c¢erpadlom F2B (v rozvodnej skrini ovladacej skrine) je
ZAPNUTY.

(] InStalované potrubie ma spravnu velkost a potrubia su
spravne izolované.

Vo vonkaj$ej jednotke NEDOCHADZA k Ziadnym tinikom

L] vod

y.

(] Uzatvaracie ventily su spravne inStalované a Uplne
otvorené.

] Po otvoreni vyteka z tlakového poistného ventilu voda.

] Minimalny objem vody je zaruCeny za vSetkych

podmienok. Pozrite si Cast Kontrola objemu vody v
kapitole "6.3 Priprava vodného potrubia" na strane 27.

Zalozny ohrievac je spravne namontovany.

0 opg

=

INFORMACIE

Softvér ma rezim inStalatora na mieste instalacie ([4-0E]),
ktory deaktivuje automaticku prevadzku podla jednotky. Pri
prvej instalacii je rezim [4-OE] predvolene nastaveny na
hodnotu 1, o znamena, Ze automaticka prevadzka je
deaktivovana. Zaroven sa tym deaktivuju vSetky ochranné
funkcie. Ak chcete aktivovat automaticki prevadzku a
ochranné funkcie, nastavte rezim [4-0E] na hodnotu 0.

12 hodin po prvom zapnuti jednotka automaticky nastavi
rezim [4-0E] na hodnotu 0, ¢im sa ukonci rezim inStalatora
na mieste instalacie a aktivuju sa ochranné funkcie. Ak sa
po prvej instalacii vrati inStalator na miesto inStalacie, musi
rezim [4-0E] manualne nastavit na hodnotu 1.

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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9 Uvedenie do prevadzky

9.4

Kontrolny zoznam poc¢as uvedenia
do prevadzky

vSetkého vzduchu z vodného okruhu v rezime ohrevu miestnosti
alebo rezime ohrevu teplej vody pre domacnost. Nastavit sa daju
aj prevadzkoveé otacky Cerpadla (pomaly alebo rychlo).

Minimalna rychlost pradenia je zaruéena za vietkych = Automaticky: jednotka automaticky meni otacky cerpadla a polohu
L] podmienok. Pozrite si &ast Kontrola objemu vody a 3-cestného ventilu medzi rezimom ohrevu miestnosti a rezimom
rychlosti pradenia "6.3 Priprava vodného potrubia” na ohrevu teplej vody pre domacnost.
strane 27. Bezny pracovny postup
I Vypustenie vzduchu. Vypustanie vzduchu zo systému pozostava z nasledujucich krokov:
SkaSobna sdzk 1 Manualne vypustenie vzduchu
] tsobna prevadzia. 2 Automatické vypustenia vzduchu
] Skusobna prevadzka aktivatora. @ VYSTRAHA
- —— — VonkajSia jednotka ma ventil na manudlne vypustanie
] Funkcia vysusania poteru na podlahovom kureni vzduchu. Postup vypustania vzduchu vyZzaduje manualnu
Funkcia vyst$ania poteru na podlahovom kdreni sa spusti Cinnost'.
(v pripade potreby). .
INFORMACIE
9.4.1 Kontrola minimalnej rychlosti prudenia Zac¢nite manualnym vypustenim vzduchu. Ked sa vypusti

1 Podla hydraulickej konfiguracie potvrdte, ktoré sluc¢ky ohrevu

miestnosti mozno

zatvorit

pomocou  mechanickych,

elektronickych alebo inych ventilov.

2 Zatvorte vSetky slu¢ky ohrevu miestnosti, ktoré mozno zatvorit
(pozrite si predchadzajuci krok).

3 Spustite skusobnu prevadzku cerpadla

(pozrite si Cast

"9.4.4 Skusobna prevadzka aktivatora" na strane 81).

4 Prejdite na krok [6.1.8]: > Informacie > Informacie o snimadi
> Rychlost' prudenia a skontrolujte rychlost prudenia. Pocas

skusobnej

prevadzky cerpadla mbze byt v jednotke pri

odmrazovani alebo prevadzke zalozného ohrievaca nizSia ako
minimalna pozadovana rychlost prudenia.

Pouziva sa obtokovy ventil?

Ano

Nie

Upravte nastavenie obtokového
ventilu tak, aby sa dosiahla
minimalna pozadovana rychlost
prudenia + 2 I/min.

Ak skutognd rychlost prudenia
nedosahuje minimalnu hodnotu
(pozadovanu pri odmrazovani
alebo prevadzke zalozného
ohrievaca), je potrebné upravit
hydraulicku konfiguraciu. Zvyste
nastavenie slu€iek ohrevu
miestnosti, ktoré NEMOZNO
zatvorit, alebo nainstalujte
tlakovo regulovany obtokovy
ventil.

Minimalna pozadovana rychlost’ prudenia

takmer vsetok vzduch, spustite automatické vypustenie
vzduchu. V pripade potreby zopakujte automatické
vypustenie vzduchu, kym si nie ste isti, Ze sa zo systému
odstranil vSetok vzduch. Pri pouzivani funkcie vypustania
vzduchu NIE JE aktivne obmedzenie otacok cerpadla
[9-0D].

Skontrolujte, ¢i sa na pouzivatelskom rozhrani zobrazuju domovské
obrazovky a &i su poziadavky na ohrev miestnosti a teplej vody pre
domacnost vypnuté.

Funkcia vypustania vzduchu sa automaticky zastavi po 30 minutach.

Manualne vypustenie vzduchu

Predpoklad: Skontrolujte, Cci

sa na pouzivatelskom rozhrani

zobrazuju domovské obrazovky a ¢&i su poziadavky na ohrev
miestnosti a teplej vody pre domacnost vypnuté.

1

Pre Uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost Instalator.
Pozrite si Cast "Nastavenie moznosti InStalatér pre uroven
pristupu pouzivatela" na strane 52.

Nastavte rezim vypustenia vzduchu: prejdite na [A.7.3.1] & >
InStalatérske nastavenia > Uvedenie do prevadzky >
Vypustenie vzduchu > Typ.

Vyberte prikaz Manualne a stlagte tlagidlo ©I3.

Prejdite na [A.7.3.4] > InStalatérske nastavenia > Uvedenie
do prevadzky > Vypustenie vzduchu > Spustit vypustanie
vzduchu a stlacenim tlacidla spustite vypustanie vzduchu.

Vysledok: Manualne vypustenie vzduchu sa spusti a zobrazi
sa nasledujuca obrazovka.

Modely 05 + 07 |12 Umin. Ulo 0118
9.4.2 Vypustenie vzduchu Vypust. vzduchu
Prietok 0.5 I/min.
Pri indtalovani a uvadzani jednotky do prevadzky je velmi dolezité 8}5‘5'}(13' g‘;k"/ A Y
odstranit z celého vodného okruhu vzduch. Ked je spustena funkcia u reviehl. miest
Vypustenie vzduchu, Cerpadlo pracuje bez skuto¢nej prevadzky ) stop O Upravit 4 Posundt
jednotky a spusti sa odstrafiovanie vzduchu z vodného okruhu.
@ VYSTRAHA 5 Pomocou tlacidiel 4 a » prejdite na polozku Otacky.
Pred spustenim vyptatania vzduchu otvorte poistny venti 6 Pomocou tlaCidiel a a v nastavte pozadované otacky Cerpadla.
a skontrolujte, ¢i je okruh dostatoéne naplneny vodou. Az Vysledok: Nizko
ked po otvoreni vyteka z ventilu voda, mézete spustit Vysledok: Vysoko
vypustanie vzduchu. i . ., i
7 V pripade potreby nastavte pozadovanu polohu 3-cestného
K dispozicii su 2 rezimy vypustania vzduchu: ventilu (ohrev miestnosti/tepla voda pre doméacnost). Pomocou
= Manualny: jednotka pracuje s konstantnymi otaCkami Cerpadla a tlacidiel 4a » prejdite na polozku Okruh.
s pevnou alebo vlastnou polohou 3-cestného ventilu. Vlastna 8 Pomocou tladidiel o a w nastavte pozadovanu polohu 3-
poloha 3-cestného ventilu je uzitoéna funkcia na odstranenie cestného ventilu (ohrev miestnosti/tepla voda pre domacnost).
Vysledok: Ohrev/chl. miest.
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9 Uvedenie do prevadzky

Vysledok: Nadrz

Automatické vypustenie vzduchu

Predpoklad: Skontrolujte, ¢i sa na pouzivatel[skom rozhrani
zobrazuju domovské obrazovky a ¢&i su poziadavky na ohrev
miestnosti a teplej vody pre domacnost’ vypnuté.

1 Pre uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost InStalator.
Pozrite si Cast "Nastavenie moznosti InStalatér pre uroven
pristupu pouzivatela" na strane 52.

2 Nastavte rezim vypustenia vzduchu: prejdite na [A.7.3.1] & >
InStalatérske nastavenia > Uvedenie do prevadzky >
Vypustenie vzduchu > Typ.

Vyberte prikaz Automaticky a stlaéte tlagidlo €I3.

Prejdite na [A.7.3.4] > |nStalatérske nastavenia > Uvedenie
do prevadzky > Vypustenie vzduchu > Spustit vypustanie
vzduchu a stlac¢enim tlacidla spustite vypustanie vzduchu.

Vysledok: Spusti sa vypustanie vzduchu a zobrazi sa
nasledujuca obrazovka.

Uto 01:18
Vypust. vzduchu
Prietok 0.5 I/min.
Otacky Nizko f
Okruh Ohrev/chl. miest.
d) Stop 4p Upravit & Posunut

INFORMACIE

Ak je teplota vo vodnom okruhu nizka a do okruhu sa
pridal glykol, rychlost prudenia sa NEZOBRAZI.

Prerusenie vypustania vzduchu

1 Stladte tlacidlo a stlagenim tlacidla potvrdte prerusenie
funkcie vypustenia vzduchu.

9.4.3 Skisobna prevadzka

Predpoklad: Skontrolujte, ¢ sa na pouzivatelskom rozhrani
zobrazuju domovské obrazovky a ¢&i su poziadavky na ohrev
miestnosti a teplej vody pre domacnost’ vypnuté.

1 Pre uUroven pristupu pouzivatela nastavte moznost Instalator.
Pozrite si Cast "Nastavenie moznosti InStalatér pre uroven
pristupu pouzivatela" na strane 52.

2 Prejdite na [A.7.1]: > [nStalatérske nastavenia > Uvedenie
do prevadzky > Skusobna prevadzka.

3 Vyberte test a stladte tlagidlo €. Priklad: Ohrev.
4 Vyberte prikaz OK a stladte tlagidlo €.

Vysledok: Spusti sa skusobna prevadzka. Po dokonceni sa
automaticky zastavi (30 min.). Ak chcete proces zastavit
manualne, stlaéte tlac¢idlo (@3, vyberte polozku OK a stlacte tlacidlo
oK}

INFORMACIE

Ked sa systém spusta v chladnom podnebi a NIE JE
nainstalovana suprava zalozného ohrievaca
(EKMBUHCA3V3 ani EKMBUHCA9W1), pri spusteni sa
moéze vyzadovat men$i objem vody. V tomto pripade
postupne otvorte emitory tepla. Vysledkom je postupny
narast teploty vody. Monitorujte teplotu vody na vstupe
(Cast [6.1.6] v Struktare ponuky) a dbajte na to, aby
NEKLESLA pod 15°C.

INFORMACIE

Ak sa pouzivaju 2 pouzivatelské rozhrania, skuSobnu
prevadzku mobzete spustit z oboch pouzivatelskych
rozhrani.

= Na pouzivatelskom rozhrani, ktoré pouzijete na
spustenie skuSobnej prevadzky, sa zobrazi stavova
obrazovka.

= Na druhom pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi aktivna
obrazovka. Kym sa zobrazuje aktivha obrazovka,
pouzivatel'ské rozhranie nemézete pouzivat.

Ak instalacia jednotky prebehla spravne, jednotka sa pocas
skusobnej prevadzky spusti vo vybratom prevadzkovom reZime.
Pocas skuSobnej prevadzky sa spravna prevadzka jednotky méze
kontrolovat’ monitorovanim teploty vody na vystupe (rezim ohrevu/
chladenia) a teploty v nadrzi (rezim teplej vody pre domacnost).

Ak chcete monitorovat teplotu, prejdite na polozku [A.6] a vyberte
informacie, ktoré chcete skontrolovat.

9.4.4 Skasobna prevadzka aktivatora

Ugelom sku$obnej prevadzky aktivatora je preverit prevadzku
réznych aktivatorov (ak sa napr. vyberie prevadzka Cerpadla, spusti
sa skusobna prevadzka cerpadla).

Predpoklad: Skontrolujte, ¢i sa na pouzivatelskom rozhrani
zobrazuju domovské obrazovky a &i sU poziadavky na ohrev
miestnosti a teplej vody pre domacnost vypnuté.

re uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost Instalator.

1 P t tel tavt t InStalat:
Pozrite si Cast "Nastavenie moznosti InStalatér pre uroven
pristupu pouzivatela" na strane 52.

2 Skontrolujte, ¢i je regulacia izbovej teploty, regulacia teploty
vody na vystupe a regulacia teplej vody pre domacnost
VYPNUTA prostrednictvom pouzivatelského rozhrania.

3 Prejdite na [A.7.4]: > InStalatérske nastavenia > Uvedenie
do prevadzky > SkusSobna prevadzka aktivatora.

4 Vyberte aktivator a stladte tlacidlo @3. Priklad: Cerpadlo.
5 Vyberte prikaz OK a stladte tlagidlo €IS,
Vysledok: Spusti sa skuSobna prevadzka aktivatora. Po dokonceni
sa automaticky zastavi. Ak chcete proces zastavit manualne, stlacte
tlagidlo @@, vyberte polozku OK a stlaéte tladidlo €.
Moznosti skiSobnej prevadzky aktivatora
= Test ohrievaca s pomocnym Cerpadlom
= Test zalozného ohrievaca (krok 1)
= Test zalozného ohrievaca (krok 2)

= Test Cerpadla

INFORMACIE

Uistite sa, Ci sa pred spustenim skuSobnej prevadzky
vypustil vSetok vzduch. Pocas skuSobnej prevadzky
zabrarte narusovaniu prudenia vo vodnom okruhu.

= Test 2-cestného ventilu

= Test 3-cestného ventilu

= Test bivalentného signalu

= Test vystupu poplasného signalu
= Test signalu chladenia/ohrevu

= Test rychleho zahriatia

= Test obehového Cerpadla

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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9 Uvedenie do prevadzky

9.4.5 Vysusanie poteru na podlahovom kureni

Tato funkcia sa pouziva na velmi pomalé vysuSanie poteru na
systéme podlahového kurenia po€as stavby domu. Umoziuje
intalatorovi programovat' a vykonat tento program.

Skontrolujte, ¢i sa na pouzivatelskom rozhrani zobrazuju domovskeé
obrazovky a &i su poziadavky na ohrev miestnosti a teplej vody pre
domacnost’ vypnuté.

Ak je sU€astou systému sUprava zalozného ohrievaca, tuto funkciu
mozno spustit bez dokoncenia instalacie vonkajSej jednotky. V
takom pripade zalozny ohrievat zabezpeCi vysuSanie poteru
a dodavku vody na vystupe bez prevadzky tepelného Cerpadla.

INFORMACIE

= Ak je funkcia Nudzovy rezim nastavena na moznost
Manualne ([A.5.1.2]=0) a jednotka sa spustila v
nudzovej prevadzke, pred spustenim pouzivatelské
rozhranie zobrazi vyzvu na potvrdenie. Funkcia
vysUsania poteru na podlahovom kureni je aktivna, aj
ked pouzivate! NEPOTVRDI ntidzovu prevadzku.

= Pri pouzivani funkcie vysusania poteru na podlahovom
kureni NIE JE aktivne obmedzenie otacok cEerpadla
[9-0D].

VYSTRAHA
Indtalator zodpoveda za:

= vyziadanie pociatocnych pokynov na ohrev od vyrobcu
poteru, aby sa prediSlo praskaniu poteru,

= naprogramovanie planu vysuSania poteru na
podlahovom kureni podla pokynov vyrobcu poteru, ako
je uvedené vyssie,

= kontrolu spravneho
nastavovania,

fungovania pravidelného

= vyber spravneho programu, ktory zodpoveda typu
poteru pouzitého na podlahe.

@ VYSTRAHA

Ak chcete spustit vysuSanie poteru na podlahovom kureni,
musite deaktivovat ochranu miestnosti pred mrazom
([2-06]=0). Predvolene je aktivovana ([2-06]=1). Z dévodu
rezimu inStalatora na mieste inStalacie (pozrite si Cast
Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky) sa
ochrana miestnosti pred mrazom po prvom zapnuti na 12
hodin automaticky deaktivuje.

AK je vysuSanie poteru potrebné vykonat po prvych 12
hodinach  zapnutia, manualne deaktivujte ochranu
miestnosti pred mrazom nastavenim funkcie [2-06] na
hodnotu 0 a NECHAJTE ju deaktivovanu az do skoncenia
vysuSania poteru. V pripade nedodrzania tohto
upozornenia poter popraska.

VYSTRAHA

Skor ako budete moct spustit prevadzku vysusania poteru
na podlahovom kureni, skontrolujte ~ spravnost
nasledujucich nastaveni:

« [4-00] = 1
. [C02]=0
+ [D-01]=0
. [4-08]=0
. [4-01]#1

InStalatér mbéze naprogramovat az 20 krokov. Pri kazdom kroku
musi zadat:

1 trvanie v hodinach az do 72 hodin,

2 pozadovanu teplotu vody na vystupe.

Priklad:
TA 24n (1) 36h (2) |
|
e —
25°C (1) 35°C (2)

~Y

T Pozadovana teplota vody na vystupe (15 ~ 55°C)
t Trvanie (1~72h)

(1) 1. krok

(2) 2. krok

Programovanie planu vysusania poteru na
podlahovom kureni

1 Pre uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost Instalator.
Pozrite si Cast "Nastavenie moznosti InStalatér pre uroven
pristupu pouzivatela" na strane 52.

2 Prejdite na [A.7.2]: > |nStalatérske nastavenia > Uvedenie
do prevadzky > Vysus. poteru na podlah. vykur. > Nastavit plan
vysusania.

3 Pomocou tlagidiel KB, @3, &3 a &B naprogramuijte plan.

= Na posuvanie v plane pouzite tlagidla Kl a @3.

» Pomocou tlagidiel &3 a &B nastavte vyber.
Ak je vybraty ¢as, mbzete nastavit trvanie 1 az 72 hodin.
Ak je vybrata teplota, mézete nastavit pozadovanu teplota
vody na vystupe medzi 15°C a 55°C.

4 Ak chcete pridat novy krok, na volnom riadku vyberte “~h”
alebo “—” a stladte tlacidla &3 €.

5 Ak chcete krok odstranit, stladenim tlacidiel &3 BB nastavte
trvanie “-".

6 Plan sa ulozi stlagenim tlacidla €IS

[j Je dblezité, aby v programe nebol ziaden prazdny krok.

Plan sa zastavi, ked je naprogramovany prazdny krok
ALEBO ked sa uskutocnilo 20 za sebou nasledujucich
krokov.

VysusSanie poteru na podlahovom kureni

INFORMACIE

V kombinacii s vysisanim poteru na podlahovom kureni sa
neda pouzit elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za
kWh.

Predpoklad: Uistite sa, Ze je k systému pripojené LEN 1
pouzivatel'ské rozhranie uréené na vysusanie poteru na podlahovom
kureni.

Predpoklad: Skontrolujte, ¢i sa na pouzivatel[skom rozhrani
zobrazuju domovské obrazovky a &i su poZiadavky na ohrev
miestnosti a teplej vody pre domacnost vypnuté.

1 Prejdite na [A.7.2]: > |nStalatérske nastavenia > Uvedenie
do prevadzky > Vysus. poteru na podlah. vykur..

2 \Vyberte program vysuSania.
3 Vyberte prikaz Spustit vystsanie a stlagte tlagidlo €.
4 Vyberte prikaz OK a stladte tlagidlo €.

Vysledok: Spusti sa vysuSanie poteru na podlahovom kureni
a zobrazi sa nasledujica obrazovka. Po dokonceni sa automaticky
zastavi. Ak chcete proces zastavit manuélne, stlaste tlagidio (@3,
vyberte polozku OK a stlaéte tlagidlo €.
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10 Odovzdanie pouzivatel'ovi

Uto 15:10
Vysus. poteru
Aktualny krok 1
Zostava 14d 12h
Pozad. teplota 25°C
) stop

Od¢itanie stavu vysusania poteru na podlahovom
kuareni

1 Stladte tlagidlo (@.

2 Zobrazi sa aktualny krok programu, celkovy zostavajuci ¢as
a aktualna pozadovana teplota vody na vystupe.

INFORMACIE

Pristup do Struktury ponuk je obmedzeny. Otvorit sa daju
len nasledujuce ponuky:

= Informacie.

= InStalatérske nastavenia > Uvedenie do prevadzky >
VysuS. poteru na podlah. vykur..

Prerusenie vysusania poteru na podlahovom
kureni

Ak sa program zastavi z dévodu chyby, vypnutiu prevadzky alebo
poruchy napajania, na pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chyba
U3. Vysvetlenie kdédov chyb najdete v casti "12.4 RieSenie
problémov na zaklade kédov chyb" na strane 88. Ak chcete chybu
U3 resetovat, musite mat Uroverfi pristupu pouZivatela Instalator.

1 Prejdite na obrazovku vysusania poteru na podlahovom kureni.
2 Stlagte tlagidlo (@,

3 Stlagenim tlacidla (@ sa program prerusi.

4 Vyberte prikaz OK a stladte tlagidlo €.

Vysledok: Program vysusania poteru podlahového kurenia sa
zastavi.

Ak sa program zastavi z dévodu chyby, vypnutiu prevadzky alebo
poruchy napajania, mézete si precitat informacie o stave vysusania
poteru na podlahovom kureni.

5 Prejdite na [A.7.2]: > InStalatérske nastavenia > Uvedenie
do prevadzky > VysuS. poteru na podlah. vykur. > Stav
vysUSania > Zastavené o a nadviazte na posledny vykonany
krok.

6 Upravte a restartuje program.

10 Odovzdanie pouzivatel'ovi

Ak po dokongeni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne,
musite:

= pre pouzivatela do tabulky inStalatérskych nastaveni (v navode na
obsluhu) zapisat aktualne nastavenia.

= skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlacenu dokumentéaciu a poziadat
ho, aby si ich odlozZil pre buducu referenciu, informovat
pouzivatela o tom, Ze kompletni dokumentaciu najde na adrese
URL uvedenej v tejto prirucke,

= vysvetlit pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o ma
robit’ v pripade problémov,

= ukazat pouzivatelovi, ktoré prace sa musia vykonavat v suvislosti
s udrzbou jednotky.

= vysvetlit pouzivatelovi tipy na usporu energie, ktoré su uvedené
v navode na obsluhu,

10.1 O zamknuti a odomknuti

V pripade potreby je mozné =zamknut tladidla hlavného
pouzivatel'ského rozhrania, aby ich pouzivatel nemohol pouzivat. S
ciefom umoznit’ pouzivatelovi zmenit menovitd hodnotu teploty sa
potom vyZaduje zjednoduSené pouzivatelské rozhranie alebo
externy izbovy termostat.

Pouzivat mozete tieto rezimy zamknutia:

= Uzamknutie funkcie: uzamkne konkrétnu funkciu, vdaka ¢omu
nemoze nikto menit jej nastavenia.

= Zamok tlacidiel: uzamkne vSetky tlacidla, vdaka ¢omu nemoézu
pouzivatelia menit nastavenia.

Mozné zamky funkcii

Zamka Ak je aktivna, pouzivatelia
nemozu...
Zap./VYP. miestnosti ZAPNUT alebo VYPNUT
regulaciu izbovej teploty.
Zap./VYP. tepl. na vyst. vody ZAPNUT alebo VYPNUT

regulaciu teploty na vystupe vody
(hlavnom + vedlajSom).

ZAPNUT alebo VYPNUT
regulaciu teplej vody pre
domacnost.

Zap./VYP. nadrze

Teplota nahor/nadol Upravovat teplotu.

Tichy rezim Pouzivat tichy rezim.

Dovolenka Pouzivat rezim dovolenky.

Prevadz. rezim Nastavit prevadzkovy rezim v

miestnosti.

Zmefite nastavenia v &asti [7]:
> Pouzivatelské nastavenia.

Pouzivatel'ské nastavenia

Kontrola aktivovania zamky
1 Stlagenim tlagidla (@ prejdite na jednu z domovskych stranok.
2 Ak sa zobrazi symbol i, zamok tlacidla je aktivny.

Poznamka: Ak ste na domovskej obrazovke a skuSate pouzit
zamknutu funkciu, na 1 sekundu sa zobrazi symbol &.

Aktivacia alebo deaktivacia zamky funkcie

1 Stlacenim tlacidla prejdite do Struktury ponuky.

2 Stladte tlagidlo @8 minimalne na 5 sekund.

3 Vyberte prislusnu funkciu a stladte tlagidlo €.

4 Vyberte polozku Zamknut alebo Odomknit a stladte tlagidlo €IS,
Aktivacia alebo deaktivacia zamky tlacidiel

1 Stlagenim tlagidla (@ prejdite na jednu z domovskych stranok.

2 Stlacte tlacidlo minimalne na 5 sekdnd.

11 Udrzba a servis

@ VYSTRAHA

Udrzbu sa ma prednostne robit kaZdorodne a ma ju
vykonavat instalator alebo servisny zastupca.

1.1 Prehlad: iadrzba a servis

Tato kapitola obsahuje informéacie o nasledujucich témach:
= Roéna udrzba vonkajSej jednotky
= Kontrola rozvodnej skrine zalozného ohrievaca.

= Kontrola rozvodnej skrine ovladacej skrine.
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11 Udrzba a servis

11.2 Bezpecnostné opatrenia pri udrzbe

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

VYSTRAHA: Riziko elektrostatického vyboja

Pred vykonanim akejkolvek prace udrzby alebo servisu sa
dotknite kovovej Casti jednotky, aby eliminovala staticka
elektrina a chranila sa doska PCB.

11.2.1 Otvorenie vonkajsej jednotky

Pozrite si ¢asti "7.2.2 Otvorenie vonkaj$ej jednotky" na strane 33 a
"7.2.3 Otvorenie krytu rozvodnej skrine vonkajsej jednotky" na
strane 34.

11.2.2 Otvorenie ovladacej skrine

Pozrite si Cast "7.2.4 Otvorenie ovladacej skrine" na strane 34.

11.2.3 Otvorenie volitelnej skrine

Pozrite si ast "7.2.5 Otvorenie volitelnej skrine" na strane 34.

11.2.4 Otvorenie zalozného ohrievaca

Pozrite si ¢asti "7.2.6 Otvorenie zaloZného ohrievaca" na strane 34 a
"7.2.7 Otvorenie krytu rozvodnej skrine zalozného ohrievaca" na
strane 35.

11.3  Kontrolny zoznam ro¢nej udrzby
vonkajsej jednotky

Aspon raz do roka skontrolujte:

= Vymennik tepla

= Tlak vody

= Vodny filter

= Vodny tlakovy poistny ventil

= Tlakovy poistny ventil nadrze na teplt vodu pre domacnost

= Rozvodna skrifia

= Ohrieva¢ nadrze na tepli vodu pre domacnost s pomocnym
Cerpadlom

Vymennik tepla

Vymennik tepla vonkajSej jednotky sa mdze zablokovat prachom,
necistotami, zvySkami a podobne. Odporuc¢a sa raz roéne vymennik
tepla vycistit. Zablokovanie vymennika tepla méze spésobit velky
pokles alebo velky narast tlaku a viest k zhorSeniu vykonnosti.

Tlak vody

Skontrolujte, i je tlak vody vacsi ako 1 bar. Ak je nizsi, pridajte
vodu.

Vodny filter

Vycistite vodny filter.

@ VYSTRAHA

S vodnym filtrom zaobchadzajte opatrne. Pri opatovnom
vkladani vodného filtra NEPOUZIVAJTE nadmernu silu,
aby sa NEPOSKODILO sitko vodného filtra.

Vodny tlakovy poistny ventil

Otvorte ventil a skontrolujte, &i funguje spravne. Voda méze byt’
horuca.

Kontrolné body:

= dostato¢ny prietok vody cez poistny ventil bez podozrenia na
blokovanie ventilu alebo priestoru medzi potrubim.

= Z poistného ventilu vyteka znecistena voda:
= otvorte ventil, kym voda NEODTEKA bez negistot,
= preplachnite systém a inStalujte pridavny vodny filter (preferuje
sa magneticky cyklénovy filter).
Kontrolu vykonajte po cykle ohrevu nadrze, aby sa zarugilo, Ze voda
pochadza z nadrze.
Odporuica sa tuto udrzbu vykonavat CastejSie.

Poistny ventil nadrze na teplii vodu pre domacnost’ (insStalacia
na mieste)

Otvorte ventil a skontrolujte, & spravne funguje. Voda méze byt’
velmi tepla.
Kontrolné body:

= dostato¢ny prietok vody cez poistny ventil bez podozrenia na
blokovanie ventilu alebo priestoru medzi potrubim.

= Z poistného ventilu vyteka znecistena voda:
= otvorte ventil, kym voda nebude odtekat’ bez nedist6t,

= preplachnite a vycistite celu nadrz vratane potrubia medzi
poistnym ventilom a privodom studenej vody.

Kontrolu vykonajte po cykle ohrevu nadrze, aby sa zarucilo, Ze voda
pochadza z nadrze.

Odporuca sa tuto udrzbu vykonavat castejSie.
Rozvodna skrina

* Rozvodnu skrifiu je nutné dokladne vizualne skontrolovat
a pokusit sa najst zrejmé chyby, ako su napriklad uvolnené
spojenia alebo chybné elektrické zapojenie. V pripade potreby
skontrolujte aj rozvodnu skrinu ovladacej skrine, volitelnu skrifiu a
zéalozny ohrievac.

= Pomocou ohmmetra skontrolujte spravnu funkciu stykacov K1M,
K2M a K5M v rozvodnej skrini zalozného ohrievaca a stykaca
K3M v rozvodnej skrini ovladacej skrine (v zavislosti od instalacie).
Ked sa VYPNE napajanie, vSetky kontakty tychto stykacov musia
byt v otvorenej polohe.

A VAROVANIE

Ak je poskodené vnutorné vedenie, vyrobca, servisny
pracovnik vyrobcu alebo podobne kvalifikované osoby ho
musia vymenit'.
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12 Odstranenie poruch

Ohrievac nadrze na tepli vodu pre domacnost’ s pomocnym
cerpadlom

INFORMACIE

Len ak je suCastou systému nadrz na teplu vodu pre
domacnost so zabudovanym ohrievatom s pomocnym
Cerpadlom (EKHW).

12.3 RiesSenie problémov na zaklade
symptomov

12.3.1 Symptém: jednotka NEOHRIEVA alebo

NECHLADI podra oéakavania

Najma v oblastiach s tvrdou vodou sa odporuca odstranit nanosy
vodného kameria na ohrievaci s pomocnym c¢erpadlom, aby sa
prediZila Zivotnost. Vypustite nadrz na teplt vodu pre doméacnost,
z nadrze na teplu vodu pre domacnost demontujte ohrievac
s pomocnym Cerpadlom a ponorte ho na 24 hodin do vreca (alebo
podobne) s pripravkom na odstranenie vodného kameria.

12 Odstranenie poruch

121 Prehlad: odstranovanie problémov
Tato kapitola popisuje o mate robit v pripade problémov.
Obsahuje informacie o:

= RieSenie problémov na zaklade symptémov

= Problémy rieSenia na zaklade chybovych kédov

Pred odstrarfiovanim problémov

Dékladne vykonajte vizualnu kontrolu jednotky a hladajte obvyklé
chyby, napr. uvolnené spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.

12.2 Predbezné opatrenia pri
odstranovani problémov

VAROVANIE

= Pri kontrole rozvodnej skrine jednotky musi byt hlavna
jednotka vzdy odpojena od elektrickej siete. Rozpojte
prislusny preruSovac¢ obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte
jednotku a zistite, prec¢o bolo aktivované bezpecnostné
zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpe€nostné zariadenia a nemerte nastavené
hodnoty na hodnoty iné, ako je nastavenie z vyroby. Ak
nedokazete najst priCinu problémov, obratte sa na
predajcu.

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

A VAROVANIE

Predchadzajte nebezpeénym situaciam spdsobenym
neumyselnym resetovanim tepelnej poistky. Toto
zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom
externého spinacieho zariadenia, ako je napriklad
C¢asovag, ani pripojené k obvodu, ktory sa pravidelne
ZAPINA a VYPINA.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

Mozné priciny Naprava

Nastavenie teploty NIE je
spravne.

Skontrolujte nastavenie teploty
na dialkovom ovladani. Pozrite si
navod na obsluhu.

Prietok vody je prili§ nizky. Skontrolujte:

= VSetky uzatvaracie ventily
vodného okruhu musia byt
Uplne otvorené.

= Vodny filter musi byt &isty. V
pripade potreby vydcistite.

=V systtme sa  nesmie
nachadzat vzduch. V pripade

potreby  vzduch  vypustite.
Vzduch mbzete vypustit’
manualne (pozrite si Cast
"Manualne vypustenie

vzduchu" na strane 80) alebo
pouzite funkciu automatického
vypustenia vzduchu (pozrite si
Cast’ "Automatické vypustenie
vzduchu" na strane 81).

= Tlak vody musi byt >1 bar.

= Expanzna nadoba NESMIE
byt porusena.

* Odpor vo vodnom okruhu
NESMIE byt pre ¢erpadlo prilis
vysoky  (pozrite si  cCast
"14.9  Krivka ESP" na
strane 117).

Ak problém pretrvava po
skontrolovani vSetkych vyssie
uvedenych bodov, obratte sa na
predajcu. V niektorych pripadoch
je normalne, ked jednotka urci,
Ze sa bude pouzivat nizky
prietok vody.

Objem vody v inStalécii je prili§  |Skontrolujte, ¢i je Ze objem vody
nizky. v instalacii vac¢si ako minimalna
pozadovana hodnota (pozrite si
Cast' "6.3.3 Kontrola objemu vody
a rychlosti prudenia" na

strane 29).
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12 Odstranenie poruch

12.3.2 Symptém: kompresor sa NESPUSTI
(ohrev miestnosti alebo ohrev vody pre

domacnost)

Mozné priciny

Naprava

Mozné priciny

Naprava

Jednotka sa urcite spusta mimo
prevadzkového rozsahu (teplota
vody je prili§ nizka).

Ak je sucast'ou systému
zalozny ohrievac:

Ak je teplota vody prili§ nizka,
jednotka najprv vyuziva zalozny
ohrieva¢ na dosiahnutie
minimalnej teploty vody (15°C).

Skontrolujte:

= Elektrické napajanie
zalozného ohrievata musi byt
spravne pripojene.

» Tepelnd ochrana zalozného
ohrievaca NESMIE byt
aktivovana.

= Stykace zalozného ohrievaca
NESMU byt porugené.

Ak NIE JE sucast’'ou systému
zalozny ohrieva¢:

Méze sa vyzadovat spustenie s
malym objemom vody. V tomto
pripade postupne otvorte emitory
tepla. Vysledkom je postupny
narast teploty vody. Monitorujte
teplotu vody na vstupe (Cast
[6.1.6] v Struktire ponuky) a
dbaijte na to, aby NEKLESLA pod
15°C.

Ak problém pretrvava po
skontrolovani vSetkych vyssie
uvedenych bodov, obratte sa na
predajcu.

Tlak vody na privode nasavania
Cerpadla je prili$ nizky.

Skontrolujte:

= Tlak vody musi byt >1 bar.

= Tlakomer nesmie byt
poruseny.
= Expanznd nadoba NESMIE

byt porusena.

* Predbezny tlak expanznej
nadoby musi byt spravne
nastaveny (pozrite si Cast
"6.3.4 Zmena predbezného
tlaku expanznej nadoby" na
strane 30).

12.3.4 Symptém: otvara sa tlakovy poistny ventil

Mozné pric¢iny

Naprava

Expanzna nadoba je porusena.

Expanznd nadobu vymerite.

Objem vody v instalacii je prili$
velky.

Skontrolujte, ¢i je objem vody

v indtalacii mensi ako maximalna
povolena hodnota (pozrite si
Casti "6.3.3 Kontrola objemu
vody a rychlosti prudenia" na
strane 29 a "6.3.4 Zmena
predbezného tlaku expanznej
nadoby" na strane 30).

Nastavenia elektrického
napajania s vyhodnou sadzbou
za kWh a elektrické pripojky NIE
sU navzajom kompatibilné.

Nastavenia musia zodpovedat’
pripojkam, ako je vysvetlené

v Castiach "6.4 Priprava
elektrickej instalacie” na
strane 30 a "7.8.6 Pripojenie
hlavného elektrického
napajania” na strane 43.

Dopravna vyska vodného okruhu
je prilis vysoka.

Dopravna vyska vodného okruhu
je vySkovy rozdiel medzi
vonkajSou jednotkou a najvyssim
bodom vodného okruhu. Ak je
vonkajSia jednotka umiestnena

v najvy§som bode instalacie, za
vysku instalacie sa povazuje 0 m.
Maximalny vySkovy rozdiel
vodného okruhu je 10 m.

Skontrolujte poziadavky na
instalaciu.

12.3.5 Symptom: vodny tlakovy poistny ventil

nie je tesny

Mozné priciny

Napravna ¢innost’

Elektrorozvodna spolo¢nost
odoslala signal vyhodnej sadzby
za kKWh.

Pockajte na obnovenie
elektrického napajania (max.
2 hodiny).

12.3.3 Symptém: ¢erpadlo je hluéné (kavitacia)

Mozné priciny

Naprava

V systéme je vzduch.

Vzduch vypustite manualne
(pozrite si ¢ast "Manualne
vypustenie vzduchu" na

strane 80) alebo pouzite funkciu
automatického vypustenia
vzduchu (pozrite si ¢ast
"Automatické vypustenie
vzduchu" na strane 81).

Necistoty upchali tlakovy poistny
ventil vyvodu vody.

Skontrolujte spravnu ¢innost

tlakového poistného ventilu

oto¢enim Cerveného gombika na

ventile oproti smeru hodinovych

ruCiciek:

= Ak NEBUDETE pocut zvuk
cvaknutia, obratte sa na
predajcu.

= Ak voda neustale vyteka
z jednotky, zatvorte
uzatvaracie ventily privodu
a odvodu vody a potom sa
spojte s predajcom.

Referenéna prirucka instalatéra

86

DAIKIN

EBLQ05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +

EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
Daikin Altherma — nizkotepelny systém Monobloc

4P405544-1A — 2015.06



12 Odstranenie poruch

12.3.6 Symptém: pri nizkych vonkajsich
teplotach NIE je ohrev miestnosti

dostatoény

Mozné priciny

Naprava

Mozné priciny

Naprava

Ak je sucastou systému zalozny
ohrievag: prevadzka zalozného
ohrievaca nie je aktivna

Skontrolujte:

= Prevadzka zalozného
ohrievaca musi byt
aktivovana. Prejdite na:
= [A5.1.1] > InStalatérske

nastavenia > Zdroje tepla >
Zalozny ohrieva¢ > Prevadz.

rezim [4-00]
» Tepelnda ochrana zalozného
ohrievaca nesmie byt
aktivovana. Ak bola

aktivovana, skontrolujte:
= tlak vody,

= Ci sa v systéme nenachadza
vzduch,

= ¢innost funkcie vypustenia
vzduchu.

Stlacte tlacidlo resetovania

v rozvodnej skrini. Umiestnenie
tla€idla resetovania najdete

v Casti "14.4 Sucasti" na

strane 97.

Na ohrev teplej vody pre
domacnost sa pouziva prili§
velky vykon tepelného Cerpadla
(plati len pre instalacie s nadrzou
na teplu vodu pre domacnost).

Skontrolujte, i boli spravne
nakonfigurované nastavenia
priority ohrevu miestnosti.

= Skontrolujte, i bol aktivovany
stav priority ohrevu miestnosti.
Prejdite na cast [A8] >
InStalatérske  nastavenia >
Prehlad nastaveni [5-02]

= Zvyste teplotu priority ohrevu
miestnosti, aby sa zalozny
ohrieva¢ aktivoval pri vy$Sej
vonkajSej teplote. Prejdite na
¢ast [A.8] > InStalatérske
nastavenia > Prehlad
nastaveni [5-03]

12.3.7 Symptém: tlak v mieste vypustania je
docasne neobycajne vysoky

Mozné priciny

Napravna éinnost’

Zlyhal tlakovy poistny ventil alebo
je zablokovany.

= Preplachnite a vycistite celu
nadrz vratane potrubia medzi
tlakovym poistnym ventilom
a privodom studenej vody.

= Vymerite tlakovy poistny ventil.

Ak je sucastou systému zalozny
ohrieva¢: rovnovazna teplota
zalozného ohrievaca nie je
spravne konfigurovana

Zvyste rovnovaznu teplotu
aktivovania, aby sa zalozny
ohrievac¢ aktivoval pri vy$Sej
vonkajSej teplote. Prejdite na:

= [A5.1.4] > InStalatérske
nastavenia > Zdroje tepla >
Zalozny ohrievac >
Rovnovazna teplota ALEBO

- [A8] >
nastavenia >
nastaveni [5-01]

InStalatérske
Prehlad

12.3.8 Symptom: kvoli zvaéseniu nadrze sa
odlepili dekoraéné panely

Mozné priciny

Napravna éinnost’

Zlyhal tlakovy poistny ventil alebo
je zablokovany.

Spojte sa s miestnym predajcom.

12.3.9 Symptom: funkcia dezinfekcie nadrze NIE
JE spravne dokonéena (chyba typu AH)

Mozné priciny

Naprava

Ak je sucastou systému zalozny
ohrievac: aktivovala sa prudova
poistka

Skontrolujte poistku a znova ju
zapnite

Funkciu dezinfekcie prerusil
odber teplej vody pre domacnost’

Naprogramujte spustenie funkcie
dezinfekcie, ked sa najblizSie

4 hodiny NEOCAKAVA odber
teplej vody pre domacnost.

Ak je sucastou systému zalozny
ohrieva¢: aktivovala sa tepelna
ochrana

Skontrolujte tepelnu ochranu a
resetujte ju stlacenim
prislusného tlacidla

V systéme je vzduch.

Vzduch vypustite manualne
(pozrite si ¢ast "Manualne
vypustenie vzduchu" na

strane 80) alebo pouzite funkciu
automatického vypustenia
vzduchu (pozrite si ¢ast
"Automatické vypustenie

vzduchu" na strane 81).

Nedavno doslo k velkému
odberu teplej vody pre
domacnost, a to pred
naprogramovanym spustenim
funkcie dezinfekcie.

Po vybere rezimu Tepla voda pre
domac. > ReZim men. hod. >
Opatovny ohrev alebo Op. ohrev
+napl. sa odporuca
naprogramovat spustenie funkcie
dezinfekcie minimalne 4 hodiny
po poslednom o€akavanom
velkom odbere teplej vody. Toto
spustenie mdze byt upravené v
inStalatérskych nastaveniach
(funkcia dezinfekcie).

Po vybere rezimu Tepla voda pre
domac. > Rezim men. hod. > Len
naplan. sa odporuca
naprogramovat rezim Usporna
akumulacia 3 hodiny pred
naplanovanym spustenim
funkcie dezinfekcie v predhriatej
nadrzi.
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Mozné priciny Naprava Koéd chyby Podrobny kéd |Opis
Manuélne zastavena dezinfekcia: |Kym je dezinfekcia aktivna, chyby
na pouzivatelskom rozhrani sa  |NESTLACAJTE tlagidlo [@. ES 00 Vonk. j.: prepatie zdr. napaj.
zobrgzu;e domovska’ stran’k a Obratte sa na svojho predajcu.
teplej vody pre domacnost,
uroven pristupu pouzivatela
nastavena na hodnotu InStalator EA 00 Vonk. j.: problém s prepinadom
a pocas dezinfekcie stlacil hiadenia/oh
pouzivatel tlacidlo [@. chladenia/onrevu.

Obratte sa na svojho predajcu.
12.3.10 Symptém: meranie spotreby energie HO 00 Vonk. j.: problém so snimacom
(vyrobeného tepla) NEPRACUJE spravne napétia/pradu.

Mozné priginy Naprava Obratte sa na svojho predajcu.
Namerana teplota na vypo¢et  |Vykonaijte kalibraciu systému H3 00 Vonkajsia jednotka: porucha
vytvoreného tepla NIE JE spustenim skusobnej prevadzky vysokotlakového snimada.
presna. aktivatora Cerpadla (pozrite si - . .

East "9.4.4 Spustenie skusobnej Obratte sa na svojho predajcu.
prevadzky aktivatora" na H6 00 Vonk. jedn.: porucha detektora
strane 81). umiestnenia.
Obratte sa na svojho predajcu.
12.4 RieSenie problémov na zaklade Hs 00 Vonk. jedn.: porucha vstupného
kodov Chyb systému kompresora.
Ked sa vyskytne problém, na pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi Obratte sa na svojho predajcu.
koéd chyby. Je dblezité porozumiet problému a pred resetovanim H9 00 Vonk. jed.: porucha vonkajieho
kédu chyby prijat protiopatrenia. Tieto protiopatrenia musi . )
uskutoénit instalator s licenciou alebo miestny predajca. vzduchoveho termistora.
Tato kapitola obsahuje prehiad a vyznam vsetkych kédov chyb, ako Obrétte sa na svojho predajcu.
sa zobrazuju na pouzivatelskom rozhrani. F3 00 Vonkaj. jednotka: chyba teploty
Podrobnejsie pokyny na rieSenie kazdého kédu chyby najdete vypustacieho potrubia.
v servisnej prirucke. Obratte sa na svojho predajcu.
p , , F6 00 Vonk. jedn.: ab al ky
12.4.1 Koédy chyb: prehfad onK. jedn.- bhormaine vysoly
tlak pri chladeni.
Kédy chyb vonkajsej jednotky Obratte sa na svojho predajcu.
Sucast’ s chladivom FA 00 Vonk. j.: abnorm. vysoky tlak,
Kéd chyby Podrobny kéd |Opis aktivacia nizkotlak. snimaca.
chyby Obratte sa na svojho predajcu.
A5 00 Von.j.: vys. tlak chlad./zniz. JA 00 Vonkajsia jednotka: porucha
spotr./prob. s ochr. pred zmrz. vysokotlakového snimaca.
Obratte sa na svojho predajcu. Obratte sa na svojho predajcu.
E1 00 Vonk. jedn.: chybna karta PCB. J3 00 Vonk. jedn.: porucha termistora
Vyzaduje sa reset napajania. vypustacieho potrubia.
Obratte sa na svojho predajcu. Obratte sa na svojho predajcu.
E3 00 Vonkajsia jednotka: aktivacia J6 00 Vonk. jedn.: porucha termistora
nizkotlakového snimaca. vymennika tepla.
Obratte sa na svojho predajcu. Obratte sa na svojho predajcu.
E5 00 Vonk. jedn.: prehriatie motora L3 00 Vonk. jed.: problém so zvy$enim
kompresora invertora. teploty elektrickej skrine.
Obratte sa na svojho predajcu. Obratte sa na svojho predajcu.
E6 00 Vonk. j.: chyba spust. kompres. L4 00 Vonk. j.: prudké zvys. teploty
Obratte sa na svojho predajcu. vyhrevného rebra invertora.
Obratte sa na svojho predajcu.
E7 00 Vonk. jednotka: porucha motora L5 00 Vonk. jedn.: okamzity nadprud
ventilatora vonkajsej jednotky. v invertore (jednosm. prud).
Obratte sa na svojho predajcu. Obratte sa na svojho predajcu.
Referen&na priru¢ka instalatéra DAIKIN EBLQO5+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +

88 EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
Daikin Altherma — nizkotepelny systém Monobloc
4P405544-1A — 2015.06



12 Odstranenie poruch

Kéd chyby Podrobny kéd |Opis Kéd chyby Podrobny kéd |Opis

chyby chyby

P4 00 Vonk. jedn.: porucha snimaca 8H 00 Abnormalne zvySenie teploty
teploty vyhrevného rebra. vody na vystupe.
Obratte sa na svojho predajcu.

uo 00 Vonk. j.: nedostatok chladiva. 8F 00 Abnorm. zvys. teploty vody na
Obratte sa na svojho predajcu. vystupe (tep.voda, dom.).

u2 00 Vonk. j.: chyba napajacieho Cco 00 Porucha snimaca prietoku.
napatia. Manualne resetovanie.
Obratte sa na svojho predajcu. Cco 01 Porucha spinaca prietoku.

u7 00 Vonk. j.: porucha prenosu medzi Automatické resetovanie.
hlav. jedn. CPU a CPU inver. Cco 02 Porucha spinaca prietoku.
Obratte sa na svojho predajcu. Manualne resetovanie.

UA 00 Vonk. j.: problém s kombinaciou u3 00 Funkcia vysusania poteru na
vnutornej a vonkajSej jednotky. podlahovom vykurovani sa
Vyzaduje sa reset napajania. nedokoncila spravne.

Hydro stéast 81 00 Problém so snimacom teploty

vody na vystupe.

Kéd chyby Podrobny kéd |Opis » . .

chyby Obratte sa na svojho predajcu.

A1 00 Problém s detekciou nuly. C4 00 Problém so snimacom teploty
VyZaduje sa reset napajania. vymennika tepla.

Obratte sa na svojho predajcu. Obratte sa na svojho predajcu.

A1 01 Chyba &itania EEPROM. 80 00 Problém s teplotou na spatnom

privode vody.
Obratte sa na svojho predajcu.

AA 01 Zalozny ohrievac je prehriaty. us 00 Problém s komunikéciou
VyZaduje sa reset napajania. s pouzivatelskym rozhranim.
Obratte sa na svojho predajcu.

UA 00 Problém s nekompatibilnou hydro U4 00 Problem’vs kc?munlkz’acvzlou’ medzi
stéastou a stéastou s hydro suc€astou a sucastou s
chladivom. chladivom
VyZaduje sa opatovné spustenie AC 00 Ohr. s pom. Cerp. je prehriaty.
napajania. Obratte sa na svojho predajcu.

7H 01 Problém s prietokom vody.

Automatické opatovné spustenie. EC 00 Abnormalne zvySenie teploty
7H 04 Problém s prietokom vody pocas VvV nadrzi.
zabezpecovania teplej vody pre
domacnost.
i . HC 00 Problém so snimacom teploty
Manualne resetovanie.
. . vV nadrzi.
Skontrolujte okruh teplej vody pre
domacnost. Obratte sa na svojho predajcu.
7H 05 Problém s prietokom vody pocas CJ 02 Problém so snimacom izbovej
ohrevu/vzorkovania. teploty.
Manualne resetovanie. Obratte sa na svojho predajcu.
Skontrolujte okruh ohrevu/ HA1 00 Problém so snimacom externej
chladenia miestnosti.
teploty.

7H 06 Problém s prietokom vody pocas i . .

chladenia/odmrazovania. Obratte sa na svojho predajcu.
. . 89 02 Vymennik tepla zamrzol.
Manualne resetovanie.
Skontrolujte doskovy vymennik
tepla.
89 01 Vymennik tepla zamrzol. A1 00 Chyba ¢itania EEPROM.
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13 Likvidacia

Kéd chyby Podrobny kéd |Opis Kéd chyby Podrobny kéd |Opis
chyby chyby
AH 00 Funkcia dezinfekcie nadrze sa 7H 06 K problémom s prietokom vody
nedokongila spravne. dochadz‘a najma pocas
chladenia/odmrazovania.
Skontrolujte okruh ohrevu/
89 03 Vymennik tepla zamrzol. chladenia miestnosti.
Okrem toho moze tento kéd
chyby signalizovat’ poSkodenie
sposobené namrazou na
AJ 03 Zahriatie teplej vody pre doskovom vymenniku tepla. V
domacnost trva prilis dlho. takom pripade sa obratte na
svojho miestneho predajcu.
UA 16 Problém s komunikaciou medzi INFORMACIE
hyd{o stcastou a ovladacou Chyba AJ-03 sa automaticky resetuje od okamihu navratu
skrifiou. k beznému ohrievaniu nadrze.
UA 22 Problém s komunikéciou medzi _
ovladacou a volitelnou skrifiou. INFORMACIE

INFORMACIE

V pripade zobrazenia kédu chyby AH a v pripade, Ze
nedoslo k preruseniu funkcie dezinfekcie z dévodu odberu
teplej vody pre domacnost, sa odporu¢a vykonat
nasledujuce aktivity:

* Po vybere rezimu Tepla voda pre domac. > Rezim
men. hod. > Opatovny ohrev alebo Op. ohrev+napl. sa
odporuc¢a naprogramovat’ spustenie funkcie dezinfekcie
minimalne 4 hodiny po poslednom oc€akavanom
velkom odbere teplej vody. Toto spustenie moéze byt
upravené v inStalatérskych nastaveniach (funkcia
dezinfekcie).

= Po vybere reZzimu Tepla voda pre domac. > ReZim
men. hod. > Len naplan. sa odport¢a naprogramovat
rezim Uspornd akumulacia 3  hodiny pred
naplanovanym spustenim funkcie dezinfekcie v
predhriatej nadrzi.

Ak jednotka zisti prietok, ked je Cerpadlo vypnuté, prietok
mobze spobsobovat externé zariadenie, pripadne mohlo
dojst’ k poruche zariadeni na meranie prietoku (snimac a
spinac prietoku).

= Ak snima¢ prietoku zisti prietok, ked je cerpadlo
vypnuté, jednotka zastavi prevadzku a na
pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chyba C0-00. Skér
ako budete moct obnovit prevadzku jednotky, musite
tuto chybu manualne resetovat.

= Ak spinac¢ prietoku zisti prietok, ked je cerpadlo
vypnuté, jednotka doCasne zastavi prevadzku a na
pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chyba C0-01. Po
ur€itom Case sa tato chyba automaticky resetuje a
jednotka bude pokraCovat v prevadzke. Ak problém
pretrvava, jednotka zastavi prevadzku a na
pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chyba C0-02. Skér
ako budete moct obnovit prevadzku jednotky, musite
tato chybu manualne resetovat.

®

VYSTRAHA

AK je minimalny prietok vody niZSi ako hodnota uvedena v
tabulke nizSie, jednotka do¢asne zastavi prevadzku a na
pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chyba 7H-01. Po
ur€itom Case sa tato chyba automaticky resetuje a
jednotka bude pokracovat v prevadzke.

Minimalny pozadovany prietok

Modely 05 + 07

12 I/min.

Ak sa chyba 7H-01 stale zobrazuje, jednotka zastavi prevadzku a na
pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi kod chyby, ktory je potrebné
resetovat manualne. Kéd chyby sa li$i v zavislosti od problému:

Kéd chyby

Podrobny kéd
chyby

Opis

13

13.1

Likvidacia

Prehlad: Likvidacia

Bezny pracovny postup

Likvidacia systému obvykle pozostava z nasledovnych krokov:

1 Odcerpanie systému.

2 Demontaz systému podla platnej legislativy.

3 Pracovat s chladivom, olejom a inymi dielmi podla platnej
legislativy.

7H

04 K problémom s prietokom vody
dochadza najma pocas pripravy
teplej vody pre domacnost.
Skontrolujte okruh teplej vody pre
domacnost.

INFORMACIE

Dalsie podrobnosti najdete v servisnej prirucke.

7H

05 K problémom s prietokom vody
dochadza najméa pocas ohrevu
miestnosti. Skontrolujte okruh

ohrevu miestnosti.

13.2

Vypnutie ¢erpadla

Priklad: S ciefom chranit Zivotné prostredie vypnite pri likvidacii

jednotky Cerpadlo.

Vypnutie éerpadla sa NEVYZADUJE pri premiestfiovani jednotky.

VYSTRAHA

Pri vypinani ¢erpadla pred demontazou potrubia chladiva
zastavte kompresor. Ak pocas vypinania ¢erpadla zostane
kompresor spusteny a uzatvaraci ventil otvoreny, do
systétmu sa nasaje vzduch. Abnormalny tlak v cykle
chladiva spdsobi poruchu kompresora a dalSie Skody.

Referenéna prirucka instalatéra
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13 Likvidacia

Pri vypinani Cerpadla sa v8etko chladivo zo systému presunie do
vonkajSej jednotky.

1 Odstrante kryt ventilu z uzatvaracieho kvapalinového ventilu
a uzatvaracieho plynového ventilu.
Spustite prevadzku nuteného chladenia.

Po uplynuti 5 az 10 minut (len po 1 alebo 2 minutach v pripade
velmi nizkej okolitej teploty (<-10°C)) zatvorte uzatvaraci
kvapalinovy ventil pomocou Sesthranného kluca.

Skontrolujte, i sa v rozvode dosiahol podtlak.

Po uplynuti 2 - 3 minut zatvorte uzatvaraci plynovy ventil
a zastavte prevadzku nuteného chladenia.

L.

G O—a
o

Uzatvaraci plynovy ventil

Smer zatvorenia

Sesthranny klug

Kryt ventilu

Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia

e

®Q0TQ

13.3 Spustenie a zastavenie nuteného
chladenia
Potvrdte, ¢i je prepina¢ DIP SW2 v rezime CHLADENIE.

1 Vynutené chladenie sa spusti stlacenim prepinaca vynuteného
chladenia SW1.

2 Vynutené chladenie sa zastavi stlaCenim prepinaca vynuteného
chladenia SW1.

[ © o ]
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@ VYSTRAHA

Ked je spustena prevadzka nuteného chladenia, davajte
pozor, aby teplota vody zostala vys$ia ako 5°C (pozrite si
Cast o odg¢itani teploty vnutornej jednotky). Mbzete to
dosiahnut napriklad aktivovanim vsSetkych ventilatorov
izbovych klimatizaénych jednotiek.
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14 Technické udaje

14 Technické udaje

14.1  Prehlad: technické udaje

Tato kapitola obsahuje informacie o nasledujucich témach:

* Rozmery a servisny priestor

+ Tazisko

» Sucasti

* Schéma potrubia

» Schéma elektrického zapojenia
» Technickeé udaje

» Prevadzkovy rozsah

* Krivka ESP

14.2 Rozmery a servisny priestor

14.21 Rozmery a servisny priestor: vonkajsia

jednotka
Rozmery: vonkajsia jednotka
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14 Technické udaje
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14.2.2 Rozmery a servisny priestor: volitel'né prislusenstvo
Rozmery a servisny priestor: ovladacia a volitel'na skrina
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14 Technické udaje

Rozmery: zalozny ohrievaé
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Servisny priestor: zalozny ohrievaé
o
o
N
A
—
>50 >50 >500
I
i dmir— i s
o
]
A
DAIKIN EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +

Referenéna prirucka instalatéra

94

EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
Daikin Altherma — nizkotepelny systém Monobloc

4P405544-1A — 2015.06



14 Technické udaje

14.3 Tazisko

14.3.1 Tazisko: vonkajsia jednotka

(=]
&
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4
Model X Y Z
EBLQO5CAV3 399 mm 329 mm 158 mm
EDLQO5CAV3
EBLQO7CAV3 372 mm 340 mm 153 mm
EDLQO7CAV3
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14 Technické udaje

14.3.2 Tazisko: volitelné prislusenstvo

Tazisko: ovladacia a volitelna skriiia

164

55

g

Tazisko: zalozny ohrievaé
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m
-
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Model A B C
EKMBUHCA3V3 132 mm 272 mm 103 mm
EKMBUHCA9W1 138 mm 273 mm 99 mm
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14 Technické udaje

14.4 Sucasti

14.4.1 Sucasti: vonkajsSia jednotka

Jliz ==

9

9
N
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Pripojka PRIVODU vody, 1" samec
Pripojka ODTOKU vody, 1" samec
Privod kablov (elektrické napajanie)
Privod kablov (vysokého napéatia)
Privod kablov (nizkeho napétia)
Cerpadlo

Vodny filter

Bezpecnostny ventil

Rozvodna skrifia

Snimac prietoku

Spina¢ prietoku

Expanzna nadoba

Odvzdusnovaci ventil

Vypustaci otvor

Uzatvaraci ventil s vypustacim/plniacim ventilom,
1" (dodané prislu$enstvo)

4 otvory na kotviace skrutky

053 X .oQ w0 Q0T
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14 Technické udaje

14.4.2 Sucasti: rozvodna skrifna (vonkajsia

jednotka)
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Transformator

Konektory

Svorkovnica (pre ohrievace)

Svorkovnica (nizkonapatova)

Svorkovnica (vysokonapatova)

Svorkovnica (elektrické napajanie)

Hlavna karta PCB

Poistka hlavnej karty PCB

Karta PCB prudovej slu¢ky na komunikaciu s ovladacou a
volitelnou skrifiou

-_TQ 0 Q0T Q
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14.4.3 Sucasti: volitelné prislusenstvo

Sucasti: ovladacia a volitelna skrina
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a Svorkovnica
b Svorkovnica (napajanie)
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14 Technické udaje

Sucasti: zalozny ohrievaé

v

EKMBUHCA3V EKMBUHCASW

a
b
c
d
e

f
9
h

Pripojka PRIVODU vody, 1" samec
Pripojka ODTOKU vody, 1" samec
Vypustenie vzduchu

Zalozny ohrievac

Stykac zalozného ohrievaca

Tepelna poistka zalozného ohrievaca
Prudova poistka zaloZzného ohrievaca
Svorkovnica
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14 Technické udaje

14.4.4 Sucasti: rozvodna skrina (volitelné

prislusenstvo)

Ovladacia skrina

Svorkovnica (len pre instalacie s nadrzou na teplu vodu pre

domacnost)

Svorkovnica (elektrické napajanie)
Svorkovnica (nizkonapatova)
Svorkovnica (vysokonapéatova)

Volitelna skrina
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a Karta PCB prediZenia
b Stykac zalozného ohrieva¢a s pomocnym Eerpadlom (len L — 1
pre in$talacie s nadrzou na teplt vodu pre domacnost) a Karta PCB predizenia =~
¢ Isti¢ ohrievaca s pomocnym &erpadlom (len pre intalacie s b Svorkovnica (elektrické napjanie)
nadrzou na teplt vodu pre domacnost) ¢ Svorkovnica (nizkonapatova)
d Svorkovnica (vysokonapatova)
Zalozny ohrievaé
T
b
c
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c
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17
a Tepelna ochrana
b Svorka (len pre EKMBUHCA9W1)
c Stykac¢
d Isti¢
e Svorkovnica
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14 Technické udaje

14.5

Schéma potrubia

Kompresor

14.5.1 Schéma potrubia: vonkajsia jednotka
Spinat prietoku Vypustenie - Doskovy vymennik tepla et
vzduchu T T T T e .
Vystup @ Cemtl R1T | : Tlakovy snimac
i ) ePado gnimac prietok [E ‘
| | prietoku | U N
[ ! a0 1+15.9: CuT g‘z 2707 — — 127 CuT 12.7 CuT
! ! B B I I Uzatvéraci plynovy ventil T . N
I I - ! | A 4-cestny ventil
| | | | 50 servisnou pripojkou 3
R, B I o =
Uzatvaraci venti Expanzna nadoba [ | Vysokotiakovy spinat
o — | -
s vypustacim/plniacim ventilom | : Prietok chiadiva 2707 g
! | Chldenie Tii
v . " | |
Bezpecnostny ventil | b o
| | Timig
I
I
I
R4T - | I R3T =D, '
Vstup . | Uzatvéraci Termistor vypistacieho potrubia
SR B > Odvzdu$nenie |
‘ B EEY Fitter ‘ ! .
\ T T . 9 Akumulator
|
|
|
|

s vypustacim/plniacim ventilom

RAT | Termistor odvodu vody vymennika tepla

R3T | Termistor chladiva na strane kvapaliny

RA4T | Termistor privodu vody

|
|
|
R

Ventil pohénany motorom

Fit

Timic s fitro

= Termistor vonkajSej teploty vzduchu

Vymennik tepla
Kail3 frk 79CuT
apilana rirka 1 C( 790T
ST 40CuT 7.9CuT
] )) e
apilarna rarka 2 s
Kapilarna rurka 3 ( 0 T80T
A 790uT
YV 40CuT D
AN CuT 79CuT
Kapildrna rirka 4 Termistor vymennika tepla T9GT
C>@<> Virtufa ventilétora
AN

3D097222-1
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14 Technické udaje

14.6 Schéma elektrického zapojenia
14.6.1 Schéma zapojenia: vonkajsia jednotka

Pozrite si schému vnutorného elektrického zapojenia dodanu s jednotkou (vo vnutri krytu rozvodnej skrine vonkajSej jednotky). Pouzité skratky
su uvedené nizsie.

Umiestnenie v rozvodnej skrini (hydro rozvodna skrina) Umiestnenie vo volitefnej skrini

PCB3
TR1
A4P
=
R X6y
=
)]
x
X1M
A1P
X8M
Umiestnenie v suprave zalozného ohrievaca
y X14M
K2Mm K1M
Umiestnenie v rozvodnej skrini kompresora
Q1L
K5M
X1M
X2M &
¢ F1B
Umiestnenie v ovladacej skrini
|§| A4P
=
N
x
F2B X4M XM
X8M
EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 + DAIKIN Referenéna prirugka instalatéra
EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9WA1 1 03
Daikin Altherma — nizkotepelny systém Monobloc
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14 Technické udaje

Moznosti inStalované pouzivatelom:

[J Dialkové pouzivatelské rozhranie

[0 Externy vonkajsi termistor

[ Ovladacia skrina

[0 N&drz na teplu vodu pre domacnost

O Volitelny zalozny ohrievac

Konfiguracia zalozného ohrievaca (len pre *9W)
0O 6V3 (1N~, 230 V, 6 kW)

0 6WN (3N~, 400 V,
0 9WN (3N~, 400 V,

6 kW)
9 kW)

Teplota na hlavhom vystupe vody:

[0 Termostat zapnutia/vypnutia (drétovy)

[0 Termostat zapnutia/vypnutia (bezdrotovy)

O Externy termistor

[0 Konvektor tepelného Gerpadla

Teplota na vedlajSom vystupe vody:

[0 Termostat zapnutia/vypnutia (drotovy)

O Termostat zapnutia/vypnutia (bezdrotovy)

[0 Externy termistor

[0 Konvektor tepelného Gerpadla

[ Volitelna skrina

[0 Externy vnatorny termistor vonkajsieho prostredia

Vonkajsia jednotka: modul kompresora (EDLQ05CAV3 + EBLQ05CAV3)

mydro rozvodna skrina PCB3 ﬁ
‘ A 1 2 3 4 ONSW ON SW5 L
X198 @ ®®®® gy OFH O BEEEE
j:x1gA/3 GRN RED RED RED RED i 12345
— f‘ —X19A/1 B g 200000 | —— 7
| - XAMIPE 1234567809101 12345 12345 PCB2
| ‘ri»x‘tM/N 85021 ] ] 5501I‘ |
1
| > xam ] IPM1 ‘
e -] I I P N 1+ ‘
I L] R B JO I I
| } [ Jﬂ“ ‘
| ‘ | Plech T _ ‘
| ‘ . GRN ‘
| 1Ba % sa10] ] s206] ] s209[5% 3| L 3 \
\‘ 123456789101 12345 1134561
| | | xim dl |
‘ ‘L : L ! { MRM20 - ‘
IR i \
X2M | Z3C BRI MRM'E‘
e L IR LRl T L I
3H-& LY » 3
\ ﬂsm VSEI =3 m i MR3D, T 4 ® £l ‘
‘ AL REDE; ; o ‘
L 2 2
‘ = X12A o [0 WR A MR307 FU1 D vaorl ENE 3 5 MR4 ‘
7 Tish B ! 4
— 5 5
| 2 Etﬁﬁli NRELB MR306 DB40T : 6 |
| 1 ' 192345 1234 1234556 12347 7 ‘
S50 S20] eool trRIR]vP oo oo 00590 $40
‘ ;‘sg‘a‘a i ‘
‘ ==|8|=(e ‘
£ - £ S1PH ‘
‘ YIE STNPH R3ﬂ% ReTON| RIT Po}- ot ‘
Bozvodné skrifia kompresora
4D094176-1B_strana 5
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14 Technické udaje

Vonkajsia jednotka: modul kompresora (EDLQ07CAV3 + EBLQ07CAV3)

[Hydro rozvodna skrifia PCB3
‘ A 12 3 4 ONSIﬁV2 ON EH ‘ .
ilgzg ERSED swsws OFF OFFeT s |
| xtomn G @ S2[cco00] | T 7
| ’7‘ +§:M$ZE 5502|1 2345678910N1 1234 5I 350”1 234 SI ‘ ‘ PCB2 ‘
||| e xam | |
\ B ] | \ IPM1 \
i —— HHHTE - H - —HHE | J_ il
| ‘ f o | 2L ‘
| ||| Prech T T _ |
I — PCB1 |
‘ 7 210] ] s2061 ] so09[B< 5w . ® T
\‘ | S e ey ey SMReRDess DNt T DCFt }
| ‘ —‘rj&iM DCN2 [DCP2 ‘
[ Li e { MRM20 |
L | XM | z3¢ val MRM@ st |
—| [H =
‘ '%' Byl M * _L = -Lu -L-LJ_ I J_ § LEDB ‘
N ﬂj V3 % I T X m: gTMRSLU\ ' ® el ‘
‘ GRYLW RED Sﬂmw T 84011 ‘
2
= X12A 3 NRIA 2 MR4
} o weaor\  FUI] : }
5
> BKL 510 yRae §
‘ I::%iw L 12345 1234 MR306123456 7 ‘
‘ S50 spp[cooo0l SGOI“_I op2 [ ] 0Pt 890 S40
| FEEER
\ \
| YIE SINPH - - g | St f \
| Rsﬂ% RaTDN| RIT i jﬂzcm |
| Rozvodna skiifia kompresora |
4D094176-1B_strana 6
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14 Technické udaje

Vonkajsia jednotka: hydro modul

Een pre normaline elektrické napajanie jEen pre elektrické napajanie s vyhodnou —‘
| (Standard) I sadzbou/kWh (kompresor) |
1 Hydro rozvodné skrifia dodana 1 Elektrické napajanie s beZnou sadzbou :
| s modulom kompresora || za kWh pouzivajte pre hydro rozvodnu skrifiu |

>

I Il == xam | _
. 1 4 —» XeM9 —‘
! H L N IN-50Hz 3 I — X8MI8
1 N H ‘ ‘ szod\‘fstnedavého > ‘$ XMI7 ‘
! an Bl E\"e - i1 ‘$XBM/6 |
| [516] QD seb || Q4DI ‘]{ﬁ’ OO T A2P ‘
i )W N L XA xsu | | |
: i : 1 I — ez
\ X6YB | | I I 3 2@ 3 — | iz ‘
: u ! — 1o 2 — a2t
‘ \ \é [l xsMolol [ \é | e’ T — | |
‘ X6YA poe H XGYA):A HN ‘ JXEY | | |
; 2 Vsredao X6YB e dromida | —C— — |0
| X6Y o I X6Y sttedavého prid | ‘ ‘
E\eklnck‘e napaﬂe " ﬁ;%févae’:\‘gne elekiricke : ‘
i;ﬁw Inou sadzbou ‘@ | ‘ ‘ Ovladacia skrifia ‘
A1P L ]
X1ADD]  X19A[0 0 o] X15A[0 0] X14A[0 O] X10A X18A[C 0] ‘
3| 135 J 3|1 123 45 21 ‘
K6R' \K4R X21A ‘
1ol
2lob \
X5A
* h RIT,
| : —
XTA
snimaé vonkajsieho K5R X R3T,
okolia Zﬁ ‘ Ed
X8a R4T
BIL 1%
B4 :
[ 3] 1 12 13 12 13
_@ X25A@ X31A@ X26A@ X45A@

TR1 Hydro rozvodna skrifia

siL[CD)-

=] 4
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14 Technické udaje

Ovladacia skrina

- | T ZAPNUTIAVYPNUTIA |
fﬂj el - CCCZCCZZZIZZZZ7] i T e |
‘ oe—| — — — — - - - - - - - - — — — 3 “ (podlaha alebo okolie) | |
| Y3l - - - - - - - = = = 1 \‘ ZIADNY ventil | : s ] M= [

B T T T T T T T T T T i | | T g IR Rin ﬂ”ﬂ .
KA - - - - - - = 7 77 Iﬁ&‘zatazenie | | M2S ”X ‘@‘ “ XM -+ 1‘
Hydroromvodna MR = — = — — — = — —q i | ‘\“\Eh}:’*:d'raovyﬁfmofsiaﬁ‘ = i ]
— LN AN~ 50 Hz . A3P | Aplik ou
skrifia ig%: - | 20VAC ‘Cerpadlo’ na tepld vodu | | | | ZAPNUTIAVYPNUTIA ‘ : menovitou hodnotou (pozrite *
= T | pre domacrost I e LN i ] Isindvod na nstaléc)

o saeaame] ASP Volitelna | | i fh RIT | i o
[ Pogaatlse " o ‘% | Volite 1 X T 3 ! i i i‘
! RIT |1l [ RIT x H+m I ST AP 22 232 AR ;‘Q ;\ i‘
" - i -t° > 3 : g2 IS 85 8 .
= =S L P o ehatn e v
" P1PZ |: FiF2 . JL U — . —_——— —

L L m e |
S EirC O
gt T e 2 s |
! I X2M e
4 N
LN PE | ‘\ — ] Hy ff—istmwj
! ‘ "mE BH — — — e |
| | KA — 3 AP | | |
N | N Py
| 1 X5A Volitelna skrifia
| | Xoooo0o0ol 4|E>A4P/xsm H ‘
: 2 nsiz |
Lo : e hs | |
T~ T X1an i
| N S e
Y @] L%;}ol» e — — — L ‘
3] Fior b= = = T»stw ‘
T 1234556 | ‘ ‘
o XA 0500 :
1] } i } X2M Jr ‘
é XoMETETeTia | N 11
Oviadacia skrira | L1 |zaiozny |
- s _ - - - - - — — — — — — _— —_— e A zalozny.
o= i - - | (I

‘ S ey e S |

i A =N TV I W KN \ Q

g | N HQZL ' ‘ HQZL ! ‘ ! lein

B v - I Lo : voliteln s1S

| lj02ua3L 2 i iz 1 i 2 ‘ M3g Smatovand Koz eleickéno

. | s . nadrz napéjania s vjhodnou

| m E4H i E4 . E4H [

i g E4H

ouzakivh:
zistenie jednosmemého

‘ nadrz na tepl vodu ‘ ‘ ‘ ::nadrZ na teplu vodu:: l \:nadrz na tepld vodu ;. l ' nadrz na teplt vodu :: ‘ | pridu’
| ‘H pre doméacnost H I H pre doméacnost H I Hpre domacnost H I H pre domacnost’ H ! (napéjanie kartou PCB)
=== =Y === D) Q== !
_ len pre model *KHWS*V3 _ len pre model *KHWE*Z2  len pre model *KHWS*Z2 _len pre model *KHWE*V3 |
Nadrz na teplt vodu pre domacnost’ 4D094176-1B strana 8
Volitelna ovladacia skrina: zalozny ohrievac¢
T T T 1 NT,507H17”771‘ - T,:: e jfrffi T T T _T‘
T B BEETEL B B
XM:5 - | — . =4 . %
| x2M:e»—‘ — | (? |1 \ o | I | % 1
| | I | I | N
‘ | xtem ¢ | ; | o @ o
‘ XM : 12 »—‘ — | Qb &~ ‘W ‘ I e — | a @ | ‘ || al ‘T o ’ﬁL ‘ I
XMt - — 4 B ‘T )W 3} !
‘ XM : 13 »—‘ — 5 | ‘ I 15 Fiu @ ‘ | ‘ I ‘ I
XM:14 -~ — : - :
| sz:wstf‘ Z $ - R & || g ) 91 \ NN é | ?tmt 0, é I
Ovladacia i = I QiL [ | |
skrina : FIB. 5T af e FIB. frstrstrsth o FBLAES SIS S .
‘— — —‘ \ (K I K1RJ1 3 \ AR I T 5 |
‘ o C--1-- : 1 '
! Il 5 | ‘ 2 n !
| Y atL ] S R |
. o2 K2R|1
IR A A e N | ALY
: 5 ) : 5 KIMC ==~~~ ~ 17 Vs
! At 2 14 ‘ = I
‘ KIMT2 Y ‘
! FIT[] EeH |
| 3 I

230V, 3kWalebo 6 kW |
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14 Technické udaje

Volitelna ovladacia skrina: volitelna skrifia

AdPIX5AA

APIX5A2

Yvy

\
‘ AdPIXSA3
\

== = = — N

XN »—| — — —
‘ XIMPE [ |
‘Ovlédacia ‘ —‘ |
(skrifa | | :

i
‘MJIitel’né skrifa X1M|Zi7|_|‘._|% A4P
| g X5A|ﬁ|
O
| & DSt
\ ot [a]aa[a[a]a]a]a]
‘ 87654321
- GND

| o
| BB Fu ~\ s _
‘ 4 = T ‘

3

2
\ riorre
‘ [QA Fu
‘ *0145?

7 12 3 456 78 12 3 458 12(3
| o1 X3A XA[C oo X14A|C‘> |
} xeM [1]2[ 3145 —

\

Vjstup [
ZAPNUTIENYPNUTIE

chladenialofrevu miestnosti | ]
Max. siefove napatie 250 V/
Max. zatazenie 3 A |
Min. zataZenie 10 mA

Max. siefove napétie 250 V
Max. zatazenie 3 A

|
I
Ext. 2d10] tepla |
Min. zafazenie 10 mA ‘
|
|

I |
S1PM SZPL SSPL

Digitélne vstupy energetického limitu:
Zistenie jednosmerného pridu 5V
(napéjanie kartou PCB)

Volitelny externy snimaé

vnutorneho okolia

n
[
ssPM SGPM S4PM

I
|| Vystup poplasného signalu

L®—‘ Max. zafazenie 150 mA - 12 V jednosmerného pridu
I —
T
I o
I
I
| |

Vstupy meraca elektrickjch pulzov:
Zitenie pulzu jednosmerého

Digtalny vstup energetického limitu:
zistenie jednosmerného pridu 5V
pridu 5V (napéjane kartou PCB)
(napéjanie kartou PCB)

4D094176-1B_strana 10

A1P Hlavna karta PCB F2U (A4P) Poistka T, 2 A, 250 V pre 3-cestny ventil
A2P Karta PCB prudovej slucky FU1 (A1P) Poistka T, 6,3 A, 250 V
A3P *  Termostat ZAPNUTIA/VYPNUTIA (PC = FU2 (A1P) Poistka T, 6,3 A, 250 V
vykonovy obvod) K1R *  Relé zalozného ohrievada (krok 1)
A3P *  Konvektor tepelného Cerpadia K2R *  Relé zalozného ohrievada (krok 2)
A4P * Karta PCB prediienia (ovlédacia, volitel'né) K1M * Stykaé zaloZného ohrievada (kI'Ok 1)
A5P Pouzivatel'ské rozhranie karty PCB K2M * St}'/ka(': zaloZného ohrievaca (krok 2)
ATP * Karta PCB prijimaca (bezdrotovy termostat K3M *  Styka& ohrievaga s pomocnym erpadiom
ZAPNUTIA/VYPNUTIA) .
L K5M *  Bezpecnostny styka¢ zalozného ohrievaca
DS1 (A4P) * Prepinac DIP (len pre *9W)
B1L Snimac prietoku K*R Relé na karte PCB
E1H Prvok zalozného ohrievaca (1 kW) M1P Hlavné poda'vacie ()erpadlo
E2H Prvok zaloZného ohrievaca (2 kW) M2P # Cerpadlo teplej vody pre domacnost
E3H Prvok zalozného ohrievaca M2S # Uzatvaraci ventil
E4H Ohrieva¢ s pomocnym ¢erpadlom (3 kW) M3S 3-cestny ventil pre teplt vodu pre
E6H Paska ohrievaca doskového vymennika domacnost
tepla M4S *  Suprava ventilu
E7H Ohrievac expanznej nadoby Q*DI # Ochranny uzemfovaci isti&
F1B * Prudova pOiStka zalozného ohrievaca Q1L * Tepelna' ochrana zaloZného ohrievaca
F2B * I?rudové poistka ohrievaca s pomocnym Q2L *  Tepelna ochrana ohrievaéa s pomocnym
cerpadiom erpadiom
F2T, F1T " Tepelna poistka zélozného ohrievaca R1T (A1P) Termistor odvodu vody vymennika tepla
F1U (A4P) Poistka T, 2 A, 250 V
Referenéna prirugka instalatéra DAIKIN EBLQO05+07CAV3 + EDLQO5+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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R1T (A5P) Snimac okolia pouzivatel'ského rozhrania C110 ~C112 Kondenzator
R1T (A3P) Snimag okolia termostatu ZAPNUTIA/ LED1~LED 4 Svetelny indikator

VYPNUTIA Q1L (PCB1)
R2T Termistor V)’/StUpU vody zalozného ohrievaca DB1. DB2. DB401 Usmerfiovaci mostik
R2T (A3P) Externy snimac (podlaha alebo okolie) Y1R Cievka reverzného elektromagnetického
R3T (A1P) Termistor chladiva na strane kvapaliny ventilu
R4T (A1P) Termistor privodu vody SHEET METAL Pevna doska svorkového pasa
R5T Termistor teplej vody pre domacnost MRM*, MR30, Magnetické relé
R6T (A1P) Externy vonkajsi termistor vonkajsieho MR4, MR306,

prostredia MR307
R6T (A4P) Externy vnutorny termistor vonkajSieho MR30_A, DP1, Konektor

prostredia E1, MR30_B,

) DP2, E2, DC_P1,

R1H (A3P) Snimag vlhkosti DC P2 DCP1
S1L Spinac prietoku DC_N1, DC_N2,
S1S Kontakt elektrického napajania s vyhodnou HN402, HL402,

sadzbou za kWh DCP2, DCMT,

DCM2

S1P ~ S4P Vstupy digitalneho obmedzenia spotreby

energie
S5P ~ S6P Elektromery "= Volitela vybava
TR1 Transformator elektrického napajania #= %abezpem sa na mieste
X*M Svorkovnica BLK Ciemna
XY Konektor BLU Modra
PCB1 Hlavna karta PCB BRN Hneda
PCB2 Karta PCB invertora GRN Zslena
PCB3 Servisna karta PCB GRY Siva
M1C Motor kompresora ORG OranZova
M1F Motor ventilatora PPL Fjurpurova
FU2 (PCB2) Poistka RED Cervena
Z1C ~ Z4C Feritové jadro WHT Biela
Y1E Cievka elektronického expanzného ventilu YLw Zlta
V2, V3, V401 Varistor Poznamky, ktoré si treba precitat’ pred spustenim jednotky
SA1 Poistka proti prepatiu Anglictina Preklad
FU1, FU3 (PCB1) Poistka X4M Hlavna svorkovnica
S1NPH Tlakovy snimaé - Uzemnenie
S1PH Tlakovy spina¢ (vysoky tlak) 15 Kabel &islo 15
R1T (PCB1) Termistor (vypustaci) | T______ Zabezpeti sa na mieste
R2T (PCB1) Termistor (vymennik tepla) 0 Viaceré moznosti zapojenia
R3T (PCB1) Termistor (vzduchovy) - -

Moznost
S2 ~ S503 Konektor
Nie je namontované v rozvodne;j

LED B, LED A Kontrolka skrini
IPM1 Inteligentny napajaci modul T Zapojenie zavisi od modelu
SW3, SW1 Tlacidla |:| Karta PCB
SW5, SW2 Prepinace DIP
EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 + DAIKIN Referenéna prirugka instalatéra
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14 Technické udaje

Schéma elektrického zapojenia

Poznamky:

—V pripade pouzivania kébla prevadzkového signalu:
zachovajte minimalnu vzdialenost > 5 cm od napajacich kablov

— Dostupné ohrievace: pozrite si tabulku kombinacii

Typicka konfiguracia

i

s

2 kable nizkeho napétia

N
Ovlada- Standard: 4 kable nizkeho napatia
@ ‘ cia Volitelné: 4 kable vysokého napatia
skrifa
Len pre model *DLQ*
. Standard: 4 kable nizkeho napétia
@ ‘ Quiada- Volitelné: 4 kable vysokého napétia
L L skrifa ohrievaé || vnatri: 6 alebo 7 kablov do zalozného ohrievaga
Elektrické napajanie Standardna sugast —
AN —iSm i — — &= —— — D — — = — — - b g - Zalozny Len pre model *BLQ
@®ten namélalaclue\ekmckehonapalamasnermé\gopséﬂzpouzakwh I A oviad ohriovas || Standard: 4 kable nizkeho napatia
& 4 adra viada- N
| dekké napdni oy 2501 + wzonnere_ g} — Jednotka Monobloc i =N g H Siprava || VoliteIné: 5 kable vysokého napia
@Een’pre iadc olekiického napAjana s hodnou sadzbou za kR | | 1 | skrifia ventilu || V/nutri: 6 alebo 7 kablov do zélozného ohrievaca
1"Efkirické napajanie jecnotky s vjhodnou sadzbou 5 41 VL | Suprava ventilu: 3 kable
| 2 kWh: 230 V striedavého pridu + uzemnenie o JATTE L] xam: N ! Volltelna sutast
| | !
6 nas ; I E ity
! %ik;;lecxj:dn"aﬂ;ﬂaygos petnousadziouzakIn e vy I ! Lon pré model EKRSCAT ‘
| m—v—ﬁ% e Externy vonkaj$i termistor !
| 2 jadra Lo Volitefnd | e !
| [sadzbou za kiwh == ] ! S s = = =
S o ! g ! o ) [} 5]
| 11X x < < >
Dodéva zakaznik A N N AN
= oottt ??TRORTSA AP PP T 1 Standardna
! - [ASP: pouzivatelské rozhranie P1-P2|! siiéast
OR> TE> CE> TR C e o [eomumkaca T T |
5 502 502 508 508 12 jadra E . Volitelna sugast
EH«: EH% 3N EaE BE 154078 2 jadra i -C" Premodel 'KRUCB |
RN RN PN N HE WS i 2x0.75 I
2 5 ! komunikacia !
B T B | |
sdacia Skiift A
! - Ovlédacia skrifia ! [, L h
e ] =% 3 8 & !
! Stprava ventilu 30V = 35S 2 8 S !
! Elekirioké napejanicchrievata s pomocnym éerpadiom (3 ki) X =R 2 = = |
230V + uzemnenie R L = ! e -
1 Elekircké napdjanie z20zného onrievata (3/619 KW) L/ xam: 910 |Externy izbovy termostat/konvektor tepelného cerpadia
| 400V alebo 230 V + uzemnenie ® , (hlavna alebo vedrajsia zéna)
5
I 8| P e B e N
! Zélozny ohrievad Ch- 1 ! ) = Hiawng: XoM: 1-2 | | o e hodelon | e
! e F2B: L-N + uzemnenie ! VedlajSia: X2M: 12 | Signal (poziite si névod na intaldciu ! Volitelna sucast
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signa | I [A7P:XTM: H-C-com . , ylratane3m), et i
| 2 alebo 3 jadra | | R T IX2E LN Ly e xie 13 signal H
I X15M: 5:6-7 S X2M: 13-14-15 . | i I (podara oI
| signal ! | Len pre ! |
1 ! XoM: 12 |— | (konvektor tepelného Gerpadia) ! |
! = | ‘ ‘ |
1| Nadrz na tepld vodu } } :
1| pre domacnost | ;
! - ! Dodéava zékaznik
1| [Orevat s pormocnym 5 jadier ' ] ] Tttt
: Gerpadiom 4 5Gx2.5 X4M: 1-2-uzemnenie : : : : : :
1| [Q2L/Q3L —dixon e i I I I |
1| | ohrievaé s pomocnym 230V X2M: 7-8 " — ! adra ! ! 2jadra !
1| |cerpadiom ! ‘_ﬁlf_# 1y Zlada 4 - 5. : 13- ; L [Vjstup poplaného signalu
! X podla odberu : ga 1 X2M: 56 X2M: 13-15 ‘ snl 1 Vystup popl g
i | | [VstpZenergelického | | 2 jadra | oiadra i
| [RBT—termistor X I podfa odbers T L} T—| X2M: 34 X8M: 3-4 = Ext. zdroj tepla (napr. bojler)
1 | [teploty vody signal X2M: 3-4 I — | signal =, T30 v [ :
i g | | [Velp 3energelickdhomia] | 2 jadrd 1 | i
1 i podfa odberu - m X2M: 12 | 2 jadra 1 | Vystup zapnutia/VYPNUTIA
I ] ] ' e oo | 25'9';? ! XeM: 12 ! s u chladenialohrevu
I - [ I i
! ;S:estn); vt:nltll — i XoM: 11-12 : 22323\/ ; iestnosti
| i indtalacie mot °l - 5.4 I | adra z
| vyber(;(?d;ggose'lho3yzi<cxjfovam:‘;tep\ou’ 230V X8M: 5-4-3 [ _J ) | XoM: 7-8 |1 - 1 | Vstup T meraca
1 |vodou pre domacnost AP: X5A: 123 | ! 3 jadra | ! signal || elektrickych pulzov
. : 23 wwmm——] | AP:X5A 123 jadra | .
! ke rapione vt sine 20V + zennerio 3 jadra ! Komunikicia ! xomg10 ||y 21808 | [VstupZmeraca
! : L-N-PE ! 3 jadra | IV LAPE 1 "signal 1"| elektrickych pulzov
! Elektrické napajanie | 230V | ) X2M: 1a-2a 4
I i I
I T I
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14 Technické udaje

14.7 Technické udaje

14.7.1 Technické udaje: vonkajsSia jednotka

Menovita kapacita a vstup

Typ len s ohrevom Reverzibilny typ
Vonkajsie jednotky EDLQO5CAV3 EDLQO7CAV3 EBLQO5CAV3 EBLQO07CAV3
Stav 1@
Vykon ohrevu Minimum 1,80 kW
Menovity 4,40 kW 7,00 kW 4,40 kW 7,00 kW
Maximum 5,00 kW 7,00 kW 5,00 kW 7,00 kW
Vykon chladenia Minimum — 2,00 kW 2,50 kW
Menovity — 3,90 kW 5,20 kW
Maximum —
Pl ohrevu Menovity 0,88 kW ‘ 1,55 kW 0,88 kW 1,55 kW
PI chladenia Menovity — 0,95 kW 1,37 kW
COP Menovity 5,00 ‘ 4,52 5,00 4,52
EER Menovity — 4,07 3,80
Stav 2®
Vykon ohrevu Minimum 1,80 kW
Menovity 4,03 kW 6,90 kW 4,03 kW 6,90 kW
Maximum 4,75 kW 6,90 kW 4,75 kW 6,90 kW
Vykon chladenia Minimum — 2,00 kW 2,50 kW
Menovity — 4,20 kW 5,40 kW
Maximum —
Pl ohrevu Menovity 1,13 kW ‘ 2,02 kW 1,13 kW 2,02 kW
Pl chladenia Menovity — 1,80 kW 2,34 kW
COP Menovity 3,58 ‘ 3,42 3,58 3,42
EER Menovity — 2,32 2,29

(a) Priohreve: okolita teplota DB/WB 7°C/6°C — kondenzator vody na vystupe 35°C (DT = 5°C). Pri chladeni: okolita teplota 35°C — vyparnik vody na
vystupe 18°C (DT = 5°C)
(b) Priohreve: okolita teplota DB/WB 7°C/6°C — kondenzator vody na vystupe 45°C (DT = 5°C). Pri chladeni: okolita teplota 35°C — vyparnik vody na
vystupe 7°C (DT = 5°C)
Technické udaje

Vonkajsie jednotky EDLQO5CAV3 | EDLQO07CAV3 | EBLQO5CAV3 | EBLQO07CAV3
Puzdro
Farba Slonovinova biela
Material Polyesterova, natreta doska z galvanizovanej ocele
Rozmery
Balenie (V x S x H) 880 x 1166 x 432 mm
Jednotka (V x 8 x H) 735 x 1085 x 350 mm
Hmotnost’
Hmotnost stroja 76 kg 80 kg 76 kg 80 kg
Celkova hmotnost’ 82 kg 86 kg 82 kg 86 kg
Balenie
Material EPS, karton, drevo
Hmotnost 6 kg
Vymennik tepla
Specifikacie Dizka 845 mm
Pocet radov 2
Rozstup rebier 1,8 mm

Pocet prechodov —

Celna plocha _

Pocet trovni 32
Typ rurok @8 Hi-Xa
EBLQO5+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 + DAIKIN Referenéna prirucka instalatéra
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Vonkajsie jednotky EDLQO5CAV3 | EDLQO7CAV3 | EBLQO5CAV3 | EBLQO7CAV3
Rebro Typ Rebro WF
OSetrenie OSetrenie proti korozii
Ventilator
Typ Vrtula ventilatora
Mnozstvo 1
Rychlost prudenia vzduchu Ohrev 45,0 m3*min. 47,0 m3*min. 45,0 m3*min. 47,0 m*min.
(menovita pri 230 V) Chladenie 52,5 m¥min.
Smer vypustania Horizontalne
Motor Mnozstvo 1
Vykon 53 W
Kompresor
Mnozstvo 2YC36BXD#C-2YC45DXD#C 1
Motor Model 2YC36BXD#C | 2YC45DXD#C | 2YC36BXD#C | 2YC45DXD#C
Typ Hermeticky utesneny rotaény kompresor
Vykon —
PED
Kategoria jednotky | (vy€lenené z ustanovenia PED, ¢lanok 1, ¢ast’ 3.6 smernice 97/23/
ES)
Prevadzkovy rozsah
Ohrev (vonkajsia jednotka)* Minimum -25°C DB
Maximum 25°C DB
Chladenie (vonkajsia jednotka) Minimum — 10°C DB
Maximum — 43°C DB
Tepla voda pre domacnost’ Minimum -25°C DB
(vonkajsia jednotka)** Maximum 35°C DB
Uroveii hluku
Menovity vykon — ohrev Akusticky vykon 61 dBA 62 dBA 61 dBA 62 dBA
Akusticky tlak @ 48 dBA 49 dBA 48 dBA 49 dBA
Menovity vykon — chladenie Akusticky vykon 63 dBA
Akusticky tlak — 48 dBA 50 dBA
Tichy no€ny rezim Akusticky tlak —
Chladiaca zmes
Typ R410A
Naplr 1,30 kg 145kg | 1,30kg |  1.45kg
Regulacia Expanzny ventil (elektronicky)
Pocet okruhov 1
Chladiaci olej
Typ FVC50K
Objem naplne 0,651
Postup rozmrazovania Otoceny cyklus
Regulacia odmrazovania Snimac teploty vonkajSieho vymennika tepla
Metoda kontroly kapacity Regulovany invertor
Elektrické Specifikacie
Vonkajsie jednotky EDLQO5CAV3 | EDLQO07CAV3 | EBLQO5CAV3 | EBLQO7CAV3
Elektrické napajanie
Nazov V3
Faza 1
Frekvencia 50 Hz
Napatie 230V
Rozsah napatia Minimum -10%
Maximum +10%

(1) Pozrite si schému prevadzkového rozsahu. * Vyssi rozsah s podpornym zaloZznym ohrievacom. ** Vy3$§i rozsah s podpornym ohrieva¢om s pomocnym ¢erpadlom alebo zaloznym
ohrievacom.

(2) Uroven akustického tlaku sa meria pomocou mikrofénu v urgitej vzdialenosti od jednotky. Ide o relativnu hodnotu zavisiacu od vzdialenosti a akustického prostredia. Dal$ie informéacie
najdete v schéme spektra zvuku.

Referenéna prirugka instalatéra DAIKIN EBLQO5+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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Vonkajsie jednotky EDLQO5CAV3 | EDLQO7CAV3 | EBLQO5SCAV3 | EBLQO7CAV3
Prad
Menovity aktualny prud Chladenie —
Ohrev
Spustaci prud Chladenie 15,7 A 18,0 A (pozrite si 15,7 A 18,0 A (pozrite si
Ohrev obrazok A) obrazok A)
Maximalny aktualny prud Chladenie 157 A 18,0 A (pozrite si 15,7 A 18,0 A (pozrite si
Ohrev obrazok A) obrazok A)
Zinax —
Minimalna hodnota S, Vybavenie spifia poZiadavky normy EN/IEC 61000-3-12"
Odporucané poistky 16 A 20 A ‘ 16 A 20 A
Zapojenie
Elektrické napajanie MnozZstvo 3
Poznamka —
Pripojenie k ovladacej skrini Mnozstvo 8
Poznamka 2 kable: minimalny prierez kabla 0,75 mm?, maximélna’dl'ZKa: 20m, 2
kable: minimalny prierez kabla 0,75 mm?, maximalna dizka: 500 m, 4
kable: 230 V

Obrazok A: spustaci prud
Daikin spustaci prud riadeného kompresora musi byt vzdy nizsi
alebo rovnaky ako maximalny aktualny prud.

A
C
D
E
B

A Aktualny prad

B Cas

C Maximum

D Priklad 1

E Priklad 2

Standardny spustaci prad pri zapnuti/vypnuti kompresora na
maximalny aktualny prad

Aktualny prad
Cas
Maximum
Priklad 1
Priklad 2

moow>

(1) Eurépska/medzinarodna technicka norma stanovuije limity pre harmonické prady vytvarané zariadenim pripojenym na nizkonapatové verejné siete so vstupnym prudom >16 A a <75 A
na jednej faze.
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14.7.2 Technické udaje: volitené prislusenstvo

Technické udaje: ovladacia a volitelna skrina

Moznosti EKCBO07CAV3 + EK2CB07CAV3
Puzdro

Farba Biela

Material Predbezne povrchovo upraveny kovovy plech
Rozmery

Balenie (V x 8 x H) 406 x 392 x 136 mm
Jednotka (V x S x H) 360 x 340 x 97 mm
Hmotnost’

Hmotnost stroja 4 kg

Celkova hmotnost’ 5 kg

Balenie

Material | Kartén, EPS

Elektrické Specifikacie: ovladacia a volitelna skrina

Moznosti ‘ EKCBO07CAV3 + EK2CB07CAV3
Elektrické napajanie
Faza 1
Frekvencia 50 Hz
Napatie 230V
Rozsah napatia Minimum —-10%
Maximum +10%
Poistky
Odporuc¢ané poistky ‘ 16 A

Technické udaje: zalozny ohrievaé

Moznosti ‘ EKMBUHCA3V3 EKMBUHCA9W1
Puzdro

Farba Biela

Material Predbezne povrchovo upraveny kovovy plech

Rozmery
Balenie (V x S x H) 650 x 300 x 270 mm
Jednotka (V x § x H) 560 x 250 x 210 mm
Hmotnost’

Hmotnost stroja 11 kg 13 kg
Celkova hmotnost’ 12 kg 14 kg
Balenie

Material | Karton, EPS

Elektrické Specifikacie: zalozny ohrieva¢

Moznosti ‘ EKMBUHCA3V3 EKMBUHCA9W1
Elektrické napajanie
Nazov 3V3 oW
Faza 1 Pozrite si kapitolu Konfiguracia
Frekvencia 50 Hz
Napatie 230V
Rozsah napatia Minimum -10%
Maximum +10%
Prad
Aktualny prud 13A
Referen&na priru¢ka instalatéra DAIKIN EBLQ05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
1 14 EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
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14.8 Prevadzkovy rozsah

14.8.1 Prevadzkovy rozsah: ohrev a chladenie

Ohrev miestnosti a rezim chladenia (pre modely aktualne

uvedené v tomto navode)

Rezim ohrevu Rezim chladenia
5+ 7 kW (so zaloznym 5+ 7kW
ohrievacom)
A(°C DB) A (°C DB)

43—

1
i
i
1
i

T . |
5

20}---

-

-15 1518 25 45 50 55
B(°C)

5+ 7 kW (bez zalozného
ohrievaca)

A(-CDB)

25 t---

45 50 55
B(°C)

El
a3l
R

Vonkajsia teplota

Teplota kondenzatora na vystupe vody
Teplota vyparnika na vystupe vody
vonkajsej jednotky.

nastavena na 225°C.

hodnota nastavena na 225°C.
Obehové Eerpadlo

00 00 U Dow»

Prevadzka vonkaj$ej jednotky, ak je menovita hodnota

vonkajsia jednotka sa zastavi. Prevadzka zalozného

ohrievaca bude pokracovat.
Oblast stiahnutia vykonu.

]

c(c)

Prevadzka len so zaloznym ohrievagom. Ziadna prevadzka

Prevadzka tepelného ¢erpadla a zalozného ohrievacga/tah
Oblast tahu. Prevadzka vonkaj$ej jednotky, ak je menovita

Prevadzka vonkajSej jednotky je mozna, no méze dojst k
znizeniu kapacity. Ak je vonkaj$ia teplota <-25°C,

Poznamka: V obmedzenom reZime napajania mézu vonkajSia
jednotka, ohrievaé s pomocnym cerpadlom a zalozny ohrievac

fungovat len samostatne.

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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14.8.2 Prevadzkovy rozsah: tepla voda pre
domacnost’

Rezim ohrevu teplej vody pre domacnost’ (pre modely aktualne
uvedené v tomto navode)

5 kW 7 kW

A(°C DB) A(°C DB)

25 40 45 50 55 80
B(°C)

A Vonkajsia teplota
B Teplota teplej vody pre domacnost

L1 Len prevadzka ohrievaca s pomocnym erpadlom (len
model EKHW)

1 Prevadzka vonkajsej jednotky je mozna, no moze dojst k
zniZeniu kapacity. Ak je vonkajSia teplota <-25°C,
vonkajsia jednotka sa zastavi. Prevadzka zalozného
ohrievaca/ohrievaca s pomocnym ¢erpadlom bude
pokracovat.

Referenéna prirugka instalatéra DAIKIN EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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14.9 Krivka ESP

14.9.1 Krivka ESP: vonkajsSia jednotka

Poznamka: Ak sa nedosiahne minimalny prietok vody, zobrazi sa
chyba prietoku.

EDLQO5CAV3 + EBLQ0O5CAV3
A (kPa)

80 -
70 - P
60 ;

50 - !

40
30 ;
20 - :
10 - 5
0

0 5 10 15 20 25 30 35 40
B (I/min)

EDLQO7CAV3 + EBLQ0O7CAV3

A (kPa)
80 1
70 1
60 -
50
40 -
30 4 C
20 A
10 4
0

0 5 10 15 20 25 30 35 40
B (I/min)

A Externy staticky tlak
B Prietok vody
C Prevadzkovy rozsah

Poznamky:

= Prevadzkova oblast sa rozSiruje na nizSiu rychlost’ pradenia len v
pripade, Ze jednotka pouziva len tepelné Cerpadlo a teplota
kvapaliny je dostatoCne vysoka. (Ak je nainStalovany zalozny
ohrievag, nezahffia to spustenie prevadzky, odmrazovanie ani
prevadzku zalozného ohrievaca.)

= PreruSované Ciary: vySSi limit prevadzkového rozsahu plati len
vtedy, ked je pouzivanou kvapalinou voda. Ak sa do systému
pridava glykol, limit je nizsi.

= Vyber prietoku mimo prevadzkovej oblasti méze poskodit’ jednotku
alebo sposobit’ jej poruchu.

EBLQ05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 + DAIKIN

EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
Daikin Altherma — nizkotepelny systém Monobloc
4P405544-1A — 2015.06

Referenéna prirucka instalatéra

117



15 Slovnik

15 Slovnik

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Autorizovany instalator
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktora vlastni alebo obsluhuje produkt.

Platné pravne predpisy
VSetky medzinarodné, eurdpske, narodné a miestne
smernice, zakony, nariadenia alebo zakonniky vztahujuce
sa a uplatnitelné na urcity produkt alebo oblast.

Servisna spolo¢nost’
Spolo¢nost’  kvalifikovana vykonavat alebo koordinovat
pozadované opravy produktu.

Navod na instalaciu
Navod na obsluhu urcitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasfiuje, ako postupovat pri instalacii, konfiguracii a
udrzbe.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu urcitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasniuje, ako postupovat pri obsluhe a prevadzke.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informagné karty a vybavenie, ktoré sa
dodava s produktom a musi sa nainstalovat podla pokynov
v prislusnej dokumentacii.

Doplnkové prislusenstvo
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin, ktoré mozno podla pokynov v prislusnej
dokumentécii kombinovat' s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
PrisluSenstvo nevyrobené spolo¢nostou Daikin, ktoré
mozno podla pokynov v prislusnej dokumentacii
kombinovat s produktom.

Referenéna prirucka instalatéra DAIKIN
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Tabuflka nastaveni na mieste instalacie

Prislusné jednotky

*BLQO5CAV3
*DLQOSCAV3
*BLQO7CAV3
*DLQO7CAV3

(*1) *B*
(*2) *D*
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Nastavenie intalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Rozsah, krok Datum Hodnota

Tabulka nastaveni na mieste instalacie

Navigacia Kéd pola Nazov nastavenia

Hodnota nastavena z vyroby

[
21°C

7412 Usporné (ohrev) R/W [3-07]~[3-06], krok: A.3.2.4
19°C
7413 Pohodiné (chladenie) R/W [3-08]~[3-09], krok: A.3.2.4
. 24°C
7414 Usporné (chladenie) R/W

Teplota na hlavnom vystupe vody

[3-08]~[3-09], krok: A.3.2.4
26°C

7421 [8-09] PohodIné (ohrev) RIW [9-01]~[9-00], krok: 1°C
7422 [8-0A] Usporné (ohrev) R/W ?‘:‘)5-0(1;]~[9-00], krok: 1°C
7423 [8-07] PohodIné (chladenie) RIW ?;)-Og]~[9-02], krok: 1°C
7424 [8-08] Usporné (chladenie) RIW [198-Og]~[9-02], krok: 1°C
7425 PohodIné (ohrev) RIW -21005:1 0°C, krok: 1°C
7426 Usporné (ohrev) RIW E]1(§:~10"C. krok: 1°C
7427 PohodIné (chladenie) RIW :?OE1O°C. krok: 1°C
7428 Usporné (chladenie) R/W E]1 (():~10°C, krok: 1°C
2°C

Teplota v nadrzi

7431 [6-0A] Pohodl. akumulacia R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
55°C

7432 [6-0B] Usporna akumulacia R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

7433 [6-0C] Opatovny ohrev R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C

7.4.4 R/W 0: Uroveri 1
1: Uroveri 2
2: Uroveri 3

Cena el. ener.

45°C

7.4.5.1 [C-0C] Vysoka R/W 0,00~990/kWh
[D-0C] 0/kWh

7452 [C-0D] Stredna R/W 0,00~990/kWh
[D-0D] 0/kWh

7453 [C-0E] Nizka R/W 0,00~990/kWh
[D-OE] 0/kWh

Cena paliva

L— Nastavit podia po&asia

Hlavna zéna

Nastavit ohrev podla pocasia

R/W

0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
8,0/kWh

7711 [1-00] Nastavit ohrev podla pocasia Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podla R/W -40~5°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty vody na vystupe. -10°C
77141 [1-01] Nastavit ohrev podia pocasia Vysoké okolita teplota na krivke ohrevu podfa R/W 10~25°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty vody na vystupe. 15°C
7711 [1-02] Nastavit ohrev podla pocasia Hodnota vody na vystupe pre nizku okolitu R/W [9-01]~[9-00]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke ohrevu podra pocasia v hlavnej 45°C
z6ne teploty vody na vystupe.
7711 [1-03] Nastavit ohrev podla pocasia Hodnota vody na vystupe pre vysoku okolitd R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , krok: 1°C

teplotu na krivke ohrevu podla pocasia v hlavnej
zo6ne teploty vody na vystupe.

L Nastavit chlad. podla podasia

35°C

7712 [1-06] Nastavit' chlad. podla po¢asia Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla |R/W 10~25°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty vody na vystupe. 20°C

771.2 [1-07] Nastavit chlad. podla pocasia Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podla |R/W 25~43°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty vody na vystupe. 35°C

7712 [1-08] Nastavit chlad. podla po¢asia Hodnota vody na vystupe pre nizku okolitt R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke chladenia podla pocasia v 22°C
hlavnej zéne teploty vody na vystupe.

7712 [1-09] Nastavit chlad. podla pocasia Hodnota vody na vystupe pre vysoku okolita R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke chladenia podla poc¢asia v 18°C
hlavnej zéne teploty vody na vystupe.

L Vedrajsia zona

Nastavit' ohrev podla po¢asia

7721 [0-00] Nastavit ohrev podia pocasia Hodnota vody na vystupe pre vysoku okolitd R/W [9-05]~min.(45,[9-06])°C, krok: 1°C
teplotu na krivke ohrevu podla poc¢asia vo 35°C
vedlaj$ej zéne teploty vody na vystupe.

7.7.21 [0-01] Nastavit ohrev podla pocasia Hodnota vody na vystupe pre nizku okolitu R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke ohrevu podia pocgasia vo 45°C
vedlajSej zéne teploty vody na vystupe.

7.7.21 [0-02] Nastavit ohrev podla pocasia Vysoka okolité teplota na krivke ohrevu podia R/W 10~25°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlaj$ej zéne teploty vody na 15°C
vystupe.

7.7.21 [0-03] Nastavit ohrev podla pocasia Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podfa R/W -40~5°C, krok: 1°C

pocasia vo vedlajSej zéne teploty vody na
vystupe.

L Nastavit chlad. podla podasia

-10°C

7722 [0-04] Nastavit chlad. podla pocasia Hodnota vody na vystupe pre vysoku okolita R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke chladenia podla poc¢asia vo 8°C
vedlajSej zone teploty vody na vystupe.

7722 [0-05] Nastavit' chlad. podla po¢asia Hodnota vody na vystupe pre nizku okolitd R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke chladenia podla poc¢asia vo 12°C
vedlajSej zéne teploty vody na vystupe.

7722 [0-06] Nastavit chlad. podla pocasia Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podla |R/W 25~43°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlaj$ej zéne teploty vody na 35°C
vystupe.

7722 [0-07] Nastavit chlad. podla po¢asia Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla |R/W 10~25°C, krok: 1°C

RozloZenie systému
Stan
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pocasia vo vedlaj$ej zéne teploty vody na
vystupe.

20°C
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Navigacia Kéd pola

Néazov nastavenia

Rozsah, krok
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Nastavenie intalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Datum Hodnota

Hodnota nastavena z vyroby

A21A1 [E-00]

Typ jednotky

R/O

0~5
2: Monobloc

A212 [E-01]

Typ kompresora

R/O

0~1
0:8

A213 [E-02]

Typ softv. vnut. jedn.

R/O

0: Horiz. ohriev. (*1)
1: Zalozny ohrievaé (*2)

A217 [C-07]

Kontrola

RW

0: Kont. tep. vody
1: Kont.ex.iz.ter.
2; Kont. iz. term.

A218 [7-02]

Poc¢. zén tep. na vyst. vody

R/W

0: 1 zéna teploty
1: 2 zéna teploty

A2.1.9 [F-0D]

Prev. rezim ¢erpadla

R/W

0: Priebezny
1: Vzorka
2: Ziadost'

A21A [E-04]

Mozna Uspora energie

R/O

0: Nie
1: Ano

Umiest. pouz. rozh.

RW

0: Na jednotke
1: V mi i

A21C [E-0D]

A2.2.A [D-02]

A22B [C-08]

A22EA1  |[E-03]

Obsahuje glykol

MozZnosti
Cerpadlo na teplti vodu pre domacnost’

Externy snima¢

L Riadiaci box
Kroky zaloZného ohrievaca

R/W

R/W

R/W

R/W

0: Nie
1: Ano

0: Nie

1: Sekund. navrat
2: Paral. dezinf.

0: Nie

1: Vonkajsi snimac¢
2: Izbovy snimac
0: Ziad. zal. ohr.

1: 1 krok
2: 2 kroky

A22E2  [5-0D]

Typ zal. ohriev.

R/W

0~5
1:1P,(111+2)
4:3PN,(1/2)
5: 3PN, (1/1+2)

A22E3  [D-01]

A22E4  |[E-05]
A22E5  [C-05]

A22E6  [C-06]

A2.2.F.1 [C-02]

Vyhodna sadzba/kWh

Prev. tep. vody, doméac.
HI. typ kontaktu
Prid. typ kont.

L Adaptér
Zdroj ex.zél.oh.

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

0: Nie

1: Aktivne otvor.

2: Aktivne zatvor.

0: Nie

1: Ano

1: Termo ZAP/VYP.
2: Ziad.o oh./chl.
0~2

1: Termo ZAP/VYP.

0: Nie

1: Bivalentny rezim
2:-

3:-

A22F2  [C09]

Vystup alarmu

R/W

0: Normalne otvor.
1: Normalne zatv.

A22F3  [D-08]

Externy mera¢ prikonu (kWh) 1

R/W

0: Nie

1: 0,1 impulz/kWh
2: 1 impulz/kWh

3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh

A22F4  [D-09]

Externy mera¢ prikonu (kWh) 2

R/W

0: Nie

1: 0,1 impulz/kWh
2: 1 impulz/kWh

3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh

A22F5  [C08]

A22F6  [D-04]

Externy snima¢

Limit prikonu digit, vst.

R/W

R/W

0: Nie

1: Vonkaj$i snimac
2: I1zbovy snima¢
0: Nie

1: Ano

A.2.31 [6-02] Ohrievaca s pomocnym &erpadlom R/W 0~10kW, krok: 0,2 kW
3kw

A232 [6-03] Zal.ohr.: krok 1 R/W 0~10kW, krok: 0,2 kW
3kw

A233 [6-04] Zal.ohr.: krok 2 R/W 0~10kW, krok: 0,2 kW
0kW

Prevadzka v miestnosti
Na
Hlavna zéna

A3.1.11 Men. hodn. tepl. vody R/W 0: Absoldtna
1: Podla pocasia
2: Absol. + napl.
3: Pocasie + napl.

A3.1.1.21 [9-01] Rozsah teploty Min. teplota (ohrev) R/W 156~37°C, krok: 1°C
25°C

A3.1.122 [9-00] Rozsah teploty Max. teplota (ohrev) R/W 37~55°C, krok: 1°C
55°C

A3.1.123 [9-03] Rozsah teploty Min. teplota (chlad.) R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C

A3.1.124 [9-02] Rozsah teploty Max. teplota (chlad.) R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

A3.1.15 [8-05] Upravena teplota vody R/W 0: Nie
1: Ano

A31.1.7 [9-0B] Typ emitora R/W 0: Rychle
1: Pomalé

L Vedlajsia zona

A3.1.21 Men. hodn. tepl. vody R/W 0: Absolutna
1: PodFa pocasia
2: Absol. + napl.
3: Pocasie + napl.

A3.1.221 [9-05] Rozsah teploty Min. teplota (ohrev) R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C

A3.1.222 [9-06] Rozsah teploty Max. teplota (ohrev) R/W 37~55°C, krok: 1°C
55°C

A3.1.223 [9-07] Rozsah teploty Min. teplota (chlad.) R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C

A3.1.224 [9-08] Rozsah teploty Max. teplota (chlad.) R/W 18~22°C, krok: 1°C

22°C

L Zdrojdelta T

(*1) *B*_(*Z) *D*
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie

Navigacia Kéd pola Nazov nastavenia

Rozsah, krok

Hodnota nastavena z vyroby

Nastavenie intalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Datum Hodnota

A3.1.3.1 [9-09] Ohrev RW 3~10°C, krok: 1°C
5°C

A3.1.3.2 [9-0A] Chladenie RW 3~10°C, krok: 1°C
5°C

Izbovy termostat

A3.211 [3-07] Rozsah izbovej teploty Min. teplota (ohrev) R/W 12~18°C, krok: A.3.2.4
A3.21.2 [3-06] Rozsah izbovej teploty Max. teplota (ohrev) R/W 1g~§o°c, krok: A.3.2.4
A3.213 [3-09] Rozsah izbovej teploty Min. teplota (chlad.) R/W ?ggS"C, krok: A.3.2.4
A3.214 [3-08] Rozsah izbovej teploty Max. teplota (chlad.) R/W ;g~§5°c, krok: A.3.2.4
A322 [2-0A] Odchylka izb. teploty R/W 355~5(>:C krok: 0,5°C
A3.23 [2-09] Odch. ext. izb. snimaca R/W E)5£:5“C, krok: 0,5°C
A324 Izbova teplota — krok R/W g: ((:),5 °C
1:1°C

Prevadzkovy rozsah

‘

A3.3.1 [4-02] Tepl. vyp. ohr. miest. RIW 14~35 °C, krok: 1°C
25°C

A3.3.2 [F-01] Tepl. zap. chl. miest. RIW 10~35°C, krok: 1°C
20°C

L Tepla voda pre doméacnost
Typ

A4 [6-0D] R/W 0: Len opét. ohrev
1: Op. ohrev+napl.
2: Len naplan.

L Dezinfekcia

Ad.41 [2-01] Dezinfekcia R/W 0: Nie
1: Ano

A4.42 [2-00] Defi prevadzky R/W 0: Kazdy def
1: Pondelok
2: Utorok
3: Streda
4: Stvrtok
5: Piatok
6: Sobota
7: Nedela

A443 [2-02] Cas spustenia R/W 0 az 23 hodin, krok: 1 hodina
23

Ad44 [2-03] Cielova teplota R/W 55~80°C, krok: 5°C
70°C

A445 [2-04] Trvanie R/W 5 az 60 min., krok: 5 min.

L— Max. menovita hodnota

A45 [6-0E]

L— Men. hodn. poh. akum.
A46

L Krivka podla po&asia

R/W

10 min.

40~80°C, krok: 1°C
60°C

R/W 0: Absolutna

1: Podla pocasia

A47 [0-0B] Krivka podra pocasia Hodnota vody na vystupe pre vysoku okolitd R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke teplej vody pre domacnost' 55°C
podla pocasia.

A4T7 [0-0C] Krivka podra pocasia Hodnota vody na vystupe pre nizku okolitt R/W 45~[6-0E]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke teplej vody pre domacnost' 60°C
podrla pocasia.

A4T [0-0D] Krivka podra pocasia Vysoka okolita teplota pre krivku teplej vody pre |[R/W 10~25°C, krok: 1°C
domacnost podla pocasia. 15°C

A4T [0-0E] Krivka podra pocasia Nizka okolita teplota pre krivku teplej vody pre  |R/W -40~5°C, krok: 1°C
domacnost podla pocasia. -10°C

L Zdroje tepla
L Zalozny ohrievad

A5.1.1 [4-00] Prevadz. rezim
A51.2 Nudzovy rezim
A513 [4-07] Aktiv. zal. ohr., krok 2
A5.14 [5-01] RovnovéZzna teplota

L Prevadzka systému
Automaticky restart

L Vyhodna sadzba/kWh
Povol. ohr.

A.6.2.1 [D-00]

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

0
0: Limit

1: Odblokovat'

0: Manuélne

1: Automaticky

0: Nie

1: Ano

-156~35°C, krok: 1°C
-4°C

0: Ziadne

1: Len oh.s p.Cer.
2: Len zal. ohr.

3: V8et. ohrievace

AB.22 [D-05] Vynutené VYP. Cerp.

L Kontrola spotreby energie

R/W

0: Vynutené vyp.
1: Ako zvycajne

A.6.3.1 [4-08] Mode R/W 0: Bez obmedzenia
1: Priebezny
2: Digitdl. vstupy
A6.32 [4-09] Typ RIW 0: Prud
1N
A.6.3.3 [5-05] Hodnota A R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A6.34 [5-09] Hodnota kW R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
A.6.3.5.1 [5-05] Limity A pre digitalny vstup Limit DI1 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A.6.3.5.2 [5-06] Limity A pre digitalny vstup Limit DI2 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A.6.353 [5-07] Limity A pre digitalny vstup Limit DI3 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A.6.3.54 [5-08] Limity A pre digitalny vstup Limit DI4 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A.6.3.6.1 [5-09] Limit v kW pre DI Limit DI1 RIW 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
A6.3.6.2 [5-0A] Limit v kW pre DI Limit DI2 RIW 0~20 kW, krok: 0,5 kW

20 kW
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Navigacia Kaéd pola Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby
A.6.3.6.3 [5-0B] Limit v kW pre DI Limit DI3 RIW 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
A6.3.6.4 [5-0C] Limit v kW pre DI Limit DI4 RIW 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
A6.3.7 [4-01] Priorita R/W 0: Ziadne

1: Ohrieva¢ s pomocnym &erpadlom
2: Zalozny ohrievac

A6.4 [1-0A] R/W 0: Bez priem. éasu
1: 12 hodin

2: 24 hodin

3: 48 hodin

4: 72 hodin
Odch.ex.snim.okol.tep.

A6.5 [2-08]

Cinnost bojlera
AB.A [7-05] R/W 0: Velmi vysoka
1: Vysoka

2: Stredna

3: Nizka

4: Velmi nizka

L Prehlad nastaveni

A8 [0-00] Hodnota vody na vystupe pre vysoku okolitti teplotu na krivke ohrevu podla R/W [9-05]~min.(45,[9-06])°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlaj$ej zdne teploty vody na vystupe. 35°C
A8 [0-01] Hodnota vody na vystupe pre nizku okolitl teplotu na krivke ohrevu podla pocasia |R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
vo vedlaj$ej zéne teploty vody na vystupe. 45°C
A8 [0-02] Vysoka okolita teplota na krivke ohrevu podla pocasia vo vedlajSej zone teploty R/W 10~25°C, krok: 1°C
vody na vystupe. 15°C
A8 [0-03] Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podla pocasia vo vedlaj$ej zone teploty vody |R/W -40~5°C, krok: 1°C
na vystupe. -10°C
A8 [0-04] Hodnota vody na vystupe pre vysoku okolitu teplotu na krivke chladenia podfa R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlaj$ej zéne teploty vody na vystupe. 8°C
A8 [0-05] Hodnota vody na vystupe pre nizku okolitt teplotu na krivke chladenia podla R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlaj$ej zdne teploty vody na vystupe. 12°C
A8 [0-06] Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podla pocasia vo vedlaj$ej zéne teploty \R/W 25~43°C, krok: 1°C
vody na vystupe. 35°C
A8 [0-07] Nizka okolita teplota na krivke chladenia podra po¢asia vo vedlaj$ej zone teploty  |R/W 10~25°C, krok: 1°C
vody na vystupe. 20°C
A8 [0-0B] Hodnota vody na vystupe pre vysoku okolitti teplotu na krivke teplej vody pre R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
domécnost podla pocasia. 55°C
A8 [0-0C] Hodnota vody na vystupe pre nizku okolitu teplotu na krivke teplej vody pre R/W 45~[6-0E]°C, krok: 1°C
domécnost podla pocasia. 60°C
A8 [0-0D] Vysoka okolita teplota pre krivku teplej vody pre doméacnost podla pocasia. R/W 10~25°C, krok: 1°C
15°C
A8 [0-0E] Nizka okolita teplota pre krivku teplej vody pre doméacnost podfa pocasia. R/W -40~5°C, krok: 1°C
-10°C
A8 [1-00] Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podla pocasia v hlavnej zéne teploty vody na |R/W -40~5°C, krok: 1°C
vystupe. -10°C
A8 [1-01] Vysoka okolita teplota na krivke ohrevu podla pocasia v hlavnej zone teploty vody \R/W 10~25°C, krok: 1°C
na vystupe. 15°C
A8 [1-02] Hodnota vody na vystupe pre nizku okolit teplotu na krivke ohrevu podla pocasia |R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
Vv hlavnej zéne teploty vody na vystupe. 45°C
A8 [1-03] Hodnota vody na vystupe pre vysoku okolitti teplotu na krivke ohrevu podfa R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty vody na vystupe. 35°C
A8 [1-04] Chladenie podla pocasia hlavnej zony teploty vody na vystupe. R/W 0: Limit
1: Odblokovat'
A8 [1-05] Chladenie podra pocasia vedlaj$ej zony teploty vody na vystupe. R/W 0: Limit
1: Odblokovat'
A8 [1-06] Nizka okolita teplota na krivke chladenia podra poc¢asia v hlavnej zéne teploty vody |R/W 10~25°C, krok: 1°C
na vystupe. 20°C
A8 [1-07] Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podla pocasia v hlavnej zéne teploty R/W 25~43°C, krok: 1°C
vody na vystupe. 35°C
A8 [1-08] Hodnota vody na vystupe pre nizku okoliti teplotu na krivke chladenia podla R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty vody na vystupe. 22°C
A8 [1-09] Hodnota vody na vystupe pre vysoku okolitti teplotu na krivke chladenia podfa R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty vody na vystupe. 18°C
A8 [1-0A] Aky je priemerny ¢as vonkajsej teploty? R/W 0: Bez priem. ¢asu
1:12 hodin
2: 24 hodin
3: 48 hodin
4: 72 hodin
A8 [2-00] Kedy sa mé& vykonat funkcia Dezinfekcia? R/W 0: Kazdy defi
1: Pondelok
2: Utorok
3: Streda
4: Stvrtok
5: Piatok
6: Sobota
7: Nedela
A8 [2-01] Ma sa vykonat funkcia Dezinfekcia? R/W 0: Nie
1: Ano
A8 [2-02] Kedy sa ma spustit funkcia Dezinfekcia? R/W 0 az 23 hodin, krok: 1 hodina
23
A8 [2-03] AKa je cielova teplota dezinfekcie? R/W 55~80°C, krok: 5°C
70°C
A8 [2-04] Ako dlho sa mé& udrziavat teplota v nadrzi? R/W 5 az 60 min., krok: 5 min.
10 min.
A8 [2-05] Izbova teplota ochrany pred mrazom R/W 4~16°C, krok: 1°C
16°C
A8 [2-06] Ochrana pred mrazom R/W 0: Limit
1: Odblokovat
A8 [2-09] Upravte odchylku nameranej izbovej teploty R/W -56~5°C, krok: 0,5°C
0°C
A8 [2-0A] Upravte odchylku nameranej izbovej teploty R/W -56~5°C, krok: 0,5°C
A8 [2-0B] Aka je pozadovana odchylka nameranej vonkajSej teploty? R/W -56~5°C, krok: 0,5°C
0°C
A8 [3-00] Je povoleny automaticky restart jednotky? R/W 0: Nie
1: Ano
A8 [3-01] - 0
A8 [3-02] - 1
A8 [3-03] - 4
A8 [3-04] - 2
A8 [3-05] - 1
A8 [3-06] Aka je max. pozadovana izbova teplota pri ohreve? R/W 18~30°C, krok: A.3.2.4
30°C
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie

Navigacia Kéd pola Nazov nastavenia

Rozsah, krok
Hodnota nastavena z vyroby

Nastavenie intalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Datum Hodnota

A8 [3-07] Aka je minimalna pozadovana izbova teplota pri ohreve? R/W 12~18°C, krok: A.3.2.4
16°C

A8 [3-08] Aka je max. pozadovana izbova teplota pri chladeni? R/W 25~35°C, krok: A.3.2.4
35°C

A8 [3-09] Aka je min. pozadovana izbova teplota pri chladeni? R/W 15~25°C, krok: A.3.2.4
15°C

A8 [4-00] Aky je prevadzkovy rezim zalozného ohrievaca? R/W 0~2
0: Limit
1: Odblokovat'

A8 [4-01] Ktory elektricky ohrieva¢ ma prioritu? R/W 0: Ziadne
1: Ohrieva¢ s pomocnym ¢erpadlom
2: ZéaloZzny ohrievac

A8 [4-02] Pod akou vonkaj$ou teplotou je povoleny ohrev? R/W 14~35°C, krok: 1°C
25°C

A8 [4-03] Povolenie prevadzky ohrievaca s pomocnym ¢erpadlom. R/W 0: Obmedzena
1: Bez obmedzenia
2: Optimalna
3: Optimalna

A8 [4-04] Ochrana vod. potr. pred mrazom R/W 0: Nepretrzita prevadzka &erpadla
1: Preru$ovana prevadzka Cerpadla
2: Ziadna ochrana

A8 [4-05] - 0

A8 [4-06] -- (tuto hodnotu nemerite) 01

A8 [4-07] Aktivovat druhy krok zalozného ohrievaca? R/W 0: Nie
1: Ano

A8 [4-08] Aky rezim obmedzenia spotreby energie vyZzaduje systém? R/W 0: Bez obmedzenia
1: Priebezny
2: Digital. vstupy

A8 [4-09] Aky typ obmedzenia spotreby energie sa vyzaduje? R/W 0: Prud
1: Napajanie

A8 [4-0A] - 0

A8 [4-0B] Hysterézia automatickej zmeny chladenia a ohrevu. R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
1°C

A8 [4-0D] Odchylka automatickej zmeny chladenia a ohrevu. R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
3°C

A8 [4-0E] Je instalatér na mieste? R/W 0: Nie
1: Ano

A8 [5-00] Je prevadzka zalozného ohrievac¢a povolena nad rovnovaznou teplotou po¢as R/W 0: Povolené

ohrevu miestnosti? 1: Nepovolené

A8 [5-01] AKa je rovnovazna teplota pre konkrétnu budovu? R/W -15~35°C, krok: 1°C
-4°C

A8 [5-02] Priorita ohrevu miestnosti. R/W 0: Limit
1: Odblokovat'

A8 [5-03] Teplota priority ohrevu miestnosti. R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

A8 [5-04] Korekcia menovitej hodnoty pre teplotu teplej vody pre doméacnost. R/W 0~20°C, krok: 1°C
10°C

A8 [5-05] Aky je pozadovany limit pre DI1? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

A8 [5-06] Aky je pozadovany limit pre DI2? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

A8 [5-07] Aky je pozadovany limit pre DI3? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

A8 [5-08] Aky je pozadovany limit pre DI4? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

A8 [5-09] Aky je pozadovany limit pre DI1? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

A8 [5-0A] Aky je pozadovany limit pre DI2? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

A8 [5-0B] Aky je pozadovany limit pre DI3? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

A8 [5-0C] Aky je pozadovany limit pre DI4? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

A8 [5-0D] Aky typ inStalacie zalozného ohrievaca sa pouziva? R/W 0~5
1: 1P,(1/1+2)
4: 3PN,(1/2)
5: 3PN, (1/1+2)

A8 [5-0E] - 1

A8 [6-00] Rozdiel teploty uréujuci teplotu ZAPNUTIA tepelného ¢erpadla. R/W 2~20°C, krok: 1°C
2°C

A8 [6-01] Rozdiel teploty uréujuci teplotu VYPNUTIA tepelného ¢erpadla. R/W 0~10°C, krok: 1°C
2°C

A8 [6-02] Aka je kapacita ohrievaca s pomocnym &erpadlom? R/W 0~10kW, krok: 0,2 kW
3kW

A8 [6-03] Aka je kapacita zalozného ohrievaca v kroku 1? R/W 0~10kW, krok: 0,2 kW
3kW

A8 [6-04] Aka je kapacita zaloZzného ohrievaca v kroku 2? R/W 0~10kW, krok: 0,2 kW
OkwW

A8 [6-05] - 0

A8 [6-06] - 0

A8 [6-07] - 0

A8 [6-08] Aka hysterézia sa ma pouzit v rezime opatovného ohrevu? R/W 2~20°C, krok: 1°C
10°C

A8 [6-09] - 0

A8 [6-0A] Aka je pozadovana pohodina teplota akumulécie? R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
55°C

A8 [6-0B] AKa je pozadovana Usporna teplota akumulacie? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

A8 [6-0C] Aka je pozadovana teplota opatovného ohrevu? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

A8 [6-0D] Aky je pozadovany rezim menov. hodn. tepl. vody pre domacnost? R/W 0: Len opét. ohrev
1: Op. ohrev+napl.
2: Len naplan.

A8 [6-0E] Aka je maximalna menovita hodnota teploty? R/W 40~80°C, krok: 1°C
60°C

A8 [7-00] Prekrocenie teploty v ohrievaci s pomocnym cerpadlom na teplu vodu pre R/W 0~4°C, krok: 1°C

domacnost. 0°C

A8 [7-01] Hysterézia v ohrievaci s pomocnym ¢erpadlom na teplu vodu pre domacnost. R/W 2~40°C, krok: 1°C
2°C

A8 [7-02] Kolko je zon teploty vody na vystupe? R/W 0: 1 z6na teploty
1: 2 zéna teploty

A8 [7-03] - 25

A8 [7-04] - 0

A8 [7-05] Ucinnost bojlera R/W 0: Velmi vysoka
1: Vysoka
2: Stredna
3: Nizka
4: Velmi nizka
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby

Navigacia Kaéd pola Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby

A8 [8-00] - 1 min.

A8 [8-01] Maximalny Eas pripravy teplej vody pre doméacnost. R/W 5 az 95 min., krok: 5 min.
30 min.

A8 [8-02] Cas antirecyklovania. R/W 0 az 10 hodin, krok: 0,5 hodina
3 hodina

A8 [8-03] Spinac¢ oneskorenia ohrieva¢a s pomocnym cerpadiom. R/W 20 az 95 min., krok: 5 min.
50 min.

A8 [8-04] Dodatocény ¢as pripravy pre maximalny ¢as pripravy. R/W 0 az 95 min., krok: 5 min.
95 min.

A8 [8-05] Povolit Gpravu teploty vody na vystupe na kontrolu miestnosti? R/W 0: Nie
1: Ano

A8 [8-06] Modulécia maximalnej teploty vody na vystupe. R/W 0~10°C, krok: 1°C
3°C

A8 [8-07] Aka je pozad. pohodina teplota na hl. vyst. vody pri chladeni? R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
18°C

A8 [8-08] Aka je pozad. Usporna teplota na hl. vyst. vody pri chladeni? R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
20°C

A8 [8-09] Aka je pozad. pohodiné teplota na hlav. vyst. vody pri ohreve? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
45°C

A8 [8-0A] Aka je pozad. Usporna teplota na hlav. vyst. vody pri ohreve? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
40°C

A8 [8-0B] - 13

A8 [8-0C] - 10

A8 [8-0D] - 16

A8 [9-00] Aka je max. pozad. teplota vody na vystupe hl. zény pri ohreve? R/W 37~55°C, krok: 1°C
55°C

A8 [9-01] Aka je minimalna poZadovana teplota vody na vystupe v hlavnej zéne pri ohreve? R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C

A8 [9-02] Aka je max. pozad. teplota vody na vyst. hl. zény pri chladeni? R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

A8 [9-03] Aka je minimalna poZadovana teplota vody na vystupe v hlavnej zéne pri chladeni? R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C

A8 [9-04] Prekrocenie teploty vody na vystupe. R/W 1~4°C, krok: 1°C
1°C

A8 [9-05] Aka je minimalna pozadovana teplota vody na vystupe vo vedlajSej zéne pri R/W 15~37°C, krok: 1°C

ohreve? 25°C

A8 [9-06] Aka je max. pozad. teplota vody na vyst. vedI. zény pri ohreve? R/W 37~55°C, krok: 1°C
55°C

A8 [9-07] Aka je minimalna pozadovana teplota vody na vystupe vo vedrajSej zéne pri R/W 5~18°C, krok: 1°C

chladeni? 5°C

A8 [9-08] Aka je max. pozad. teplota vody na vyst. vedI. zény pri chlad.? R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

A8 [9-09] Aka je pozadovana hodnota delta T pri ohreve? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C

A8 [9-0A] Aka je pozadovana hodnota delta T pri chladeni? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C

A8 [9-0B] Aky typ emitora je pripojeny k hl. zéne tepl. na vyst. vody? R/W 0: Rychle
1: Pomalé

A8 [9-0C] Hysterézia izbovej teploty. R/W 1~6°C, krok: 0,5°C
1°C

A8 [9-0D] Obmedzenie rychlosti erpadla R/W 0~8, krok:1
0:100%
1~4 : 80~50%
5~8 : 80~50%
6

A8 [9-0E] - 6

A8 [A-00] - 0

A8 [A-01] - 0

A8 [A-02] - 0

A8 [A-03] - 0

A8 [A-04] - 0

A8 [B-00] - 0

A8 [B-01] - 0

A8 [B-02] - 0

A8 [B-03] - 0

A8 [B-04] - 0

A8 [C-00] - 0

A8 [C-01] - 0

A8 [C-02] Je pripojeny zdroj externého zéloZného ohrievaca? R/W 0: Nie
1: Bivalentny rezim
2:-
3:-

A8 [C-03] Teplota aktivacie bivalentného rezimu. R/W -25~25°C, krok: 1°C
0°C

A8 [C-04] Teplota hysterézie bivalentného rezimu. R/W 2~10°C, krok: 1°C
3°C

A8 [C-05] Aky typ tepel. kontaktu sa vyZaduje pre hlavni zénu? R/W 1: Termo ZAP/VYP.
2: Ziad.o oh./chl.

A8 [C-06] Aky typ tepel. kontaktu sa vyZaduje pre vedlaj§iu zénu? R/W 0~2
0: -
1: Termo ZAP/VYP.

A8 [C-07] Aky je typ kontroly jednotky pri prevadzke v miestnosti? R/W 0: Kont. tep. vody
1: Kont.ex.iz.ter.
2: Kont. iz. term.

A8 [C-08] Aky typ externého snimaca je nainstalovany? R/W 0: Nie
1: Vonkajsi snima¢
2: Izbovy snimaé

A8 [C-09] Aky je pozadovany typ kontaktu vystupného poplasného signalu? R/W 0: Normalne otvor.
1: Normaélne zatv.

A8 [C-0A] - 0

A8 [C-0C] Desatinné &islo vysokej ceny za elektrinu (nepouzivat) R/W 0~7
0

A8 [C-0D] Desatinné &islo strednej ceny za elektrinu (nepouzivat) R/W 0~7
0

A8 [C-0E] Desatinné &islo nizkej ceny za elektrinu (nepouzivat) R/W 0~7
0

A8 [D-00] Ktoré ohrievace su povolené pri zniz.napaj. s pref.sadzbou/kWh? R/W 0: Ziadne

1: Len oh.s p.Cer.
2: Len zal. ohr.

3: V&et. ohrievace
A8 [D-01] Aky je typ pripojenia zdroja napdj. za vyhodnu sadzbu/kWh? R/W 0: Nie

1: Aktivne otvor.
2: Aktivne zatvor.
A8 [D-02] Aky typ ¢erpadla teplej vody pre domacnost je instalovany? R/W 0: Nie

1: Sekund. navrat
2: Paral. dezinf.
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Tabulka nastaveni na mieste inStalacie Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Navigacia Kaéd pola Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby
A8 [D-03] Kompenzacia teploty vody na vystupe priblizne 0°C. R/W 0: Limit
1: aktivované, posun 2°C (od -2 do 2°C)
2: aktivované, posun 4°C (od -2 do 2°C)
3: aktivované, posun 2°C (od -4 do 4°C)
4: aktivované, posun 4°C (od -4 do 4°C)
A8 [D-04] Je adaptér pre limit. prikonu? R/W 0: Nie
1: Ano
A8 [D-05] Je povol. pouzivat ¢erpadlo pri zniz.napdj. s pref.sadzbou/kWh? R/W 0: Vynutené vyp.
1: Ako zvy¢ajne
A8 [D-07] - 0
A8 [D-08] Pouziva sa na meranie spotreby energie externy mera¢ kWh? R/W 0: Nie
1: 0,1 impulz/kWh
2: 1 impulz/kWh
3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
A8 [D-09] Pouziva sa na meranie spotreby energie externy mera¢ kWh? R/W 0: Nie
1: 0,1 impulz/kWh
2: 1 impulz/kWh
3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
A8 [D-0A] - 0
A8 [D-0B] - 2
A8 [D-0C] Co je vysoka cena za elektrinu? (nepouzivat) R/W 0~49
0
A8 [D-0D] Co je stredna cena za elektrinu? (nepouzivat) R/W 0~49
0
A8 [D-0E] Co je nizka cena za elektrinu? (nepouzivat) R/W 0~49
0
A8 [E-00] Aky typ jednotky je nainstalovany? R/O 0~5
2: Monobloc
A8 [E-01] Aky typ kompresora je nainstalovany? R/O 0~1
0:8
A8 [E-02] Aky je typ softvéru vnutornej jednotky? R/O 0: Horiz. ohriev. (*1)
1: Zalozny ohrievaé (*2)
A8 [E-03] Aky je pocet krokov zalozného ohrievaca? R/W 0: Ziad. zal. ohr.
1: 1 krok
2: 2 kroky
A8 [E-04] Ma vonkajSia jednotka funkciu Setrenia energie? R/O 0: Nie
1: Ano
A8 [E-05] Dokaze systém vytvarat teplt vodu pre domacnost? R/W 0: Nie
1: Ano
A8 [E-06] - 1
A8 [E-07] - 0
A8 [E-08] Funkcia uspory energie vonkaj$ej jednotky. R/W 0: Limit
1: Odblokovat'
A8 [E-09] - 0
A8 [E-0A] - 0
A8 [E-0B] - 0
A8 [E-0C] - 0
A8 [E-0D] Je systém naplneny glykolom? R/W 0: Nie
1: Ano
A8 [F-00] Povolena prevadzka cerpadla mimo rozsahu. R/W 0: Limit
1: Odblokovat'
A8 [F-01] Nad akou vonkaj$ou teplotou je povolené chladenie? R/W 10~35°C, krok: 1°C
20°C
A8 [F-02] - 3
A8 [F-03] - 5
A8 [F-04] - 0
A8 [F-05] - 0
A8 [F-06] - 0
A8 [F-09] Prevadzka ¢erpadla v pripade nepravidelného prietoku. R/W 0: Limit
1: Odblokovat'
A8 [F-0A] - 0
A8 [F-0B] - 0
A8 [F-0C] - 1
A8 [F-0D] Aky je prevadzkovy rezim cerpadla? R/W 0: Priebezny
1: Vzorka
2: Ziadost'
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